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ONSOZ

Tarkiye'de objektif bir arastirmaci olmak, yedi bash ejderhayi
oldirmekten ¢ok daha zor. Hele arastiracaginiz konu, Kirtlere ve
benzeri tabulara iliskinse... Boyle bir konuda calismaya baslayan
arastirmaci, tim benligiyle konuya sariimaliyki birseyler bulup
cikarabilsin; aksi halde, yerinde saymanin_seramonisini sunmak-
tan Oteye gidemez. Okudugunuz ¢ahismamda,” s6zuni ettigim pren-
sipten asla 6diin vermedim. Sirekli bir~arayis, bir ilgi odaginda
konulari g¢oziimlemeye calistim. Ama, hatalarim olmadi diye-
mem.

Baslangicta, calismamin buyUk bir béliumunu Toplumsal Kurtu-
lus dergisinde yayimlarken,/ eksikliklerimi, hatalarimi, daha
aclk ve gozle gorulir bir bicimde farkediyor, eksik olan yanlarini
giderip, hatali olan bakis” agilarini da duzeltiyordum. Uzerinde
yasadigimiz Ulkedey, “gerek Kurt tarihine gerekse mitolojiye
iliskin ciddi, kapsamli ya da yeterli diyebilece§imiz yapitlarin
cokca olmamaslty, dogru bir deyisle, bu alandaki "kithk", dogal
olarak eksikliklerimize zemin olusturdu. Buna deneyimsizligimi
de ekliyorum. Cunki bu calisma, ilk yapitim oluyor. Dolayisiyla,
okuyucunun beni mazur gdrecegine yirekten inaniyorum.

Herseyin ilki zor oluyor, zorlugu asmaya calisiyor. Astikca da
devami geliyor. Kisirhidi verime, berekete; karanligi, aydinliga
ceviriyor. Boylelikle, kultiriin "en Ucra" gorilen degerlerinin bile,
olanca yogunluguyla gunisigina cikma sansi artiyor. Benim
amacim da, iste bu sansi yakalamak, en azindan yakalama
cabasina girismek. Sonuc¢ ne olursa 6lsun, bdyle bir ¢abayr sarfet-
tigim icin mutluyum.

Kitapta, yalnizca soylenceye bagh kalmak istemedim.



Halkimin kdkenini de sdylenceler temelinde sorguladim, irdele-
dim. Aslinda bu tir calismalarin hemen hepsinde ayni zorunluluk
ortaya cikiyor. Ciunkii ilkcag, mitosla tarihin, gercekle abartinin,
dogal ile toplumsal olan celiskilerin icige gectigi, kaynastigi bir
dénemi ifade ediyor. O nedenle, bir halkin séylenceleri, buna bagh
olarak da kokeni arastirilirken, ne tarihsel belgeler, ne dilsel ve-
riler, ne de sdylenceler yalniz basina yeterli olmuyor. Ben, elimden
geldigince her Ucglnd kullanmaya calistim: Yeri geldiginde,
sdylenceyi aydinlatmak igin tarihten, yeri geldiginde de tari-
himizin bir dénemi icin sdylenceden yararlandim. Biri Kilitken,
digerini anahtar olarak kullandim; bu arada °dilsel verilere de
agirhk verdim.

incelemem, daha gok Kiirt sdylencelerigi kapsiyor. Ama, adini
"Kurt Dili ve Séylenceleri Uzerine incelemeler" koymamin nede-
ni, kismen de olsa Kirt diline iliskin/ degerlendirmelerimdir.
Gerg¢i, asimilasyona ugrasmis bir_Kirt olarak, dilimi tam an-
lamiyla bilip, tam olarak konusamadigimdan, dil Uzerine incele-
memi bir yerde dondurmak {istedim. Eger, dilimi belirttigim
bicimde 6gdrenirsem, konuya“devam edecegim.

Soylenceler icin de,\0zellikle sunu sdylemeliyim. Ele aldigim
ve bundan sonra irdeleyecegim sdylencelerin cogu, evrensellige
ulasmis, dunya halklarini etkilemis soylenceler. Ama hepsi de,
Kirt insani, Kirt-cografyasi ya da Kdurt tarihiyle yakindan ilgili,
yani Kirt kiltartne, Kiart adina bulasmis sdylencelerdir. Ne yazik
ki Kirt cografyasi ve Kirt insani disina fazla tasmamis yoresel
stylenceleri derleme ve bunlar Gzerinde calisma olanagini bula-
madim. Konuya iliskin ilk yapit olmasi, bunun 6tesinde zorluklari
da tasimiyor degil. S6zkonusu zorluklar arasinda, en &nemli olani
belki de kaynak (kitap) sorunu. Oyle ki bir temel kaynag: bulabil-
mek icin, gunboyu, bir kitiphaneden 6tekine kosturmaca
yasiyorsunuz. Aradiginiz kaynagi bulsaniz defer, ama cogu kez
nafile. Kaynak sorunu, beraberinde yabanci dil bilme sorununu da
getiriyor. Elbet, Tlrkce bilmeniz yeterli olamaz. Birakin ilgili
Turkce kaynaklarin az ya da yok olusunu, olsalar dahi
guvenilirlikleri bir baska bela. Artik, yasal kisitlamalari da be-
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lirtmeme gerek yok diye disundyorum; yine de belirtmekten kendi-
mi alamiyorum. Tdm bu sorunlardan siyrilarak, onlari asarak ob-
jektif bir sonuca varmak, hele (igrenciyseniz daha da giglesiyor.
Derslerden tutun da ekonomik buhraniniza kadar nice etkenler,
calisma alaninizi daraltiyor, engelliyor. Her ne olursa olsun,
sonucta, diliyorum bu guclikleri asma cabalarim, aydinlarimizin
duyarh ve yapici tepkilerinde yanki bulur.

Aslinda, calismamin biyik bir bolimuni gecen yil tamam-
lamistim. Ancak, baslangicta da belirttigim gibi surekli bir ilgi ve
arayls, konunun belli bir yerde donup kalmasini engelledi.
Yayimlamay! da hep ileri bir tarihte dustiniyordum, bu da beni
fazlasiyla sikti. Ustelik, simdiye kadar Kurt insanini yalnizca
fikralarina, esprilerine konu edinen ¢ok sayrdalisbilirin, pragma-
tik kaygilardan oOteye gitmeyen ugrasilari da, bende ister istemez
tepkiler yaratti. Elinizdeki yapiti, bu«yil jyayimlamamin bir ne-
deni de bu oldu.

Araltklarla da olsa, bu calismayl surdirmek amacindayim.
ikinci ciltte, "Nemrut ile ibrahim” ve "Cennet" sdylencelerini
konu edinecegim. Dilegim, genis® okuyucu kitlesine ulasip her ke-
simden tepkiler alabilmek. “Cunku bdylece, varolan eksiklikleri-
mizi gidermis oluruz.

Ozgur ve esit bir_ dimya umuduyla...

GurdalAksoy
Haziran 1991






GiRIS

insanoglu "emek"le dogdu, emekleyerek buyidi. Biyidikce
o6zgurluk sinirlarint zorladi. Yeni ufuklar acti. Dogada tek ya-
ratici varlik oldugundan, diger varliklara egemen oldu ve onlari
kendi gidimdine aldi. Boylece, doganin efendisi-oluverdi. Yeni
seyler yaratip Urettikce de efendiligi pekisti, giiclendi.

Duinya dontyor, insanlar da bu yolda hig/durmaksizin yurimeye
devam ediyor. Yurudikce yeni geliskiler.doguyor ve bu celiskiler
de insanin yaraticihgini kamgiliyor.~Sénugta, insanin yeniden
bicim verdigi hersey, "kiltur" denilen kavramin igine giriyor.

Mitoslar da insan patentlidir. Kulttirtin en renkli, en zengin un-
surlarindandir. Onceleri, primditif mentalitenin hem dogal hem
toplumsal olay ve olgulari yerumlamasina dayanan ilkel mitos-
lar, uygarlik dogduktan,sonra daha da zenginlesti. Clinkd mitos-
lar, yeni celiskileri, yeniycatismalari icine sindirmisti. Ama, insa-
noglu Uretip gelistikgey kavrama ve algilama yetenegi sinirsiz.bir
bicimde buyudu.CArtik toplum, insanlarin, olaylann ve olgularin
kolay kolay ‘efsanelesemedigi bir donemde yasiyor. Tabii ki
sO6zkonusu durum daha ¢ok insan-doga ¢atismasi sireciyle ilgili-
dir.

Belirtmek gerekir ki cagimiz toplumu, tek tek bitin
bireylerinin genis ve zengin duslinen, esitce paylasan ve 6zgur
yasayan insanlardan olusmayan bir toplum oldugu igin,
fetislestirme ve mitoslastirma, ginimaudz insani i¢in bile bir desarj
yolu olabilmektir. Eskiden oldugu gibi yasadigimiz dénemin in-
sanlari da, kendi alaninda son derece yeni seyler Ureten, yani bir
seyler yaratan insanlari efsanelestirmektedirler. Ayni zamanda,
bu sidrecin bir pargasini da kapitalist dinyanin reklamlari
olusturuyor. Hi¢ yoktan, bireyler, toplumlar, tlkeler, tiketim
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maddeleri yiiceltiliyor. iste mitosun modern hali... insanlar artik,
Hawai Adalarinda tatilini gecirmek, Mersedesle yolculuk etmek,
Kola icmek, Sony marka TV'den Amerikan filmi izlemek, Pop
Muzik dinlemek, Amerikan kotu giymek vb seyleri yapmak
istiyor. Bunlari yapmak veya elde etmek icin de turlu fe-
dakarliklarda bulunabiliyorlar. Bitin bunlar, mitoslarin,
fetislerin kapitalize oldugunu, kapitalizmin gidimine girdigini
gosteriyor. Artik, kapitalist egemen gugler neyi fetislestirmek ya
da mitoslastirmak istiyorlarsa dyle oluyor. Bu sire¢ egemen ha-
liyle devam ederken, celigkileri gozardi etmeksizin, halkin/
halklarin mitos yaratabilme dinamiklerine bakiyoruz. Halklar,
bir yandan kapitalistlerin mitoslarindan etkilenirken, diger yan-
dan kendi iclerinden ¢ikan ve halk igin halkla birlikte olan kah-
ramanlari mitoslastiriyor. Bunlar buyludikge evrensellesiyor, ev-
rensellestikce de yeni nesiller icin birer’érnek oluyorlar.

Eskiden oldugu gibi, halklar arasinda en gegerli ve en 6nemli
mitoslar "kurtarici mitoslari "dir. (Hemen her s@ylencede, benzeri
bir acilim, benzeri bir boyut goriilebilir. Bu, evrendeki zithiklarin
catismasinin yansiyisidir. Nasil ki eski caglarda, insanlar ken-
dilerinden Ustiin olduklarina inandiklari doga giicleri arasinda bir
gatisma tasavvur ettilerse, guntiimuzdeki bilingsiz insanlar icin de
ayni sey gecerlidir..©nlar da, kendilerine egemen olan toplumsal
glcler arasinda temel bir ¢catisma oldugunu zannederler. O nedenle,
Ozellikle burjuva politik arenasindaki kimi politakacilar, nere-
deyse bu kitleler nezdinde mitoslastirilabilmektedir. 12 Eylul
oncesinde, yaratilmaya calisilan bir "Halk¢i Ecevit mitosu™ (!)
nun temellerinde bunun da payi olsa gerek.

Buraya kadar yazdiklarimizi bir iki cimleyle 6zetleyecek
olursak, mitoslarin temelinde kavrama yetisinin, biling
seviyesinin ve egemenlik rolinin bulundugunu séyleyebiliriz.
Tanri kavraminda bile, bunlarin belirleyici rolii yadsinamaz.
Cunkd insanoglu, bilmedigi birseyi, her ne olursa olsun, ya put-
lastirir ya tabulastirir ya da tanrilastirir. Oysa, insan bildikce,
kavradikca, stirece egemen olmaya calisir. Degisimi kendi elle-
riyle yaratir. Bilmeyen, kavramayan ya da zihin kutusunu
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calistirmayan insanlar, ne stirece egemen olmaya calisirlar ne de
bdyle bir cabay! dnemserler. Aksine, fatalist yaklasimlardan 6te
hicbir seye anlam veremezler. Belki de herseye yalnizca bir an-
lam verirler: Yaratici varlik...

Mitoslar, ayni zamanda toplumlarm gigstzlugind, acizligini
ve zayifligini gosteriyor. CuUnki, gug¢li olan insanlar ya da
toplumlar kendilerine guvenir, kendilerine inanir. Oysa mitoslar,
bir baska seye, bir baska kimseye olan giveni ve baglihgr an-
latiyor. Tersinden ifade edecek olursak, mitoslar, bu mitoslari ya-
ratanlarin kendilerine giivenmediklerini, gii¢siz, bilgisiz bulduk-
larini ortaya koyuyor. S6zgelimi, bir halk surekli, bir kurtarici
inanciyla yasamis ve ona buna boyun egmisse, kendine
guvenememis, kendini kugik gormus ve, potansiyel gucuni
kesfedememis demektir.

Gunumdize degin her toplum, her halk, kendini su ya da bu
glcten asagi hissetmis, Urkmus, ceKinmis ve o gici daha da
yiceltmistir. iste bu noktada uygarh@in triini olan "devlet mito-
su" devreye giriyor. Dinsel( inanclarin etkisiyle, devlet
yoneticilerinin tanrinin yerytiziindeki temsilcisi oldugu kabul
edilmis, boylelikle de yalnizca "devlet" degil "devlet baba" mi-
tosu ortaya ¢ikmistir. Qzan Unlu'nin deyisiyle "Devlet baba-
tanrt baba bicimindekivikilem, ayni tarihsel evrimin bir sonucu-
dur.”"™ Bu sonug_da, bazi kesimlerin kendilerine olan
guvensizliklerini\ pekistirmektedir.

Orneklerle devam ediyoruz.

G.Widengren, alti ciltlik King and Saviour (Kral ve Kurtarici,
1945-55) adl yapitinda, kralin, bizzat kozmozun refahindan so-
rumlu oldugunu séyliyor. Widengren'e gore, iste bu anlayis, daha
sonra iran inanclarindaki Mehdiligin, Yahudilerde ise Me-
sihciligin dogmasina yol agmistir(2).

Mitoslar, gui¢sizlige bagh olarak insanlarin ezilmisligini de
yansitiyor. Oyle ki insanoglu bazen, bu diinyadan kurtulus yol-
larini ariyor. "Cennet mitosu", so6zini ettigimiz 6zelligin
uzantisidir. Ama onceleri topografik bir cennetin tasarlanmis ola-
cagl da unutulmamalidir. Cinki o zamanlar insanlar, dinyay!



yasadiklari ve gorebildikleri bélgeyle bir tutuyorlardi. Nasil ki
tanri idesi antropomorfizmden arindirilmaya calisildiysa, cennet
idesi da topografizmden soyutlanmaya calisildi. S6zgelimi, Kut-
sal Kitap'taki cennet tasvirinden ve Yakin Dogu'nun
topografyasindan hareket edecek olursak, cenneti Kirdistan'da
aramamiz gerekecektir. Oysa, ginumuz Hiristiyanlarindaki cen-
net tasarimi, topografyadan arinmistir. Bir nevi goksel konak ola-
rak dasunulmektedir.

Sonug olarak, mitos nedir denilebilir. Mitos, insanlarin egemen
olamadigi dogal ve toplumsal olaylari, olgulari mevcut mentali-
tesi ve imgeleme gucuyle kavrayisinin, yorumlayisinin sézIi bir
urinaddr. Kisaca "s0z" de deniliyor. Zaten, 'mythos’'un Ge-
rekce'deki anlami da budur. Turkce'deki)séylence s6zctigu bu
baglamda olusturulmustur. Ama, yalnizca bu anlama (s6z) geldigi
kabul edilemez.

"ilkin Séz vardi, der Kitap. Bunu“Platon duysa, s6z mii, hangi
soz, diye sorar. Cunki, eski Yunan dilinde s6z kavramini vermek
icin bir degil, ¢ sozcik vardirs.Biri "mythos"™ o6biri "epos",
dciincist "logos™. Mythos«s@ylenen veya duyulan sézdir, masal,
oyku, efsane, anlamina gelir. Ama mythos'a pek guven olmaz.
Cunkd insanlar gorduklerini, duyduklarini anlatirken bircok ya-
lanlarla suslerler. 'Bu_ yuzdendir ki Herodot gibi bir tarih¢i my-
thos'a tarih degeri‘olmayan givenilmez sdylenti der, Platon gibi
bir fizolof dal mythos'u gerceklerle iliskisiz, uydurma, bos ve
galing bir masal diye tanimlar." (3) (abg) Oysa, mitoslari yalnizca
uydurma birer 6yki olarak ele almak hatalidir. Clnku, her mito-
sun gercekle dolayli ya da dolaysiz bir baglantisi mutlaka vardir.
Ama, abartinin, disgicundn, imgeleme sanatinin fonksiyonu da
inkéar edilemez. Zaten, mitoslari kuru sézden kurtaran, onlara zen-
ginlik katan da budur. Yine de, Levi-Strauss'un belirttigi gibi "Mi-
tin t6zU ne GslOpta, ne anlatilis bigciminde, ne de gramer yapisinda
sakhdir; tozt, tasiyyan mitin anlattigr hikayedir. "W Bu
hikayenin tasidigr tarihsel gerceklik gunisigina
cikarilmayincaya kadar da, mitosun neyi anlattigi, neyi kap-
sadigi tam olarak anlasilamaz. Aksi olsaydi, bugiin mitolojiye,
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yani mitos bilimine gereksinim olmazdi.

Ozellikle ilkellerin mitlerini inceleyen cagimiz
antropologlarindan Bronislavv Malinovvski, Biyd, Bilim ve Din
adli yapitinda sunlari sdyliyor: "Bir mitin tarihsel agidan ince-
lenmesi ilgingtir, ¢iinkl mitin butin olarak yalin, cansiz bir dyki
olarak goriilemeyecegini gosterir..." (5) Hakhdir, su yoni de
yadsinmamalidir: Eger, mitoslar bilimsel agidan irdelenip oriji-
nal yaniyla gunisigina cikarilirlarsa, insanlarin 6ykid ve
sOylencelerden etkilenme payi da nispeten ortadan kalkar. Nite-
kim Bati toplumu, mitoloji alaninda ¢ok yol aldi, biinun da etki-
siyle dinsel 6ykiiler, sdylenceler eskisi gibi etkili olamiyor. Gergi,
temel olarak gelismislik-azgelismisligi yadsimiyortim; ama, bu
da bu tir calismalarin gerekliligi gercekligini‘silemez. Bertrand
Russell'in dedigi gibi, "Bilim adamlari, calismalarini yapmak-
tan, dusuinceyi etkilemekten alikonurlarsay insan soyu yerinde
sayacak, yeni bir Karanlik Cag ortaya. cikacaktir, bu arada eski
Karanlik Cag da gecmisin parlak«bir’donemi olarak anilacaktir."

NOTLAR

(1) Ozan Unlii, Tanr Baba Uzerine Notlar-I-, Toplumsal Kurtulus, Ocak
1991, sy39, s.35

(2) Mircae Eliade, Dinin Anlami ve Sosyal Fonksiyonu, cev. Mehmet
Aydin, (Ankara, 1990), s.34

(3) Azra Erhat, Mitoloji SozIugu, (Istanbul, 1989), 5.5

(4) Charles Levi-Strauss, Mitlerin Yapisi, cev. Fatma Akerson, Felsefe Ar-
Kivi sy. 19'dan aynbasim, (?,1975), s.158

(5) Bronislaw Malinowski, Bily(, Bilim ve Din, cev. Saadet OzKal, (istanbul,
1990), .11l

(6) Bertrand Russell, Din ile Bilim, cev. Aksit Goktirk (istanbul, 1983), 5.176
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Birinci Bolim

NEWROZ'UN TARIHSEL TEMELI
ve

KAWA'NIN. KIiMLIGI






NEWROZ SOYLENCESI

Newroz, Yakin Dogu halklarini derinden etkileyen bir
sdylence. Ayni zamanda bir festival. Her iki yoniyle Yakin
Dogu'da 6nemli bir dinamo. Varyantlari olan, varyantlariyla bir-
likte dinamik yani halktan halka degisik duyumsanabilen bir
sdylence. Sézgelimi, Farslara gére Newroz,dahacok efsanevi iran
krali Cemsid ile ilgili bulunurken, Kurtlere gore ise, efsanevi Kirt
lideri Demirci Kavva'nin zalim kral Dahhak'i dldirip, Kartleri
kolelikten kurtarisiyla baglantilidic.” Farslarin ayrica, Feri-
dun'un iran tahtina gectigi, diger anlamiyla Dahhak't Demavend
Dagi'nda hapsettigi ginle de bir‘tuttuklari goérilir.

Newroz'un bu iki 6zelligi,<yani hem bir sdylence, hem de bir fes-
tival olusu, kol kola, gbntil=gonile bir buttnlik tasir. Tarihsel
slirecin getirdigi bir baténliuktir bu ve biri digerini mutlak surette
etkiler, degisime ugratir. Kuskusuz her ikisinin de, dogal olarak
Yakin Dogu halklarinin yasam bigimleri postasinda sentezlen-
digi net bir gefcekliktir. Bu etkilesim surecinde (sdylence festi-
val), birinci ikinciyi daha ok etkilerken, ikincinin de birinciyi
etkiledigi sdylenebilir. Ama bu demek degildir ki s6ylence belir-
leyici rolinu yitirmistir.

Durumu Kirtler ve Farslar acisindan dustnirsek, dncelikle
Newroz'un s6zkonusu iki 6zelligine aciklik getirmemiz gerekir. i1k
0zelligi, yani séylence olusu, her sdylencede oldugu gibi halklarin
,¢ok eski zamanlarda, varolan dogal ve toplumsal olay ve olgulari
aciklamada kullandigi sembol diline basvurmasini anlatir. Uy-
garhgin keskinlesmesiyle, bu sembol dilinin de yeni boyutlar ka-
zandigi duasundlmelidir. Newroz'un festival yani ise, her festi-
valde oldugu gibi eglenceye, senlige, toresel ve térensel anmaya
denk duser. Oyle olunca ilk notumuzu soylece ifade edebiliriz:



Kurtler ve Farslar icin, Newroz'un séylence yani ayridir; ¢inkd,
her iki halkin yasam bigimlerinin farkh olusu, séylencenin dogal
iceriginde olmasa bile, toplumsal iceriginde ayrilik yaratmistir.
Oysa, festival yani, her iki halk icin de aynidir, esdeyisle or-
taktir. Ama su ntansi da belirtmeliyim ki Kirtler Newroz'u
eglenerek kutlamak isterler ya da kutlarlarsa da, kendilerine
gore Nevvroz'un ilk ¢ikis noktasiyla yasadiklari zaman arasinda
bir dogal kiyaslamayi, yargilamayi da unutmazlar. Bu, zorunlu
ve dogal bir bagdir. Simdi, etkilesime gegiyorum.

Festivalin dogal icerigini ele aliyorum. Bu ydniyle Nevvroz,
halklar arasinda benzeri bigimlerde kutlanagelmistir. Nitekim,
"Her yerde nevrOz ile birlikte halk senlikler yapmaktadir.
Sasaniler zamaninda iran'da hiikimdarlar/biyiik senlikler tertip
ettirdiler ve hakim olan ananeye gore onlara hediyeler verilir-
di; onlari eglendirmek icin, halk sokaklara dokulur, atesler yakar
ve birbirine su serperlerdi. Irak'ta ve Misir'da bu adetler
islamiyet devrinde de devam etmistir (Tabari, 111, 2163; Masudi,
Muruc, VI, 277; Makrizi, gost. yer; Kalkasandi, 11,410)." (1) Dogal
icerik bu olmakla birliktey [Earslarm en asag! ikibinbesyliz yildan
beri basina buyruk yasadiklari, Kirtlerin ise, otonomiden oOteye
gidemedikleri hesaba.katildiginda, Kurtlerin eglendirmek zo-
runda oldugu bir_kcali, bir hilkiimdari olmadigini séylemek iste-
riz. Ama, varolan’toplumsal yapidan etkiler almadigini inkar
edemeyiz. Yani demek istedigimiz, eger eglendirilecek bir kral ya
da hukimdar bulunmasa da, mutlaka bir asiret sefi vs bulunurdu.

Toplumsal icerige donidyorum. Soylence, bu yoniyle Kirtler
arasinda daha radikal ve toplumsal dizenle daha ¢ok catisandir.
Farslar agisindan ele alindiginda, fran kralliginin kurulusu, yani
ezen sinifin hegamonyasinm reorganizasyonu, Kirtler agisindan
ele alindiginda ise, ezilen bir halkin kurtulusu olarak yorumla-
nabilir.

ilki, Kirtler bakimindan daha radikal icerik tasidigindan,
ikinciyi surekli etkileyebilmis, bundan dolay! yasadiklari
topraklarda, bir festival de olsa Newroz'u kutlamalari kimi za-
man yasaklanabilmistir. Festivale iliskin tabularin yaratilmasi,
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festivalin daha ridakal politik icerikli olmasina yol a¢gmistir.
Tabular ve baskilar, festivale yonelmekle birlikte, sdylencede de
yeni dinamikler yaratmistir. Yani, festival dolayli yoldan
sOylenceye etkimistir.

NEWROZUN VARYANTLARI

Firdevsi Newroz'u mitolojik iran krali Cemsid’le ilgili bulur
ve sdyle nakleder: "Padisahliinda bulundugu biydklik yerini
begenmedi ve daha ylkseklere c¢ikmak istedi.“Saltanatinin
buylkligine uygun bir taht yaptirdi. Onu _miicevherlerle sisledi.
istedigi vakit, devlet o tahti kaldirp ovalardan goklere
cikarirlardli. Buyruk sahibi Padisah o, tahtin (zerinde, havanin
ortasinda Parlayan Gunes gibi oturdu.( Herkes tahtinin cevresinde
toplandi. Dinya! onun talihindeki parlaklia hayran oldu.
Cemsid'in Uzerine micevherler sactilar ve bugliine Newruz adini
verdiler. Yeni yilin ilk gini olan\Ferverdin ayinin birinci giniinde,
insanin viicudu zahmet ve kinden kurtulur. ileri gelenler bugiinii se-
vingle kutlamak icin sarap” ve calgi getirttiler, calgicilar top-
landilar. iste Newruz'denilen bu mutlu giin, o zamandan, o
padisahtan armagan“Kalmistir."

Bir inanisa gore ise, tanrinin evreni ve insani yarattigi gun,
guines Kog bureutiizerindeymis% O nedenle, o giin, ilk giin ya da yeni
gundur, yani Newroz'dur. Bu inanc¢la Babillilerin Yaradilis De-
stani olan Enuma Ehs'teki anlatimlar arasinda bir paralellik bu-
luyoruz. Zira, tanri Marduk ejder Tiamat'i 6ldirdikten sonra, onun
bedeninden yerytzini ve gokyuzini yaratir. Sonra da insani yara-
tan tanri Marduk’un bu zaferini anmak amaciyla, Babilliler her 21
Mart'ta Akitu Festivalini kutlarlar.

Kirtler arasinda ise soyle bir dykiye baglanir. Kawa adinda
bir Kiirt demirci ustasi, tlkesini boyundurugu altina alan Dahhak

(*) Gunes, kog burcuna 21 Mart'ta girer.
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adh zalim krali oldurmesiyle, halkini (Kdirtleri) Dahhak'in
zulmiinden kurtarmistir, O gin, halk daglarda ates yakmis ve o
yeni guni (Nevvroz) kutlamis. Deniliyor ki iste o gin bugtndur ki
Nevvroz kutlanir. Sanirim, sdylencenin yoreden yoreye degisik an-
latimlari mevcuttur. Sézgelimi kimi anlatimlarda, Newroz'da
ates yakma geleneginin, aslinda Demirci Kavva'nm zaferini
dagdaki insanlara mijdeleme amacindan dogdugu, kimi an-
latimlarda ise, halkin kenti ele gecirmek icin haberlesme araci
olarak kullanmasindan dogdugu inanci baskindir. Cemsid Bender,
sOylencede atesin bir haberlesme araci olarak kullanildigi
inancindan hareketle sunlari sdyliuyor: "Baskaldirmayla ilgili
bildiklerimiz, Newruz bayramt gelenegdinde beliren ozelliklerle
sinirhdir. Bu bayramin kutlanisi sirasinda‘ 6nemli kavsaklarda
ve yuksek tepelerde atesler yakilir. Ayaklanma baslangicinda
haberlesme ve sinyal verme amaciyla bu, yonteme basvuruldugu
soylenir.

General ihsan Nuri, 'Eskidery, haberlesme araglari bulun-
madigindan, bir isin tim Ullkede birden son bulmasi istendiginde
bekcilerin il merkezinde_“yuksek noktalara cikarak, ates
yaktiklarini, kdy ve kasabadaki bekcilerin de bu durumu bir
digerine ayni yodntemle\ilettiklerini® belirtir. Yine ayni yazar,
‘Dahhak’a karsi yapudan ihtilal sirasinda, evlerin arkasinda
yakilan ateslerin,.gerekli yerleri aydinlatmaya yaradigini ve bu
ateslerin dolagtirimasinin ise ayaklanmanin basladigini ifade
ettigini...." sdyler." <> Kdrtler arasinda eskiden beri siregelen ha-
berlesme sisteminin Gstinlugiani farkh yazarlarin gérusleriyle
aciklayan Bender, bu konuda hataya diismez. Cunku, ates yakma
geleneginin Zerdustilikten geldigini kabul eder. Bu konuya ileriki
bodlimlerde deginecegiz.

Kurt Nevvroz Sdylencesi, Kirtlerin kdkenlerine iliskin
inanclar1 da tasir. Serefname’den aktariyoruz: "Kirtler
beyinlerinin alinip Dahhak ‘(Bivrasp)in iki omuzu Uzerinde mey-
dana gelen kansere benzer bir ¢ibana strilmesi icin dldurilmekten,
boJazlanmaktan, baslari kesilmekten kagarak daglara ve engin
yerlere dag@ilan insanlarin soyundan gelmislerdir. Dahhak,
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Bisdadilerin, buyiik hikimdar Cemsid'den sonra iran ve Turan
tahtina oturup Ulkelere tasallut eden besinci hikimdariydt; o ka-
dar Allahtan korkmaz ve sakinmaz ceberrut ve haddini asmis bir
hukimdardi ki, bu ytuzden bazi tarihgiler, siddet ve ceberrutundan
Oturd tarihte Seddad santyla Un yapan hukimdarin ta kendisi
oldugunu 6ne surmuslerdir...

Bu hikumdarin yaradilisindaki ceberrut ve asiri siddete
ragmen, yice Allah kendisini, iki ejderha ve yilanin_basina benzer
iki kemigin cikmasiyla muptela kildi; bu, hekimler tarafindan
‘kanser' denilen bir hastalikti. Bu garip hastaliktan yakalandigi
acl ve istirap nobetlerinden dolayr, Dahhak'in rahati iyice kagti.
Ayrica, bu hastahigi iyilestirmeye girisen ve tedavisini Uzerine
alan hinerli tabipler ve miitehassis hekimler de, bu ugurda olanca
cabalarini harcamalarina ragmen,(caresizlik icinde kaldilar. Ni-
hayet guniin birinde mel'Gn gseytan, Dahhak'i muayene etmek ve
ona iyilestirici bir ila¢ salik vermek isteyen bir tabip kiliginda
cikageldi. Bu tip Dahhak'le karsilasir karsilasmaz, 'Senin
iyilesmen, bu kanserh “¢iban basina gen¢ insanogullarinin
beyinlerinin sirilmesine baghidir.' dedi... Esef edilecek durum,
yoneticilerin de buzmel'dnun 6§ltiine uygun olarak hareket etmele-
ri oldu. Rastlantiolarak aci durdu, istirap da tamamen hafifledi.
Kansere beyin surildikce hasta kendisini iyi hissediyordu artik.

Bunun Uzerine is basindaki yoOneticiler, giunde iki kisinin
oldarulmesine ve beyinlerinin alinarak’ kansere, hic iyilesmeyen
bu garip hastalija strilmesine karar verdiler. Bu durum, tasidig
yuzkarasi zulme ve aglk haksizhiga ragmen bir siire devam etti.
Sonunda, gunde iki kisiyi oldurip beyinlerini almakla goérevli
adamin gonlu igrendi; alicenap bir duygu ve acima kendisine ga-
lebe caldi; sonra, giinde bir kisi 6ldurmekle yetinmeye, onun bey-
nine bir kuzu beyni eklemeye ve 6bir kisiyi gizlice serbest birakip,
kendisine sehir ve meskdn yerleri terketmesini, insanoglunun izle-
rinden hali bulunan daglari ve engin yerleri yurt edinmesini ten-



bih etmeye karar verdi. Bu insancil davranis, yani her gun bir
kisinin serbest birakilmasi, meskin olmayan arazideki bir alan-
da, bircok diyalek konusan ve cesitli topluluklardan gelen
insanogullarindan biydk bir toplulugun meydana gelmesine
yolagtli. Bunlar evlendiler ve urediler; sonunda gocuklari ve torun-
lari batin o genis yoreleri doldurdular ve bitiin bu insanlara ‘Kart’
adi verildi.""(3)

Yukaridaki alintida iki farkli sey gézumuze carpiyor. Bir: Bu-
rada anlatildigina gore, Dahhak'in omuzlarindan yilanlar
cikartarak onu cezalandiran Allah iken, Sehname'de ise, Dah-
hak't kandirarak omuzlarindan 6pen ve bunun, izerine omuz-
larindan yilanlar ¢ikaran Seytan'dir. Allah ile Seytan'in
gorevlerinin birbirine yakinlastirildigi,<ama¢ farkh olsa bile
ayni islevi gérdagu gercegini distiniince,-aklima, gtiniin birinde va-
tandasin birinin soyledigi su s6z geliyory/giliyorum: "Diyalektik
her yerde isler, ama OrtaDogu'da ,islemez."

iki: Serefhan, anlatti§i soyleneede, Dahhak'in omuzuna beyni
surilenlerin cinsiyetinden sézetmez. Hatta, daglara kacan bu in-
sanlarin, orada evlenip“.lrediginden sb6zeder. Bundan
cikaracagimiz sonug, Serefhan'in anlattigi sdylencede, beyinleri
alinmak istenenlerin hem“erkek hem de kadin olduklaridir. Oysa
Firdevsi, Dahhakiin- omuzlarindaki yilanlara yedirilmek
amaciyla beyni alinmak istenen insanlarin "adam" oldugunu, bun-
larin da ¢ogaldarak Kirtleri olusturdugunu soyler. Ama, bu inanisa
gobre, Kdrtlerin baslangicta yalnizca erkek nifusundan ibaret
oldugu sonucu ortaya c¢ikiyor ki mantikli degildir. Yine de
s6zkonusu versiyon, bu bakimdan digerine nazaran daha cok
yaygindir.

Nevvroz, Bektasiler arasinda da kutlanir. Onlara gére Newroz,
Ali'nin dogum gini ya da halife ilan edildigi gtindir. Bu bize,
Ali'nin isa'yla bir tutulmasi inancini animsatiyor. Cunki
Hiristiyanlar, isa'nin garmiha gerilisinden ti¢ giin sonra, yeniden
dirildigine, bunun da 21 Mart'tan sonra ya da onunla birlikte dolu-
nayin ¢iktidi ilk pazar giiniine rastladigina inanir. O gin (Paskal-
ya), Hiristiyan yilinin en buytk festivalidir. Kisacasi, Kizilbas



Kurtlerin, Ali'yi Isa'yla, 12 imami 12 Havariyle, Hasan ve
Huseyin'i de Saint S.Peter ile Saint Paul'le bir tutuklan gdzardi
edilmemelidir. (4) Su Bektasi siiri, bunu en lirik bicimde sergile-
mekte:

isa-y1 Ruhullah oldur

iki alemde sah oldur

Miminlere penah oldur

Ali gériindi g6ziime hu...

islam mitolojisini de etkileyen Newroz, basta Taberi olmak
tizere "islam tarihgisi" olarak bilinen kimi tarihgiler tarafindan
da konu edinilmistir. Kirt séylencesinde, NewrezZile Dahhak'in
oldurulusu 6ykisu arasindaki kopmaz, ayrilmaz buttinlikten do-
layl, Taberi den Dahhak ve Demirci Kawa'yla ilgili yeri akta-
racagim. Ama, oncelikle bir agiklama getirmek istiyorum. Elimiz-
de, Taberi'nin iki ayri gevirisi var. Biri;”Zakir Kadiri Ugan ile
Ahmet Temir tarafindan cevrilmis-olani, digerinin cevireni belli
degil (!). 1980 yilinda basiimigy yalnizca yayinevinin adi ve
basildigi yer belirtilmis. iki geviri de birbirini tutmuyor. Aslini
okuyamadigimizdan, daha dogrusu Arapca bilmedigimizden,
arastirmaya koyuluyoruz. Kimi kaynaklarda, Taberi'nin Nemrut
ile Dahhak'in bir tutuldugunu inancindan stzetmekle birlikte
bunu reddettigini 6grenince, aslina uygun ¢evirinin 1965 yilinda
bastirilan ilk ¢eviriolduguna kanaat getiriyoruz.

Sonraki bélimlerde yaptigimiz ¢ézumlemeler icin, asagidaki
alintidaki kimi yerlerin altini ¢iziyorum: "Bana Hisam'dan nak-
len sunu haber verdiler: Zahh&k'in Cem'den sonra hukumdar
oldugu iddia edilir. O, bin yil hikiimet siirmis ve Sevad'da Kiife
yolundaki Ners adh bir kdyde oturmustur. O, bitin iklimlere sa-
hipti. Zuliim ve cebirle is gorir, ¢ok adam 6ldurirdi. ilk énce adam
asan, azalar kesen, mahsullerden onda birini olan, dirhemler dar-
beden, ilk dnce sarki sdyleyen ve sarki sdyleten odur. Onun iki ense-
sinde iki biyuk bez ¢cikmisti. Bu bezler bedenine dokunuyor, dokun-
dukca acitiyordu. O, agrilarini dindirmek icin insan beyni
istiyordu. Bunun igin her giin iki adam éldurttyordu, onlarin beyin-
leri ile bu bezleri sivayinca agrilari diniyordu. Zulmi gogaldiktan
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sonra Babil ahalisinden biri ona karsi isyan bayradini cekti, onun
etrafinda pek cok adam toplandi. Bu isyan haberi onu korkuttu, bi-
rini gondererek asiyi cagirtti ve ne istedigini, maksadinin ne
oldugunu sordu. O: Sen, bitin diinyanin hikiimdari oldugunu iddia
ediyor musun? dediginde o: Evet cevabinda bulundu. Adam: O
halde siddet ve yaralaman da butin dinya 6Olgustiinde olmalidtr,
halbuki sen baskalarini 6éldurmeyip, yalniz bizi 6ldirdyorsun,
dedi. Zahh&k onun bu taleplerini kabul etti, her gin 6ldirmekte
oldugu Kkisilerin bitiin didnya ahalisinden secilmesini emretti.
Hisam so6ziine devam edip diyor: Bize haber verdiklerine goére
isfahan ahalisi, bayrak cekerek Zahhak'a isyan eden adamin
evladindandir, bu bayrak Fars hukimdarlarinin hazinelerinde
saklanmaktadir: Bize soylediklerine gore;” bu bayrak aslan
derisinden yapilmistir. Fars hiukumdarlarr kutlanmak dzere bu-
nun Uzerini diba ile drtmasler ve altinlamislardir. Hisam soziine
devam edip diyor: Bize haber verdiklerine gére Zahhak, NUimruz
olup, (Turkee Nemrut'tur) Tanri“dostu ibrahim (A.m.) onun za-
maninda dogmustur. ibrahim'i“atesle yakmak isteyen de odur.
Diger bir habere goére. Efridun (Feridun), Zahhak'tan once
hikimdarhk etmis olan, Cem'in neslinden olup, onun dokuzuncu
batindan gelen ogullarindandir. O, Diinbavend'de dogmustur. Efri-
dun, Zahhék'a karsiw harekete gecerek, onun Hind'de bulunmasi
sirasinda evleri-Uzerine yuradd, evlerini igindeki butin mal ve ser-
vetleriyle ele“gecirdi. Zahhak bunu isittiginde ona karsi harekete
gecti. Fakat, Tanr1 onun kudret ve kuwvvetini gidermis, devleti
elinden ¢ikmisti. Efridun, onun U{zerine atildi ve bagladiktan son-
ra, onu Dlnbavend dadina gotirdid. Acemler Efridun‘un (dogrusu,
"Zahhak'in" olmali, yn) demir bukagilara vurulmus bir halde
bala orada mahpus olup azap c¢ektigini iddia ederler. Hisam'dan
baskasi Zahhak'in, Efridun'un hareketi sirasinda Zernec kale-
sinde buliindugunu ve zamanin Mah-1 Mihr (Mihr ayinin) Ruz-i
Mihr (Mihr gini)ne rastladigini soylerler. O, Zahhak'in biri
Ernevaz, digeri Senvar adlarini tasiyan iki karisi ile evlendi. Bi-
yurasp (yani Zahhak) bu hali gozuyle gorince ¢ok korktu ve aklini
kaybederek yere yuvarlandi. Bunun Uzerine Efridun bas tarafi egri
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bir demir comakla basina vurdu, bu da Zahh&k'in korkusunu ve
bayginligini arttirdi. Bundan sonra, Efridun onu Diinbavend
dagina goturerek bagladi, halka da Mihr-i mah't (Mihr-i Ruz)
bayrami edinmelerini emretti. Bugin bu bayrama Mihrican derler.
Bundan sonra Efridun hidkimdarhk tahtina cikti, hikimdar olup
basina ta¢ giydigi giin Zahhak'in: Biz dinyanin hikimdariyiz,
dinyada ne varsa hepsine sahibiz dedi§i rivayet edilmektedir.
Parslar, hukimdarhgin ancak Ushene, Cem ve Tahmurt
ogullarina mahsus olup, Zahhak'in asi oldugunu hikimdarhgini
sihirbazlik ve kot yollarla elde ettigini, halki ensesindeki iki
yilanla korkuttugunu, Babil sehrini kurarak ona Hup adini ver-
digini, Nabat'lar1 kendisinin yakin ve mahrem, -adamlarndan
yaptigini sdylerler. Ahali, onun hakimiyeti (caginda her tirlt
zulim ve zorluklara katlanmistir.......... Farslarin ensab ve halle-
rini bilen ilim mensuplari, Tanri tarafindan mahvedilmesi igin
emir c¢ikincaya kadar ahalinin ondan™ bluyik eza ve cefa
cektiklerini anlatirlar. Tanri onun-yokedilmesini irade buyur-
dugunda, isfahan ahalisinden ve avamdan Kabi adinda biri,
yilana yedirmek icin Zahh&k'in ‘adamlari tarafindan gotirtlen

iki oflunu kurtarmak U(zere/-harekete gegti. O, yaninda tasidigi
dagarcigr degnegine takarak bayrak edindikten sonra, Biyurasp
(yani Zahhak)'a karsi<savasmaya basladi. Halk carcabuk onun
etrafinda toplandi, .ctinkl hikimdar herkesi cesit cesit- beld ve
cefalara katlandinyerdu. Kabi, Zahh&k'i yendikten sonra halk
bu bayragi uguriu sayarak son derece ululadi, o derece ki, Acem
hikimdarlari onu kutlu sayarak onunla sereflendirdiler ve
Derefsi Kahyan adini verdiler. Onlar, bu bayragi ancak bulylk
islere ve buylk harblere giristikleri zaman meydana cikardilar;
bu bayrak ancak hikimdar ogullari icin, blyuk harbler esnasinda
ve pek onemli isler icin yola ¢iktiklar1 vakit cekilirdi. Kabi, ken-
disine uyanlarla birlikte isfahan'dan yola c¢ikmis, yoluna devam
ederken, onun etrafinda pek cok adam toplanmisti. Onlar,
Zahhak'in yanina yaklastilar. Zahhak Kabi'yi gordiginde kal-
binde korku husule geldi, konaklarindan kagarak yerini ve evleri-
ni bos birakti. Bunun Uzerine Acemlere, maksatlarina erismek icin
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kapitlar acildi, halk, Kabi'nin etrafinda toplanarak onu
hokiimdar yapmak Uzere birbirine bakistilar: Kabi: Ben
hukimdarlik isine karismam; cinkd buna layik degilim, dedi.
Halka, Cem evladindan birini hikimdar yapmalarini tavsiye
etti ve tavsiye ettigi adamin, buytk hikimdar Ushenek bin Fer-
vak'in oglu oldugunu sodyledi. Clnki Ushenek, ilk devlet kuran ve
ilk 6nce hikimdarhk eden zatti. Efridun, Zahhak'in serrinden
sakinarak bir yerde saklanmisti. Kabi ile yanindakiler onun
yanina geldiler ve Efridun (Feridun)’u goérerek sevindiler. Cinki
Farslarin arasinda nakledilen rivayetlere goére o, hukimdar
aday! idi. Halk onu hikimdar yapti. Kabi ile memleketin esrafi,
devlet islerinde ona yardimci oldular. Efridung«devleti saglam bir
temel Uzerine kurdu. Zahhak'in konak ve_sgrvetlerini ele gecirdi.
Onu Dinbavend daglarinda esir etti. Mecusilerden bazilari, Efri-
dun'un onu Dinbavend daglarinda esirsedip hapse attigini, muha-
fazasina cinlerden bir kavmi memur, etmis oldugunu sdylerler.
Bazilari ise Efridun'un onu oldérdagund anarlar.  Mecusiler,
Zahhak'in yaptigi islerden ¢biri haric olmak Uzere, gizel
saylilabilecek hicbir isinin duyulmadigini soylerler. O mesele de
sudur: Ahaliye belasi artiplve‘hé@kimiyeti uzun strip zulminin ar-
kasi kesilmeyince, memleketin esrafi birbiriyle haberleserek
onun kapisina gitmegi kararlastirdilar. Ulke ve bélgelerden gelen
memleketin ulular.“onun kapisina geldiler. Katina girmek,
zulimden sikayet’ile ondan sefkat ve merhamet dilemek istegiyle
onunla konusmak icin Isfehan'li Kabi'yi sectiler. Kapisina gele-
rek katina girmek misaadesini istediler. Misaade ettikten sonra
katina girdiler. Delegelerin 6nlinde bulunan Kabi, ilk 6nce onu se-
lamladi ve Ey! hikimdar! Seni batin iklimlerin hukiimdari ola-
rak mi1 yahut ancak bu iklimin, yani Babil'in hiikimdar sifatiyle
mi selamlayalim? diye sordu. O: Butun iklimlerin hikimdari un-
vaniyla selamla, c¢unki, ben batin yerylzinin, hikimdariyim,
dedi. Bunun uzerine Kabi: Sen butin iklimlerin sahibi olup, bitin
diinya ahalisine hukmin cari olduktan sonra, neden bitin yuk ve
agirhklart ve kotilukleri bu iklimlerden yalniz bize ve bizim
memleketimize yukletiyorsun? Su, su isleri neden iklimler
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arasinda bdlmiuyorsun? diye Uzerlerinden kaldirilmast ve
hafifletmesi mimkidn olan seyleri anlatti, dogru olan séz ve fikir-
leri agikca soyledi. Bunlar Zahhak'in kalbinde izler birakti. Bu
sozlerin tesiriyle kendisinin koétl islerini itiraf etti. Delegelerin
kalblerine uygun sozler styledi ve onlara, istedikleri ve sevdikle-
ri seyleri yapacagini vadetti. Onlara konaklarina dénmelerim ve
tekrar katina cagiracagini, ihtiyaclarini temin ettikten sonra
yurtlarina doéneceklerini soyledi. Raviler, Zahh&k'in anasi Ve-
dek'in, oglundan da serir ve kotl bir kadin oldugunu sdylerler.
Ziyaretgiler dokunakli sozler soyledikleri vakit, anasi yakin bir
yerde bulunarak onlarin sozlerini isitiyor, onlara kiziyor,
sozlerini kabul etmiyordu. Heyet, huzurdan ciktiktan sonra anasi
kizgin ve Zahhak'in delegelerle olan muamelesini begenmeyen
bir halde onun yanina girdi ve: Ben, s@ylenen sozlerin hepsini
isittim, bu glruhun sana karsi olan curetve cesaretini gérdiim, onlar
su sozleri sOyleyerek seni korkuttular;ssen onlari kirip gegirmeli,
yok etmeli, yahut ellerini kesmeliydin, diye birgok sozler
sdyledikten sonra Zahhak, kibirlive magrur olmakla beraber,
annesine: Senin disundiklerinin "hepsini ben de disundim, fakat
onlar hakh olarak beni yendiler, dogru sozleriyle beni korkuttu-
lar. Onlar1 kahretmek “ve ‘lzerlerine sigramak istedigim vakit,
hakkin hayali, dnlnde\ tecessim ederek onlarla aramda bir engel
teskil etti, bundan ‘dolayi bir sey yapamadim, diye anasini sustur-
duktan sonra onu.yanindan ¢ikardi. Birkag gun sonra Ulke ve
bolgelerden gelen bu kimseler icin bir meclis kurdu ve vaidlerini
yerine getirdikten sonra onlari memleketlerine iade etti.
Rivayete gore, Zahh&k'in burada nakledilen hareketten bagska
hicbir hayirli isi gériulmemistir. Soylendigine gére Ezdehak
(Zehhak) bin yil yasamis ve hakimiyeti 600 yil sirmistdr....." &
Newroz, su ya da bu yonuyle birgok halki etkilemistir. Bu et-
kiyi Turk destanlarinda bile gérmekteyiz. Hanname'de, Turk
hukumdarlarina vezirlik eden lzdihak adli bir Kkisiden
s6zedilmektedir. Orhan Saik Gokyay, bu kisinin Or-han olarak
okunmasi gerektigini sdylerse de, Bahaeddin Ogel, Hanname'nin
saf bir Turk destani olmayisini ileri surerek, bu disiinceye
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katilmaz ve bunu, iran mitolojisinin bir etkisi olarak goriir. Daha
dogrusu, lzdihak't Azhi Dahaka'nin bir varyanti olarak kabul
eder . Azhi Dahaka'nin etkisini, Ermenilerde de gortyoruz.
Buna da ileriki bolimlerde deginecegiz.

NOTLAR

(1) R.Levy, Nevruz, A, C,9,s. 234
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KAWA'NIN KiMLiGI SORUNU

Bu tur konularda yanilma payinin ¢ok yiksek olusundan dolayi
mi1, yoksa arastirmalarda gereken itinanin gosterilmemesinden
mi, Kawa'nin kimligi sorunu Uzerine fazlaca kayda-deger yak-
lasimlar bulamiyoruz. Konuya iliskin olarak, Atthur Christen-
sen'in 6ne surdikleri disinda herhangi bir savadrastlamak, biraz
da arastirmanizi boyutlandirmak icin sarfettiginiz cabalariniza
kalhyor. Cunku, Kawa'dan sdzeden birgokyapitta, Christensen’in
bu savi disinda herhangi bir degerlendirme ya da orijinal bir sap-
tama belirleyemedik. Dolayisiyla,(bu mitolojik kahramanin
kimligini aydinlatmak icin kollari_sivadik. Biz basindan beri,
Kawa adinin, bir halk kahramininin ya mitolojik adi ya da bir
diger ad1 olduguna inanmistik: Zira, hicbir tarih klasiginde ve
hicbir tarihsel belgede, Kawa adinda bir halk kahramaninin
gecmedigini biliyorduk.."Hele hele kimilerinin, bu baskaldiri
olayini, ille de MO~612'ye yerlestirmek istemesi, bizi, o tarih-
lerde yasamis, olup olmayacag! arastirmasina itti. Ama,
arastirma sonucu muspet degildi.

Denilebilir ki 6nemli olan, Kawa'nin kimligi degil, onun Kirt
mitolojisindeki emekgci roludur, 6zgurluket roltdir. Gergek olan bu
olmakla birlikte, bu tUr kultirel degerlerimizi her boyutta
tanimak isteyisim, beni bdylesi bir arastirmaya yoneltti. Ve her
yil, bircok dergide yeralan klasik yazilarin disina tasmak, benim
icin oncul hedefti. Bir dlcide bunu basardigima inaniyorum.
Ozellikle, pek irdelenmemis bir konu olan Kawa'nm kimligi
Uzerine, tatmin edici oldugunu distindigim bir degerlendirme, bir
acithm sunabildigim i¢in de ayrica mutluyum. Yalniz, bilimsel
degeri olan her elestiriye de acigim.



Hemen konuya basliyorum. Kahramanimizin kim oldugunu
saptayabilmek icin, éncelikle Eski iran'in kutsal kitabi olan
Avesta'ya gdzatmamiz gerekiyor. Iste, isimiz burada zorlasiyor.
Cunku, Turkce'ye cevrilmeyen bu temel yapitin, ingilizce
cevirilerini bile edinemedik. Kisacasi Avesta'dan, konuyla ilgi-
lenen ve bu alanda otorite sayilan yabanci bilim adamlarinin
calismalarindan, yani dolaylh yollardan yararlanabildik.
Calismalarim sirasinda, bunun eksikligini de fazlasiyla hisset-
tim.

Konuya donuyor ve ilk notumuzu distyoruz. Avesta'da, "Dem-
irci Kawa"ya rastlanmiyor. Ama, zalim kral Dahhak, Azhi Da-
haka (Azis Dahako) olarak ge¢mektedir! Firdevsi'nin
Sahnamesi'nde, Dahhak'i Demavend Da@i'nda bir magaraya
hapseden, zincirleyen Feridun ise, Thraetaona biciminde zikredi-
lir. Oyleyse, su sonug rahathkla cikarilabilir: Demirci Kawa,
sOylenceye sonradan dahil edilmigtir. Simdilik bunu bir tarafa
birakip, Avesta'da s6zu edilen Thraetaona (Feridun) ile Azhi Da-
haka (Dahhak) arasindaki savasimi ve bunun tarihsel temelini
irdelemeye koyuluyoruz.

AVESTA'DA THRAETAONA-AZHiI DAHAKA SAVASIMI

Azhi Dahaka, “Avesta'da uc¢ bash, alti gozla, Gg¢ ayakli ve bin
kollu bir ejderha-olarak tasvir edilmistir. Yine Avesta'ya goére, bu
ejder, Thraetaona tarafindan Demavend Dagi'nda hapsedil-
mistir. Her iki mitolojik kahraman, Firdevsi'nin Sahnamesi'nde
Arap krali Dahhak ve Tranh Feridun; Horenli Moses'de ise, Azh-
dahak ve Hruden olarak gecer. Dahhak, Arap kaynaklarinda ise,
Zahhak biciminde zikredilir.

Arastirmacilarin bircogu, Hint mitolojisindeki tanri indra ile
ejder Vrtra'yl, bunlarin (Thraetaona-Azhi Dahaka) prototipi
kabul eder. Hintlilerde, ejder Vrtra ile savasan bir tanriya daha
rastlariz: Trita Aptya. Trita olarak da bilinir. Vigoarupa adli ej-
derle c¢atisan tanri da budur. Kimileri de, Trita'nin Thraetaona'ya
kaynak ettigi kanisindadir. Nitekim Macdonell, Vedic Mytholo-
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gy (Strassburg, 1897) adli yapitinda, Trita'nin ¢ bash, alti g6zli
bir ejderi 6ldirdaguni acgiklarken, bunun benzeri bir kisilikle Aves-
ta'ya gectigini> Avesta'da sozi edilen Thraetaona'nm da, (¢
agizhi, G¢ bash ve alti gozli bir ejder olan Azhi Dahaka'yi
oldirdagina sdyleyerek, bu kanida oldugunu belirtir. 0>, Rawlinson
da, Thraetaona'’nm Yima gibi bir Veda kahramani oldugu
kanisindadir ®. Herzfeld'e gore, Thraetaona/Tretona adi, Trita
Aptya’nm oglu olan ve "l¢ misli gu¢li" anlamina gelen trita-van
adina dayandirir (3). Benveniste ve Renou ise, Hintlilerdeki Tndra
ile Vrtra, Trita ile Vigvarupa arasindaki kavganin, iran'da
Thraetaona ile Azhi Dahaka, Keresaspa ile~Azhi Srvara
arasinda goruldugine isaret ederler «,

TRITA-THRAETAONA

Biz de, Rigveda'da Trita olarak ge¢en tanrinin, Thraetaona'ya
kaynaklik ettigi kanisindayiz &, Ama Thraetaona, tanri
Indra'nin da 6zelliklerini tasimiyor degil. Nedeni de, Tndra ile
Trita'nin zaman zaman birbirleriyle 6zdes tutulacak kadar
benzesmeleridir. Oyle ki ‘indra, Rigveda'nin bir yerinde "Trita
indra" olarak anilmaktadir ®. Ayrica, Rigveda'nin bir yerinde
ise, Indra'ya lakap-olarak (Trita) Aptya'dan kaynaklanan ata-
pas sozcugu ilistirikmistir (6). Her ikisinin de dikkatimizi ¢eken or-
tak yanlari, bir yagmur tanrisi olmalari, ejder Vrtra ve Vigvarupa
ile savasmalari;»Soma adl bir bitkiden sarhosluk veren bir icki
hazirlama aliskanliklart ve bu ickiye olan duskunlukleridir...

Trita, ates tanrisi Agnz'nin Ug¢tincd ogludur. Zaten, anlami da
"U¢" (tri) sdzcuguyle iliskilidir. Agni'nin diger ogullan ise, Ekata
(birinci) ve Dvita (ikinci) dir. Rigveda'da, yalnizca bir kez "Trai-
tana" biciminde anilan Trita'nin, ne tanrisi oldugu tartismalidir.
Ama, gordiigim kadanyla egemen olan, su ya da yagmur tanrisi
oldugu savidir. Hatta, arastirmacilarca Greklerin deniz tannsi
Triton 'la iliskili bulunur. Simdi varolan savlan siraliyorum:

(*) Rgveda, eski Hint ayinleri olan Veda'lann toplandigi kutsal kitaptir.
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Roth, Trita'y1 bir su ve rizgar tanrisi sayarken, Hillebrandt,
onu isildayan gok tanrisi olarak aciklar. Perry, Trita'nm
Tndra'dan daha eski bir firtina tanrisi oldugunu disanr. Pischel
de, onun su ya da deniz tanrisi oldugu kanisindadir. Son zamanlar-
da aciklanan gorus, Trita'nin aslinda insan doktoruyken, sonradan
tanrilastigi dogrultusundadir. Hardy'e gore ise, Trita bir ay
tanrisidir <p.

Trita'nm en azindan belli bir donem icin ya da yagmur tanrisi
oldugunu soyleyebiliriz. Cunki, kuraklik cini ya da ejderi sayilan
Vrtra'nin oéldaraliasd, Hindistan'in “gercek bahar” sayilan yaz
solstizine (21 Haziran) denk dusuyor ki bu dénem(de, Hindistan'da
yagmurun bolca yagdidi bir sezon ®. indra'nm‘bir yagmur tanrisi
olmasi da bunun uzantisidir. Bu baglamda{~Plunket'in "indra,
aslinda yaz solstizinin Kkisilestirilmesidir' “saptamasini anmak
istiyorum . O nedenle, Tndra'nin Hindistan'da, simsekten olan si-
lahi elinde, bir arabaya binmis ve_susuzluktan ¢atlamis olan to-
praga yagmur nimetini getiren’ ideal bir savas¢l olarak
dusunulmesini, gayet dogal karsitamak gerekir (10).

ikinci bir nokta, Trita Aptya adindaki Aptya sozinin, "su" an-
lamina gelen ap ile agiklanmasi. Herzfeld, Aptya adinin o-
rijinalinin Atpyas oldugunu, bdyle bir agiklamanin (ap-aptyas)
da, ancak halk etimolojisi olacagini sdyler ¢’> Boyce da ayni
kanidadir (12). Ben;farkli bir yorum getirmeyi disinmuiyorum; an-
cak belirtmek.gerekir ki Sahname'de Feridun'un babasi olan Ab-
tin, adini s6zinl ettigimiz Aptya'dan alir. Kaldi ki Abtin, Aves-
ta'da da Athwya biciminde gecer. Abidin itil, Aptya ve Athwya
adlarinin  "islak, nemli" anlamlarina geldigini aciklarken,
sanirim Herzfeld ve Boyce'un belirttikleri halk etimolojisinden
hareket etmis olabilir <3.

AHI/VRTRA-AZHI DAHAKA
Azhi Dahaka, Vrtra'nin bir uzantisi, bir varyantidir. Vrtra

ise, antik Hindistan'da varligina inanilan bir cindir. Ejderhaya
benzetildigi icin, baslibasina ejderha olarak da ifade edilir.
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Arastirmacilar da "ejder Vrtra™ / "yilan Vrtra" deyimlerini kul-
lanmaktalar. Ama, santyorum en dogru olani, Walter Ruben ve
Asko Paprola'nin kullandiklari, "ejderhaya benzeyen cin",
"yillana benzeyen cin" deyimleridir <M. Vrtra'nin ejderhaya ya da
yilana benzetilmesinin, hatta bizzat ejderha ya da yilanla bir tu-
tulmasinin temelini, yine o donemde varhigina inanilan ve Hindi-
stan'in yerli halki Dasalar tarafindan tapinilan Ahi adli ejder/
yilanla bir tutulmasinda aramak gerekir. Nitekim, Rigveda'da
Vrtra icin kullanilan bir diger ad, Ahi (yilan) dir <5,

Vrtra, bir kuraklik cinidir. Sulari kacirip, bir dagin
magarasina hapseder. indra/Trita da, Vrtra'yi oldiirerek sulari
kurtarir. ilgingtir, kiiciikken cogumuz benzeri 6ykdileri sikca dinle-
misizdir. Buna gore, tlkenin birinde, bir ejderha kuyuyu ya da
cesme basini tutar ve insanlara su vermezs. /Abinash Candra Das,
Vrtra'nin ¢ bash ya da G¢ agizli olmasinin, olasilikla yagmur se-
zonunun g ay! ile iliskili oldugunu séyltyor <6>. Oysa, kuraklik
sezonundaki U¢ ay1 simgeledigi de distintlebilir. Cunkl Vrtra, ku-
rakligi simgeleyen bir cindir. Azhi Dahaka'nin ¢ bash ve Ug¢
agizh olmasi da ayni temelde, yorumlanabilir. Thraetaona'mn
Azhi Dahaka'y1 6ldurdugd, ‘daha dogrusu Demavend Dagi'na
hapsettigi donemin, Mezopotamya ve iran’in bol yagmur aldigi 21
Mart'a denk diismesi‘de ayru temanin bir versiyonudur.

DAHHAK ADIUZERINE

Dahhak adinin, Azhi Dahaka'dan geldigi aciktir. Ama sorun,
Azhi Dahaka s6zciginiin anlaminda digamleniyor. Konu tzerine
cok degisik savlar mevcut. Sirasiyla bunlari ele alip yanhishiklari
vurgulayacagim; o arada kendi diisiincemi de netlestirecegim.

Dahhak s6zcigi Gzorinc varolan anlam yakistirmalari tra-
figine, Avesta konusunda otorite kabul edilen Darmesteter'den
basliyoruz. Ona gore, Dahaka s6zciugi “ejder" anlamina gelen
Dasa 'dan turemis olup, Azhi Dahaka terkibi, sonraki lehgelerde
ejderha=azdaha bicimini almistir <7>, Darmesteter'in yanildigi
aciktir. Cunkd, biz de onun gibi Dahhak s6zcuginin Dasa'dan
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taredigini ve onun da "ejder" anlamina geldigifii kabul edersek,
yine "ejder” anlamina gelen Ahi/Azhi ile birlikte Azhi Daha-
ka'nm anlamini agiklamada hayli guclik cekeriz. Darmesteri
sbzkonusu yanilgiya iten neden, santyorum, demin de sézuni
ettigimiz yerli Dasa halkinin Ahi (yilan, ejder)'ye tapmalari ve
Hindistan'a sonradan gelen Aryanlarin nazarinda Dasalar ile
Ahi'nin dzdeslestirilmesidir. Nitekim Macdonell, Dasa ve Dasyu
terimlerinin, Rigveda'da tanrilarin dismanlan ve havai (aerial)
cinleri kastetmek amaciyla kullanildigini séyltyor <8. Ayni za-
manda, dasa teriminin sonralar1 "ejder" (ahi) anlamina hasredil-
digini vurguluyor <19. Bana kalirsa, her ne kadar dasa sézcugu son-
ralari Ahi'yi (ejder) kastetmek icin kullanilmis<ise de, Azhi
Dahaka terkibindeki Dahaka'yi, Darmesteter/ gibi yorumlamak
hatalidir. Ritter de Darmesteter ile ayni kanidadir. Zira Ritter,
Zahhak'm "dahak (‘ejderha’)" s6zcugunun tahrif edilmis bigimi
oldugunu agiklar <>,

Diger anlamlandirmalar ise soyle: Clement Huart, Azhi Da-
haka'nm "ugursuz yilan™ (le serpent funeste) anlaminda oldugunu
belirtir. CMJules Oppert, "isiranyilan"(le serpent mordant); Geo
Widengren, " ? yilan" (diesdahisehe sehlange); Emst Siecke ise,
"ugursuz yilan" (die verderbliche Sehlange) anlamina geldigini
One surer on. Ama; hemen hepsi de "yilan/ejder” anlamina gelen
sO6zcugin Ahi oldugukanisindadir. Gergekten, Ahi sdzcigi San-
skritge'de bu anfamlarda olup, Ermenice'ye iz, Polonya diline waz
olarak gecmistir. E. Siecke ve X. Delamarre, ayni anlami tasiyan
Grekce ekhis ve Latince anguis sozcukleriyle kiyasliyor Farsca
azdaha (ejderha) ise, Turkcge'ye ejderha, Sirpca'ya da azder
(yilan) olarak gecmistir <4

Dahaka s6zcugu uzerine de farkli yaklasimlar var. Sézgelimi(*)
(*) Tipki Hind/Sind, zasta/hasta (el), zairi/hairi (sarr), hapta/sapta (yedi)
sozcuklerinde oldugu gibi, Ahi/Azhi/Azi degisiminde de h harfi s'ye
déndsmistar. VVindischmann'in belirtigi Gizere, Dahhak sdzcigu Farslar
tarafindan Deh ak bigciminde ¢6zumlenip anlamlandirilir
(Fr.Windischmann, Zoroastrische Studien....,s.37).Gercekten buna

rastliyoruz. Nitekim, F.Steingass ayni ¢cézimlemeyi yapar: Dah ak, yani on
ayIp (ten vices) (Steingass, Persian-English Dictionary, Beirut, 1970, $.548.
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Gertrude Jobes, Dahaka'yl "mustehzi gulustl insan" olarak yo-
rumlar t25¢ Sanirim Jobes, Arapca "¢ok gulen” anlamindaki dah-
hak s6zcuigunden etkilenmis. Kanimca dahaka s6zcugu,
Hindistan'in yerli halklarindan olan Dasa'lann adindan kay-
naklaniyor. Birincisi, Dasa'lar Aryanlarin dismanlaridir.
ikincisi, Aryanlar Ahi'ye tapan Dasalari zaman zaman Ahi ile
birlikte anmis ve 6zdes tutmuslardir. iste, Azhi Dahaka terkibi-
nin, Ahi ve Dasa'dan olustugu su gétiirmez bir gercekliktir. Papro-
la'nin ¢6zimlemesi de bu temeldedir, katiliyorum. Paprola, dasa
adinin Klasik Sanskritce'de "kéle" anlamina geldigini vurgular.
Ona gore, birgok toplumda kéle anlamina gelen sozciklerle, savas
esiri edilen halklarin etnik adlari arasinda biriliski vardir.
Sozgelimi, ingilizce'de kéle anlamina gelen_slave sbzcugi Slav
adiyla, Fince'de ayni anlamda kullanilan orja/kdle s6zcugu ise,
Arya adiyla iligkilidir. Paprola, Proto-Aryan dillerindeki s har-
finin h'ye donlstugind, dolayisiyla, Dasa’nin da daha bigiminde
goruldugine deginir. Persepolis'te bulunan idari tabletlerde, daha
adi, 6zel bir isim olarak da geger (26)."/Ayni ad, Avesta'da bir halkin
etnik adina denk dismektedirsBuna dayanan dahaka sifati ise,
Paprola'ya gore "disman”, “deli* anlamlarina gelir 7.

Dasa sozcugl, Rigveda'da bile "kéle" anlaminda kul-
lanilmistir. Ama, Riveda'da daima bu anlama geldigi de
sdylenemez (2. Kaldi'ki:Zimmer ve Meyer'e gére, s6zcugiin orijinal
anlami "diigman "dir. 2\ Goriinds itibariyle, diger iran halklarinin
da dismanlari olan Dahalardan hareketle, Dahalarin taptigi
yilan tanri Ahi'ye bdyle bir sifat eklenmistir.

Azhi Dahaka'nin ne anlama geldigi konusunda, baslangicta
biz de yanilgiya dismustik. Nedeni de, henliz o siralar konunun
baslangicinda olmamizdi. $Séyle bir yol izlemistik: "Azhi Dah-
hak, sozcik olarak ‘'ejderha adam' (dragon man) ya da ‘yilan
adam’, 'iblis' anlamlarina gelir. Zira, Azhi s6zcugi, Sankritge'de
‘ejder’, 'yilan' anlamina gelen Ahi sozcugine dayanir. Dahhak
ise, 'insan', 'adam’, 'yigit' anlamlarina gelmekle birlikte, bunun
temelde, ‘Ulke’, 'bolge’ anlamlarina gelen Sankritce dasyu ve Eski
Farsca dahyu sozciiklerine dayandigi soylenir. Oyle olunca, yan
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ejderha yar1 insan olan Dahhak (Ajdahak)'in mitolojide ka-
ranligin simgesi oldugunu sdyleyebiliriz." <29 Aslinda, buradaki
yanilginin bir temeli de, Kiurt Mitolojisinde Azhi Dahaka'nin
varolan antropomorfik karakteri oldu. Cunkii, ilk yazimda da be-
lirttigim gibi, Dahhak ve Kawa'nm, iyi-koti/aydinhk-
karanlhk catismasindan hareketle simgelesmis gercek Kisiler
oldugu inanandaydim.

THRAETAONA VE AZHi DAHAKA'NIN
KiSILESTIRILMESI

Thraetaona, baslangigta bir tanri, Azhi Dahaka ise, bir ejder
olarak tasavvur edilmistir. Ancak, sonralari her ikisi de
kisilestirilmis ve adlarinin evrimiyle defginiimuizdeki bigimiyle
varliklarini sirdirmeyi basarmislardir.” Thraetaona, Feridun
adli iran krali olarak, Azhi Dahaka“ise; Arap krali Dahhak ola-
rak kisilestirilmistir. Bundan dolayr kimi arastirmacilar, Feri-
dun ve Dahhak igin, su kraldir, bu kraldir tartismasini
stirdirmektedir. Tartismalar, halen son bulmus degildir. Burada,
yalnizca Dahhak'm kiminle'bir tutuldugu hakkinda gbze carpan
dusinceleri aktarmak fistiyorum.

Ilk olarak, Dahhak'm bir Arap krali oldugunu ve bunun Fars
literatiriinde genelholarak benimsendigini sdyleyebiliriz. Hatta,
bundan dolaytl.H.Danismend, Dahhak'm, Araphigin ve
genellikle Samiligin timsali oldugunu aciklar (31) Jane Dieulafoy,
Zoak olarak anar ve Suriyeli Prens (prince syrien-? Suryani Prens)
diye tanitir 02). "Turkiye Kurtleri" arasinda savunulan dusiince
ise, Dahhak'm bir Asur krali -ki bunlar arasinda ¢ogu, Asurbani-
pal'i 6n plana cikarir- Kawa'nm da Med krali Keyaksar
oldugudur. Bagkaldiri olay1 da MO 612 yilina yerlestirilir. Oysa,
Asurbanipal MO 612 yilindan tam 14 yil énce, yani MO 626 yilinda
olmustir. Bu dustnceyi savunanlar, dnceleri yalnizca Dahhak'm
kimligini acikca belirtir (Asurbanipal), Kawa'ya iliskin tek soz
bile etmezdi; son zamanlarda ise, daha ¢ok Kawa'mn kimligini
aciklayip (Keyaksar), Dahhak'a iliskin pek bir sey
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sOylememekteler.

Azhi Dahaka ve Thraetaona'nm kimleri simgeledigi ya da
kimlerle bir tutuldugunu bclirleyebilmemiz icin, ne zaman
kisilestirildiklerine g6z atmamiz gerekiyor. Danismend su
olasiliklari siralamis: "... Avesta'da 'Bawri' yahut 'Bawli’
seklinde goriilen Babil'den gelen ve muahhar iran vesikalarinda
bir Arap istilasi seklinde kalbedilen bu Sami hakimiyetinin tari-
hi ve mabhiyeti hakkinda muhtelif muelliflerin muhtelif tah-
minleri vardir: Fakat herhalde Nev-Zerdusti devrinin muahhar
Avesta metinlerine efsanevi sekillerle intikal edecek kadar eski
bir hatira oldugu muhakkaktir. Boyle bir hatira, Aryalarin toplu
bir halde Sogd ve iran taraflarina muhaceret“zamanlarindan
kalmis olabilecedi gibi, Baktriyan kralligi devrinden, Medlerden
ve nihayet miladin ikinci asirinda Araplarin”bitin Firat hav-
zasina hakim olup, 'Hayre,” 'Musul' ve, 'Halvan'a kadar ’Elce-
zire'ye sahip olduklari devirlerden intikal etmis olmak ihtimali
de vardir. Fakat herhalde, Avesta‘daki sekliyle bu hadise tek-
mil Arya alemine samildir. Binaenaleyh (Darmesterter)in izahi
vechile ¢ok eski zamanlardanskalan (Azhi Dahaka) efsanesinin
Avesta devrinden itibaren “muharrar bir Arap ve Sami istilasina
alem ittihaz edilmis olmasi_lazim gelir (C.3, s.49). Zaten Avesta
metnine gore de, (Azhi“Dahaka) an’ane muhtelif Arya kollarinin
henlz birbirlerinden ‘ayrilmamis olduklari bir devre aittir: Cunki
bu ayrilik, muahhar vesikalarda ve mesela 'Sehname'de ismi
(Feridun...) ve “(Afridun...) sekillerini almis olan (Thraetao-
na)'nin (Azhi Dahaka)yr 6ldirmesinden sonra olmustur: 'Zend-
Avesta'nin ‘Sitradet' ve ‘'Dinkart' kitaplarina gére, Tufan bah-
sinde gordigumiz (Yima Khsaeta)nin neslinden gelen (Thraetao-
na)mn (¢ oglu vardi; isimleri (Tura-...), (Airyu-...) ve (Sairima-...)
idi. bu Arya imparatoru ulkesini, iste bu i¢ oglu arasinda pay-
lastirdi; bunlardan (Tura)ya Sarki, (Sairima)ya Garbi ve (Air-
ya)ya da diinyanin merkezi ve en giizel kismi olan iran'i verdi
(Darmesteter, C.3, s5.58)." <33) (,).¢)

Dr. Fric ise, "Kurtler" adli yapitinda, Dahhak/Zahhak'in bir
(*) Yukaridaki alintida, parantez i¢inde gecgen adlarin eski harf yazilislari
yerine, (i¢ nokta(...)'y1 tercih ettik
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hiukimdar degil de, bir aile oldugunu ileri sirer. Fri¢ devamla,
"Eski maverrihler, bu hikimdari Suriyeli, Arap, Keldani iddia
ediyorlar. iki muverrih ise, bu hiukimdarin Asur
hikimdarlarindan birisi oldugunu kabul ediyor," demektedir O,

Genel kani, Azhi Dahaka’nm, Babil imparatorlugunun iran
Uzerindeki bin yillik baskici yo6netimleri sonucunda
kisilestirildigi bicimindedir G5>. Hatta Herzfeld, Zerdist ve
Dinyasi (Zoroaster and His World) adl yapitinda, Azhi Daha-
ka'nm, iran dykisiinde Yeni Babil imparatorluju ya da Nebukad-
nezzar ve Nabunid'in tarihsel figirleri olarak kisilestirildigini;
babasi Arvandasp'in ise Grek Oykilerinde Sardanapal olarak
gecen son Asur imparatorunu simgeledigini® belirtir <36,
Sardanapalus adinin, Asurbanipal'den bozalddgu sanilmaktadir
¢ Nitekim, Asurbanipal'in Grek ve Latinlerde Sardanapalus;
Tevrat'ta ise Asnapper (Osnapper) ‘adly Ninova krali olarak
gectigi sdylenir 37, Oysa George Smith,.Sardanapalus'un Yeni Ba-
bil imparatorlugunu kuran Nabopelassardan baskasi olamaya-
cagini 6ne sirer (38). O halde, Arvandasp'in Nabopolassar'a denk
dustigu dustnudlebilir; ancak Herzfeld, Azhi Dahaka'nin babasi
Arvandasp'in Grek dykulerinde Sardanapalus olarak gegen "son
Asur imparatorunu” simgeledigini soyliyor. Oyle olunca, son Asur
Imraparatoru Asuruballit'in Arvandasp'l simgeledigi sonucu or-
taya cikiyor; ancak ‘Herzeld'in Asurbanipal'i kastettigi aciktir.
Cunki Asurbanipal, literatiirde "son Asur imparatoru" kabul edi-

(*) Gertrudc Jobes, Sardanapalus'un "son Asur krali Asurbanipal'in Grekce
adi” oldugunu soyliyor (Jobes, Dictionary of Mythology, Folklore and Sym-
bols, Part Il, 5.1400).

) George Smith, Asurbanipal adinin su tic unsurdan olustugunu soyler:
Ik unsur, tanri Asur'un adidir. Ikincisi, -Bani/Ban- viicuda getirmek, yap-
mak s6zcugunin bir bicimidir (Gergekten de, Akkadca ve Asurca'da binu,
yapmak, viicuda getirmek anlamindadir, Arapga'ya da ge¢mistir. Nitekim
binalyapi s6zclgl, Arapca'dan Turkce'ye gecen bir sdzcuktir). Son unsur
olan Pal ise, ogul anlamina gelir (G.Smith, History of Assurbanipal, s.2).
Yani, tanri " Asur'un yarattigi ogul” ya da tann "Asur oglunu yarattiSmith,
Asurbanipal adinin Ingiliz arastirmacilar tarafindan Asur-bani-habal ola-
rak da kullanildigina deginir (Ibid.,s.3).



lir. Asuruballitin gbze batan tarihsel kisiligi yoktur. Bize
kalirsa, Dahhak Babil'i, babasi Arvandasp ise, Asur'u temsil et-
mektedir. Cunkd Asur imparatorlari, en az Babil imparatorlari
kadar zalim ve acimasizdirlar.

Avesta'da,Azhi Dahaka'yl kastetmek amaciyla, ayrica baw-
roislbawri ya da bawli adi da kullanilmistir. Darmesteter, bu adi
hakli olarak Babil adina dayandirir (39)r Literatiirde de benimsen-
mistir. Bu anlamda, Herzfeld, Thraetaona'nm vataninin Medya,
dismani olan Azhi Dahaka'nm ise, Babil oldugunu sdyler (40\

Goruldugu Gzere, Azhi Dahaka 6nceleri buttintiyle bir ejderha
olup, sonradan Kisilestirilmistir. Mazisi ¢ok eski olan bu ejder,
Avesta'yla birlikte su ¢ seyi ifade ediyordu:

Bir ejderha olarak Azhi Dahaka,

Babil Ulkesi olarak Azhi Dahaka,

Zalim kral Azhi Dahaka.

iste, Kawa'nin kimligini saptarken, yukaridaki ayrimi, adeta
bir sifre olarak kullanacagiz. Hemen(belirtmeliyim ki Kurtlere ve
Yakin Dogu'nun diger halklarina atalarindan miras kalan New-
roz Soylencesinde, Dahhak adli\"zalim kral"m kisiligi, yalnizca
bir Babil kralinin kisiligine denk diismez. Cunku, tarihsel siireg
icinde, Iran halklarinin hosnut olmadigi diger zalim krallarin
kisiliklerinin de karistigini gdzardi etmemek gerekir. Bu
baglamda, kimilerince;» Dahhak'in Nemrut ve Seddad ile bir tu-
tuldugunu belirtmektisteriz. S6ziinl ettigimiz bu disinceler yanlis
olmakla birlikte, bizce Dahhak'in kisiligine Med krah
Astyages'in tarihsel karakteri de karismistir. Bundaki en buyuk
roll, Newroz Séylencesine sonradan dahil olan ve Kiirt Mitoloji-
sine Dahhak't 6lduren bir kahraman (Demirci Kawa) olarak
gecen Pers krali Biyik Kuras'a (MO VI. yy) baghyoruz. Ciinkii bi-
lindigi Uzere, Kuras Astyages'l devirerek Pers imparatorlugunu
kurmus ve Kdurtlerin atalari olan Gutilerle birlikte Yeni Babil
imparatorlugunu ortadan kaldirmisti (MO 539, kimilerine goére
538). Kaldi ki eski tarihcilerin, Astyages'i Asdahages ya da Azh-
dahak olarak zikretmeleri de kayda degerdir 41> Arastirmacilar
bile, Azhi Dahaka ile Astyages arasinda paralellik kurmaya
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calisirlar. Bunlar arasinda, Fr. Windischmann, George Husing,
Henry Rawlinson, George Rawlinson ve Bilal Aksoy yer alir (42).
Sonraki bolimlerde buna deginecegiz.

Burada son bir not dusmek istiyorum. Azhi Dahaka, Yeni Babil
imparatorlugunu, babasi ise Asur imparatorlugunu simgelemistir.
Dolayisiyla, Sahname'de Dahhak'in, babasi Merdas't éldurisu
dykusiini, Babillilerin Mcdlerle birlikte Asur imparatorluguna
son vermelerine yorabiliriz. Bu y6nuyle Dahhak, bir parrisit
(parricide) olarak gorulur.

INSAN BEYNI YIYEN YILANLAR

Azhi Dahaka Kkisilestirildiginde, “\omuzlarindan yilanlar
¢ikan bir kral olarak dusunilmustury Dahhak'in omuzlarindan
¢citkan seyin, "et parcasi”, "ciban™) "yilanlari andiran c¢iban"
oldugu da sdylenir. Ama, genellikle yilan oldugu benimsenmistir.
Dahhak'in bu sekilde tasvir edilmesi, tumuyle ejder kKimliginden
arindirilamamasindan kaynaklanir. Yine de Azhi Dahaka'yi
sansh buluyorum. Cinki,-mitolojideki ejderler arasinda, bildigim
kadariyla en fazla kisilestirilen, insan kimligine burtndirilen
odur. Sanssiz yonirise; omuzlarindaki yilanlardan dolayi her gin
acl cekmesidir.-Adeta, Dahhak'in ejder kimligi kisilestirilmeye
karsi ¢ikiyor ve'bu nedenle her giin iki Kurt gencini cezalandiriyor.
iki omuzundan iki yilan ¢ikan bir kral olarak tasvir edilmesi,
kitabimizin kapagina aldigimiz Sumer tanrisi Ningizzidda'yi
animsatiyor. Cunki o da ayni bicimde tasvir edilir.

Dahhak'in, acilarina son vermek icin, bu yilanlara her gin iki
Kirt gencinin beynini yedirmesi dykusinu c¢6zimleyebilmek
amaciyla, tarihin daha gerilerine gitme zorunlulugu doguyor.
Ozellikle, ejder Vrtra'nm ve Ahi'nin benzeri bir niteliginin olup
olmadigini arastirmak gerekiyor. Arastirmalarimiz sirasinda
buna rastlamadik. Yalniz, Vrtra'nin bir kuraklik cini olmasindan
hareketle su yorum ortaya konabilir: Halk arasinda anlatilan ej-
derha oykilerinin cogunda, ejderha, bir tlkede su kaynagini tutar
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ve hergiin kendisine yemek icin bir gen¢ kiz (bazilarinda genc er-
kek) verilmesi kosuluyla, tlke halkina su birakabilecegini kabul
ettirir. GuUnler gegtikge korpe kizlar azalmaya dursun, gunin bi-
rinde bir prens ya da yigit bir genc, tlkeye gelir ve halki bu durum-
dan kurtarir. iste, bu temel motifin Newroz Sdylencesine de
yansidigi dasunulebilir.

E.G.Brovvne, seytanin, Dahhak'i ilkel ve zararsiz vejeterya-
nizmden saptirisinin, simdiye kadar nihal yamyamliga ve hay-
van yemi yiyise yoruldugunu sodylemekle, adeta konuya iliskin
yeni savlarin 6éne stirtldigini ima ediyor; ama, sézini ettigi sav-
dan bagka bir sava da yer vermiyor (43). Azhi Dahaka'nin Babil’le
Ozdeslesmesi, bizi, Babillilerde yamyamligin olup olmadigi kon-
usunda dusundurmistd. Ama Babil tarihinde, dinsel yamyamlikla
karsilasmadigimiz gibi, ekonomiyle dogrudan baglantili yam-
yamligi da pek géremiyoruz. Yalnizca,»MO 11. yiizyilda, Babil'de
ekonominin bozulmasi ve kitliklarin basgdstermesiyle, kentlerde
oturanlarin insan eti yedigi bilinir~#4). Yakin Dogu'nun kimi halk-
larinda, konuyla paralellik kurabilecegimiz adetleri de dikkate
deger buluyoruz. Sézgelimi, “British Museum 'da bulunan bir Nine-
veh alcak kabartmasinda; oldurdikleri kisilerin baslarini kese-
rek yanlarinda goturen<Asurlular betimlenmistir.” (43) Tskitler'de
ve Keltler'de de kafatast avcihigi gorulir. Herodot'un anlattigina
gore, Tskitler'de, oldiiriilen diismanlarin kafataslarindan igki bar-
dagi yapma adeti. vardi. Bir iskit savasta 6ldiirdigi herkesin ka-
fasini kesip krala goturirdi. V. Besevliyev, bu adete Turklerde de
rastlandigina deginir. Nitekim, "Rus vakanlvisi Nestor'un
6480=972 yilindan &6nce yazdigi kroniginde su haber vardir (Chron.
Nestroris, ed. Fr. Miklosich, p. 43): 'Pecenek Prensi Kovra'nin
hiicumuna ugrayan Svatoslav 6ldurildu; kafasi kesildi, icki bar-
dagr yapildi™ (46>,

Gerek kafatasi avciligi, gerekse yamyamlik, birtakim
inanglarla iliskilidir. En 6nemli inan¢ da, dismanin gucinu ele
gecirmek icin, onu dldurdukten sonra, en gicli sayilan organini
(kalp, beyin) yemeye dayanir. Oyle ki diisman kafatasindan
yapilan bir bardaktan igen hastalarin iyilesecegine inanilirmis.
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Birakin insanlari, antik dinyanin kimi tanrilari bile yamyam
niteligi tasimaktadirlar. Ornegin, Aztek tanrilarinin insan
yuregi yiyip, insan kani ictigi sdylenir 47>, Bunu, Aztek tanrilarina
insan yiregi ve kani sunuldugu anlaminda ele aliyoruz. ilgingtir,
"Levi-Strauss, The Raw and the Cooked (1969) (Ci§ ve Pismis)
adli yapitinda genel olarak Giiney Amerika efsanelerinde yam-
yamhik islevini arastirir ve bu efsanelerde, mutfak sanatinin
gelismesinin siklikla yamyamlik ile insanhigin olumlGlagani ve
hastaligin kokenleri temalariyla baglantili oldugunu belirtir
(151-152 ve 296-297. sayfalar).'"Yamyam tanrilar, canavarlar,
devler ve hayvanlar, Kizilderili ve Eskimo mitelojisinin de sikg¢a
gorulen bir motifidir (49). Ama, demin belirttigimiz gibi Babil'de
dinsel yamyamhga rastlamiyoruz. Kaldi ‘Ki~ sdylencede, insan
beyni yiyenin Dahhak degil de, omuzlarindan ¢ikan yilanlar
oldugunu animsarsak, insan eti ya-da’beyni yemenin Dahhak'a,
yani Babil'e 6zgli olmadigi sonucunu cikarabiliriz. Oyleyse, bu
Oykunun Yakin Dogu'nun diger(halklarina 6zgu adetlerden kay-
naklandigi dusinulebilir; ancak’'su ayrimi koymak gerekir: Eger
Azhi Dahaka'nm bu ya da benzeri bir 6zelligi Avesta'da zikre-
dilmemisse, Yakin Dogu kaynakli oldugu distntlebilir; yok eger,
Avesta'da zikredilmisse; kaynagini Hindistan'da aramak gere-
kir. Yalniz bu durumda, Yakin Dogu etkisi de gozardi edilmemeli-
dir. Biz, Avesta'ya bakamadigimizdan dolayi, Azhi Daha-
ka'nm, sozi.edilen 6zellige sahip olup olmadigini bilemiyoruz.
Baktigimiz kaynaklarda ise, konuya iliskin herhangi bir
aciklama belirleyemedik. Yine de, dykuniin Hindistan kaynakli
olmakla birlikte, Yakin Dogu'dan izler tasidigi inancindayim. O
nedenle, Hint tarihine bir gézatmak istiyoruz.

"J.G.Bourke, Hindistan'i ele geciren Arilerin, yerli Dasyu
Hintlileri'ni (abg) ¢ig insan ve hayvan eti yedikleri igin hor
gordiklerinden ve duyduklari dogal tiksinmeyi, onlara '¢i§ et yiy-
iciler' adini vererek dile getirdiklerinden sdz etmektedir.” &0
Eski Hintce'de "et yiyici" anlamina gelen Pisacha ve "¢ig et yiyi-
ci" anlamindaki Kravyad terimleri, ayni zamanda bazi cinleri
kotu ruhlari da tanimlardi (5> ). Saniyorum, Ahi de bir zamanlar
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boyle anilmis ya da disuntlmis. Cunkd, insan eti yedigi sdéylenen
Dasalar, Aryanlann nazarinda Ahi ile bir tutulmustu. Bdylece,
Ahi'nin insan eti yedigi inanci dogmus, dolayisiyla Azhi Daha-
ka'ya yansimis olabilir. Dahhak’in omuzlarindan c¢ikan
yilanlarin, 6zellikle insan beyni yiyisi temasi ise, belki de Yakin
Dogu'daki kafatasi avcihiinin etkisindendir. Bu baglamda, Bi-
zansll Faustus'un, Kral Pap'la ilgili benzeri bir 6ykiyu anlatmasi
da kayda deg@erdir 2).

BAEVARASPA

Baevaraspa adi, Dahhak’in lakabidir. By ad, Sahname'de
Biyaresp, Serefname'de Bivrasp olarak kaydolunur. S6zcugun,
genel olarak "onbin at sahibi" ya da "onbinath" anlamina geldigi
benimsenir 53). Firdevsi de ayni anlamda ele almistir. Dahhak'in
altin dizginli onbin ati bulundugu icin, ona bu adin verildigini
soyler.

Robert W.Thomson, Biurasp_adina Kaldeliler'in bir kitabinda
Piurid olarak rastladigini ve Piurid'in de insan bash at viicutlu bir
mitolojik yaratik (centaur)-oldugunu soéyler (54). Biurasp adini
Piurid ile baglantilh bulmak, bana uzak bir olasilik gértiniyor. O
bakimdan, olasi bi¢imde daha yakin dusiinceleri aciklamak
istiyorum.

Hint mitolojisinde, tanri indra zaman zaman gokyiizilyle bir tu-
tulmustur. Bundan dolayi, kendisine Sanskritge'de "bin gozIu™ an-
laminda sahasréksha ve sahasranayana denilmistir &5, Newroz
Soylencesinde dualizm bashgr altinda, dinyadaki bircok
orneginde oldugu gibi Azhi Dahaka adli ejderhanin da aslinda(*)

(*) Basindan beri, s6zinu ettiimiz Hindistan'in bu cinlerinin, Aryanlarca
Hint yerlilerinden alindigi 6ne strtlmastir. Ancak Max Muller ve J.Muir,
bu Veda cinlerinin hepsinin Ariler tarafindan Hindistan'in asil yerlilerin-
den alindigi iddiasini benimsememekteditler. Bu cinlerin, gerek Ari ge-
rekse Ari olmayan irklarin ortak pre-animistik inanclari olduguna inan-
mak guvenilirdir (VV.Crooke, Demons and Sprits (Indian), ERE,
Vol.l,5.601).
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astrolojik orijinli oldugu, 6zellikle samanyolunu simgelemis ola-
cagl kanisina vardigimiz igin, burada yakin bir bag kurulabilir.
Karanligi ve geceyi temsil eden Azhi Dahaka, 6zellikle saman-
yolundan hareketle olusturulmussa, kendisine bu nedenle "onbin
ath” denilmis olabilir.

ikinci olasthgimiz su: Daha once soyledigimiz gibi, Hint
tanrilarindan olan indra ve Trita, yalnizca ejder Vrtra'yla degil,
ejder Vigvarupa'yla da savasmislardir. iste, Vigvarupa’nm dik-
katimizi ceken bir 6zelligi, bize gore Dahhak'm sdzkonusu
sifatiyla kiyaslanabilir. Once su alintiyr yapiyoruz: "......demon
Azhi Dahaka'mn kétu rdh (Angra Mainyu) tarafindan diinya
nizamini ve insanlarin rahatini alt Ust etmek goreviyle ya-
ratilmis bulunmasina karsilik, demon Vigvarupa, aslinda bir is
sahibidir ve siirtmaclikla, blyik at sirtleri (abg) yetistirmekle
geciniyor. Tanri Trita olsun, tanri indra; olsun, Rgv. tasvirlerine
gore, ikisi de esasinda bu demonla onun inekleri igin (gavishti) ve
at sdruleri icin (asvimishti) carpismaktadirlar: Tanrilarin esas
gayesi, demondan bu surdleri¢calmaktir. Gorilduga gibi, hayvan
suruleri icin yapilan bu_cesitten catismalara ve savaslara, ilkel
topluluklar arasinda her zaman raslamak mimkundir: Bu cesit
kabilelerde, saldiri jle “\komsulardan mal surileri calmak veya
calabilmek hem olagan bir is ve hem de bir 6viinme vesilesidir." &6
Yukaridaki alintida, ejder Vigvarupa'nin blyuk at siruleri
yetistirdigi okundugunda, Baevaraspa sifatiyla kolayca bir bag
kurulabilir. Ama biz, simdilik bunu yalnizca bir olasilik olarak
degerlendiriyoruz. Sahname'de, Feridun'un ineklere olan
baghligi ve sevgisi, Trita'nin, Vigvarupa'nin sahip oldugu inekle-
ri alabilmek icin yaptigi savasimi animsatiyor. Hatta Feridun,
Dahhak'i yakaladiginda kafasina, ¢cok sevdigi inegi icin de bir
gurz vurmustur...

Ucilincu ve son olasihgimiz ise soyle: Bilindigi Gizere, Thraetao-
na Medya ile, Azhi Dahaka da Babil ile 6zdeslestirilmisti. Med-
ler, tarihte yetistirdikleri atlarla Gn salmiglardir. Persler de
Medler kadar olmasa bile, ayni gelenegi surdurmuslerdir.
Sozgelimi kral Ariaramna (MO 7. yy), yazdirdigi bir altin
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tablette, buytk tanri Ahuramazda’nm kendisine Farsa memleke-
tini ihsan ettigini, pek ¢ok cins atlari ve yigit askerleri oldugunu,
kendisinden 6nce babasinin kral bulundugunu anlatarak 6gindugu
gorulur &7>. Konuyu uzatmadan su notu disdyoruz: Medlerin
yetistirdigi cins atlar. Yeni Babil imparatorlugunca harag olarak
alinmis olabilir. Dolayisiyla, Babil uUlkesini simgeleyen Dah-
hak'a bdyle bir sifat uygun bulunmus olabilir. Avesta'da su
cumlelere rastlamamiz 6nemlidir: "Tam yazata ajis thrizafao da-
hako bawrois paiti danhaoyé catee acpanam arsnam hazanre ga-
vem baevare anumanayam 30 &at him gaidhyat avat ayaptem
dazdi me vanuhi ceviste ardvi gura anahité yatha azem amasya
kerenavani vicpais ave karsvan yais hapta noit ahmai dathat tat
avat ayaptem ardvi cura anahita.”

Windischman, Almanca cevrisini su bicimiyle’sunuyor: "lhr op-
ferte die Schlange Dahaka mit drei Maulern in dem Gestriipp von
Bawri mit 100 minnlichen Pferden, mit*1000 Kihen, mit 10.000
Kleinvieh. Dann flehte er sie an mit,dieser Bitte: Gieb mir gute,
heilsamte Ardvi-gura Anahita, dafs,ich menschenleer mache aile
diese sieben Kareschvares. Nicht, gewahrte ihm diese Bitte Ard-
vi-cura Anahita.” (58)

ilk yazilarnmizin birinde, Dahhak'in mitolojik kimligine
Asur karallarinin geleneksel zulimdar karakterlerinin de
karistigi inanciyla, asagidaki yorumu ortaya koymustuk: "Bize
gore, Asur krallarinin at yetistiren Tabal ve Hilakku memleketin-
den hara¢ olarak ‘buyik miktarlarda at almalari ve hatta Asur-
banipal'in, 'Mugallu'ya senelik vergi olarak buyik atlar koydum'
demesi, Asur krallarinin, Azhi Dahaka'nin kisiligine ne denli et-
kidigini gosterir. Yine, Asur krali Asaraddon hakkinda
asagidaki cumlelere rastlamamiz, hayli ilging ve ©Onemlidir:
‘Asarudon, ¢ol Araplarini itaat altina aldi ve kendisine Arap
Kralt Gnvanim verdi. Cunkd, ¢6li gecmek icin onbinlerce deveye(*)

(*) Yukarida, Avesta'dan aktardigimiz paragraftan acik¢a anlasilacagi
Uzere, altini ¢izdigim sozcukler, ginimiz Kirtcesi'nde halen yasiyor:
Acpajhesp (at), Gavlga,gav (6kiz), Hezanrejhezar (bin)...
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ihtiyac vardi. Araplar bu develeri kendisine tedarik ettiler".
(59).

Her Ug olasihigi siralamimiz sonucunda, son olasihgin, yani Ba-
bil'in Medya'dan hara¢c olarak at almasi ya da yalnizca at
alisverisine dayanan olasiligin daha gicli oldugu goze carpiyor.
Yine de kesin birsey sdyleyemiyoruz.
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ASTROLOJIDEN MiTOLOJIYE
NEWROZ _SC)YLENCESiNI_DE_
DUALIST MOTIFIN COZUMLENISI

Onceki bolimde, Zerdustiligin kutsal kitaby'olan Avesta’da
yeralan ve iyi-koti/aydmlik-karanlik gatismasy.anlamina gelen
Thraetaona-Azhi Dahaka savasimina degismistik. Bu bélimde
ise, sbzkonusu g¢atisma temasinin kaynagini elimizden geldigince
aciklamaya calisacagiz.

DUALIZM

Newroz stylencesinde, "‘Dahhak (Azhi Dahaka) ile Feridun
(Thraetaona) arasindaki catisma, dualizmin bir uzantisidir. Du-
alizm, Zerdustiligin en~onemli 6zelligi olarak belirir. Zerdtst di-
nindeki tanri Ahura=Mazda (HUrmuz)- Angra-Mainyu. (Ehrimen)
savasimi da bu temeldedir.

Orhan Hangerlioglu, "Zerdust, iyilikle kotalugu ¢atistiran din
dusincesiyle, diyalektik maddeciligin temelini atmaktadir”
diyor «. Arastirmacilarin cogunlugu, bu temanin Zerdistilige son-
radan girdigi kanisindadir. S6zgelimi George Rawlinson, dualiz-
min, orijinal Zerdastiligin bir bo1imu olmadigini séylemektedir
Q). Yine, Tahir Rezavi en eski metinler olan Gatalarda, Ahura
Mazda'nm herseyin Ustiinde oldugunun acik¢a anlasildigini ve
Gatalarda baska bir tanri olmadigini éne siirmektedir <3 % Chris-
I Gatalar, Avesta'da yeralan k[}gﬁlk?iirlerdir. Bunlarin sayisi kimilerine
gore 248, kimilerine gore ise 238'dir. f. Z. Eylboglu, bu on sayilik farkin,
Avesta'ya sonradan adi bilinmeyenlerce, birkac ?urm eklenmesinden ya

da cikariimasindan dogmus olabilecegini sdyler (Eyiiboglu, Seytan Ayet-
leri Soylencesi, Istanbul, 1989, s.133).
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tensen ise, Gatalardaki dinin tam olmamakla birlikte tektannci
oldugunu belirtir (& Zerdist dininin bu 6nemli ilkesi tizerine, Cemil
Sena'nm soyledikleri de dikkate deger: "Evrenin baslangicinda,
biri lyi'yi (Ormuzd), digeri Koti'yl (Ahriman) temsil eden iki
ilke vardir. Onda bu ikilik, tanridan kétiniin sorumlulugunu
kaldirmak icin kabul edilmistir. Zira Zerdust, tektanricidir ve bir
bakima panteizme baghdir. Ona gore, bu iki ilke, sinirsiz zaman
ve sonsuz uzay demek olan Zervan-Akrana'nin bir tek kavmidir.
Sonsuzluk her tarld iyi ve kéti ayrimindan Ustindir; ve asla 6zu
tanimlanamaz. Bu iki ilke arasinda esitlik de yoktur. Cunki Ah-
riman, Ormuzd'dan sonra meydana geldigi “iginy ebedi degildir.
Ahriman, Ormuzd'un kendi 6zlyle guct hakkindaki bir kuskudan
dogmustur ve yaratma isine, yani Tanhrisal giciin gelisimine
golgenin 1s13a baghhgi gibi arkadashk eder; yani Ahriman bir
inkardir; bir sinirdir. Zenda-Vesta, bu¥<iki giici ayni safa koymaz;
fakat aralarinda bir gatiski da kabul“etmez." <

Dualizm, ister Zerdust dinine Senradan girmis olsun, ister onun
orijinal bir Grind olsun, her _halikarda en énemli ve en temel
diyebilecegimiz bir ilkesidir.” Nitekim, Gatalar'da su cuimlelerle
karsilasiyoruz.

"iki t6z var kaynaginda yasamin,

Biri iyi, biri kétt.“Anlatayim onlar1 da.

Soyle soylemis_iyi kotlye: 'Bizim, is,

Dusunce, sz, us, 6greti, bir de ruhumuz

Ayridir. Bunu soylemek isterim size." <)

Bu baglamda, su soruyu soroyuruz kendimize: Peki bu dualizmin
kaynagi nedir? Nereden kaynaklaniyor?

KOZMOGONIK DUALIZM

Dualizmin kaynagi konusunda, arastirmacilarca ¢ok farkl
savlar ileri surtlmustir. S6zgelimi Durkheim ve Mauss, dualizmi
toplumun ikili tasnifi ile agiklamaya calismislardir. Robert
Hertz, sag elin Gstinligu konusundaki incelemesinde, Durkheim ve
Mauss'un toplumsal érgiitlenmede dualizmin egemen oldugu sonu-

54



cuna varmistir. O'na gore bu, ilkellerin distuincesinde esastir. Bu
bakimdan, sag ele atfedilen imtiyaz, kutsali (insan, gok, sag el)
kutsal olmayandan (kadin, yerylizi veya asagi dinya, sol vs)
ayiran dinsel kutupla aciklanabilir <>, W.J.Perry de Gunesin
Cocuklari (Children of the Sun, 1925) adli yapitinda bu distinceye
katilir: "Okyanus'ta, Endonezya'da Hind'de ve Kuzey Ameri-
ka'da (aile gruplari halinde avcilik ve toplayicilik déneminde
kalmis topluluklar hari¢) en eski sosyal organizasyon sekli
dualist organizasyon seklidir. Boy'un bu ikiye boélunmesi, o6zel
kaltirel unsurlarla beraber oluyordu. Bunlarin en 6nemlisi, tote-
mik klan sistemi, sulama teknigi, tas anitlar, cilali tas
esyalardr.” (&

ilkel toplumlarda toplumsal 6rgutlenmeyapisinin dualist
oldugu dustnulebilir; ancak, uygarlikla hirlikte astroloji ve as-
tronomi bilimlerinin dogusu ve gelisimi sonucunda, inang sistemle-
rindeki bu dualist yapiya, astrolojik dualizmin egemen oldugu,
yeryuziindeki ve gokteki ikilemlerin de birbirleriyle agiklandigi
dustinilebilir. Ornedin Endonezya'da, kozmik dualizm ve tamam-
layict karsithk, koéyun ve .evin, elbiselerin, suslemelerin,
silahlarin yapisinda oldugu kadar, dogum, giris, evlenme ve 6lim
merasimlerinde de ifadesedilmektedir .

Kozmogonik mitoslarda, yani evrenin varolusunu, dogusunu
aciklamaya calisan ‘'s@ylencelerin hemen hepsinde, bir ejderha ile
1Isik tanrisinin savasmasi, bunun sonrasinda i1sik tanrisinin
ejderhay! o6ldictip dinyay! yeniden yaratmasi ve 1sik tanrisinin
dinyay! yarattigi ginidn yeni yilin baslangici sayilmasi, en
azindan kozmogonik mitoslardaki dualizme astrolojik olaylarin
egemen oldugunu gosterir. Kaldi ki, bizim burada konu edin-
digimiz Thraetaona -Azhi Dahaka catismasi bu temeldedir...

Gerek Babilliler, gerekse Aryanlar arasinda yeralan eski mi-
tolojik bir catismanin (1sik tannsi-ejderha catismasi), dualizmin
kaynagi oldugu bicimindeki aciklama genellikle benimsenmistir
. <10). Bu catisma, 1sik/gok/gunes/firtma tanrilari ile ejderhalar
arasinda gecen ve eski uygarliklarin hemen hemen hepsinin mito-
lojisinde bulunur. Ayni temaya, Yakin Dogu'nun monoteist dinle-
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rinde de T«nrz(iyilik tannsi)-Seytan (kotulik tanrisi) catismasi
biciminde rastlamaktayiz. Monoteist dinlerde, yilanin seytani
simgelemesi, ayni inanan trunuddr.

ISIK TANRISI-EJIDERHA SAVASIMI

Biz ilk olarak, ilgili sdylencelerdeki ortak temalari sunmak
istiyoruz: Ejderha-isik tanrisi savasiminda, bir, iyiligi
simgeleyen isik tanrisinin silahi, yildirim ve simseklerdir; iki,
eger i1sik tanrisi ejderhayi dldiirmese ya da bir daga hapsetmese,
ejderha tim dinyay! hikmi altina alacaktir; ¢, sonunda isik
tanrisi, karanhgin ve koétaligin simgesi olan ejderhayi (ya da
kotuluk tanrisint) yener & Yenilen ejderha;, yarolduralmustir ya
da bir daga hapsedilmistir. Nitekim Awvesta'da, Azhii Daha-
ka'nm Thraetaona tarafindan Demavend Daginda bir magaraya
hapsedildigi yazilidir. "Halk, zingire vurulan bu zalimin
yasadigina hala inanir. Glya zaman zaman dagin icinden isitilen
boguk gurultuler, onun iniltileri_ve yer yer kaya yariklarindan ve
menbalardan fiskirmakta olan “buhar ve dumanlar da, onun soluk-
laridir. Bunlardan acikcavanlasiliyor ki, Demavend'in volkanik
bunyesi menkibeler tesekkiliine esas olmustur.” (11)

Grek mitolojisindeki tanri Zeus ile ejder Typhon arasindaki
kavganin sonu da-benzeri bir anlatimla noktalanir. Buna gore Zeus,
Etna Dagi'ni_ejder Typhon'un dzerine firlatmis, Typhon da bu
dagin altinda kalmistir. Etna Dagi'nin yanardag olmasi, bu yore
halkinca da ayni bicimde yorumlanmaktadir. Burada, Azhi Da-
haka ile ejder Typhon'u karsilastirmak istiyoruz. Onun igin, He-
siodos'un Theogoniasi'na gozatmak gerikiyor:

(*) Mitolojide, ejderhalar ile savasan tanrilar, 1sik, giines, gok ya da firtina
tanrilanidir. Ancak, biz burada genel olarak "isik tanrisi” deyimini kul-
landik

E.G.Browne, Demavend Daginda bir magaraya hapsedilen Dahhak'i,
bu y6niyle Greklerin Prometheusu'na benzetir (Browne, A Literary Histo-
ry ofPersia, Vol.l, Cambridge, 1956, s.115)
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"AmaZeus Titanlari kovunca gokten

Ana toprak son oglu Typhon 'u dogurdu
Sevisip Tartaros’la, altin Aphrodite yuzinden.
Zor isler icin yaratilmistir kollari,
Ayaklari yorulmak bilmez bu yaman tanrinin,
Yz yilan bagsi yukselir omuzlarindan
Cikarip korkuncg kara dillerini,

Bu ejder kafasindaki gozler de

Ates alev sacar kara kaslari altindan,
Sesler yikselir bu korkun¢ baslardan.
Akillar1 donduran turlt tarld sesler:

Kimi zaman yalniz tanrilarin

Anlayacagi seslerdir bunlar,

Kimi zaman azgin bir boganin bogirtis,
Kimi zaman amansiz bir aslanin kukremesi,
Kimi zaman daglarda yankilanan islik:
Az kalsin bir kiyamet kopacakti o gin;
Typhon krali olacakti 6lumla ve limsuzlerin;
Ama tanrilar ve insanlar babaSi.Zeus,
Keskin gorusuyle farkina wardi onun,
Birden girledi olanca_fkesiyle,
Yeryerinden oynayip“sarildi.

inledi kat kat gokleryve denizler,
Okeanos'un sulari "ve yeralti kaynaklari.
Koca Olympos titredi ayaklari altinda
Savasa kalkan tanrilar kralinin.

Dag tas da inledi onunla birlikte,

Bir yangin sardi menekse renkli sulari.

Bir yandan 'gok guraltust ve simsekler,

Bir yandan ejderhanin saldigi alevler,

Bir yandan azgin rizgarlar ve yildirimlar.
Kayniyordu yer gok deniz bastan basa,

Dort bir yandan kiyilara yikseliyordu
Olumsuzlerin ittigi dag gibi dalgalar;

Bir depremdir basliyordu 6ni alinmaz,



Urpertiler icindeydi Hades bile,
Yokluk ulkesinde olulerin sultani

Ve Titanlar, yerin altinda Kronos'la birlikte
Sarsilip belali savasin gimburtisinden.
Zeus toparlanip var gucind, hismini,
Yakalayip simseklerini, yildirimlarini
Dikildi Olympos'un basina ve vurdu!
Birden atese bogdu, cepegevre

Korkung canavarin inanilmaz baslarini.
Yedigi kamciyla duraklayan Typhon
Yikildi yere, kolu kanadi kirilarak

Ve Toprak Ana inledi inim inim.

Bir alev fiskirdi yildirim yiyen devden;
Yukseldi sarp, kara vadilerinden yukari
Dibine distigu Etna daginin

Genis bir agizdan yaniyordu koca‘toprak
Akl durduran dumanlar salarak,
Eriyordu toprak nasil erirse ‘kalay
Kizdirtlan delikli potaniny. dibinde,
Nasil erirse en zor eriyen~demir

Bir dag koyaginda“atesle kemirilince,
Dusunce tanrilar ecagina Hephaistos'un
Oyle eriyordu-toprak ates alev iginde.
Zeus'un «Ofkesiyle boyle atildi Typhon
Yerin dibindeki koca Tartaros'a.” (12) (abg)

Buradaki ilk ortak 6zellik, Typhon ile sonradan kisilestirilen
Dahhak'in omuzlarindan yilan baslari ¢cikmasidir. UC basli ola-
rak tasvir edilen Azhi Dahaka, kisilestirildiginde, bu i¢ bastan
ikisi oldugu gibi kalmis, bunlarin da kral Dahhak'in omuz-
larindan ¢ikan yilan baslan olduguna inaniimistir.

ikinci ortak motif ise, gerek Azhi Dahaka, gerekse Typhon,
Oldirilmeseler tim diinyaya hilkmedeceklerdir. Ancak, her ikisi
de bir daga hapsedilir. Gergi, Typhon'un hapsedilmesi olay! bi-
raz daha farkhdir; ama, temelde ayni motifin bir uzantisidir. Mi-



tolojiye gore, Azhi Dahaka'nin egemenligi bin yil sirmdistur, yani
Typhon'a gére daha sanshidir...

Son olarak, Etna ya da herhangi bir volkanik dagin icginde
calistigi sOylenen Greklerin Demirci Tanrisi Hephaistos'a
deginmek istiyoruz. Hephaistos, Grek Mitolojisinin demirci
tanrisidir. Tanri Zeus ile Hera'nin ogludur. Topal ve cirkin ol-
masina ragmen, guzellik vé ask tanrigasi Aphrodite ile evlenir
(Dogrusu sansli bir emekgiymis). Bizim icin 6nemli olan nokta, He-
phaistos'un Tanr1 Zeus'a yardimci olmasidir. Cinkl, Zeus'un si-
lahlar1 olan yildirim ve simseklerin Ureticisi odur. Newroz
Sdylencesine sonradan dahil olan Kavva da bir demirciydi. Aves-
ta'da Kavva gegcmezken, Nevvroz'un sonraki varyantlarinda’, kral
Dahhak'i 6lduren kisi olarak gecer. Kavva’nm kimligi konusunda
fazlaca bir goris olmamakla birlikte, bizce, ‘Avesta'da gecen efsa-
nevi kral Kava Hugrava'dan baskasi elamaz. Kava Hugrava ise
Pers krali Buyuk Kuras'dr. A.J.Carnoy;.Kava Hugrava'mn proto-
tipinin Hint Mitolojisinde tanrislndra'ya yardim eden Susravas
oldugunu sdyler <13>. Bu bakimdan; Hephaistos ile Susravas'in bu
rolleri arasinda bir benzerlik" kurulabilir: Her ikisi de, 1sik
tanrilari olan Zeus ve_indra'ya yardim etmislerdir. Kaldi ki
Demirci Kavva, Fars ‘Literaturinde Feridun'a (Thraetaona)
yardim eden bir rol listlenmistir. Bu benzerligi ya da bu paralelligi
soylece sematize edebiliriz:

Hint Mitolojisi Pers Mitolojisi Grek Mitolojisi
Istk Tanrisi :  Indra Feridun Zeus
(Thraetaona)
Ejderha . Vrtra Dahhak Typhon

(Azhi Dahaka)

Yardimci . Susravas Demirci Kawa  Demirci Hephaistos
(Bizce, Kava Hugrava)

Kisacasi Kuras, bir yandan Avesta'da gecen efsanevi kral
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Kava Hugrava'ya, bir yandan da Demirci Kawa adli mitolojik
kahramana denk dusuyor. Konuya iliskin ayrintil
aciklamalarimizi, daha sonraya birakmakla birlikte, burada
yalnizca sunlari belirtme geregini duyuyorum: Kuras'in Kava
Hugrava'dan baskasi olamayacadi konusunda, ¢ok &nceleri
ozellikle Herzfeld israrla durmustur <14>. Diger yandan, Kuras'in
Demirci Kawa ile bircok yénden benzerlik gosterdigini ve hatta,
iki kahramanin bir oldugunu da, ilk kez George Huiising 6ne
surmustar <15,

Tekrar catisma temasina donecek olursak, demin de belirt-
tigimiz gibi, eski dinlerin hemen hemen timiinde b kavgaya rast-
lanir. Nitekim Hititlerde, Firtina tanrisi ileyilan Illluyanka'nin
kapismasina tanik oluruz. Bert De Vries, bu temanin, Yakin Dogu
Literatlrinin timinde yaygin olduguna deginerek, Marduk ile
Tianiat, Baal ile Yam, Yahovah ile Rahab, Leviathan, ve Tannin,
Zens ile Typhon arasindaki savasimi 0rnek gosterir (16)C). Vries'e
gore, Hititlerin mitolojiye iliskin.belgeleri, Hurri, Filistin, Babil
ve hatta belki de, Anadolu'nun.yerli sdylenceleri ile birlikte Hint
soylencelerini de ftermekteydi-171. Vries'in s6zinl ettigi orneklere,
Hint Mitolojisindeki indra‘ile ejder Vrtra, Trita ile Vigvarupa,
iran Mitolojisinde ise; Keresaspa ile Azhi Srvara'yr eklemek ge-
rek.

Kuzey Cermenlere gore, diinya bir daire seklinde olup, cevresi
sularla cevriliydi; onun ¢evresinde de bir ucurum vardi. Bu suyun
icinde, diinyay! birkac¢ kez cevreleyen Midgard yilani yasiyordu.
Tanri Thor, Midgard yilanini éldirmeye calismis; ama, daha
cekicini firlatmaya firsat bulamadan, yilan derhal denize dalip
kaybolmustur. Cermenlere gére, Midgard yilani artik kiyamete
kadar orada kalacaktir 18). islam diinyasinda, bununla yakinlk
kurulabilecek bir inang var: Buna gore, Islam diinyasinda, denizle-
rin altinda ates, en altinda da Falak adli bir yilanin varligina

(*) Leviathan, Kutsal Kitap'ta da yeralir: "O glin rab, Leviathan'i, tez kagan

o yilani ve Leviathan’i, dolambag giden o yilani, getin ve iri ve zorlu kdici ile
yoklayacak; ve denizde olan o canavar 6ldiirecek.” (isaya, Bap 27).
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inanilmaktadir. Falak, Allah'tan korkmasa, Ustundeki herseyi
yutacak gugctedir. Ancak Allah, onun kamina cehennemi sokmustur
(19). Goruldugia tzere, sbézkonusu inancta da iyi (Allah)-tott (Fa-
lak) uzlasmazligi vardir. Yine, Falak'in yeraltina hapsedilmesi,
bir baska ortak 6zelliktir.

Kisacasi mitolojide, ejderlerin ve yilanlarin yeri, oldukca
genis ve 6nemlidir. Cinlilerden tutun da Mayalara kadar, hemen
hemen tim uygarliklarin inang sistemlerinde, ejderler su ya da bu
bicimde karsimiza cikar: Greklcrde, tanri Apollo ile Python ve
Perseus ile Medusa; Hiristiyanlarda Saint George, iranlilar'da
ise, Zaloglu Ristem ile ejderhalar arasandaki savasimlar,
yukarida ac¢ikladigimiz temanin, mini boyutta hiter temsilcileri-
dirO.

Tmdi, Evliya Celebi'nin naklettigi sdylencelerden birini, konu-
muz acisindan énemli buldugumuz igin aktaracagiz. Soylence,
Siphan Dagi'na iliskin. Evliya Celebi/diyor ki: "...... Van
deryasinin kuzeyinde (Adilcevaz) kalesi yolundaki Sibhan
daginda hala mahpus durup kirk elli/senede bir ses duyulur, yet-
mis seksen senede bir kere bes<on-gun kadar Siibhan kayasindan
kuyrugunu cikarir bir yedi. basli ejder, o asirda firsat bulup bitin
Nemrudlular yiyerek, Allah'in emriyle yine Siibhan dagindaki
magarasina girip mahpusykalmistir." Q0> (). Evliya'nin dedikle-
rine bakilacak olursa, bir ejderhanin da bir dagda belirdigi gorulir.
Nedeni de, baslangigta yanardaglarin ejderha dykilerine uygun(*¥)

(*) Python, bir yilan tiirt olarak da bilinirken, Medusa ise, Grek mitoloji-
sinde korkung yaratiklar olan Gorgonlann en tnlistdir. Gorgonlar yilan
sacl kadin yaratiklardir. Bunlardan, Stheno ve Euryale adli Gorgonlann
0limsitiz, Medusa'nin 8limlu olduguna inanilir. Nitekim Medusa, Per-
seus tarafindan éldurtlmastir. Yukarida s6zinid ettigimiz catismalar,
bize, Hz.Ali'nin ycraltindaki bir halki ejderden kurtardidi inancini
animsatiyor.

(**) E.Celebi'nin naklettigi bir diger stylence ise, Mardin Kalesi'ne
iliskindir. O'na gére Mardin adi, bu sdylenceye bagl olarak ortaya
cikmistir: Mar(yilan) -din (kasaba, kdy). Bu ¢éziimlemenin popdler etimo-
loji oldugu agiktir.
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zemin olmasi, bunun devami olarak da, baslibasma daglarin
gjderha mekani sayilmasi olabilir. Cyrus H.Gordon, daglarda
yasayan ejderhalarin altin koruyuculugunu yapmalarini, Hint-
Avrupa Epiklerinde varolan ortak bir motif oldugunu soyler <2
Yukaridaki soylencedeki yedi bash tanimlamasi da, sayr misti-
sizminden kaynaklanir. "Yedi bash", "yetmisyedi sulale", "kirk
gun kirk gece" vb tanimlamalar, sayr mistisizmi ile ilgili olup,
sayllarin halk tarafindan fetislestirilmesinden ileri gelir.
Ejderhanin, "Allah korkusu"ndan dolayi kendisini magaraya
hapsetmesi ortak motiflerden biridir...

EJDERHA iINANCI NEREDEN KAYNAKLANMISTIR?

Basindan beri irdeledigimiz her konuda oldugu gibi, bu konu
Uzerine de kafa yorulmus, o arada(¢ok ilgin¢g savlar da one
surdlmustur. Sozgelimi, Erich Von Daniken kendi Gslubuna yakisir
bir bicimde su yorumu ortaya.koymustur: "Peki ama yilanlar, ya-
ratilis tarihinde neden bu denli Onemli jizr yer tutmustu?

ilk atalarinizin, bir .seyi ancak o zamanki akillariyla
kavrayabildikleri bilimseN-tezine uyarak, ¢ok yalin bir derinlik
psikolojisi uygulamak« isterim.

ik atalarimiz, -hi¢-alistimamis biyiik bir kus gordiklerinde,
onu yine kus plarak tanimlarlardi, c¢iinkii az da olsa kelime
dagarciklarindd “hoyle bir kavram vardi. Ama gokyiziinde birden-
bire beliren, hi¢ gormedikleri bir seyi, o sey hakkinda bir kavram-
lari olmadan ya da o sOzcuklerden yoksunken nasil
tanimlayabiliyorlardi? Yabanci astronotlar dinyamiza indikle-
rinde herhalde asiri titizlik gdstermemislerdi. Belki de birgok
seyirci inis sirasinda isabet almis ya da kalkis sirasinda roketle-
rin itici gucuyle yok olmuslardi. Bu tiir bir olaya tanik olan birinin,
gerekli tanimlari yapabilmesi icin, olduk¢a zengin bir teknik ke-
lime hézinesine sahip olmasi gerekir!

Bilinmeyen parlak bir sey indi ya da kalkti; ama kus degildi. O
halde taniklar, olay1 bildikleri kavramlarla 'bir canavar gibi'
ya da ‘'kocaman, parlayan bir kus' gibi ‘'ya da tamamen
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anlasilmazlhiktan kurtulmak igin ‘alev kusan bir yilan gibi’
anlatacaklardi. Gordiklcrinin  saskinhgindan kurtulamayan
babalar cocuklarina, cocuklar da c¢ocuklarina yuzyillar, binyillar
boyu korkung canavarlari ya da yilanlari soylediler. Bu anlatma-
lar giderek canavar ve yilanlarin efsanelere yerlesmesini
saglamistir.

Ekvator ve Peru'nun altindaki tinellerde bulunan altin levha-
larda ve Rahip Crespi'nin hazineleri Uzerinde de sayisiz
yilanlar, pramitlere tirmanirken, ates sacarak gokylzinde
ylzerken, tanrilarin baslari (Uzerinde yatarken gorilmektedirler.
So6zl edilen yerlerin higbirinde yilanlar, insanlarin bildigi gibi,
otlar arasinda ¢oreklenmis, agaclardan asilirkensbir fareyi mide-
sine indirirken ya da c¢amurda bocalarken»gorilmemektedir.
Gorintulerin birer simgesi olarak durmaktadir. 22

Daniken, bir bagska yapitinda ayni sonuca ulasir: "Uluslararasi
ejderha motifi bircok tartismaya nedenglmustur. Acaba her yerde
bilinen, tim toplumlarda ortak bir dinozorun, dev bir suriingenin
anisi mr mevcuttur? Cok dusuk birofasilik. Tam dinozorlar bundan
64 milyon yil 6nce 6Imustir. Dolayisiyla higbir insan onlari gérmus
olamaz. Bu dev sirungens heden ve nasil ugarak ates kusabilir?
Bayan Profesor Saenger<Bredt, ejderha sembolinin ‘gokteki sa-
manyolunun goériinusiinden' kaynaklanmis olup olamayacagini so-
ruyor. Tum 'gokyilanT sembolleri, yaradilis efsanesindeki
ejderhalar bununla mi ilgilidir?™ (23) Maya toplumunun gok incele-
melerinde farkettikleri zararsiz samanyolunun, dillerinde baska
bir karsihgi oldugunu soyleyen Daniken soruya olumsuz yanit ve-
rir.

Bize kalirsa, Profesdr Saenger-Bredt'in sorusunu olumlu
yanitlamak gerekir. Ama, bunun nedenlerini aciklamadan dnce bir
iki sava daha gozatalim:

Cari Sagan, Cennetin Ejderleri adli yapitinda su sorulan sor-
maktadir: "Birka¢ milyon yil 6nceki ejderlerin (ejderha benzeri
yaratiklarin yn), bizim atalarimiz icin sorun olmalari mimkin
mudur ve bunlarin neden olduklari dehset ve 6lumler insan
zekasinin evrimine yardimci olmus mudur? Yoksa yilan mecazi,
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neokortcksin daha sonra olan evriminde beynimizin saldirgan ve
toresel suriingen bolumlerinin kullanisini mi simgelemektedir?" <4
Sagan, kisaca R-komplexi dedigi surtingen (Reptil) kompleksinin
insan ridyalarinda islevini surdiraguna soyler ve ejderlerin
riyalarda tislayarak ortaligi alt-Ust edisini, dinazorlarinsa
gumbirdemelerini buna baglar/25' Aslinda, samanyolunun ya da
ayin ejderhayla simgelenmcsinde riiyalarin bir dereceye kadar, rol
oynadigi dustinulebilir; ama, R-komplexinin bdyle bir imge yara-
tacagl konusunda emin degiliz. Yalniz, primitif mentalitcnin
basta riyalarin ve imgeleme ufkunun sinirlarini belirledigi, R-
komplexinin de bu sinir icinde bulundugu gerceginden hareketle,
binde bir de olsa bu iliskiyi kabul edilebilir buluyorum.

J.Augusta ise, Tarihdncesi Deniz Canavarlaris (Prehistoric Sea
Monsters) adli yapitinda, "iki kanatl ejderhalari, tarih 6ncesi
deniz yaratiklarindan olan uzun boyunlu, kii¢tk bash ve kisa be-
denli Plesiosaurus'a benzetmektedir.c®@'na gore, dogal bilimlerde
fantazinin biydk bir rol oynadig, halkin, ejderha, dev ve diger
korkung figirlerin varh@ina kesinlikle inandigi zamanlara geri
gittigimizi farzettigimizde, Rlessiosaurus iskeletinin bir ejderha
iskeleti sayillmis olduguna sasmayabiliriz <6’. Belki Augusta'nin
belirttigi, denizcilerin*anlattiklari ejderha dykulerinde buyuk
deniz yilanlarinin, paylr oldugu distincesine katilabiliriz; ama
yukaridaki goruslere degil...

Simdi, Saenger-Bredt'in sorusunu neden olumlu yanitlamamiz
gerektigine “donuyoruz. ilk olarak, ejderha-isik tanrisi
savasimina konu olan kozmogonik sdylencelerin yeni yil festival-
leriyle iliskili olmasinin, en azindan temanin astrolojik orijina-
liteye yorumlanabilecegini sdylemek istiyorum; Kaldi ki Eski
Dogu'da mitoloji, asil anlamiyla, dogal olaylarin tasvirinden ve
ornegin gokte yildizlarin ve 6zellikle ayin ve daha sonra glinesin
evrelerini, olacak seylere yormaktan ibaretti. En 6nemlisi, kimi
¢agdas mitoloji uzmanlarinin, biitiin mitolojinin bir tek asal mitten
ciktigini ve bu asal mitin ise, yalniz gdégun ve o6zellikle ayin
godzlemlerinden dogdugunu savunmalaridir t27).

Ejderha sozcuklerinin, bircok dilde astrolojik anlamlari da



icermesi, konuya renk katmaktadir. Sézgelimi, The Oxford Dic-
tionary'nm dragon (ejderha) maddesine baktigimizda, s6zcigin
bir anlaminin da astrolojiyle ilgili oldugunu gormekteyiz. Soézliige
gore; dragon'un sekizinci anlami soyle: a- Kuzey takim yildizi, b-
Ekliptigin giineyine disen ay yolunun bdlimu, c- Parlak bir takim
yildiziyla bir goktasina ait olan 8. Bu baglamda, Cin Mitoloji-
sinden su 6rnegi verirsek, bizim de katildigimiz sav iyice netlesir.
Cinlilerde, gtines tanrisi Tung Chun, aydinh@in ve iyiligin semboli
olarak ve de ok atabilen cesur bir savas¢i olarak disuntlmaustar.
Tung Chun, karanhgin ve kétialigin simgesi olan Tien Lang
yildizina ok atar ve onu kacirir (29).

Ejderhalarin yalnizca samanyolundan ya da\yildizlardan
kaynaklandigini kabul etmemek gerekir. Zira,rbazi llkelerde
ayin bir ejderha olduguna inanilmistir. O nedenle, ay tutulmalari
da ayni toplumlar tarafindan, yilanin«(ay) deri degistirmesine
yorulmustur.

Kanimca, yildizlar ya da yildiz/kimeleri, geceleri ortaya
cikmalari nedeniyle, mitolojide‘karanligi ve dolayisiyla da
kotulugu  simgelemislerdir.. imdi burada, L.A.Waddell'in
ingilizce dragon (ejderha) sézcigiine iliskin yaptigi etimolojik
¢bzUmlemeyi anmak istiyoruz. Waddell, s6zcigin Sumerce'de
"karanhk" anlamina gelen dara/diri/dirig/dir sdézcuklerine ka-
dar uzandigir kanisindadir BOK  Ejderlerin ugmasini ve ates

(*) Waddell, Akkadca adara (karanlik olma), Sanskritce an-dhera (ka-
ranhk), Eski Ingilizce deork ve Ing.dark (karanhk) sozciklerine de deginir.
Ancak Waddell, Kirtge t/mn(karanlik) sdzctiguni unutmustur. Bu konu-
da, Abodph Pictet ise, daha farkli bir sav 6ne stirmistur. O'na gore dragon
sbzcugu, Sanskritcedeki drgoish (oeil-poison), drkeruti ve drkkarna
(oreille) sozcikleriyle iliskilidir. Irlanda dilinde bile, kertenkele, yilan ve
g6z anlamina gelen dearc s6zcigu, bu iliskinin bir parcasidir. Irlanda di-
linde dearch-luachra, parlak g6z anlammdayken, dearc-bhallac ise, be-
nekli yilani tanimlar. Pictet, Litvanya dilindeki drezas (engerek yilani, ker-
tenkele) so6zcugunin ise, Sanskritce dirgha (uzun)'ya dayandigini 6ne
suirer (Pictet, les Origines Indo-Europeennes ou les Aryans Primitifs, Par-
is,?, Tome 11,5.633-4). Hamen belirtelim, bu sézciik (dirgha), Kiirtce'de de
drej(uzun) olarak gecer. Sanirim, orijinali Hititce'ye kadar uzaniyor.
Hititce dalugi/uzuri), talukes/uzamak, da/wgni/uzatmak (DRG-DLG-

65



puskirmesini ise, halen halk arasinda, "yildiz kaymasi” olarak
bilinen meteor diismelerine yorabiliriz. Nitekim Jobes, ayni sonuca
varmistir. Jobes'a gbre, mitolojide ejderha ugusu, meteordan baska
birsey olamaz 0D.

Animsadigim kadariyla, kozmogonik mitlerden birinde, evre-
nin bir ejderhanin parcalanmasindan olustugu anlatiliyordu. Tirk
dilinde bile, evren sézcligiiniin ejderha anlamina da gelmesi, bu tr
inanclarin etkisi olmalidir. Saniriz, gunisiginin ortaya
cikmasiyla birlikte yildizlarin kaybolmasi, bu temaya hizmet
etmistir. Diger 6nemli bir nokta da su: Bir¢ok dilde, tann an-
lamina gelen sozcukler, 1sik, gok ya da gunes anlamindaki
sOzcuklerle iliskilidir.

Kimi Glkelerde yilan ve ejder kaltu,/yalnizca astrolojiyle
bagintili gériilemez. Ornegin Hindistan../Misir da, Hindistan ka-
dar olmasa da yilan nifusunun cok>oldugu bir yerdir. Ama
Hindistan'da, kobralar1 flutle oynatan Hindulardan tutun da,
Hint sdylencelerine kadar bircok alan, yilan kultinin etkisini
tasir. Yine de, Hint ejderlerinin bile daha ¢ok astrolojiyle ilgili
oldugu agiktir.

Ozetlemek gerekirse,(stzkonusu tanrilarin (isik), ejderhalari
(karanhik) yenmeleri;iastrolojik olaylarin simgelestirilmesidir.
Bunu da, 6rnekler<yoluyla noktalamak istiyoruz. Frazer, Apollo
ve Python ile Saint George ve Ejderha sdylencelerinin, yazin kis
Uzerindeki_zaferini simgeledigi biciminde yorumlandigini belir-
tir 32>. Plunket ise, Hint mitolojisinde ejder Vrtra'ylr oldiren
Tndra’'nm, aslinda yaz solstizinin kisilestirilmesi oldugunu séyler
i33). Greklerdeki yilan sagli Medusa'nin bir yildiz kiimesiyle 6zdes
tutuldugu da 6ne strtlmustur 0®.

TLK) degisimi var)... Bugiin, Bati dillerinde uzun anlamina gelen dolicho
s6zclgu de bunun bir turevidir. Dolichocephalic, ayni dillerde uzun kafali
anlaminda kullaniliyor. Hilaire de Barenton ise, dragon sdzciguni daha
farkli bicimde c¢ozamler: "dra dar, coq - ge,Kki, serpent -u, un, pretré-
roi "...(Barenton, L' Origine des Langues des Religions et des Peuples.
Tome |, Paris, 1933,5.484).
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ISIK TANRISININ ZAFERI VE YENI YILIN BASLANGICI

Isik tanrilariyla ejderhalar arasindaki savasimi konu edinen
sOylencelerle, yeni yil festivalleri arasinda da bir baglanti
buluyoruz. Nedeni de, Eski Cagda astrolojik olaylarin mitolojiye
kaynaklik etmesi ve ejder olduralist motifinin astrolojiden kay-
naklanmasidir.

Gertrude Jobes, "ejder 6ldiren" kahramanin halk literatiiriinde
popdler bir kahraman oldugundan sézeder ve kahramanin (gilines)
ejderhayi (karanhk, kuraklik, volkan, vs) éldurtsunin bir geng
kizi kurtarma (safak, bereketli ilkbahar) anlamina geldigini
vurgular (35. Ejderha, mitolojide karanhgi, kurakligi, kotaluga,
zorbah@i, kisi, sogugu, cehaleti simgelemektedir.” Isik ya da 151k
tanrisi ise, aydinhgi, bereketi, iyiligi, ddrUstligt, ilkbahari/
yazi, sicagl ve bilgeligi simgeler. Bu bakimdan, bu tir yorumlara
katilmamak elde degil. Simdi 6rneklerimize geciyoruz.

Hititler, yeni yil festivalleri (olan Purulliyas'i, Firtina
Tanrisinin Yilan llluyanka'yi 6ldiirmesiyle baglantili olarak ilk-
baharda kutlarlardi. Hititlerin,” Purulliyas't 21 Mart'ta kut-
ladigindan eminiz. Cunki arastirmacilar, Purulliyas'm, Babilon-
ya Yaradilis Destaninda kutlanan ve ejder Tiamat'm dldarulisint
konu alan Akitu Festivaliyle baglantili oldugunda hemfikirler-
dir<36>. Kaldi ki kimivarastirmacilarca, Purulliyas'm ilkbahar
ekinoksunda (24 ‘Mart) kutlandigi agikca Belirtilir 37).

Babillilerde ise, ejder Tiamat'i dldiren tanri Marduk adma
kutlanan ve bir anlamda Babil'in Newroz'u sayabilecegimiz Aki-
tu Festivalinin de 21 Mart'a denk diismesi, s6zkonusu ortak orijinin
bir sonucudur. Erich Fromm hakl olarak, Babil Yaradilis Destani
olan Enuma Elis'te, diger tanrilarin yardimiyla tanri Marduk'un
disi ejder Tiamat'' oldurdstunt, ataerkilligin anaerkilligi alt
edisini anlattigi kanisindadir *38). Mitolojide yilan tanrigalarin
sikhgi ve kadinin seytanla ayni soydan geldigi disincesi, biyik
bir olasilikla bunun bir uzantisidir. Anadolu’da varhigina
inanilan Sahmaran, ve eskiden Ermenistan‘'da varligina inanilan



Anois, disi yilanlardir. iskitlerin biyik tanricasi da, iskit sa-
natinda yar1 kadin yan yilan biciminde tasvir edilmistir09).

Hint Mitolojisinde, ejder Vrtra ile tanr indra arasindaki
catisma temasi da yeni yil festivaliyle baglantilidir. Ozellikle
Kuiper, indra ile Vrtra arasindaki savas (izerine merkezilesen mi-
tolojikritiel senaryolarin yeni yil festivalini meydana getir-
digine inanmaya yonelten bircok nedenin bulundugunu gostermistir
40>, Diger yandan, Rolf Stein, Tibetlilerin yeni yildaki festivalle-
rinde Iran etkilerini guin 1s1§ina ¢ikarmistir 41>. Mircae Eliade, bu
konuda "Fakat bu, bitiin senaryonun 6diing alindigi anlamina gel-
mez. Buylk ihtimalle, Iran tesirleri, mevcut «lan, bazi unsurlari
takviye etmistir" demektedir «2>.

Eski Misir'da da ayni durum sdzkonusu. €unku Eski Misir'da,
glnes tanrisi Re ile yilan Apofis arasindaki kavgaya rastlariz.
"iginde Firavun'un diismanlarina kargi_bir sévgii (lanet) bulunan
bir bagska metinde, 'Onlar (yani kralm dismanlari) Yeni yilin sa-
bahindaki yilan Apofis gibi ‘elacaklardir' denmektedir."<43>. O
bakimdan, yilan Apofis'in d€ yeni yil sabahi yenilgiye ugradigi,
yani Apofis'in éldurialusiniin de yeni yil festivaliyle baglanil
oldugu sonucu cikarilabilir.

Newroz'un 21 Mart'ta kutlanmasinin asil anlami budur. Sonra-
lari s@ylenceye Demirci Kawa'nm da dahil olmasiyla, Newroz'un
Demirci Kavva tarafindan kral Dahhak'a karsi ayaklandigi giine
rastladigi ve o giunden bugine kutlandigi saniimistir. Nevvroz,
gecmisten glinimiuize bircok tarihsel zenginligi ulastirmistir. Ama
artik Newroz, toplumsal siddetin kotilere, zalimlere yoneldigi
bir giint simgelemektedir.

Newroz'un tasidigi bir diger zenginlik de, doganin baharla bir-
likte dirilmesi ve ilkbaharin, yazin, kis Gzerinde egemen ol-
masidir. S.A.Pallis ve E.O.James, buna isaret ederler. Pallis, Ba-
billilerin Akitu Festivalinin, ilkbahar giinesinin (Marduk), kis
gunesi (Nabu) Uzerinde ya da ilkbaharin, yerytziniu sel
feléketiyle tehdit eden sular (Tiamat) Uzerinde zafer kazanmasi
anlamina geldigini soylUyor t44’. James ise, Hint-Arilerin yeni yil
festivalinin (Newroz), Babillilerin Marduku'nda oldugu gibi, bir
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gjder olan Azhi Dahaka'yla yapilan bir kavgaya baglandigini,
bunun da doganin yasamsal giclerinin dirilisi anlamina geldigini
One sireri45). Newroz 6len-dirilen tanri mitosuyla da iliskilidir.
Bunu az sonra gorecegiz.

Goruldagu uzere, mitolojiye tarihsel bir stizgecle bakilacak
olursa, insanin dogaya karsi olan 6zgirlesme siirecinin, uygarhk
oncesi (pre-civilization) dénemlerinde, kaynagini dogrudan
dogruya dogadan alan, dolayisiyla daha dogal olan mitolojik
temalar, insanin dogaya karsi daha cok 6zgir olmasiyla, yani
doganin daha ¢ok insanlasmasi ve uygarlikla birlikte, az da olsa
bu gizemliligini yitirmis, mitolojik varliklar da o denli
Kisilestirilmistir. Ozellikle, bulundugumuz "¢agdas-uygarlk" de-
nilen dénemde, gunuimuize kadar uzanabilmis sdylenceler,
toplumsal icerige birinebilmislerdir. Bunlarin’en’somut érnegi ise,
Kurt Mitolojisinde yeralan Newroz Sodylencesidir. Ancak yine de,
ilkcagin mistik anlayislarina rastlamamak olasi degil. Nitekim,
Yeni Babil imparatorlugu déneminde Kisilestirildigi benimsenen
Azhi Dahaka, ginumuzde bile omuzlarindan yilanlar ¢ikan bir
kral olarak tasvir edilir.

Son olarak bir noktanin.altinl ¢cizmek istiyorum: Kimilerinin,
Ninova'nm Medler tarafindan zaptedildigi tarihin (MO 612) 21
Mart'a denk diistigiini. ve Nevvroz'un da bu olayla iliskili oldugunu
soylemeleri hatalidir.

YAKIN DOGU'NUN BAHAR FESTIVALLERI
ve
NEWROZ

Yakin Dogu halklarinin kutladigi bahar festivallerinin teme-
linde, ayni zamanda Sumerlerin Dumuzi S6ylencesinin hara da
bulunur. Dumuzi, Sumerlerde canliligi, yasami simgeleyen bir
tanridir £ Oyle ki sdylenceye gére Dumuzi 6liince, daha dogrusu

(*) Dumuzi sézctigu, Sumerce damu/ogul-zi 11k sézcliklerinden olusur ve
"Isigin oglu™ anlamina gelir. Kimileri de "dogrulugun oglu" anlaminda
oldugunu belirtir. Saninm bu, eski toplumlardan siiregelen "isik,
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sevgilisi tanrica Istar'a kisup yeraltina cekilince, doga da kuser
dinyaya o da olidr. Agaclar, Gzintisinden yapraklarini doker,
havalar sogur ve hayvanlar kis uykusuna dalar. Ancak, halkin
zorlamasi Uzerine, tanrica Istar Dumuzi'yle barisir ve onu ye-
raltindan cikarir. Dumuzi'nin yerytzine c¢ikmasiyla birlikte,
doga yine eski canliigina kavusur. Sanirim bu, ilkbaharin orta-
larina ya da sonralarina rastlar. Stephen Herbert Langdon, Dumu-
zi (Tammuz)'nin astrolojide Kog burcuyla bir tutuldugunu sdyler 6>
Bu bakimdan, Dumuzi'nin dirilisinin 21 Mart'a olan yakinhgini
gbzardr etmemeliyiz. Cunki gines, 21 Mart'ta ko¢ burcuna girer.
Gunumuz burg fallarinin ko¢ burcuyla baslatilmasi (21 Mart), es-
kiden yeni yilin 21 Mart'ta kutlanisina dayanir:

Sumerlerin Dumuzi, diger soylemiyle/Tammuz Sdylencesi,
diger uygarhiklari da etkilemistir. Frigler'de Attis, Fenikeli-
lerde ve Grekler'de Adonis, Eski Misir’da ise Osiris, Dumuzi'ye
denk dusmektedir. Bir doneme( kadar Hititlerin Telepinu
sdylencesinin de baglantili oldugyu disunilmastir. Clnki: "Efsan-
eye gore, Telipinu kayboldugu zaman, ocakta odunlar soénuyor,
tanrilar mabedde bunaliyer, hayvanciklar agillarda nefes
alamiyorlardi. Koyun kuzusunu ve inek buzagini terkediyordu.
Telipinu kayboldugu. “\zaman, kendisiyle beraber tarlalarin
mahsallerini de _calp’ goturiyordu. Artik, arpa ve bugdday
yetismiyor, buy@k'we kicik hayvanlar, insanlar Gremiyorlardi.
Agdaglar kuruyor,” dyleki artik filiz vermiyorlar, otlaklar, kuruy-
or, kaynaklar™cekiliyordu. Bdyle bir feldket karsisinda tanrilar

glnes=dogruluk, durislik™ inancinin bir Grantdir. Turkce'deki Tem-
muz ve Damizlik sézclkleri bundan kaynaklanir.

Galip Cagirgan, varolan yeni belgelerin i1siginda Istar'in misyonunun
Dumuzi'yi kurtarmakla uzak yakin hichir iliskisi olmadiginin hemen he-
men kesinlestigini soyler. Destana gére Dumuzi, Istar'in cehenneme
yapmis oldugu seyahatten sonra, Istar'in fidyesi olarak cehennem zebani-
leri olan gulla demonlan tarafindan zorla yeraltina goturalmustur. (Galip
Cagirgan, Babil Takviminde Ululu Ayinin Anlami ve Bu Ayda Yapilan
Torenler, Ankara, 1986, TTK'na sunulan bildiriden ayribasim, s.174).
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bile aciz kaliyor, Telipinu'yu aramaya basliyorlar. Nihayet
Glnes tanrisi, 'Git, yiksek daglan ara, vadileri, yamaclari, su-
larin mavi derinliklerini ara!" emriyle kartali gonderiyor, fakat
kartal memleketi beyhude yere ariyor, ‘Kudretli tanri, Telipi-
nu'yu bulamadim' diyerek geri donidyor. Firtina tanrisinin
arastirmasi da muvaffak olamiyor. Bunun Uzerine Firtina
tanrisinin zevcesi, ariyl génderiyor. 'Onu bulursan, ellerini ayak-
larini sok, buraya getir! Balmumuyla onu temizle. Onu temiz pak
yap, bana getir! diyor. Nihayet Telipinu'yu ari buluyor ve hayat
tekrardan normal seklini aliyor.” <4p.

Biz, tekrar DumuziFestivaline donecek olursak, énceklikle Du-
muzi ayinin hangi ay oldugunu belirlemeye cahsacagiz. Ama
isimiz oldukga giig. Clnku konu Uzerinde alanintoriteleri bile mu-
tabik degiller. Sézgelimi, "Jerome'a gore“Tammuz ayi, Mayis
ayina ya da Mayis ve Haziran aylarinin, bir bolimune denk
dusmektedir.......... Arkadasim W.Robertson Smith'in  bana
soyledigine gore, yoresel Siryani>takvimlerinin farklihklar
nedeniyle Tammuz ayi, yaz ortasindan sonbahara ya da farkh
yerlerde, Haziran'dan Eylil'e kadar farkli zamanlarda
baslamisti. Prof. M.Jastrow'al-gdre Tammuz Festivali, hemen he-
men yaz solstizinden 6nce kKutlanmaktaydi.” (48). Friglerin Dumuzi-
si olan tanri Attis ile ilgili kutlamalar ise, 15-27 Mart tarihleri
arasinda yapilmaktaydi. Hiristiyanlar arasinda kutlanan Pas-
kalya Senliginin{ tanri Attis'in dirilis senligiyle ayni temal
soylenceler oldugu ve hatta Paskalya'nin, bu 6len-dirilen tanri
soylenceleriyle buna iliskin festivallerden kaynaklandigi
aciktir. Zira Paskalya, isa'nin yeniden dirilisinin kutlandidi bir
senliktir. Saninm, Yezidilerin 1da isa'lari da buna dayanir.

Tanri Adonis ise, daha ¢ok Suriye'de itibar gormekteydi %
Ozellikle kadinlar ona tapinir, adina saksilara gigekler eker,
O0zenle bakim gosterirlerdi. Sonbaharla birlikte, solan ¢iceklerin
ardindan kadinlar yas tutar, aglardi. Cunki onlara gore, tanri

(*) Adonis sdzcigu, Fenike dilinde "efendi" ya da "efendimiz" anlamlarina
gelen Adon a dayanir.
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Adonis artik 6Ilmastdr... Bu inancin, ginimuz Kibris Hiristiyanlan
ve Suriye'de surdiruldigi, Saint George, Abu Rabah gibi azizlerin
Adonis'le bir tutuldugu séylenirid9).

Halikarnas Balikgisi ise, s6zUnU ettigimiz festivallerin halen
Anadolu'nun kimi yoérelerinde degisik bicimiyle kutlandiini be-
lirtir: "Tahtacilar ve onlar gibi Anadolu'nun bazen pek eski
kabileleri, her ilkbaharda, kdyin en yakisikli delikanlisini giy-
dirip kusattiktan sonra, ev ev gezdirirlerdi. Bu delikanli, Tam-
muz'un dogusunu ve kadinlarca simgelenen Kybele ile kavusmasini
taklit ederdi. Bu delikanliya Damizlik (abg) denilirdi. Bu s6z
Tammuzluk'tan gelmedir. Yani damizlik, ister insan ister hayvan
olsun, Temmuz ve Attis'i temsil etmektedir." 0,

Anlasilacagi tzere dlen-dirilen tanri mitoslari, mevsimlerin
dontsumlerini, yani doganin dogusunu ve.olimani simgelerler. Do-
layisiyla, hepsi de 6zde ayni dustinceyi icerir. Newroz'un bir ba-
har festivali niteligi gozardi edilmezse, bu mitoslarla olan
iliskisi de kolaylikla gorulebilir, Zira, yeni yil mitolojide, bir
dondsumu, bir dogusu, dzellikle yeniden dirilisi simgeler. Nevvroz
ise, hem dogal hem de toplurnsal dirilisi igermekte... Oyle olunca,
Ncwroz'u, yani "yenigun®t, bu soylencelerden arindirarak
aciklamak, ondaki doga dinamizmini yadsimak anlamina gelir.
Kaldi ki birgok arastirmaci, sézkonusu iliskiye deginmisdir. Hat-
ta Orhan Hanccrlioglu, Adonis ve Attis kilttiniin bir devami ola-
rak, "Nevruz'ur\ iran halklarinca "Nevruz Sultan" olarak
kisilestirildigini aciklar 1> Bir donem Pers takviminde
basgosteren dizensizliklere iliskin olarak, Pers takvimini
yeniden duzenleyerek, yeni yili yine eskisi gibi Fravartin ayma
alan Selcuklu Sultani Celélettin Melik Sah'in, bu
duzenlemelerini de gozardi etmemek gerekiyor. Cinkdu, belki de
"Nevruz Sultan” dedikleri kimse, Sultan Meliksah'tir. Kimi kay-
naklarda, Nevruz-i Sultan? deyiminin, Sultan Meliksah'm tak-
Eg;)mindeki Nevraz olarak aciklanmasi, kanimizi guclendiriyor
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DUALIZM UZERINE SON NOT

Sonug olarak, Newroz'daki dualist yapi su unsurlari tasir: 1)-
Astrolojik dualizmi (Aydmlik-Karanlik), I1)-Aryan halklarla
Aryan olmayanlar arasindaki catismalari (Aryan halklar - Da-
halar ve Babiller), Il1)-Doganin dirilisi ve 6luminia (6len-dirilen
tanri mitosu), 1V)-Sinif catismasini ve ezilen sinifin egemen sinifa
karsi iktidar mucadelesi vermesini, V)-Somdurulen halklarin
bagimsizlik igin somurtcilere karsi olan mucadelelerini...

Belkis Mutlu ise, "iran inanglarinin temellerini ii¢ ayri bolimde
toplamak mumkindur™ diyor vecsunlari siraliyor (53

1)- Asil temeli olusturan Hint-Avrupa tasavvurlari,

I1)- Bunlarin Gsttine yerlesmis Zerdust ilkeleri;

I11)- Disardan alinmis yabanci unsurlar; genel olarak Semi-
tik'ti; ama, Mezopotamya, Yahudi ve Hhiristiyan etkilerini getir-
mislerdir...
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KURT MiTOLOJiSINDE
DEMIRCi KAWABASKALDIRISI
VE KURT'LERIN KOKENi UZERINE BIRKAC NOT

Kawa'nm, iran halklarinin mitolojisinde, «0zellikle de Kiirt
Mitolojisinde 6nemli bir yeri vardir. Cinki Kawa, ezilenlerin dos-
tudur Kurt Mitolojisinde. Direnendir, bagkaldirandir. Ve Kawa,
bir kurtaricidir. Oyle oldugu halde, izilerek séylilyorum, bu mi-
tolojik kahramanin kim oldugu, ne zaman yasadidi ve hatta, boyle
bir kahramanin tarih sahnesinde-yeralip almadigi yeterince sor-
gulanmamis, mitolojideki olay ve kahramanlar oldugu gibi be-
nimsenmistir. Kuskusuz, sdylencenin toplumsal yonu daha 6nemli
ve etkileyicidir; ama bir de,.sOylenceyi Antik Cagdaki mistik an-
layistan arindirarak bilmek gerekiyor diye dustiniyorum.

Simdi, burada* konuyu derinlestirmeden, daha 6nce
yazdiklarimiza bir.gbzatmak istiyoruz. Biz, orijinali Azhi Da-
haka olarak, gegen kral Dahhak’in, Avesta'da su ¢ misyonu
tasidigini agiklamis ve mitolojiye Demirci Kawa olarak gecen
kahramanin kim oldugunu saptarken, her ¢ misyonu bir sifre
olarak kullanacagimizi sdylemistik. Yineliyorum: Azhi Daha-
ka, Avesta'da su U¢ misyonu tasimaktaydi:

Bir ejderha olarak Azhi Dahaka,

Babil Ulkesi olarak Azhi Dahaka,

Zalim kral (Babil) Azhi Dahaka.

Pers krali Kuras'm, her ¢ misyona karsi ¢ikan, onlari yokeden
bir karaktere sahip oldugu kanisindayiz. O nedenle, Azhi Daha-
ka'nin bu ¢ misyonuna karsi Kuras'in karakterini ele alacagiz.
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D- EJDER AZHi DAHAKA'YA KARSI KURAS

Animsanacag! lzere, dnceki bélimde, mitolojide varolan 1sik
tanrilariyla ejderhalar arasindaki catismadan sdzetmistik. Bu-
rada ise, Kuras'in, Antik Dogu'da ejderhalarla savasan isik
tanrilariyla nasil uyumlastirildigma deginmek istiyoruz: ilk
olarak, Kuras adinin ne anlama geldigi konusunu agmak gerek.
Eski dillere bakildiginda, Kuras'in "gines" anlamini tasidigi
gorilir. Bu ad, Babilce'de Kuras, ibranice'de Kores, Eski Farsca'da
Kurus, Grekge'de ise Kuros bicimindedir. Sayce ise, bunun Anzanit
bir sdzclk oldugunu ve "¢oban" anlamina geldigini 6ne stirmastur <.
Harold Lamb, bu gorise kat'lir . Kitab-1 Mukaddes (Bible) de
ayni anlami atfetmistir (isaya, Bap 44)./Oysa arastirmacilarin
¢ogu, s6zcugin gines anlamina geldigini benimserler. Bunlardan
biri de, Gertrude Jobes'tur <3>. Biz de aynikanidayiz; ancak, George
Husing'in belirttikleri, hi¢ de yabana“atilir gibi degil. Husing,
iran dillerinden olan Ossetce ve Yeni Saka dilinde, "demirci” an-
lamina gelen kurdaj ve benzeri sézciklerin Kuras adi ile iliskili
olup olmadigini soruyor<#. Kawa'nin demirci oldugu
animsandiginda, sézkonusu'sdzcligun anlam degeri artiyor. Ama,
ileride aciklayacagimizylzere, Kawa'nin demirciligi farkli bir
kdkenden, mitolojidewarolan ortak bir motiften geliyor. O nedenle
bu uzak olasihgi idealize etmemeliyiz. Cunkil, bunu dogru olarak
benimseyen biri,\demir anlamina gelen Arapca kiir ® ile Farsga ku-
rah/kGrah (demir) © sdzcukleriyle de savina destek arayabilir.

Kuras'tan 6nce ve sonraki kimi krallarin da ayni adi (Kuras)
tasidigi gercekligi, ilk bakista, sézciigin giines anlamina gelisinin
Onemini azaltiyor. Ancak, Kuras'in Eski Yakin Dogu'nun hemen
hemen tim giines/isik tanrilariyla bir tutulmasi dikkate degerdir.
Bu bakimdan Kuras, ejder dldiren bir kahraman tipiyle uyum-
lastinlmistir. Nitekim Husing, Kuras tipi ile "Tretana” mitosu
arasinda bir iliski olacagini sOylemis ve hatta "Tretana"nin
butindyle Kuras'a denk distigint 6ne strmistir &K Yalniz,
karistirllimamasi gereken nokta su: Kuras'in Thraetaona ile ben-
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zerlik gostermesi, Kuras = Thraetaona (Feridun) anlaminda ele
alinmamalidir. (Bu konuya, Newroz'da Ates Kulti ve Mitolojik
Demirciler b6limunde de@inecegiz).

Diger ornekleri siralayacak olursak:

ik olarak, Kuras'm dogum oykdsi ile kendisine iranhlarca
inanilan tanri Mithra'ya (Eski Hint tanrisi Mitra) iliskin an-
latimlar arasinda bir iliski oldugu séylenir <®. Yine bir zamanlar,
Kuras ile tanri Yahovah ve HUrmiaz'Gn bir tutuldugunu
gbrmekteyiz (9). Bunlar bir yana, Babillilerin bas tanrisi olan Mar-
duk tarafindan onore edilmesi, ayrica alti ¢izilmesi gereken bir
not oluyor. Nitekim, Kuras Silindiri denilen civi- yazili belgede,
olay agikca anlatilmistir. "K&sifinin adina gére,Rassam silindiri
de denilen bu metin, asrimizin baslarindan rberi malimdur ve
bircok defa muhtelif Bati dillerine tercimée edilmistir. Bu vesika,
Babil'in Cyrus tarafindan zaptindan.sonra mutaasip Marduk ta-
raftari Babilli rahipler tarafindan‘yazildigi icin, olaylar din
acisindan izah edilmekte ve Ay (tanrisina tapan son Babil krali
Nabunid suglanmaktadir. Arami® asilli olan Nabunid'in, basta
Babillilerin bas tanrisi Marduk olmak (zere, Babil tanrilarini
sevmedigi, onlarin kultlerini“ihmal ettigi ve kendi tanrisi Sin igin
Harran'da yeni mabedler’yaptirmasi Uzerine, Marduk'un gazaba
geldigi ve kendisinesyeni bir adil kral aradii ve nihayet 'Ansan
krali Cyrus'un adinr sdyledigi ve onu cihan krah ilan ettigi an-
latildiktan sonra, *Cyrus'un kendi sehri Babil'e nasil savassiz gir-
digi ve Babillileri beladan kurtardigi ve Marduk'un, kendisine
tapmayan Nabunid'i Cyrus'un eline teslim ettigi... belirtilmekte-
dir. Metinde, Babillilerin Cyrus'u bir kurtarici olarak sevingle
karsiladiklar1 bilhassa aciklandiktan sonra, ikinci kisimda Cyr-
us'un agzindan kimligi, soyu ve bir dost gibi girdigi Babil'de baris
ilan ettigi, bunun Gzerine o zamanki diinyada hikim siiren bitin
krallarin, hatta cadirda yasayan (Nomad) krallarin bile ona he-
diyeler getirerek bas egdikleri bildirilmektedir.” (10) (,). Mar-
duk'un bir glines tanrisi oldugunu séylersek, bu tarihsel olayin an-(*)

(*) Yukaridaki alintida Kurag ad1 ingilizce bigimiyle (Cyrus) gecmektedir.
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lami kolayca kavranabilir. Marduk adi, Sumerce a»iar(ogul) ve
ufu(guines) s6zcuklerinden olusturulmustur. Sumerce'de Amarutu
(giinesin oglu), Babilce'de ise Marduk bigciminde gecer.

Kuras'm, Mezopotamya'y! buttniyle aldiktan sonra, kendisini
Babil krali, Marduk'u da, eskiden oldugu gibi Babil tanrisi ilan
ettigi icin (MO 20 Mart 538 ), Marduk tarafindan onore edilmesi
dogaldir.

Konuya devam ediyoruz. Kuras'm Vedalardaki Vrtragna
(Vrtra'yi 6ldiren) ile kiyaslandigini da gormekteyiz. Vrtragna,
mitolojide tanri indra'nin lakabidir. Tanri indra'ya bu lakab, ej-
der Vrtra'yr oldirmesinden dolayr verilmistir. Vrtragna ve
Kuras'm, yigitlik anlaminda yaban domuzuyla‘simgelenmesi ve
Vrtragna'nin MO VI. yuzyildan itibaren Medya'da yerlesmis bu-
lundugu olasihigini da gozardi etmezsek, ‘Kuras'm ejder dldiren
mitolojik bir kahramanla uyumlastirildigi sonucuna yine
varabiliriz/11) ¢ Vrtragna/Vritrahan adi, az 6énce de belirt-
tigimiz gibi, "Vrtra'yl élduren" anlamina gelir. Iranlilarm savas
ve zafer tanrisi olarak benimsedikleri Verethraghna, Vrtrag-
na'nin bir varyantidir. O bakimdan, Verethraghna'’nm "zafer"
anlamina geldigi sdylenen-verethra- ile agiklanmasi hatalidir.
Abidin itil hakl olarak belirttigi tzere, verethra sézcugunun,
"zafer" anlaminda,‘eldugunu benimsersek, ganican ve Modern
Farsca'da za-dan (vurmak, 6ldirmek) sozcukleriyle birlikte, Ve-
rethragan "zaferivoldiren” gibi bir anlamsizhi§i ve karmasayi
ifade eder<12.

Jobes, Verethraghna'’nm, Azhi Dahaka'yit Demavend
Dagi'nda hapsettigini soyliyor <3, Ananikan da, Verethragh-
na'nm, Zerdustiligin koruyucu melekleri olan Fravasilerin sefi

(*) L.H.Gray de, yaban domuzunun (Varaza/Varaha), Verethraghna'yi
simgeleyen kutsal bir hayvan oldugunu aciklar (L.H.Gray, Names (indo-
European), ERE,Vo0l.9, s.164-5). Verthraghna, Sasaniler dénemi Irani'nm
cok popduler bir tannisidir. Nitekim, bu hanedanin bes kralinin adi da Bah-
ram (Verthraghna)'dir. Behram ya da Bahram, ayni zamanda her ayin 20.
glnune verilen bir addir.
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oldugunu aciklar <14>. Verethraghna, Vrtragna ya da Vritrahan,
Pchlevice'de Bahram'a dénusmus, Ermcnilcre ise, Vahram ya da
Vram olarak gecmistir (15). Ermenilerin, onu Greklerin Demirci
tanrisi Hephaistos ile bir tutmalari, Kuras'la yakinlastirmaya
vesile olabilir <16>. Cunklu, demin Kuras'in Vrtragna ile
benzestigine, her ikisinin de yaban domuzuyla simgelendigine
deginmistik.

Verethragna adi, Varagna biciminde de kaydolunur. O neden-
le, Grek Mitolojisinde ejderha oldiuren Herakles/Hraklos
(Herkdl)'un adi ile VVaragna arasinda bir iliski olabilecegi de
dusunilmastir 17). Kaldi ki taringi Berossus da, onu iranlilarm He-
rakles’i olarak anar<18.

Burada, Demirci Kawa ile Hephaistos-arasindaki benzerlige
tekrar deginmeyecegiz. Cunki, 6nceki bdlimde buna deginmis ve bu
paralelligi de sematize etmistik. Yalniz,yHising'in diger bir tes-
pitinden s6zedecegiz. Zira Hiusing, Hephaistos ile Mitra'yi birbi-
rine esitliyor (Hephaistos=Mitra)«1%. Mary Boyce da, Mitra'nin
gerek gunes, gerekse bir ates.tanrisi olarak Grekler arasinda He-
phaistos'la bir tutuldugunu Jbelirtir <20). Hemen Robertson'un
soylediklerini dusuniyoruz. Az dnce de sdylemistik, Robertson,
Kuras'in dogum oykusuvile Mitra'ya iliskin anlatimlar arasinda
bir paralellik, bir iliski oldugunu aciklar.

Son olarak daCFarslann bir inancindan s6zedecegiz. Bu inanca
gore Kuras, “Persia"ya uzunca bir zaman zarar veren "Gavshed"
(Gavsid) adli korkung ejderhay! 6ldirmus, bu olayin torenlerle
anilmasi igin de, gorkemli bir atesgéh yaptirmisti® Q0.

Goruluyor ki Kuras, Yakin Dogu'da nerede bir iyilik ya da 1sik
tanrisi varsa, onunla 6zdes tutulmus, bu bakimdan, tanrisal (di-
vine) bir kisilikle, ejderha dldiren mitolojik kahraman tipiyle
uyumlastirilmistir. Onun, gunes tanrilariyla bir tutulmasinin
temel nedeni, "adaletli” bir yonetici olmasindan kaynaklanir.
Cunku gunes, eski toplumlardan beri adaleti, bilgeligi, aydinhgi,
dogrulugu ve kisacasi iyi olan herseyi simgeler. Sol litaratiirde
bile, deyim yerindeyse "kutsal” bir degeri vardir glinesin...



11-11D-BABIL ULKESI ve ZALIiM KRAL
AZHi DAHAKA'YA KARSI KURAS

Bu baslik altinda, hem Babil tlkesi anlamindaki, hem de za-
lim kral Azhi Dahaka'ya karsi Kuras'm karakterini ele ala-
cagiz.

Artik bilindigi Gzere, Azhi Dahaka baslangicta bir ejderha
olarak dusunulmistir. Hatta Avesta'da uc¢ bash, tc ayakl, alti
g0zlu ve bin kollu bir ejder biciminde tasvir edilmistir. Herzfeld,
Azhi Dahaka'nm Yeni Babil imparatorluju ya da Nebukadnezar
ve Nabunid'in tarihsel figlrleri olarak Kisilestirildigini, babasi
Arvandasp'in ise, Grek dykulerinde Sardanapal olarak gegcen son
Asur imparatorunu simgeledigini soyluyor. Zaten, arastirmacilar
arasindaki yaygin goriis, Azhi Dahaka'nmy, Babillilerin iran
tzerindeki bin yillik baskici tutumlari senucunda Kisilestirilmis
olacagi yonindedir. Bu bakimdan, Avesta'da Azhi Dahaka'yi
kastetmek amaciyla kullanilan Bawrois/Bawri adinin Darmes-
teter tarafindan Babil olarak a¢iklanmasi yerinde bir yak-
lasimdir. Kisacasl, Dahhak Babille simgelenmis, yer yer onunla
bir tutulmustur C2*

Kuras'm Babil'i fethi (M®539, kimilerince 538), bu bakimdan
Onem tasir. Raymond Furon, Kuras'm Babil'de bazi ayaklanmalar
tertip ettigini ve boylelikle Babil'i cok rahat bir bigcimde zaptet-
tigini one surer. Furon devamla, Kuras'm Babil'i zapti sirasinda
kenti yagmalamadiklarini, bunun da o dénem icin saskinlikla
karsilandigini yazar 23* Arami asilli oldugu'.iddia edilen Nabu-
nid'in esir edilisi de, madalyonun 6bur yizudur. Kanimca, Nabu-
nid'in esir alinmasini, Herzfeld'in soyledikleriyle birlikte
degerlendirmek gerekir. Bunun da 6tesinde, Kuras'm zaptettigi
Ulkelerde bir din serbestisi getirmesi, daha da énemlidir. Cunku
bilindigi tzere, Asur ve Babil krallari, istila ettikleri Glkelerin,
tanrilarini da esir ediyor, onlari simgeleyen iputlan, ya kendi
Ulkelerine goéturiyor ya da kirdirtiyorlardi. Dogaldir ki Kuras'm
bu olgun davranisi, onu Yakin Dogu halklari arasinda sempatik
kilmaya yetmistir.
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Kuras, Nebukadnezar'in Babil'de tutsak ettigi Yahudileri
serbest birakip vatanlarina donmelerine izin vermistir. Bunun iz-
leri ginimize degin gelmistir. Ginumiizde, gerek Yahudiler, ge-
rekse Hiristiyanlar arasinda Cyrus (Kuras) adina rastlayisimiz
bundandir. Kimi yazarlar, O dénemde pek az Yahudinin geri
déndugin belirtir. Oysa Ghirshmanm agikladigi rakam o dénem
icin kiictimsenecek gibi degil. Ghirshman, NO 537'de, 40.000'den
daha fazla Yahudi'nin Zerubbabel 6nderliginde, vaad edilmis
topraklara geri donmek icin Babil'i terketmis olduklarini séyler
@b, Kutsal Kitap, bundan dolayr Kuras't Mesih olarak anmak-
tadir (isaya, Bap 45). Nebukadnezar'in tutsak ettigi Yahudiler'in
serbest birakilmasi olayini da, Herzfeld'in-soyledikleri teme-
linde ele almak gerek.

Yeni Babil imparatorlugu, bir yandan Ahzi Dahaka'yi simge-
lerken, diger yandan ise, bu impratorlugun en Gnli yoneticisi olan
Nebukadnezar't animsatiyor. Ama} yalnizca bu yonleriyle degil,
diger bakimlardan da Azhi Dahaka ile benzerliklerini
yakalayabiliyoruz. Sozgelimi, Nebukadnezar Kutsal Kitap'ta
(Yeremya, 51:34) bir ejderhaya benzetilmistir <25>. Oysa, Tevrat'in
Turkge cevirilerinde canavar olarak gecmektedir. Her ne kadar
Tevrat'in ingilizcesine bakamadiksa da, olasilikla canavar
sdzcugu degil de, dragon (ejderha) sdzciugunun kullanildigini san-
maktayim. Tdrkce ceviriden aktariyoruz: "Babil krali Nebukad-
netsar beni yedi, beni ezdi, beni bos bir kap etti, canavar gibi beni
yuttu, guzel yemeklerimle karnini doldurdu; beni kovdu."” Bunun
da Otesinde, Tevrat'ta Nebukadnezar'in "tkizler gibi ot-
ladigindan ve hayvanlarla birlikte yasadigindan sézedilmesi,
daha da 6nem tasiyor. Clinkl, daha 6nce de belirttigimiz gibi,
E.G.Browne, Dahhik'm omuzlarindaki yilanlara insan eti/beyni
yedirisi 6ykusinudn, sitpdiye kadar yamyamliga ve hayvan yemi
yiyise yoruldugunu sdylemektedir. Yamyamhgdin, bu dykiye olan
etkisini yeteri kadar irdeledik. Simdi de kisaca buna deginecegiz.
Nebukadnezar'in fedzkonusu durumu, Browne'un soyledikleriyle
ele alindiginda énlemli bir not ¢ikarabiliyoruz. O da, bu yo6nleriyle
Dahhak ve Nebukadnezar arasinda varolan paralelliktir. Hay-
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van yemi yemenin, bu tiar dykilerle nereden baglantili "olacagi
konusunu arastirmadigimizdan, burada yalnizca bdyle bir olasi
iliskiyi kabul etmekle yetiniyoruz. Ozellikle eski tarihgilerin de
ayni iliskiye dikkati ¢cekmelerini gozardi etmek istemiyoruz.
Nitekim, bu benzerlige Ermeni tarihgisi Agathangelos (IV. ya da
V. yuzyilda yasadigi soylenir) isaret etmektedir. Agathangelos,
Ermenilerin Tarihi adli yapitinda, kralin (? Kral Pap) arabasina
binip, tam kenti terkedecegi sirada, ahiden disttigind, onu pis bir
cinin carptigini ve arabasindan alasagi ederek dévdugunu, o anda
da kralin hezeyan etmege ve kendi etini yemege basladigini
sOyleyerek, krali dkuzler gibi otlayan Nebukadnezar'a, Nebu-
kadnezar'in diistuu duruma benzetir ©6). inceleyebildigimiz ka-
dariyla Agathangelos, bu kralin kim oldugundan sézetmiyor.
Olasilikla, Ermeni krali Pap olacagi dusuntlmelidir. Clnkd, Er-
meni tarihg¢i Bizansh Faustus, DahhaK’in omuzundaki yilanlara
insan beyni yedirisi 0ykusine benzer bir dykuyu, Ermeni krali
Pap’a iliskin olarak nakletmektedir (27). Kral Pap'in ise, MS 369
yilindan 374 yilina kadar.y6netimde bulundugu s6ylenir(28). Aga-
thangelos'un vyaklasik bu ylzyilda yasadigi hesaba
katildiginda, s6zii edilen krahin, Pap olacagi dusiincemiz gii¢lenir.
Burada biraz da, Med egemenligindeki Perslerin toplumsal
statiilerine deginecegiz. O donemlerde Medler, kendilerine Ari
(genel anlamiyla‘soylu) derken, Perslerj ise asagilayarak, onlara
atfen Arte s6zinu kullanmiglardir. Sanirim bu durum, genellikle
Medlerin torunlari oldugu benimsenen Kdrtlerin diline de
yansimistir. Kirtce'de pars sozcigi "dilencilik" anlamina gelir ve
kanimca PersfPars adiyla baglantihidir Kuras'in anne ta-
rafindan biyikbabasi oldugu varsayilan Medlerin son krali As-(*)

(*) Hilaire de Barenton ise, Pers adini s6yle ¢dziimluyor: Pir, dogan gines,
glnisigl, 1sik sa, aile, kabile (Barenton, La Bible et les Origines de
I'Humanite, Paris, 1924, s.108). Barenton'un, gerek Pers sdzcigl Uzerine
gerekse diger birgok sozcik Uzerinde yadmis oldugu etimolojik
¢6zimlemeler yanhsliklarla doludur. Buna ragmen, yapittaki dogru
¢6ziimlemeler de azimsanmamalidir.

83



tyages liks bir yasam strebilmek ic¢in her turli zorbaligi
yapmistir. Bundan dolayi, Kuras-Astyages savasiminda, Medle-
rin buyuk bir kismi ayaklanarak Astyages'i tutsak alip, Kuras'a
teslim eder. Bu baglamda, Kuras ve Astyages'la simgelenen Pers-
Med Savasindan o6nce, Kuras'm Perslere olan sdylevine bir
gbzatmak gerekiyor: "Persler diye bagirdi, iste 6niiniize agilan yol:
Eger beni dinlerseniz, buttin bunlar ve daha pek ¢oklari sizin olur;
kimse sizi kole gibi calistiramaz; beni dinlemezseniz basinizdan
dinkl gibi bir yi§in is, hichir zaman eksik olmayacaktir. Gelin
beni dinleyin, 6zgir insanlar olun. Ben inaniyorum ki kader beni bu
isi gormek icin dlnyaya getirdi. Ve sizin de highirzbakimdan, hele
hele savas bakimindan Medlerden daha asagi insanlar ol-
madiginiza glvenim var. Durumu iyiy"kavrayiniz, vakit
gecirmeden, Astyages'i birakiniz."

Herodot, iranlilann Kuras'tan "baba‘ olarak sozettiklerini de
soyler: "....Vergilerin bdyle diuzene sokulmasi ve buna benzer 6bir
reformlar, Iranlilara, Dareios icin, tdiccar, Kambyses icin zorba,
Kyros icin de baba dedirtmistir{ ‘¢linkil birincisi herseyde bir ka-
zang arardi, ikincisi sert ve duygusuzdu, tciinciisii ise, insan adamdi
ve onlar igin calisirdl." (KHerodot, 111,89)

Tarih Klasikleri arasinda yeralan Anabasis'i kaleme almis
olan Xenophon,y.‘Cyropeadia adli yapitinda ise, kimi
dustncelerini aciklarken, bu dustncelerini Kuras'a, sdyletmistir.
Ancak, yapitm tarihsel niteligi itibariyle de, Kuras'm kisiligi
hakkinda ipucu elde etmemiz olanaksiz degil. ilgili yapattan su
Onemli bolumu aktarmak istiyoruz: "Cyrus (Keyhusrev), hicbir
dostuna, birlesik oldugu) hicbir ulusa karsi haksizlik edilmeme-
sine c¢ok dikkat ederdi,[ dogruluk bakimindan titiz olmakla da
baskalarini egri yollara sapmalarini, haksiz kazancglar
edinmelerini Onleyebilecegine inanirdi. Kendisi utanilacak
highir sey yapmamakla,) baskalarina utang duygusu verecegini bi-
lirdi. Sunu da bilirdi i, insanin kendine saygisi olursa, yalniz
sefini degil, korkmadigi adami da sayar; nasil ki utanan

kadinlara da herkes utanarak bakar." <29
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ASTYAGESTN KARAKTERI

Eski tarihgilerin birgcogu, her nedense onu Asdahages ya da Az-
dahak olarak anar. Sozgelimi, basta Abydenos, Eusebius olmak
Uzere bircok tarihci, onu Asdahages olarak zikretmistir 30> Hat-
ta, kimi yazarlarin "Ermeniler'in Herodot'u" dedigi Horenli Mo-
ses (Moses Khorenatzi) de, Astyages'i Azdahak olarak kaydeder.
Moses, Ermenilerin Tarihi adli yapitinda, Med krallarini sdyle
siralamistir: Varbakes, Mawdakis, Sawsarmos, Artikas, Deokis,
Pravortis, Kvaxares, Azdahak (31>

Azdahak, Ermeni Mitolojisinde Tigraniku’'niin kocasidir.
Kayinbiraderi Tigranes (Dikran)t 6ldurmeyi, tasarlar. Ancak
Tigraniku, kardesini uyardigi igin, Azdahak-tarafindan éldaralir
3. Horenli Moses, Azdahak-Tigran<savasiminda, Kuras'in
Tigran'a yardim ettigini yazar.

Kimi kaynaklarda ise, Ermenilerde, Azdahak'in karisinin
Anois ya da Anoys oldugu belirtilir;133". Ferdinand Justi, Anoys'un
eski Ermeni Mitolojisinde bir yilan tanrica oldugunu soyler (34).
Anoys, Modern Farsca'dasAnos ya da Anosah, Pehlevice'de
Anosak, Avesta dilinde Anaoscha olarak ge¢cmektedir G5> %

Basil Nikitin, Kurt inanclarinda yilan kiltinden s6zederken
sunlari soyler: "Burada, ozellikle, Ermeni, Kirt, Med ve iskit
alanlarim kastederken rastladigimiz yilanlara iliskin gelenek-
lerin bir butundrsdzkonusudur.

Bunun igin,de yapilacak ilk is, Fr. Spiegel'i izleyerek.(bak. Er-
anische Alterthumskunde, Ill. Band, s.227 ve devami), Moiz Kore-
natzi'nin naklettigi efsanenin karsilastirmali bicimde ele
alinmasi olmalidir; efsaneye goére, Ermeni kahraman Tigran,
yilanlarin Med kraliyla (Azdahak-Astyages ?) mucadeleye
girer, yenik diser; Ermenistan'a doénen ailesi Masis Dagi
yakinlarina yerlesir. Fr. Spiegel, 6zellikle Moiz'in an-
lattiklarinda tarihsel gercgekle celisen yanlar dstiinde durmustur.
Ona gore, Azdahak sdzclgine Ermeni efsanesinde rastlanmamak-

(*) Anoys icin bkz. Windischman, s.138
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tadir; bu efsanede yilana 'Vishap' yilan yavrularina da 'visha
pazounk' denmektedir; ama 6te yandan iran kokenli Zohak
efsanesiyle benzerlik cok belirgindir (Her iki efsanede de nal-
bantta bir roli vardir; daglar da dyle: Demavend ve Masis). Fr.
Spiegel, nihayet, iran efsanesinin Dogu iran'da etnik catismalari
yansitmasina karsilik, Ermeni efsanelerinin de, bir bakima onu ta-
mamladigini, iran'in Batisinda Kafkas, iskit (Alanlar) gibi
vahsi kavimlerle olan benzer catismalari ele aldigini ortaya koy-
maktadir. Iskitlere burada yeniden rastladigimiza goére, Hero-
dot'un onlar Ustiine verdigi bilgilerden s6z etmenin yararli olacagi
kanisindayiz. Herodot'a gore, iskitler kendi kokenlerini, Boristen
ve Herakles agzina yerlesmis yari-kadin, yarizyilan bir tanriya
baglamaktaydilar. Ayni folklor temasi yeniden  ortaya cikiyor.
Moiz Korenatzi'de (Speigel, age., s.228) Vishap diye ad-
landirilan efsane vyaratiklarina rastliyoruz: ‘....bunlar harika
yaratiklardir ki N.T'nin Otterngeziste'siyle bircok benzerliklere
sahip gorundyorlar.” Speigel de, soylu Ermeni klanlarinin, kendi-
lerinin, Masis Dagi yakinlarinda. yerlesmis Med yilanlar kralinin
soyundan geldiklerine inandiklarini belirtiyor. Karnamak-i Ar-
tashir'de 'Medlerin Kirt Krah'ndan sézedilmektedir.” <36)

Yukaridaki alintida,.Fr. Spiegel'in s6zinu ettigi etnik
catismalarin bu séylenceye (Azhi Dahaka) etkidigi énemli bir
gercekligi ifade eder:»Bu baglamda, Nikolay Yakovlevi¢ Marr'm,
Med s6zcugununtevrimi hakkindaki disiincelerine deginmek is-
tiyoruz. Clnku, bir hayli ilging... "Marr'a gére, Med s6zcigii su ev-
rimi gecirmistir. Me-d, Mi-d, Ma'd,Mar'd, Ermenice'de Mar
olmustur. Bu sonuncusu ise, totemden (yilan) baska bir sey degildir
(Vishap karsith@n" <37>. Justi de, Mar sdézcuginin Ermeniler ta-
rafindan Medleri kasten kullanildigini séyliyor <3®. Hemen belir-
telim, mar sb6zcuglu Kiurtgce'de "yilan" anlaminda kul-
lanilmaktadir. Bu baglamda, Sahmaran (Sah-1 maran)
soylencesi akla geliyor. Kiyaslayacagiz.

Sahmaran, basi kadin, govdesi yilan olan mitolojik bir
varhktir. S6zcik olarak "yilanlarin sahi” anlamina gelir. Enno
Littmann, bu séylencenin Misir kkenli oldugunu 6ne siirerken, Jan
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Rypka ise, olasilikla iran kokenli oldugu kanisindadir (3%. Bu ko-
nuda fazlaca bir arastirma yapmadigimizdan, simdilik Ryp-
ka'nin savini daha makdl goériyoruiz. Zira, sah-1 maran deyimi
bile, Farsca'dir. Ama, asil adi Yemliya ya da Yemliha'dir. Buna
ragmen, Sahmaran soylencesine Anadolu yilan kaltandn, ézellikle
de Hititlerdeki yilan illuyanka soylencesinin de etkidigi
kanisindayiz. Sahmaran soylencesinin Misis'teki varyantina
bakildiginda, anlasilacaktir. illuyanka mitosunun bir versiyonu-
na gore, illuyanka Firtina Tannsi'ni yener ve onun kalbini ve
gozlerini alir. Firtina Tanrisi da ondan gozlerini ve kalbini almak
icin, bir giin bir sélen duizenler, illuyanka ve dostlarini ¢agirir. Da-
veti memnunlukla karsilayan ve Firtina tanrisin_kirmayan
illuyanka ve onun yilan arkadas'an iyice sarhos-edildikten son-
ra, Firtina Tanrisi gozleriyle kalbini alir,) IHuyanka'y1 da
oldarar. (Sahmaran sdylencesinin Misis'teki varyanti igin bkz.
Yurt Ansiklopedisi, "Adana" maddesi).

Burada su noktanin altini gcizmek istiyorum: Her ne kadar Dah-
hak ile Sahmaran sdylenceleri arasinda bir paralellik bulunabi-
lirse de, ayni zamanda ters bir orantida s6zkonusudur. Clnki Dah-
hak soylencesinde, omuzlarinda yilan cikan kral, insanlari
kestirip beyinlerini omuzuna sUrirken, Sahmaran'da ise, tam tersi
bir durum goze carpiyor..© da, kesilen ve hastaliga iyi gelenin, bu
kez Sahmaran olmasidir, “Sah-Maran=Marlarin Sahi=?Medlerin
Krali...

Minorsky de, ‘istam Ansiklopedisi'nin "Kirtler" maddesinde,
"Artaxsir-i Papakan’in 6ldirdiglu ejderha krali Haftan-
Boht"tan (?Kurt) s6zediyor. Artaxsir-i Papakan, Sasani
imparatorlugu'nun kurucusudur™40). Karnamak-i Artaxsir-i
Papakan'in, VI. ylzyilin ortalarinda yazilmis olabilecedi de
soylenir. Artaxsir'in babasinin adindan <Papakan) dolay! kendi-
sine bu ad verilmistir.

Arrianos'un, Bilyiik iskender'in seferlerini anlatan Anabasis
adli yapitinda, Iskitlerin beckemlerini ejdere benzetmesi,
s6zkonusu etnik ¢atismalar bakimindan énem tasiyor (41). Bunun da
otesinde, Iskitlerin kimi Ozellikleri, bizi daha da enterese ediyor.
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Sozgelimi, iskit savascilari ilk dldurdikleri diismanlarin kan-
larint igerlermis. Kag¢malarint zorlastirmak igin kdlelerin
gOzlerini oyarlar, disman mahkdmlarin kellesini keserler, derisi;
ni yuzerler ve derilerinden palto, kap ve minder yaparlarmis.
Yine, Asurlarin ve 6zellikle de Babillilerin zulumdar oluslari bir
baska etken...

Moses'in ve diger tarihcilerin, Astyages'i, Azdahak/
Agdahages olarak anmalari, acaba Med adinin Ermenice'deki an-
lamindan (yilan) mi kaynaklaniyor? Yoksa, o donemin, Astyages
adina iliskin populer etimolojisinden mi? Ya da Ermenilerin de et-
kilenmis oldugu bu sdylence (Azhi Dahaka-Thraetaona), Spie-
gel'in dedigi gibi Iran'in batisindaki Kafkas, “Iskit gibi vahsi ka-
vimlerle olan catismalari ve 6zellikle de Med-Ermeni ¢atismasini
yansittigr icin mi? Bu konuda dahal farkli sorular sorulabilir,
daha farkh savlar ileri surilebilir; .ama her nasilsa, bu durum,
Kurt Mitolojisineki Dahhak'in kisiligine etkimistir.

Cagdas tarihciler arasinda da, Astyages ve Dahhak arasinda
paralellik bulanlar var. Ancak ¢ogu, yalnizca populer etimolojiyi
dikkate almislardir. S6zgelimi, Henry Ravvlinson, bu hatalara
dusenlerden biri. Ona_gore, Astyages ya da eski tarihgilerin
bircogunun kullandi§1 Asdahages adi, kuskusuz Aj-dahak'a denk
duser. Rawvvlinsan, _daha da ileri giderek, Med krali Deioces
adinin, Aj-dahak“adindaki Dahak sOztinden baska birsey ola-
mayacaginl-_aciklar <42)0. Oysa Deioces adi, kanlilarda
Dayaakku “olarak gecer ve anlam bakimindan da Dahhak
sbzcuguyle iliskili degildir. G.Ravvlinson da ayni hataya
dusmastir. Ravvlinson, The Seven Great Monatchies of the Ancient
Eastern World adli yapitinda, Med dilindeki sonek olan -ak'a
deginirken, Deioces ve Asyages adlarindan sozeder. Deioces
adinin sonunda, parantez icinde Dahak, Astyages adinin sonunda
ise, parantez icinde Aj-dahak yazmasi, yanildigini gésteriyor <«).
Kimi acilardan her ikisi (Astyages-Azdahak) arasinda paralel-

ce) George Ravvlinson'un, History ofHerodotus adli yapitinin 3.C.in sonun-
da yeralan Astyages maddesini Herny Ravvlinson yazmistir.
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lik bulmasina ragmen, ayni zamanda bu popiiler etimolojiyi be-
nimseyenlerden biri de Bilal Aksoy'dur t44» Aksoy'un, Astyages'in
Kurag'l riyasinda gérmesiyle (bkz. Herodot), Dahhak'i Feridun’u
riyasinda gormesi arasinda paralellik kurmasi kayda degerdir.
Ancak, Kuras burada, ibrahim, Musa, Gilgames, Semiramis, Sar-
gon, Karna, Trakhan, Perseus, Telephus, Aigistos, Oedipus, Romu-
lus ve Romus, isa gibi dogdugu giinden itibaren bir hiikiimdar igin
tehlike teskil eden efsane kahramanlarindan biridir «5. Simdi,
Firdevsi'den Dahhak'm riyasini aktariyoruz:

"Dahhak'in 6limine kirk yil kaldigr siralarda, bak ki Tanri
onun basina neler getirdi.

Bir gece, sarayinda gece yarisi Ernlvaz'la uyurken,

Ruyada goOzunin oOnune padisahlar padigahinin stlalesinden,
birdenbire, ¢ savas eri cikti.

Bunlardan ikisi blydk, ortadaki de-kuguktl. Selvi boylu olan
kiicugiin padisahlara yarasan bir yizl, vardi.

Belinde kemer ve elinde de Okiiz kafasi bicimindeki giirz oldugu
halde, bir padisah gibi yuriyordu:

Bagirarak, Dahhak'in Gzerineé dogru geldi, kafasina o 6kiz ka-
fasi bigimindeki grzi indirdi’' ve

Hemen, otekilerden: yasca kicik olan bu yigit, Dahhak'in
bastan asagiya kadarderisini de ylizdd.

Sonra, iki elinitas gibi saglam bagladi, boynuna ipi takti.

Zillet altinda,’ acilar ve sizilar iginde basinin ({zerine toz-
toprak yagdwdi.

Sonra, arkasina bir slr( insan takilmis oldugu halde, onu yaka-
layip suriiye Demavend dagina kadar goéttrda.

Zalim Dahhak, bu eza cefa altinda kivranarak, korkusundan
sanki, o yuz direkli saray zangir zangir titredi.

Glnes gibi parlak yizli kizlar, cihan padisahinin bu c¢ighgi
ile, yerlerinden sicradilar.” <46)

Tevrat'ta, Nebukadnezar'in korkung bir rilya gordigi anlatilir.
Aktariyoruz: "Ben, Nebukadnezar, evimde rahat, ve sarayimda
refah iginde idim. Beni korkutan bir dus gordim; ve yatagim
Uzerinde dustncelerim ve basimin rlyetleri beni Uzdi." (Daniel,



Bap4,4) Babil imparatorlarindan Nabunid'in ruyalarina ise
gdzatamadik.

Biz, Astyages adiyla Azhi Dahaka ya da Azdahak adlari
arasinda, herhangi bir iliski olacagini benimsemiyoruz. Cunkda,
boyle bir etimoloji, ancak halk etimolojisidir. Astyages adi
aslinda, Eski iran dillerinde "mizrak firlatan" anlaminda olan
Arstavaiga soziine dayanmaktadir «47>. Nitekim, iran'in eski
dillerinde arstifrsti, mizrak, kargi anlamina gelir 48). Modern
Kirtge'de xyst)xist sozciigi, bunun bir tirevidir ve cirit, kama,
stingl vb anlamlarda kullanilir (49>. Asimile olan Kurtler arasinda
kullanilan "xistik degmek™ deyimi, bununla ilgilidir. Kisacasi,
her iki ad arasinda herhangi bir iliski yoktur. Bununla birlikte,
Astyages'in bircok eski tarihgi tarafindan Azdahak olarak zikre-
dilmesinin, Kuras'l yine onplana c¢ikardigimni yadsimamaliyiz.
Burada unutmadan hemen belirtelim, Prasek de Astyages'in, Azhi
Dahaka oldugu kanisindadir. Zira Prasek, Medlerin ve Perslerin
Tarihi (Geschichte der Meder und Perser) adli yapitinin indek-
sinde, "Astyages, Azdahak, Istumigu’™ soylemini kullanarak, her
ikisinin de ayni kisiler oldugu kanisini belirginlestirmistir.

KAWA ADI NEREDEN KAYNAKLANIYOR?

Kawa adi _uzerine farkli yaklasimlarla karsilasiyoruz.
Adolph Pictet, Hint-Avrupai dillerde varolan "demir" ve do-
layisiyla "demirci" sdzcuklerinin, yine ayni dillerde "yapmak",
"bigim vermek", "vurmak™ , "islemek" fiilleriyle baglantil
oldugunu soyler ve Kawa adina da benzeri bir ¢éziimleme getirir.
Once 6rneklerini siraliyoruz:

Sankritce kr, kar, yapmak - Sans.kdrmara, kdrméra, karman,
demirci

Farsca kardan, yapmak - Fars.kurah, kiirah, demir

irlanda dl.cearaim, yapmak - irlanda dilinde ceardach, demir

Sankritce'deki kar (yapmak) sézcugunin yerini kal'a
birakmasiyla,



Litvanya dl.kalti, demirci ocagr,kalwe, demir; kalwis,
demirci.

Slav dillerinde ise, vurmak, dégmek ve kavga etmek fiillerine
dayali olarak "demir" ve "demirci" sozcukleri olusturulmus:

Litvanya dilinde kauti, kowiti, savasmak; kawa, kova, kav-
ga, savas (?Kav-ga).

Rusca kovuti, demir; kovalo, cekic.

Eski Slavca'da kouti (kova), kovaci, kouznitsi, kovati,
demirci.

Keltce'de go,gov.gof, demirci. Pictet, Kelt Mitolojisinin
demirci kahramani Govannon adinin da bunlarla iliskili oldugunu
soyler. Pictet devamla, Fars¢a'da vurmak anlamindaki kawistan,
kuwistan, vurus darbe anlamindaki kuwist."ve k&vidan
(savasmak, islemek) sozcuklerini, Slav ve €ermenik dillerdeki
ku,kaw biciminde g6ze carpan kok fiilleriyle kiyasliyor. Kava
adinin da, bunlarla iliskili oldugunu acikhyor<50>. Bize kalirsa,
Pictet'in Hint-Avrupai dillerde "demir" ve "demirci" sozcukleri
ile "yapmak", "vurmak" vb anlamlara gelen fiilleri arasinda kur-
dugu korelasyon yanlis olamaz, Bu bakimdan sézkonusu korelas-
yona katiliyorum. Bir iki 6rnek-daha vermek gerekirse, Fransizca
forger-forgeron iliskisine.dikkat cekilebilir. Yine, Hising'in be-
lirttigi Ossetce kurdas<(demirci) ile Pictet'in soyledigi kimi
orneklere, Elamca kur-tas't eklemek gerek. Zira, olasilikla kur-
tas da demirci anlamni tasiyor olmakla birlikte, onun da benzeri
bir kdkten tiremis.oldugu belirtilir w

Ancak, Pictet'in’ Kawa adini ilgili sézcuklerle baglantili bul-
masi yanhstir. E§er Kawa adi, demir ve demirci anlamina gelen
sOzcuklerle iliskili olsaydi, Kawa adina ayrica Demirci sifati ek-
lenmezdi. Oyle olunca, Kawa icin Farsga da Kawe-i Ahenger, yani
Demirci Kavva denmezdi.

Bir baska sav, arkeolog Suha Bulut'a ait. Bulut, Kavva’nm
demirci olmasi agisindan hareket ederek, demir ¢agini irdeler ve
Hurriler'in demiri kullanan ilk kavim olmasini da savina destek
gosterip, Demirci Kawa'run bir Hurri kahramani oldugunu soyler.
Yer adlarim degisik ¢oziimlemelerine konu ederek, Kavva adinin
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bunlarla iliskili oldugunu aciklamaya calisir. Demirci Kavva'mn,
MO 12. yiizyil sonrasi, olasilikla 10-9. yiizyillarda yasamis ola-
cagini da belirtir. Bulut, ayrica Feridun ile babasi Abfzn'in,
ashinda Urartu krali Sarduri ile babasi L-Apturi, Dahhak'in ise,
ayni donemde yasamis olan Asur komutani Asur-Daian oldugu
kanisindadir (52). Bu savin, séylencenin tarihsel evrimine uygun
dusmedigi aciktir. Clnkd, yazarin populer etimoloji bile olmayan
¢ozumlemeleri bir yana, Kawa sdylenceye sonradan girmistir.

Oysa biz, basindan beri Kuras'in bir diger adinin da Keyhisrev
oldugunu, Avesta'da gegen Kava Hugrava adli kahramana denk
distigini ve Kawa adinin da bu Kava (Hugrava)'dan geldigi
kanismdaydik. Avesta'da adi gecen Franrasyan (Efrasiyab) ise,
Med krali Astyages'a denk dismektedir. Simdi, 6ncelikle bu ko-
nuyu irdeleyecegiz.

Genel kani, Efrasiyab'in Turk destanlarinda Alp Er Tunga
olarak gecen Tirk kahramanicoeldugudur. Alp Er Tunga,
Gokturklerin mitolojik atasi olarak da bilinir. Yusuf Has Hacip,
Kutadgu Bilig'te, onun Turkoldugunu ve asil adinin Afrasiyab
oldugunu yazar. Ziyas Gokalp'in Efrasiyab hakkindaki
aciklamalarini, kendi ‘stiline uygun buluyorum. Goékalp'e gore,
"Zaten Dahhak-t Marf ile Karahan arasindaki misabehet zahir
oldugu gibi, simalin_rengi kara ve ongunu yilandir. Bu surette, Efra-
siyab Farisi'de -tahlil olunca ‘efraz-ab', yani Maveratnnehir ma-
nasi ¢ikar. Efrasiyab'in kardesinin ismi ‘Kersiyuz'dur ki bu da
Tarkce ‘karsiytuz' demektir. O halde Acemler, Ceyhun'un
otesindeki halka ‘Efrasi+ab’ diyorlardi. Tirkler de karsiki sa-
hile 'Karsiytuz' nami veriyorlardi." (53) Gokalp'in tahlili bir yana,
gunumuz arastirmacilarinin birgogu Efrasiyab'in Tirk kahramani
Alp Er Tunga oldugu kanisindadir.

Oysa, "Ahamenis devri Perslerinin, Medleri Turanli
saydiklari ve Medya’nin eski iran destanlarindaki Turan'a dahil
oldugu, iran ve Yunan kaynaklarinda karsilastiyimiz zaman,
siiphe gotiurmez bir vuzuhla meydana cikmaktadir.

Bu karsilastirma gosteriyor ki Zendavesta ve S$Sehname'de
savaslari o kadar mibalaga ile anlatilan Keyaniyan hikimdari
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Keyhisrev ile Turan Hakani Efrasiyab'dan, evvelkisi Herodo-
tus'un ilk Ahamanis hikimdari olarak tanittigi Kuras (Kyrus),
ikincisi de Med krali Astiyag'dir. Savas alani olan iki memleket,
yani iran'la Turanda, giiney-bati iran'la Kuzey-bati iran, yani
eski Persya ile Medya'dir." <4 Bu baglamda, daha o6nce
hazirladiginiz su tabloyu sunmak istiyorum:

Karanhgin ve Kétulugin Simgesi Karanhgin ve Koétuligin Simgesi
Med Krali Turan Hukumdari
Astyages Veziri Hanpagos Efrariyab VeziriPiran
KiziMandane  Kambis(Pers) Kizi Syavah(Pas)
Kuras Keyhusrev
(Keyhusrev) (Kawa Hugrava)

Kuras'm Kava Hucgra (Keyhusrev) oldugu arastirmacilar
arasinda benimsenen bir gorustir. S6zgelimi, Sir William Jones ve
George Smith bu gdrustedirler (55). Ama s6zkonusu sav Uzerinde,
Ozellikle Herzfeld 1srarla durmustur 6> Ona gore Kuras, Kava
Hugrava adli kahramana denk duserken, Gustasp (Vistaspa) ve
onun oglu isfendiyar (Spanda-dat), maruf Hystaspes ile Dari-
us'tan baska zatlar degillerdir. Kimi bilim adamlari da bu sava
itiraz etmistir &7>. E.G.Browne bunlar arasinda yeralir (58>. Konunun
kolay anlasilabilmesi icin, Bundahisn'e gbre Pisdadiler ve Keya-
niler silalesinin seceresini sunuyoruz ®9):

Gayomart(*)

(*) Gayomart, Sahname'de Keyumers olarak gecer, kanlilarin Adem'i,
yani ilk insanidir. Yukaridaki tabloda, goéruldigu tzere, Dahhak bu
siralamada biraz yan tarafa kaydirilmistir. Clinkii Dahhak, Cemsid'i alt
eden zorba kraldir. Ayni soydan gelmezler.
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Masya ve Masyoi

Takhmorup (Av.Takhma-urupi, Sahname'de Tahmuras)

Yim (Av.Yima, Sahname'de Cemsid)

DahhaktAv-Azhi Dahaka)

Fretun (Av.Thraetaona)

Manuscihar (Av.Manuscitra)

Zob, Auzobo (Av.Uzava, Sahname Zav)

Key Kubat (Av. Kavi Kavata)

Key Kavus (Av.Kavi Usadhan)

Key Hiisrev (Av.Kavi Husravah)

Key Lohrasp (Av.Kavi Aurvat-aspa)

Key-Vistasp (Av.Kavi Vistaspa)o>.

Bu siralamaya gore, Kuras Kawa Hucgrayva'ya, Dara (1)'nin ba-
basi olan kral Hystaspes da, Kawa Vistaspa'ya denk disuyor.
Nitekim Jack Finegan, Vistaspa adinin, filolojik olarak Buyuk
Dara (1)'nin babasinin adi olan Hystaspes ile ayni oldugunu belir-
tir ©60). Gergekten de, orijinalinde;Vistaspa olarak gecen adin, Bati
dillerine Hystaspes olarak uyarlandiyini gérmekteyiz. Ornegin,
Bisutun 3:3'Un orijinaljs, ‘lyata hauv kara pararasa abiy Vistas-
pam" iken, ingilizce'ye'sdyle cevrilmistir: "Vihen this army came
to Hystaspes" 61> <Kaldi ki son zamanlarda Persepolis'te
kesfedilen bir Kitabede, Pers krali Xerxes sunlari yazdirmistir:
"Kral Xerxes s@yler ki Babam Darius'tur, Darius'un babasinin bir
adi da Vistaspa, Vistaspa'nin babasinin bir adi da Rshama'ydi."
(62) Herodot'da, Hystaspes'in Ahamenis krali Arsames'in oglu
oldugunu soyler.

Kisacasl, Herzfeld'in sdzini ettigimiz savi, tarihsel
gercekligi ifade ediyor. O bakimdan, Kawa adinin Kava(*)

(*) Yine tablodan anlasilacagi tGizere, Avesta'daki hemen hemen tim ad-
lar, "-a" harfi ile sona ermektedir. Jivanji Jamshedji Modi, bunun tipki
Grekgedeki adlarin "-s" harfi ile sona ermesine benzetir (Modi, The Relig-
ious Ceremonies and Customs of the Parsees, Bombay, 1922, s.9). Hintli-
lerde de, ayni 6zelligi gézlemliyoruz: indra, Vrtra, Vrtragna, Trita,
Vigvarupa, Chandra...



Hugcrava'dan miras kaldigi iddiamiz, yanhs olmasa gerek. Oyle
santyorum ki literatirde Dirafs-i Kaviyan olarak gecen ve
Kavva'nin bayragi anlaminda oldugu sdylenen bu deyim, aslinda
Perslerin Keyaniyan sulalesinin Jigyragidir Kuras, bir Keyani
olduguna gore, Astyages'a karsi ayaklanmasinda, kendi ta-
rafindan olanlari, Kaviani (Keyani) sulalesini simgeleyen bir
bayrak altinda toplamis olabilir. Dirafs-i Kaviyan'in gergek
oldugu aciktir. Cunki, "Eski iran'da daha Arsakiyan (Arsasid)
devrine ait sikkelerde Iran'tn milli bayragi olan dirafs-i
kaviyani'nin resimlerine tesadif olundugu gibi (Ed.Dronin, Obser-
vation sur les monnaies a legendes en pehlevi- et pehlevi-arabe,
Paris, 1886,5.19), Sasanfiler devrinde de “\malimata sahip
bulunuyoruz"  Bu konuda Arthur Christensen'in séyledikleri, bu
olasih@l guclendirir mahiyettedir."Christensen, Dirafs-i
Kawiyan ibaresindeki Kawiyan'in Kawe adiyla degil, "kral"”,
"prens" anlamlarina gelen kavi sézcugune delalet ettigini 6ne
surer (64). Kawa adinin, o dénemde sikga kullanilan kavi/kava
sdzclgune dayandigi savma hiz de katiliyoruz. Kava (kavi, Kav-
ya) sdzclugu, Sanskritce'detzeki”, "bilgili”, "lider", "peygamber",
"ozan" vb anlamlara gelmektedir. Kavyati ise, ayni dilde "zeki
olmak™/ "akilli olmak“anlaminda. Gunumuz Farscasi'nda key
olarak gegen sozclk,-temelde bu Sanskritce stzcige dayanmak-
tadir. Herzfeldrise; kavi sbzcugunin, ne yonetici ne de kral an-
laminda oldugunu, aksine, ylksek aristokratik ailelerin tyelerini
belirttigi fddiasindadir 63» Taberi'den su bolimi aktariyoruz:
"Rivayete gore, ilk 6nce Keyye (abg) adiyle Efridun anildigi igin
ona bundan dolayl Keyyi Efridun (abg) denilmistir. Key tenzih,
yani koétulukten ve kusurlardan uzaklastirmak anlamindadir,

(*) Dirafs s6zcugl, Zendce'de drafsa, Farsca'da dirafs, diraws, Erme-
nice'de ise dros, drosag olarak geger. A.Pictet, dirafs s6zclgunin sankritce
"manto”, "elbise" anlamlarina gelen drapi ile iliskili bulur. Bas-Latin drap-
pus, ltal.drappo, drapello, Er.drapeau, bayrak anlamindadir. Fransizca
drap, yunld kumas anlamina gelirken, draper ise kumasla 6rtmek an-
lamindadir. (Pictet, Tome Ill, 5.296-9).
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diye tefsir edilmistir. Ruhani kelimesi de bunun benzeri olup,
ihlasla is goren ve kusurlardan uzak olup ruhaniyet alemine
ulasan méanasina gelir. Diger bir aciklamaya gore, Key'in manasi,
mezhep ve kar arayan anlamina gelir. Bazilari, bu kelimeyi
guzellik ve parlaklik diye tefsir etmislerdir. Cunkd Efridun,
Zahhak' oldurmekle guzellik ve parlaklik kazanmistir." <66> Ta-
beri'nin soyledikleri dikkate deger. Clnkil, Kuras'in yasami ile
Feridun'un yasami arasinda kayda deger paralellikler bulunur.
Kisacasl, Kuras'in Thraetaona tipine benzedigi ya da uygun
distiga de soylenir. O bakimdan, Kuras'in hem Feridun tipiyle
benzestigi, hem de baslibasina Demirci Kawa tigine yol agtigi
dustnulebilir.

Kava Hucgrava hakkinda, G.Jobes'un sdyledikleri de, Kuras'in
1Isik tanrilariyla uyumlastirilmasini animsatiyor. "Haosravah
(Kai Khusrau). Keykavus'un biyuk oglu, Siyavahs'in oglu.... Key
Kavus..... bir gok tanrisiydi. Siyavahs-ise, karanhk ve kis ta-
rafindan oldirilen glnesti. Bu bakimdan Husrev, karanhgi ve kisi
defeden genc bir giinesti...""(67)

KAWA SOYLENCEYE.NEZAMAN GIRDi ?

Defalarca belirttiky sOylencenin orijinalinde Demirci
Kavva'ya rastlanmaz-Cunki, bizim igin temel kaynak olan Aves-
ta'da, Azhi Dahaka'yla savasan kahraman, Thraetaona adl
tanri/kahramandir. Her ikisi de sonradan Kisilestirilmistir.
Sahname'de Arap krali Dahhak ve iranli Feridun olarak
gecerler. Sahname'de, bu savasin dinamiginde yeralan yeni bir
kahramanla karsilasiriz. Demirci Kawa... Kirt Mitolojisinde,
Kawa, baslibasma Feridun'un yerini almistir. Ancak Guneyli
Kdartler ("lrak Kdirtleri™) arasinda Feridun'un etkisi de g6zardi
edilmemelidir.

Konuya iliskin Christensen'in 6ne strdiigu sav, bize makdl ge-
liyor. Christensen, Kawa'mn Sasani orijinli oldugunu, daha
dogrusu, Sasaniler doneminde sodylenceye dahil edildigini
soyluyor 8. Gercekten de, Sasaniler déneminde, varolan
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soylenceler yeniden derlenmistir. Once Avesta'ya deginmek gere-
kiyor: "Avesta hakkinda eski Pehlevi kaynaklarindan Din-
kert'te su malimat verilmektedir: Avesta'yl Kistasp veya
Dariyavos (Darius I11), 120 bin 6kiz derisine yazdirarak birini
Sapigan hazinesine koymus, ikincisini de istahr (Persepolis) Sa-
rayl hazinesinde hifzettirmistir. iskender, Persepolis'teki Aha-
menisler Sarayini, yaktirdigi zaman, hazinesindeki Avesta da
yanmistl. iskender, Sapigan hazinesindeki ikinci niishay! bura-
dan aldirarak icindeki ilminticuma ait olan parcalari Yunanca'ya
tercime ettirdikten sonra onu da yaktirmistir. Sasaniler devrinde-
ki Avesta, Eskanilerden .(Partlardan) Blas zamaninda Muglarin
hafizalarindan toplanmis ve nihayet Sasani hanedanini kuran
Erdesir Babegan | devrinde Tenser adinda.-biryMugbed (bilgin
mug)'in yardimiyla tamamlanmistir. Sonra Sasanilerden Sapur |,
tababet ve nicuma ait, Hind ve Yunandan(bir takim seyler de ilave
ettirerek bu Avesta'yl buyutmustur. Sapur Il devrinde, Mihr-i
Spend oglu Azerbed adinda bir mugbed,toplanma suretiyle Sapur 11
de bu kitabin herkes tarafindan (sahih Avesta olarak kabul edil-
mesi icin bir ferman cikariimigtir™®9<"

Avesta disinda yazilan dinsel yapitlarda da derleme yoluna
gidilmis, boylelikle KavasHucrava da, sdylenceye Demirci Kawa
olarak girmis olabilir..Saniyorum, giinimuzde basta Bati dilleri
olmak Uzere bircok_ dile cevrilen Avesta, Sapur | déneminde
muglardan derlenmis olanidir. Oyleyse, Avesta'da Demirci
Kawa'mn yeralmayisi, Kawa'nin Sasaniler ddneminde
sdylenceye dahil edilip edilmedidi sorusunu beraberinde getirir.
Ancak su olasiligi da unutmamak gerekir: Belki de o dénem, halk
arasinda Demirci Kawa stylencesine inanilmaktaysa da, muglar
tarafindan ezberlenmis olan Avesta'nin aslinda, Demirci Kawa
gecmedigi icin, muglarin hafizalarindan aktarilarak derlenen
Avesta'ya dahil edilmedi. Ama isin ilging yani, Demirci
Kawa'ya 10. ylzyilda yazildigi sdylenen Sahname'de rast-
layisimizdir. Bildigimiz kadariyla, ondan ©once Demirci

X*)Nucum: Yildizlar.
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Kawa'nm adini zikreden belli bir klasik yoktur. Burada,
Sasanilerin ilk krali Ardasir-i Papakan'dan sdzetmek istiyoruz.
Daha once, Ardasir-i Papakan'm bir ejderha’krali 6ldirdtgina
soylemis ve bunun, Karnamak-i Ardasir-i Papakan'da an-
latildigini belirtmistik. Sasanilerin kendilerini Ahamenislere
bagladigini aciklayarak, Mary Boyce'un su distincesinden
sbzedeccgiz. Mary Boyce, Ardasir-i Papakan'm sdzkonusu
Oykuslnun, belki de Ahamenislerin en Ginli ve parlak kisiligi olan
Kuras'in daha eski dykusinin bir devami oldugunu séyler Sasa-
niler ddneminde varolan sdylencelerin, dinsel dykilerin yeniden
derlenmis oldugundan hareketle, Kuras'in Demirci Kawa olarak,
ele gegmeyen ya da yokcdilmis kimi yazili belgelere kaydedil-
digi de dustnulebilir. Ama, gerek konununibulanikhigi, gerekse
Fars literatirindeki yazili belgelerden\ve Fars arastirmacilarin
kaynaklarindan yararlanamayisimizykonu Uzerinde daha fazla
kalem oynatmamizi engelliyor. Cunkd, tamir edilemeyen hatala-
ra dismek istemiyoruz.

Tipki Kawa gibi, Rustem deyiran Mitolojisine sonradan dahil
olmustur. Cunkl Avesta'dd;he Ristem’e ne de babasi Zal'a rast-
lanir (71) Serefhan, Firdevsi'ye atfen, onun Kirt oldugunu ve
Rustem-i Kirdi olarak bilindigini yazar <72>. Oysa kimi
arastirmacilar (ThiNéldeke, Das lIranische Nationalepos, 10,11;
Christensen, Les Kayanids, s.136-46), Rustem'in bir Saka kahra-
mani oldugu.karisindadir 3. Herzfeld, iran’in Arkeolojik Tarihi
(The Archeological History of Iran) adli yapitinda, Ristem'in
iran'li olmadigini; ama, fanatik bir Zerdusti olan Sakastan kral
oldugunu soéylayor (74). Aklimiza hemen, Minorsky'nin Kirtlerin
Med-iskit (Saka) kokenli oldugu savi geliyor.

KAWA'NIN DEMIRCILIGI

Kavva'nin demirci niteligi de oldukca karmasik bir yapiya sa-
hiptir. Bu konuda A.Christensen, Demirci Kawa mitolojik adinin,
iran’in bayragi olan dirafs-i kaviyarttn yanlis bir tiretiminden
ileri geldigini 6ne strmdustidr <75, Kaviyan'm aslinda "kral",
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"prens" anlamindaki kavi sozcuguyle iliskili oldugunu kabul eder.
Christcnsen'in, Kawa'mn sdylenceye Sasaniler doneminde dahil
edildigi dustincesini de dikkate alirsak, bu dirafs-i kaviyan iba-
resinin, Christenseri'in savina go6re, Sasanilerce yanlis
cevrildigini c¢ikarabiliriz. O zaman da bu sava gore, Kawa'mn
Sasaniler doneminden itibaren halk tarafindan tanindigini be-
nimseme gerekliligi ortaya cikiyor. Bu konuda miutereddidim.
Cunkd, eger Kawa adi, bu dénemden itibaren sdylenceyle hasir
nesir olmussa, "demircilik" sifati ya da meslegini nereden
ilistirmisler? Bu soruyu yanitlamak igin, 6nce dirafs s6zcugunin
Modern Farsga'daki anlamina gézatmaliyiz. Dirafs'in iki anlami
var Farsga'da. ilki, bayrak anlaminda, ikincisi ise\biz. Biz'in bu-
radaki anlami, kunduraci ve saracglarin igneyi/gecirecekleri yeri
delmeye yarayan tahta sapli, sivri demirden alet. Oyleyse, di-
rafs'in boyle bir sifata (demirci) meydan(verecedi olasilik disidir.

Diger olasiliklar ise sdyledir:

- Mitolojideki demirci ustalariyla bir etkilesim sonucu ortaya
¢citkmis olabilir.

- Sozclklerdeki anlamsal de§isme ve ayni s6zclgun bir baska
dilde farkh anlamlara gelmesinden, dolayisiyla derlemeler ve
halklararasi etkilesimler 'sonucu dogmus olabilir.

- Su da bir olasilik.olarak degerlendirilmelidir. Kutsal Kitaba
gore, Nebukadnezar; Batiin Yerusalimi, ve onbin siirgiin olarak
bitiin reislerle ceSur yigitlerin hepsini, ve butiin dilgerlerle demir-
cileri surdu; memleket kavminin fakirlerinden kimse kalmadi.”
(Krallar 11, Bap 24) "Ve Babil krali batin zorlu adamlari, yedibin
kisiyi batin bu yigitleri ve cenkgileri Babil'e getirdi." (Ibid.ldem)
Kuras'in, Babil'de tutsak edilen Yahudileri, kutsal Kitaba gore
dolayisiyla daha ¢ok demici ve dilgerleri serbest birakmasi, onu
bir demirci dostu kilmis olabilir. "Demircilik" meslegi buradan da
kaynaklanmis olabilir. Ama bana kalirsa, Kawa'nin demirciligi,
orijinali, bir ejderle catisan tanri Thraetaona olan Feridun'a
yardim etmesinden, yer yer de onunla bir tutulmasindan kaynak-
lanir. Tipki Grek Mitolojisinde, Hephaistos'un Zeus'a yardim et-
mesinde oldugu gibi. Hephaistos'un demirciligi de, Zcus'un
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sildhlan olan yildirim ve simsekleri yapmasindan ileri gelir.
Cunkdi, bu yildirim ve simseklerin demirden yapilmis olduguna
inaniliyordu. Simdi burada, yukarida aklimiza takilan soruyu
yanitlayalim. Diyelim ki Kawa, Sasaniler doneminde dirafs-i
kaviyan ibaresinin yanlis cevrilmesinden literatire ge¢cmis, Feri-
dun (iran/Medya)'a yardim eden, Dahhak (Babil)a karsi da
ayaklanan bir rol Gstlenmistir. Ancak Feridun'un demirden yapili
girzinidn Demirci Kawa tarafindan yapildigi Sahname'de ve
diger bazi kaynaklarda belirtilmedigi i¢in, Kawa'ya demircilik
mesleginin nereden ilistirildigi ya da layik goérialdigia acikhik ka-
zanmaz. Bu bakimdan, demircilik sifatininzdaha onceleri
ilistirilmis olacag! dusiincesi akla geliyor. Bu, konu da karisiktir.
Demircilik mesleginin, Kawa'ya ne zaman/ilistirildigi konusunda
kesin birsey sdylememekle birlikte~demirciliginin, yukarda
s6zUnl ettigimiz rolinden, yani mitelojik demirci tiplerine olan
uyumundan kaynaklandigi kanisindayiz.

Hint Mitolojisindeki tanri Indra'nin da, yildirim ve simsekten
olan silahlarinin varhdina \inanilmaktaydi. indra'nin silahi
olan yildirim (Vazra), inanisa goére, altindan (hiramaya), "ruddy
colour™ (?) (harit)'ten ve ayrica demirden (ayasa) yapilmistir (76).
Bu baglamda, giirzysézcuginin, Indra'nin siladhi olan yildirimin
adindan, Vazra'dan-geldigini belirtmenin konuya derinlik kata-
cagl inancindayim V7> Firdevsi'nin Sahnamesi'ne bakildiginda,
Feridun'un en 6nemli silahinin giirz oldugunu gérmek mimkin.
Yine, Kurtlerce de Demirci Kawa'nin, Dahhak'in basina gurz in-
direrek dldurdiagine inanilmasi, bu agidan carpicidir. Onceleri,
Fince'de ¢eki¢ anlamina gelen vasara sézctgunin Vazra adiyla
iliskili olup olmadigip! distinilyordum. Cinku sézluklerde Fince
vasara (c¢eki¢) sdzcugune rastlamistim <78, Ama yanilgiya
disebilecegimi dislinerek, bundan sézetmemistim. Sonralari, bu
iliskinin Pentti Aalto tarafindan one surildigine rastladik t7».
Saniyoruz, yanlis olmayan bir sav...

Kisaca belirtmek gerekirse, uygarligin belirli dénemlerinde,
mitolojide yeralan i1sik/gok/giunes tanrilarinin sildhi olan
yildirim ve simseklerin demirden yapildigina, bu silahlan ya-
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panlarin da mitolojik demirci tipleri olduguna inanilirdi. Ama
bazen de, baslibasina ilgili tanrilarin bu tar rolleri bulunur ve ken-
disine yardim eden mitolojik bir demirci de bulunmaz. O nedenle,
bu durumda bu tanrilarin kendisi mitolojik demirci karakteri
tasir. iste Kawa (Kuras)'nin demirciligi de buradan kaynaklanir.
Konuyu daha sonra ayrintili olarak irdeleyecegiz.

SONUC

Ozetlersek, Kawa'nm kim oldugu, ne zaman yasadigi, nasil ef-
sanelestigi, gercek roltinin ne oldugu, hangi halktan.geldigi, dem-
irciliginin nereden c¢iktigr olduk¢a karmasik bif yapiya sahiptir.
O nedenle, konuyu her bakimdan irdelemeden{ saglikli bir sonuca
ulasilamaz. Konu zerine kapsamli bir arastirmanin olmamasinin
da otesinde, varolan 6nemli kaynaklarin da genellikle yabanci
dillerde yazili olmasi, bizi de yer yer.gucluklere itti. S6zgelimi,
Avesta'dan, konunun otoriteleri<afaciligiyla, yani dolayli yoldan
yararlandik. Ayrica, Eski irantarihine iliskin, dzellikle de Kiirt
tarihine iliskin temel kaynaklarin kutiiphanelerde bulundurul-
mamasi, madalyonun paslr-tarafini olusturuyor. Bu nedenle,
yanlisliklarimiz olursay ‘'umuyorum aydinlarimiz hosgoériyle
karsilar; fakat elestirilerinden de bizi mahrum kilmazlar.

Son olarak, SirzJohn Malcolm ve Gobineau'niin yazdiklarini
degerlendirmek istiyoruz. Malcolm, Fars tarihgilerinde Feridun
olarak gegen kahramanin, Greklerin Arbaces olarak andigi Mcd
krali oldugu kanisindadir'sd* Yalniz, Malcolm gorebildigimiz ka-
dariyla herhangi bir gerekce gostermemis. Yapitindaki tablo da
yanhislik arzediyor. Malcolm, bir yandan da Keykiibat (Kavi
Kavataj'in Astyages oldugu savini 6ne surmustir '8l>. Oysa
Astyages, Avesta'da Franrasyan, Sahname'de ise, Efrasiyab
biciminde gecen kotulik ve karanlik timsali olan hikimdardir.

Gobineau ise, Penslerin Tarihi (Histoire des Perses)'nde su
yanilgilara dusmustir. Onun kanisinca, "Zohak™ ya da "Ajde-
hak", Belus'un oglu Ninus'la, "Ferydoun" ise, Mcd krali
Phraortcs'le ayni kisilerdir 2. Platon'a gore, Ninos (Ninus), Ba-
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bil'e egemen olan Asur kralicesi Semiramis'in kocasidir. Ancak
Ninus'un, Grekler arasinda iki anlami daha vardir: Tanri Ninus
ve Ninova kenti ®3>, Gobineau'niin burada kastettigi anlami ise,
kral Ninus'tur.

ilk olarak, Semiramis'in, MO 9. yiizy1lin sonlarinda, Med krali
Pharaortes'in ise, MO 7. ylizyilda yasadigi dikkate alindiginda,
Gobineau'ntuin savindaki temel ¢eliski agikga gorulur. Boyle bir za-
man farki olmasina ragmen, Gobineau'niin Phraortes'e Feridun
rolint vermesi, sanirim Feridun adiyla Phraortes ad1 arasinda bir
iliski olabilecegini disinmesinden kaynaklanmistir. Oysa
Phraortes adi, Eski Farsca'da Fravartis olarak gegmekle birlikte,
Feridun adiyla hicbir iliskisi yoktur. Jules Oppert, bu adin oriji-
nalinin, Med metinlerinde Pirruvartis olarak-gectigini belirtir (84).
Arastirmacilar, Fravart adiyla Ferhat adini iliskili bulurlar 85",
Bu sav, bize daha makadl geliyor.

Bunlar bir yana, arastirmacilarin“hemen hepsinin, Azhi Da-
haka'nin, Yeni Babil Tmparatorlugu’nun iran lizerindeki baskici
yonetimleri sirasinda kisilestirildigi ve Azhi Dahaka'nm bir an-
lamda Yeni Babil imparatorlugumla ya da kisaca Babil (Baw-
rois) ile 6zdeslestirildigi biciminde 6zetlenebilecek ortak kanisi
animsanirsa, Gobineau'nun savi, bittinidyle suya diser. Kanimca,
Phraortes'in Feridun'la bir tutulacak kadar, tarihte 6nemli, etkin
ve belirgin birsyeri yoktur. Yalnizca, Asurbanipal ile olan savasi
Onemlidir; ancak, o savasta da oldurilmis ve ordusu bozguna
ugratilmistir.

Burada, arastirmacilar i¢in su noktayi belirterek bélime son
verecegim. Annamarie Schimmel, I.Diinya Savasi'ndan sonra,
Berlin'de yasayan bir grup Fars yazarin, iran kraligini kurtaran
efsanevi Demirci Kawa'nm adindan hareketle, Kaviani Press'i
kurdugunu soyllyor t86). E.G.Browne da Kaviani Press'ten sdzeder.
Browne, ayrica Kawa (Kaveh) adli bir de gazete cikarildigini ya-
zar 87\ Saniyorum, ilgili yayinlarin ilk sayilariyla Mart ayi
sayilarinda, Kawa ile ilgili degerlendirmeler yeralmis olabilir.



KURTLERIN KOKENI UZERINE BIRKAC NOT

"Hernekadar, baslkta ‘birka¢ not' ibaresini kullandiksa da,
biz burada Demirci Kawa baskaldirisiyla baglantili olarak,
Kirtlerin kim oldugunu, kokenlerinin nerelere kadar uzandigini
belirli bir perspektifte sorgulamaya calisacagiz. Bu ‘birka¢g not',
bir sav ya da bir tez olarak ele alinmamalidir. Cunkd biz, simdilik
yalnizca, Kirtlerin tarihteki kimlik arayislarina bir perspektif
sunmak istiyoruz." (88).

Yukarida gecen s6zlerimiz, s6zkonusu dusiincelerimiz Uzerine
henliz ufak tefek kuskularimizin varoldugu déneme ait. Simdi,
kimi kuskular bulunsa da, asagida aciklayacagimiz olasi
gercekligi zedeleyecek ya da timuyle gegérsiz-kilacak nitelikte
degil. Gergi, o donem icin de ayni durum.gecerliydi, ama, bu bizi
fazlasiyla tedirgin etmisgti.

Bilindigi Uzere, Kurt halk inanglari*arasinda yeralan Dahhak
zulmi ve Kawa'nm ona karsi ayaklanmasini iceren Newroz
soylencesi, Kurtlerin kdkenlerine“iliskin inanclari da tasir. Nite-
kim Serefhan, Serefhame'de buna deginir. Buna goére, "Kdrtler,
beyinlerinin alinip Dahhak (Bivrasp)'in iki omuzu {zerinde mey-
dana gelen kansere benzer\bir cibana suriilmesi igin 6ldirilmekten,
bogazlanmaktan, baglarr kesilmekten kacarak daglara ve engin
yerlere dagilan insanlarin soyundan gelmislerdir...""8%

Bu inanci, "Kuras'in Babil'i fethi baglaminda ele alacagiz.
Cunki, simdiye kadar aciklamaya calistigimiz kadariyla
Demirci Kawa, Pers krali Kuras (I1)'in mitolojik kimliginden
baska biri degildir. Su halde bunu, "Kirtlerin Kékeni''ne iliskin
kimlik sorgulamamizin bir perspektifi olarak goruyoruz.
Oncelikle, Kurag'in Babil'i fethine bir gozatacagiz.

Nebukadnezar 11 (MO 605-562)'m 6limiinden sonra, Babil'de
sirastyla Awel-Marduk, Nergal-sar-usur, Labasi-Marduk ve
Arami asilli oldugu s6ylenen Nabunid tahta ge¢cmistir. Ydnetim
araliklari ¢cok kisa araliklarla olmus, son olarak Nabunid tahta
oturmustur. Nabunid'in ydnetimi sirasinda, Babilliler ile
Aramiler arasinda buytk uyusmazliklar ¢ikmis, Nabunid'in, Ba-



bitlilerin bas tanrisi Marduk'u ikinci plana itmesiyle daha da
blyumustir. Bir yandan i¢ huzursuzluklar, diger yandan Asur
Imparatorlarinin geleneksel saldirganliginin bir devami olarak
Yeni Babil imparatorluguyla birlikte Babil'in Azhi Dahaka mis-
yonunu tasimasi, Babil'in fethinin,. Yakin Dogu halklari
arasinda, hatta Babilliler'de bile, ne denli énemli oldugunun
gostergesidir. iste bu tarihsel gerceklikler ile birlikte, Kuras'in
s6zUnl ettigimiz politikasi ve kisiligi, onu bir kurtarici kilmaya
fazlasiyla yetmistir. Kuras'in fethine dénecek olursak, perspek-
tifimizi biraz daha genisletme, biraz daha berraklastirma
geregini duyumsuyoruz.

Nabunid Kronigine gore Kuras, Babil'i Nabunid'in 17. yénetim
yihinda (MO 539) zaptetmistir. Her iki‘Ordunun Opis kenti
yakinindaki karsilasmasinda, Ugbaru (Gr. Gaobryas)
onderligindeki Guti ordusu, Perslerin tarafina gecmis, bu da
savasin sonucunu belirlemistir. Ashnda, bu sonradan yapilan bir
secim degil, daha savas baglamadan saflarin netlesmesidir.
Bdylece Sippar savassiz diusmus; iki guin sonra, 16 Ekim 539'da Ug-
baru Babil'e girmistir <90>. Nabunid'i de tutsak alan Ugbaru, Kuras
tarafindan Babil satraplifina atanmistir.

Burada, Gutilerin tarihini kisaca 6zetlemek gerekiyor. Cunku,
sorularimiz dahagok Gutilerc iliskin... Gutiler, yaklasik olarak
MO 3. binyillaniyarisinda, Zagros Daglari'ndan inerek Mezopo-
tamya'ya yayildilar. Hemen hemen tim Mezopotamya'ya
hikmetmelerine ragmen, tarihgiler, Babil'i timiyle ele
geciremcdiklerini soyler. Yaklasik 100-150 yillik egemenlikle-
rinden sonra, bunu yitirmis, dolayisiyla Zagros Daglari'na da geri
cekilmigslerdir.

Kimi arastirmacilarin, Kirtleri Gutilere baglama cabalari,
savlari, ister istemez su sorulari giindeme getiriyor: Acaba Gutjler,
Perslerle olan temaslar ve etkilesimleri dogrultusunda, dagh bir
halk olmalarini, Babil'e ve dolayisiyla Dahhak'in zulminden
daglara kacan insanlarin torunlari olduklari dykisiine mi
bagladilar ? Boyle bir 8yki, acaba o donemin etkilesimleri teme-
linde mi olustu? Ve Kuras'in, Gutilcrle birlikte Babil (Dahhak)'i104
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fethi, Gutilerin inanc¢ sistemlerine etkimis midir? Kisacasi, s6zinu
ettigimiz Kirt Newroz sdylencesinde yeralan ilgili inang, bu
olaya mi dayaniyor?

Bir iki not dusdikten sonra, sorularimiza devam edecegiz.
Newroz'un, Kiurtler (? Gutiler) ve Farslar (Persler) arasindaki
varyantlarina bakacak olursak, Fars literatiriinde, Newroz'un
daha ok efsanevi kral Cemsid (Yima Khseata)'e baglandigini
gorurtz. Oysa, Kurt mitolojisinde Newroz, Demirci Kawa
baskaldirisina baglanmistir, yine de farkli varyantlari oldugu da
duasunulmelidir. Kuras, mitolojiye Kawa olarak gecerken, Kiirt
mitolojisinde Feridun'u devre disi birakmistir:-Bu bakimdan,
astrolojik temeli olan sdylenceye, sonradan girmis olan Demirci
Kavva'nin, Dahhak'i 6ldirdtgiu gin, 21 Mart'a.denk diser. Her ne
kadar bunda sdylencenin astrolojik orijinli, olmasinin biyuk roli
olsa da, Kuras'in birazdan s6zinl edecegimiz davranisinin katkisi
da gozardi edilmemelidir.

Animsanacag! Uzere, bir dnceki bdlimde, Babillilerin Ncw-
roz'u diyebilecegimiz Akitu ‘(ya da Zagmuk) Festivalinden
sOzetmis, bu yeni yil festivalinin de 21 Mart'ta kutlandigini
sdylemistik. Babillilerin bas tanrisi Marduk adina kutlanan bu
festival, kroniklere gore;“Yeni Babil imparatorlugunun son krali
olan Nabunid zamaninda birka¢ yil kutlanmamuistir (9,). Nabunid,
Marduk'u ikinciCplana itmis, Ay tanrisi Szn'in adina buyik bir
tapmak yaptirmistir. Oysa, Kuras Babil'i zaptettiginde, tim
halklara oldugu gibi, Babillilere de tapinmalarinda, dinlerinde
serbestlik tanimistir. Ve hatta, Marduk'u yeniden bas tanr1 ilan
etmistir. Bunlar bir yana, Kurag'la birlikte Akitu festivalinin le-
galize olusu, bizim icin daha da 6nemlidir. Cunku Kuras, Babil'i
fethettikten sonra, oglu Kambis'i, Nisan (Mart-Nisan)'in birinde
kutlanan Akitu festivaline katilmak Uzere Babil'e gondermistir.
Kambis, ertesi yil da babasini temsilen Nisan (Mart-Nisan)'in
doérdinde E.SA.PA.KALAM.MA.SUM.-MU tapinaginda, gercek
bir Babilli gibi Akitu Festivalini (isinnu Akitu) kutlamistir (92).

Acaba Kuras'in, 21 Mart'ta kutlanan Akitu Festivalini
legalize etmesi, Gutiler agisindan énem tasiyor muydu? Eger 6nem
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tasiyorduysa inang sistemlerinde herhangi bir etkisi olmus mu-
dur? Ve bu etki, Kirt Newroz Séylencesine sirayet etmis- midir?
Biz, bu soruyu olumlu yanitlamanin gerektigi kanisindayiz.
Cunkda, Gutilerle Sumerlerin akraba kavimler oldugu ve Sumerle-
rin yeni yih 21 Mart'ta kutladiklari gercegi, Newroz'un, yani
orijinalitesi bir yeni yil festivali olan bu festivalin, buyuk
olasilikla Gutiler tarafindan da kutlandigini gosterir. Kaldi ki
bunu bir yana biraktigimizda bile, Mezopotamya halklarinin
kulturel etkilesimlerini de hesaba katmak zorundayiz.

Simdi, Newroz Soylencesiyle Gutilere bir képri daha atmak
istiyorum. Bilindigi Gzere, Nevvroz Sdylencesinde, Kawa son
oglunun da Dahhak tarafindan éldarilmesiyle; halki bu zulme
baskaldirmaya azmeder. Burada bir kez¢daha, Azhi Dahaka'nin
Yeni Babil imparatorlugu ya da Ncbukadnezar ve Nabunid'in ta-
rihsel figlrleri olarak kisilestirildigiy, savini animsatarak, de-
vam ediyoruz: Xenophon, Cyrepeadia (1V,6)'da Gutilerin
yoneticisi olan Ugbaru'nun oglunun avlanirken, Nebukadnezar'in
oglu (Sidney Smith'e goreolasilikla Nabunid) tarafindan
oldurulmesinden dolayi, Ugbaru'nun Kuras'a yardim ettigini kay-
deder (93). Acaba bu olay, Gutilerce, kendilerinden biri olarak
gordukleri Kuras’a \om atfedildi? Yani, s6zinu ettigimiz
sOylencedeki olay,“bundan mi kaynaklaniyor? Kuskusuz, kesin
birsey soylemek-olasi gdrinmese bile, olasi bir paralellik
kurulabilir.

Son olarak, sunlara deginecegim. Gutilerin, MO 3. binyildan
MO 5. yizyillara kadar ayni bélgede, genellikle Zagros Daglari
ve cevresinde yasadiklarini goriyoruz. Ben sahsen, yaklasik 3000
yil gibi uzun bir zaman zarfi icerisinde, Asurlular gibi zalim,
iskitler gibi vahsi kavimlerc ragmen, yasadigi bolgeyi terket-
meyen bir halkin, bir 1000 yil daha kolay kolay bu bdlgeyi terket-
meyeceklcrini (dogal felaketleri hari¢ tutuyorum) disantyorum.
Yalnizca, civar bélgelere yayilmis olduklari dustunulebilir. Sunu
da ekliyorum, diger halklardan da kimi kabilelerin, bunlar
arasinda eridikleri de olasidir. Kirtlerin, Arap kaynaklarinda
ilk kez 7. yuzyilda zikredildigi unutulmamalidir. Bu baglamda,



acaba diyor ve tekrar soruyoruz: Kirt adi, Tukulti-Enurta I ile bir-
likte, Qurti olarak gegcmege baslayan Cuti adina mi dayaniyor?

Bu savin gercekliginde bile, Kurtlerin yalnizca Gutilerden
olusmadigi, Gutiler arasinda diger halklarin da asimile olarak
Kirtleri olusturdugu gézardi edilmemelidir. Nitekim, The Ency-
clopeadia of Americana'mn "Kurdistan™ maddesinde, Kdurtlerin
Gutilerden geldigi dusuncesine deginilerek, asil boylarin Guti-
lerden olmakla birlikte, Kurtlerin, Tiirk, Ermeni, Semitik ve Trani
boylarin blylk 6lgtide karismasindan olustugu yazilidir (94). Fakat
Hurrilerden tutun da Sumerlere, iskitlerden tutun da Medlere ka-
dar bir¢ok halktan olan topluluklarin, Kirtler (Gutiler) arasinda
yasayarak, Kirtlesmis olacagi kanisindayim,

x Burada, daha 6nce sdzlnu ettigim birdkuskuya deginecegim.
Belki de, Demirci Kawa'nm soylenceye Kirt'oelarak gegcmesinin ne-
deni, Astyages'a karsi ayaklanmasindatkendisine yardim eden
Med kabileleridir. Med kabilelerinden birinin adinin Cirtes/
Kurtios olmasi 6nemlidir. Ama bunu’dogrulayacak, bir temel bu-
lamiyoruz. Ustelik, Gutilere nazaran daha zayif bir olasiliktir.
Cunkud, bu Med kabilesininBabil (Dahhak)'in fethinde énemli bir
rol Ustlenmeyisini bir yana birakin, katilip katilmadiklar1 bile
belli degildir.

Simdiye kadar, ‘Dahhak'in kéleci Asur imparatorlugunun bir
yoneticisi olduguna inanilir, Medlerin MO 612'de Asur
imparatorluguna ‘'son vermeleri de kéleligin sona erisine, do-
layisiyla Kirt Newroz Soylencesinde Kiirtlerin kdleliginin sona
erisine yorulurdu. Oysa kélelik, Asur'un yokulusuyla sona ermis
degildir. Aksine, Yeni Babil imparatorlugu, adeta Eski Babil ve
Asur imparatorluklarina tas cikartircasina, koleligi ve kole
ticcarh@ini stirdirmiustir. Isaac Mendelsohn, Eski Yakin Dogu'da
Kélelik (Slavery in the Ancient Near East) adli yapiti, konu igin
simdilik temel yapit olma niteligindedir. Mendelsohn, bu déneme
iliskin cocuk satimindan bile s6zeder. Nitekim, Nebukadnezar'in
doénemine ait bir dokiimandan, bir adamla karisinin kendi ogluna
satildigini nakleder (95).

Hcrzfeld'in séylediklerini bir kez daha belirtip, bu b6limu de
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noktalayacadiz, Azhi Dahaka, iran oykiisinde Yeni Babil
Imparatorlugu ya da Nebukadnezar ve Nabunid'in tarihsel
figurleri olarak Kkisilestirilmistir. Oyleyse, Yeni Babil
imparatorlugunu ortadan kaldiran, Nabunid'i tutsak edip, tim
halklarda oldugu gibi Babilleri tapinimlarinda 6zgir birakan,
Nebukadnezar'in tutsak ettigi Yahudileri kolelikten kurtafan,
Persleri arte olmaktan cikaran ve Gutilerle birlikte Dahhak'in
Ulkesi olan Babil'i fetheden Kuras, mitolojide Demirci Kawa
olarak yerini almistir. Suna inantyorum ki Kuras'm "OZGUR
INSANLAR OLUN" bicimindeki 6gidu, Yakin Dogu halklarina
Kuras'tan kalan en anlaml mirastir.
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NEWROZ'DA ATES KULTU

ve
MITOLOJIK DEMIRCILER

Ates... Kimilerince evrenin yaratici t6zi. Dinyanin hemen her
yoresinde kutsallik degeri olan bir unsur.<Bu anlamda Newroz'un
da vazgegilmez unsuru. Vazgegilmez diyorum, ¢cunkd kékeni ne
olursa olsun, ates artik Nevvroz kutlamalarinin bir parcasi
olmustur. GUinimuze degin her Newroz, 6zellikle daglarda ates
yakilarak kutlanagelmistir.. Sanrtyorum, gece ve gundizin
esitlendigi ve aydinhgin (gundiiz) karanlik (gece) tzerinde ege-
men olmaya basladig1 bu.yeni giinde, halk da 6teden beri, hem
aydinh@in karanligi yenmesi anlaminda -aydinligi simgeleyen-
ates yakip eglenmig,»hem de atesle karanlia meydan okur,
aydinh@i desteklemis.

Atesin, Zerdastdininde en 6nemli unsur oldugunu herkes bilir.
Bundan dolays, Araplar, iranlllara "atese tapan" anlaminda Me-
cusi derler. Turkce'deki ates-perest de ayni anlami tasir, orijini
Farsca'dir. Konuya dogrudan girmek gerekirse, atesin New-
roz'daki 0zel yeri, Zerdustiligin ates tanrisi olan Atar (Atars)'la
baglantihidir diyebiliriz. Eski iran'da, Atar herji Ahura Maz-
da'y1 simgeler, hem de onun oglu sayilirdi. Azhi Dahaka'nin ise,
Angra Mainyu'nun soyundan geldigine inanilirdi. O nedenle
Atar'm, Azhi Dahaka ve Angra Mainyu ile savasmis oldugu
inanani, gayet normal bir sonug olarak géruyoruz(l). Bu savasin fa-
tihi de, her zaman oldugu gibi aydinhdi simgeleyen taraftir, yani
Atar'dir. iste, hic sonduriilmeyen ve Atar'i simgeleyen kutsal ates,
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Antik iran'in Ncwroz giinlerinde, tannya yakin olduguna inanilan
yiksek yerlerde -sdzgelimi daglarda- ya da sunak denilebilen
yerlerde daha coskun bir bigcimde yakiliyordu. Ozellikle Kuras'm
doneminden itibaren tanrisal ates yalnizca kutsal vazoda
yakilmiyordu, atesgahlarin (ates-gede) tenha kisimlarinda da
gizleniyordu. G) Strabon, Perslerin atese tapinmalarini séyle an-
latir: Kuru odun pargalari bir yere yigilir, tGizerine yag dokilerek
ateslenir. Ama atese Uflenmez. Atese Ufleyen ya da birsey atan
derhal olduralir.(3)

Ates tapiniminin nereden kaynaklandigi konusunu ise,
arastirmamiz acisindan ancak bir ayrinti olusturabilecegi
dustincesiyle athiyoruz. Ama burada, kimi arastirmacilarin ates
tapiniminin giines kiltiinden dogdugu tezinibelirtmek istiyorum.
(4 "Bu anlayisa gore ates, 1sik tanrisini simgelemektedir. Glinesin
oldugu gibi, atesin de kotulukleri uzaklastirici, saghk ve canhlhik
verici, bircok hastaliklari iyi edici nitelikleri bulundugu kanisi
egemendir. Nitekim Zerdust dininde”ates, Ahura Mazda'yr sim-
geler ve bunun icin de hi¢ sondiiriilmeden korunur." (i) ilk bakista,
s6zlnl ettigimiz savin, kusku gétiirmez bir bicimde dogruluk degeri
tasidig1 dasunalebilir. Ancak arastirmacilar, ates tanrilarinin
yalnizca glines atesinin,\1$1§gin ve yeryuziniun (volkanik) ates
tanrisi olmadigini, ayni*zamanda kalb atesi, kutsal ocak atesi, or-
man atesi ve cayirlarin azgin atesinin da tanrisi oldugunu
soylerler. (6) Buna“dayanarak Ozellikle volkanik bélgelerdeki
atesin, daha c¢ok'yeryizi atesiyle (volkan) iliskili oldugu 6ne
suralebilir diyoruz.

Kirt Newroz Soylencesinde ise, ates daha ¢ok Demirci Kawa
baskaldirisiyla iligkilidir: Buna godre Kiurt halki, Demirci
Kawa'nm Dahhak’i 6ldirdigi ginden (21 Mart) itibaren, her 21
Mart gini daglarda ates yakarak bu zaferi kutlar. Mitolojiye
Demirci Kawa olarak gecen Kuras, mitolojik kimligiyle, Azhi
Dahaka'yla savasan ates tanrisi Atar'm rolind de Ustlenmistir.
Bu bakimdan, Newroz'da ates yakma geleneg@inin Demirci Kawa
baskaldirisina baglanmasini, bunun bir sonucu olarak gériyoruz.
Gcorge Husing, atesi temsil eden Ahura Mazda ile Azi Dahaka
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arasindaki zithk dikkate alindiginda, Kawa Husrawa'nm atese,
Franrasjan'm (Efrasiyab) ise, Azhi Dahaka'ya uygunluguna dik-
kati ceker. (Husrawa: Ates - Franrasjan: Dahaka). (7) Kaldi ki ates
tanrilari, mitolojide zaman zaman demirci kahramanlar olarak
da go6ze carparlar. S6zgelimi Grek Mitolojisinin demircisi He-
phaistos, ayni zamanda ates tanrisi sayilir. Max Miiller, He-
phaistos adini Hintlilerin ates tanrisi Agni'nin lakabi olan Ya-
vishta'ya dayandirir/8 Bu sav, arastirmacilar arasinda
yayginlasmistir. S6zgelimi F.Guirand, Hephaistos adinin Veda-
larin ates tanrisi Agni'nin lakabi olan Sanskritge Yavishta (¢cok
geng) s6zcugunin Grekge bigimi oldugunu ya da Grekge ""yirek" ve
"yakmak™ sozcuklerinden tiretilmis oldugunu-belirtir. <9)(” He-
phaistos, Romalilar tarafindan tann \dlcan ile bir tutulur.
Aslinda her ikisi de ayni tanrilardir da denilebilir. Guirand, Vul-
can'm yildirim ve gunes tanrisi oldugunu soyliyor/10" Bir baska
demirci olan, Mali'nin Dogon kabilesinin demircisi Nommo'nun
da, atesi ve ilk yemigsleri getirdigine inanilir. Burada da, demirci-
lik ile ates arasindaki dogall ve zorunlu baglilik, sdylenceye
yansimistir. Kisacasi, Kirt Newroz Soéylencesinde ates yakma ge-
leneginin Demirci Kawa-baskaldirisina baglanmasi, Demirci
Kavva'nin Dahhak'la<savasan bir kahraman olmasi bakimindan,
Atar'm rolinu ye“etkisini de Ustlenmis olabilecegi temelinde
degerlendirilmelidir.

Animsanacagr Uzere, 6nceki bolimlerde Kuras'in, Demirci He-
phaistos ile benzer yanlarini vurgulamaya calismistik. Burada
konuyu biraz daha agcmaya calisacagiz. Kawa'mn demirciligini
tipki Hephaistos'un, Zeus ile ejderha Typhon arasindaki
savasinda tanri Zeus'a yardim etmesinde oldugu gibi, Feridun
(Thractaona) ile Dahhak (Azhi Dahaka) arasindaki catismada,
Feridun'a yardim etmesinden kaynaklanmis oldugunu
sOylemistik. Ancak Kuras (Kawa), dyle roller Gstlenmis ya da dyle
mitolojik temalara baglanmis ki yer yer Feridun'a benzer bir tip(*)
(*) Bu konuda farkl bir ¢cézimleme igin bkz. AJ.Carnoy, Lumieres Ira-
niennes et Anatoliennes sur I'hieronoymie Greque, Proceedings of the

Twentv-Third Intemational Congress of Orientalists, Ed. by Denis Sinor,
(London, 1954), 5.172
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olarak karsimiza cikar. Ornegin, Feridun, Dahhak tarafindan
oldurilmemek icin daglarda cobanlar arasinda buyutaldr.
Kurag'm (Keyhiisrev) yasam dykisunde de ayni temaya rastlanir;
yani her ikisi de birer goban kraldir. ikincisi, her iki zalim kral
(Dahhak-Astyages), ruyalarinda kendi sonlarini hazirlayan
Kisiyi (Feridun-Kuras) gorirler. Ugtincusi ve en 6nemlisi, Kuras,
Feridun (Thraetaona) olarak simgelenen Medya'dan -daha kap-
samh disiiniirsek iran'dan-harcket ederek, Dahhak'la (Azhi Da-
haka) simgelenen Yeni Babil imparatorluju’na son vermis ve Ba-
bil'i ele gecirmistir. Bu sonuncu olay bize, Kuras'in hem Feridun'a
yardimci hem de Feridun'la bir tutulabilecek bir kahramana,
Demirci Kawa'ya denk distigind ispatlar. NiteKimvbunun bir so-
nucu olarak, Persler arasinda Kawa, Feridun'ayyardimci bir Kisi
olarak goze carparken, Kirtler arasinda isejKawa, Feridun'un ye-
rini almis, diger bir deyimle adeta onunla ézdeslesmistir. Bunu be-
lirginlestirmek icin sematize etmek istiyoruz.

Dagh Guitilerle Birlikte

KURA
URAS Babil'in (Dahhak)
. sonu ve Kuras'la
Medya Babil birlikte 21 Mart'ta
(Thraetaona) (Azhi Dahaka) yytlanan Akitu

Festivali'nin ye-
niden kutlanmasi.

Dagh Kirtlerle Birlikte
DEMIRCI KAWA — '

) Dahhak'm sonu ve
Feridun Dahhak Demirci Kavva
(Thraetaona) (Babil) > Bagkaldirisiyla bir-
likte Nevvroz Fes-
tivali'nin kutlan-

masi (inanci).
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Simdiye kadar arastirmacilar arasinda Demirci Kawa
Baskaldirisi, MO 612'de Medlerin Asurlularin baskenti Nino-
va'yl yakip yiktiklari tarihle iligskili bulunurdu. Saniyorum bu,
Kdrtleri Mcdlcre baglayan tarih tezinden kaynaklanmistir. Hat-
ta kimi kaynaklarda, Kirtlerin, Ninova'nin dustsu tarihinden,
yani MO 612'den sonra Cirtes ve Mardes adli boylarin
birlesmesinden olustugu savunulmustur.(n> Kimileri de Kurmang
adinin, bu iki boyun adlarinin birlesmesindan olustugu
kanisindadir. Arastirmacilarin bu tezi (Mcd-Kdurt), ginimuze ka-
dar egemen tez olma 6zelligini korudu. Ve halen de cogunluk,
santyorum bu teze inaniyor. Ama tezin, giderek etkisini yiti-
recegini disiniyorum. Son zamanlarda kenuya iliskin olarak,
Yalcin Kuguk'iin sdyledikleri, kuskusuz gibi gortnen tezi kuskulu
hale getirdi. Burada bir noktaya daha parmak basacagim:
Demirci Kawa Baskaldirisinin MQO*612'de gergeklestigi savma
karsin, Kavva'nm kim oldugu ve halki ayaklandirmaya nasil ikna
ettigine dair bilgiler, soylencedeki anlatimdan ayri
dusunulmiyordu. Yalnizca, Medlerin diismanlan olan kdleci Asur
imparatorlugundan hareketle, Dahhak'in zalim Asurbanipal ile
ayni kisiler oldugu 6ne suruldd.

Oysa Dahhak, .Avesta'da tasvir edildigine gore, orijinali Ug
basli, alti gozIlu ve'li¢ ayakh bir ejderha olup, iranlilarca, Yeni Ba-
bil imparatorlugu olarak Kkisilestirilmistir... Sonralari ise, bir
Arap krali (Zahak) olduguna inanilmistir. Avesta'da tasvir edil-
digine gore, ayni zamanda Babil'de hilkiim suirermis (istahri, 860;
Yéakat, 1,448, Yazdacird b. Mahbundaz'a gore).ti2) Kisacasi, Dah-
hak'in hikdm surdugid yer Ninova degil, Babil'dir. Mitolojideki
Demirci Kawa Bagskaldirisi ise, Medlerin Ninovay! zapetme-
siyle degil, Gutilerin (Kdrtlerin), Kuras'la (Kawa) birlikte Ba-
bil'i (Dahhak) ele gecirmeleriyle iliskilidir. Burada 6nemli bir
not disidyorum: Eger Kiirtler, Medlerin torunlan olarak kabul edi-
liyorsa, bir donem Medya ile 6zdeslestirilmis Ferudun'u Newroz
Soylencesinde neden safdisi birakip, Kawa'ya bas koseyi
ayirdilar? Oysa, aksi distintlip sorgulandiginda, yanit ¢cok kolay
bulunuyor. Anlatmak istedigim su: Denilebilir ki madem Kawa,
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aslen bir Pers, neden Persler, Dahhak'la savasiminda onu ikinci
plana oturttular da, bir Med kahramani sayilabilecek Feridun ye-
rini korudu. Nedeni aciktir. Feridun yalnizca bir Ari kahra-
manidir. Medler kendilerini Ari olarak gordukleri i¢in, Medya da
Feridun'un Ulkesi olarak dusunuldd. Ama, Persler de kendilerini
Ari blarak kabul ederlerdi. Ozellikle iktidar Perslerin eline
gectiginde... O bakimdan, bir Ari kahramani olan Feridun'un
soylence disina itilmesi olasi degildi, yani distigiimiz not Persler
acisindan disunulemez.

Eski iran'in yeni yil festivalinde, kralin kuraklik sezonuyla
6zdeslesmis ejderhayi o6ldiren birisi olarak kabul edildigi
sOyleniyor. (13) Bu acgidan bakilinca bile, Babil'in Newrozu
dedigimiz Akitu Festivalinin (21 Mart), Kuras'la‘birlikte yeniden
kutlanmasi, Kuras't Dahhak't 6lduren bir Kahraman olarak
onpléana cikarir.

Mitolojideki demirci tiplerine yeniden dodniyoruz. Biz bu
arastirmaya baslarken, Kawa'mn demirciliginin gergek olup ol-
madigini distindik. Bu konuda kimi kitaplara baktiksa da, boyle
bir distincenin dogru olmadi§itgiderek baskinhgini duyumsatti.
Sonralari, Hephaistos ilebirlikte mitolojik demirci kahraman-
lar kesfettik. Bunlarin demirciliklerini sorguladik ve Kawa'nin
demirciliginin de, mitolojik demircilikten 6teye gitmedigini sap-
tadik. Daha onceki*yazilarimizda da belirttigimiz gibi, mitolo-
jide hemen hemen’ tum gok/isik/gokgurultisu tanrilart bir
ejderhayla savasir. Savasimda gok tanrisinin etkili bir silahi
vardir: Yildirim. Nedense halklar, yildirimi kimi zaman kilicla,
kimi zaman okla, mizrakla, kimi zaman da cekicle, gurzle
Ozdeslestirmistir. Bundan dolay! ceki¢, mitolojide ozellikle
goksel gicd, isi, 1s1§1 ve yildirimi simgeliyor04* Tarihin kimi
doénemlerinde de, bunlarin tastan, demirden vb madenlerden ama
daha cok demirden yapildigina inanihyordu. iste bu demir
cekicleri, gurzleri yapanlarin da, mitolojik demirci kahraman-
lan oldugu benimsenmistir. Bazen de, demirci kahramanlar
gorinmez, onun rolunu de gok/isik/firtma tannsi tstlenmistir.
Kuras'in, hem Feridun'la ¢cokca benzesmesi, hem de ayn bir tarih-
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sel Kisilik arzetmesi, demirci bir kahraman olarak mitolojiye
gecmesine yol agmistir. ,

Mitolojide kutsal demircilik rolint de dstlenen, bu imaji da
tastyan tanrilara bir gozatalim, 6nce, Babil'in sef tanrisi Mar-
duk'a deginecegiz. Marduk, bilindigi Uzere ejder Tiamat'la
savasan ve onu yenen bir tanri. Bu savasin ilgili yerini ak-
tartyoruz: "Daha sonra Marduk, savas icgin kendisini silah-
landirir; silahlari ok ve yaydan, topuzdan, simsekten ve dort
(yoénin) yelin(in) dort bir késesinden tuttugu bir agdan olusur; bede-
nini alevle doldurur ve yedi azgin tayfun yaratir; firtina ara-
basina biner ve Tiamat ile ordularina dogru ,lerler. Yeke yek
dogusmek yolunda Tiamata meydan okury“tanrica karsisina
cikinca, onu kistirmak icin agini atar; Tannga kendisini yutmak
icin agzim actiginda, onu sisirmek icin kétl yeli agzindan iceriye
yollar, sonra da, delip gecerken yiregini’bdlen okuyla, Tanriga'yi
mihlar. Tiamat'in cinlerden olusan_lyardimcilari kagcmaya kal-
karlar; ama aga takilirlar ve yakalanirlar." (15) (abg)

Hitit hava tanrisi/firtina) tanrisi Tesup'un kabartma
portrelerinde, bir elinde« balta, diger elinde yildirim demeti
oldugunu gormekteyiz. Yine, Hitit firtina tanrisinin elinde topuz
bulunan portrelerine\ de rastlanmaktadir. Bununla birlikte,
Guterbock topuzun-firtina tanrisina olan baglhiliginin istisnasiz ol-
madigini soyleyerek, topuzun diger tanrilara da ait gosterildigini
aciklar ve "Ote yandan, muayyen bir firtina tanrisinin silahi ola-
rak bir balta anilmaktadir" der(16). ister balta olsun, ister topuz,
yukarida belirttigimiz diger silahlarla (ok, kilig, mizrak, gekig,
glirz) birlikte hepsinin, ayni islevi gordigi ve ortak bir temele
dayandigi kuskusuzdur. Nitekim, mitoloji s6zlUklerinde, baltanin
simsek ve yildirimi ifade ettigi aciklanmistir <17)

Ugarit mitolojisinin tanrisi Baal da, ejder Yam-Nahar (kisaca
Yam) ile savasirken, 'zanaatci-tanri™ denilen (?demirci tanri)
Kothar-u Khasis'in yaptigi silahlari kullanir. "...Kothar-u-
Khasis, Baal'i, iki sihirli silahla, 'Yagrus' (Avlayici) ve 'Ay-
mur' (Vurucu) denen silahlarla donatir. Baal, Yagrus silahi ile
Yam-Nahar'a saldirir ve onu goégsiunden vurur; ama Yam-Nahar
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boyun egmez; bunun Gzerine Yam't Aymur silahi ile alnindan vurur
ve onu yere dusurir."(18)

Orneklere devam ediyoruz. Kelt Mitolojisinde de demirci bir
tanriyla karsilasiyoruz: Govannon. O da tanrilarin silahini yap-
maktadir. Bundan baska, Cermenlerin béyle bir demircisi var:
Wayland (Alm.Wieland, Eski Norw.Vo6lund) .W.T.H.Jackson,
Wayland ile klasik demirci figirld olan Hephaistos arasinda bir
iliski oldugunu soyler (19). Hasing ise, Kuras oykisu ile Wayland
oykusii arasinda bir paralellik bulur (20). irdelenmelidir.

Konunun basinda, demircilik ile ates arasindaki dogal ve zo-
runlu baglhhga, dolayisiyla demirci ve ates tanrilari arasindaki
baghliga, birlige, yani, 6zdeslige deginmistik. Daha’dnce de, Er-
menilcrin ates ya da giines tanrisi olan Vahagnidan sézetmis ve
Vahagn'in prototipi olan Vcrcthraghna (Vrtragna)'nin Kuras'la
birlikte yigitlik anlaminda yaban domuzuyla simgelendigini
soylemistik. Ermenilerin, Vahagn't GreKlerin Hephaistos'u ile
bir tutmalarinin énemine dikkati gcekmistik. Bir daha vurgula-
mak istedik.

Yukarida adi gegen mitolojik, silahlardan birine (ceki¢) sahip
olan bir tanr1 da, Cermenlerin_gokgurulttsu tanrisi Thor'dur. Halk,
bu cekicin tastan yapildigina inanirmis. Thor'un da bir ejderha ile
savastigini, Ernest .Siecke'm Drahenkampfe (Deipzig, 1907, im
Mythologische Bibliothek) adli yapitindan 6greniyoruz. Thor'un
bas dusmanlar “arasinda, kotuluk simgesi dunya yilani
Jormundgand (J0rmungandr), diger adiyla Midgard yilani gelir.
Ancak, bu yilani éldiremedigi soylenir.

Feridun'a dontyor ve Sehname'den su iki alintiyr yapiyoruz:
"Demircilerin usta olanlarini gidin buraya getirin de, bize buyuk
bir guirz yapsinlar!” (21) "Bu o6kiz kafali gurzle, hig acimadan ve
canim bagislamayi disinmeden, onun basini ezecegim!" (22) diyen
Feridun'un burada g6ze c¢arpan silahi gurzdir. Girz adinin, Hint-
lilerin atmosferik tanrilarindan indra'nin silahi olan yildirimin
adindan, Vazra'dan geldigini aciklamistik. O nedenle, kah Feri-
dun'un yerini alan, k&h ona yardimci bir rol Ustlenen Kawa
(Kuras), demirci olarak bilincgelmistiri Ama suna inantyorum Ki



tim mitolojik kahramanlar arasinda, sinifsal yani en agir basani,
Kurt Mitolojisinin Demirci Kawasi'dir. Saniyorum bunda, Yeni
Babil imparatorlugunun zalimliginin yanisira, yoksul dag halki
Gutilerin buyuk etkisi olmustur. Bunun da otesinde, Kirt
Mitolojisinin Demirci Kawasi, ayni zamanda yurtsever bir kahra-
mandir. Ger¢i sinifsal devrimci baskaldirisla yurtseverlik icice
gecmis olabilir, ama burada altini gizerek belirtme geregini
duyumsadim.

Soylediklerimizi iki cimleyle 6zetliyoruz. Bir: Newroz'da
ates yakma gelenegi, Zerdustiligin ates tanrisi Atar'la
baglantihdir. iki: Kavva'nin demirciligi, sanildiginin aksine, mi-
tolojik olmaktan 6teye bir gergeklik tasimaz. O nedenle, bu nokta-
da farkh bir yol izlemek, mitolojik ¢dzimlemeden uzak oldugu
gibi, ayni zamanda da stylenceden bir kopustar:
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NEWROZ

ve \
YENI YIL

Eski toplumlar arasinda, yeni yilin baslangieil, 6zellikle ilk-
bahar/sonbahar ekinoksu ya da yaz/kis solstizi gibi degisik olay-
lardan biri tarafindan belirlenmekteydinf Newroz'un kutlanisi
da, bu olaylardan birine, ilkbahar ekinoksuna (21 Mart) rastlar.
Bu anlamda, bir yeni yil festivali olan Nevvroz, ginimuzde 21
Mart'ta kutlanirken, tarihin daha gerilerine gittigimizde, iran
halklarinin yeni yil festivalininyfarkli zamanlarda kutlandigina
tanik oluruz. Nitekim Louis\H. Gray, eski Pers takviminde, yeni
yilin aslinda "tanri Mitra!nin onore ettigi ay" olan Bagayadi
aylyla basladigini, bunun da Avesta'nm belirttigi Mitro ayina
denk distigini;-ancak sonradan yeni yilin, Avesta da Fravartin,
(Modern Fars Fervertin) Babil'de ise Nisan olarak gegen aya uyar-
landigini ya da degistirildigini soyler (1). Gray, bunun nedenini ise,
yeni Encydopedia of Religion and Ethics adli ansiklopedinin

(*) Ekinoks sdzclgu, gece ve gundizin esitligini ifade etmek Uzere,
Latince aeques/esit ve nox /gece sozciklerinden olusur. Solstiz ise, yil
icinde gecenin giindiizden ya da giindiiztin geceden en uzun oldugu gini
tanimlar. Eski toplumlann birgok festivali bu gtinlerde kutlanirdi. Clnki
bu tarihler, mevsimleri birbirinden ayiran birer ddnem noktalari olarak
kabul ediliyor. Babilliler, solstize dsamas du-za, ekinoksa ise Laltu derlerdi
(Bu konuda bkz. O.Neugenbauer, Solstizes and Equinoxes in Babylonian
Astronomy During the Seleucid Period, Journal of Cuneiform Studies,
Vol.2, (1948), sh.212)
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"Festivals and Fasts (Iran) " maddesinde sdyle izah eder. iran
halklarinin kutladiklari Newroz ve Mihrican Festivalleri
arasinda kayda deger bir paralellik vardir. Clnk, her ikisi de
birer yeni yil festivalidir. Ayni benzerlik, Babilliler ve
ibranilerde de bulunur. Marquart, Avesta yihinin, aslinda sonraba-
har ekinoksu zamaninda basladigini, Pers Krali Darius |1 (MO.
522-486)'in hikim sirdagia donemden itibaren de ilkbahar ekinok-
suyla birlikte baslayan Babil yilma uyumlastirilarak
degistirildigini 6ne surer(2). Kaldi ki Gray'e gore, eski Pers yilinin
baslangici, Avesta ve Babil sistemleriyle oldugu kadar,
ibranilerin kutsal yili ile de uyumlastiriimasinin birsonucudur(3).

Bagayadi ayi, iran halklarinin kutladigi _Mihrican Festiva-
liyle ayni déneme denk duser. Bu da, giinimiiz takvimine gore Eylil
ayinin son bélimua ile EKim ayinin ilk bolimadni kapsar. Zaten,
Rawlinson disinda hemen hemen tum.yazarlar, Bagayadi ayinin,
Babillilerin Tisri (Eylul-Ekim) ayi ilesayni oldugunu belirtirler.
Sanirim Rawlinson'u bu hataya item neden, eski Pers takviminde
yilin baslangi¢ ayimnin, Bagavadi'den Fravartin ayina ak-
tarilmasini gézardi etmesinden. kaynaklaniyor. Hem baslangicta
bir karisiklik yaratmamak-icin, hem de farkli yazarlarin Eski
Pers takvimine iliskin, gorus farkliliklarini yansitmak igin,
oncelikle bu farkli degerlendirmeleri yansitan tabloyu, sonra da
Gray'in sundugu ideal Babil, Eski Pers, Avesta ve Jiilyen takvimle-
rini gosteren tabloyu, oldugu gibi aktariyorum(4). Yalniz belirtmek
gerekir ki Gray'in ideal buldugu eski Pers takvimi Oppert'inkine
denk duser. Zaten Gray, bunu agikca ifade ediyor.

BABYLONIAN
OLD PERSIAN
RAWLINSON. OPPERT.  UNGER. JUSTL PRASEK.
Nisan Bagayadi Garmapada Thuravahara Thuravahara
lyyar Thuravahara Thuravahara Thaigard Thaigard Thuravahara
Sivan Thaigard Thaigard Adikani . Adukani Thaigard

Tammuz Adukani ... Margazana ... ' Garmapada



Ab

Eltl

Tishri
Marcheshvan
Marcheshvan
Kislev
Tebaeth
Shebat

Adar

BABYLONIAN. OLD PERSIAN.

Garmapada ...
Bagayadi
Margazana  Adukani
Margazana  Adukani
Athriyadiya  Athriyadiya
Anamaka Anamaka
Margazana
Viyakhna Viyakna

Nisan Garmapada
lyyar Thuravahara
Sivan Thaigarci
Tammuz

Ab

Elil

Tishri Bagayadi
Marcheshvan Adukani
Kislev Athriyadiya
Tebeth Anamaka
Shebat Margazana
Adar Viyakhna

Garmapada

Bagayadi

Athriyadiya
Anamaka

Viyakhna

AVESTA.

Fravartin
Artavahist
Hofvadat
Tin
Amerodat
Satvairo
Mitro
Avan
Ataro

Din
Vohuman
Spendarmat

Bagayadi

Anamaka
Margazana
Viyakhna

Garmpada ...

Bagayadi
Adukani
Adukani
Athriyadiya
Anamaka
Margazana
Viyakna

JULIAN.

Mart-Nisan
Nisan-Mayis
Mayis-Haziran
Haziran-Temmuz
Temmuz-Agustos
Agustos-Eylil
Eylil-Ekim
Ekim-Kasim
Kasim-Aralik
Arahk-Ocak
Ocak-Subat
Subat-Mart

Kisacasi, Antik Iran halklarinin yeni yil festivali, dncelikle
sonbaharda kutlanmis, sonra ise, ilkbahara aktarilmistir, Heme
kadar, bu iki ayri yeni yil festivali, tarihin degisik zaman-
larinda, ayni aylarin farkli giuinlerinde kutlanmislarsa da, bu ay-
larda kutlamalarinin nedeni, sonbahar ve ilkbahar ekinoksudur.
Gray, Antik iran'da kutlanan bu festivalleri, su bicimiyle
siralamistir ®:

124



Sonbahar ekinoksu  (Sacaec), Magophonia, Mihrican

Kis solstizi Xurram
Ilkbahar ekinoksu (Zagmuk), Rukub al-Kausaj, Newroz
Yaz solstizi Tiragan, Mard-giran.

Biz, bunlardan yalnizca Mihrican'a deginmek istiyoruz, Mih-
rican, Hintlilerin gines tanrisi Mithra adina, Eylul ayinda kut-
ladiklari Mithrakana Festivalinin bir ¥zantisidir.(  Modern
Farscada mehr/mihr(mitr) s6zctigl, giines anlamina geldigi gibi,
ayni zamanda Iran giines takviminin 7. ayini (23 Eyliil-22 Ekim)
tanimlar. Zaten Mihrican da, iran'da Mibrcayinin 16-21.
gunlerinde kutlanmaktaydi. Mihr ayrica her ayn 16. gununin
adidir. Bu bakimdan, ay olan mihr'iy~gin olan mihr'den
ayirdetmek igin, birinciye mihr mah, ikinciye ise mihr ruz adi
verilir. 6)

Robertson'a gore, tanri Mitra'nin yeraltindan c¢iktigr aya,
Persler, Mihrigan demekteydiler. ¥ jHalk arasinda, Mihrigan'm,
Mihr (=6Imek) ve Gan (=zorba hir.Kral) sdzciiklerinden olustuguna
iliskin bir inancin oldugu ve buzorba kralin 61umuna dile getirdigi
sdylenmekle birlikte, Robertson, bu etimolojinin gergek disi
oldugunu da belirtir ®._Az-0nce de belirttigimiz gibi, Mihrican adi,
Mithra adi ile iliskilidir. Bana 6yle geliyor ki yukarida sézini
ettigimiz halk etimolojisi, Mihrican'in Fars Literatirinde,

(*) Bircok kaynakta, Mitra adinin dost anlaminda oldugu vurgulanirken,
Georgc Dumezil, bu adin anlasma anlamina geldigini sdyler ve Mitra'yi
su bigimde tahlil eder; Mei- "hukuki bir, anlasma imzalamak" ve sonek -tro
(G.Dumezil, Religion et Mythologic Prehistoriques des Indo-Europeents,
Historie Generale des eligions, Paris, MCMXLVII sh.448). Avesta'daki Mi-
tro ad1 da bundan kaynaklanir. Mihrigan adi ise, kimilerince soylece tahlil
edilir. Sevgi anlamina gelen Mihr sdzcugiyle, stire anlatan gan ekinden
yapilmis birlesik bir ad. Kesiksiz olarak suriip giden sevgi anlaminadir.
(Firdevsi, Sehname I. cev. Necati Lugal, Ankara, 1967, 5.432; Saniriz bu tah-
lil, Sehname'nin sonunda yer alan s6zluglu yazmis olan Necati Lugal ta-
rafindan yapilmistir).
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Ozellikle Pehlevilerde Feridun'un zalim kral Dahhak'
oldurtstyle baglantili bulunmasindan kaynaklamr/Bu festival,
halen Demavend kentinde 31 Agustos'ta kutlanmaktadir. Buna,
lyd-i Kirdi (Kiart Bayrami) da denilmektedir.

Mihraizmin etkisi, Ermenilere de yansimistir. Ermeniler, ates
tanrisi Mihr adina, her yil Subat ayinda (14 Subat) kutlamalar
yapar, daglarda ates yakarlardi.

L.H.Gary, Persler arasinda kutlanan Magophonia Festivali-
nin Mihrican ile bir tutulduguna deg@inir. Nedeni de, ayni
dénemlerde kutlanmalaridir. Magophonia Festivali, Pers Krali
Dara'ya karsi ayaklanan Maglarin lideri. Gaumata'nin
oldurdalusunun, Persler tarafindan kutlanmasidir: Gaumata, Ba-
gayadi ayinin onunda olduruldiginden, bunailiskin kutlamalar
da, asagl yukari Mihrican Festivaliyle ayni dénemi rastliyordu.
< Herodot, Maglarin bu kiyim giniine(deginerek, kalan diger Ma-
glann ise, o guin evlerinden hi¢ gcikmadiklari Pelirtir/

Biz tekrar, eski toplumlar arasinda kutlanan yeni yil festival-
lerine deginmek istiyoruz. Cunki, Nevvroz'un tarihsel orijinalite-
si, onun bir yeni yil festivali.olusunu ifade eder. Buna dayanarak,
sirayla Yakin Dogu'nun eskiuygarliklarinin takvimlerine ve bun-
larin da Newroz'la olan, benzerliklerine, séylece bir gz atma ge-
rekliligini duyumsadik: Bu bakimdan, dncelikle Sidney Smith'in
tablo biciminde sundugu Babil takvimini aktanyorum<10>

Bab Sum. Bab. Sum.

Nisan = Bar.Zag.Ga. Tashritum = Du.Ku.
Afaru = Gud.Si.Di. Arakhsamma = Apin.Du.A.
Simanu = Seg.Ga. Kislimu = Gan.Gan.Na
Du'uzu = Su.Numun.Na. Tebitum = Ab.BakE.
Abu = Ne.Ne.Gar. Shabat = As.Am.
Ululu - Kin.Innin.Na. Addaru = Se.Gur.Kud.

(*) Herodot, Maglann, Medlerin bir boyu oldugunu soyler.
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Yalniz, dnemle belirtelim ki yukaridaki takvim, Sumer
kentlerinden olan Ur kentinin 3. hanedanhd déneminde (MO
2300-2150) Nippur'da kullaniimistir. Tablodan da anlasildigi
Uzere, Babil takviminde yil, Nisan (ya da Nisannu) ayiyla
baslamaktadir. Smith, bu ayin yaklasik olarak Mart-Nisan ay-
larina denk dustuguna Belirtir 11, Yine tabloya gore, Sumerlilerin
ilk ay1 Bar.Zag.Ca, son ay1 ise Se.Gur. Kud (ya da Adar)tur. Oysa
Fr. Hommel, Sumcrlilerde yilin, kesinlikle Se.Kin.Kud ayiyla
basladigini 6ne stirmektedir. *12 ¥ S.Langdon ise, Sumerlilerin 12.
ayl olan Se.Gur.Kud (Adar) ayinin yaklasik olarak, Mart-Nisan
aylarina denk dustigi soyler *13’. Buna gore, Sumerlerdc yilin
gunumuz Nisan-Mayis aylarinin bir bélimuniu.kapsayan bir ayda
kutlanmasi gerekir. Oysa, her Stimer ve Babil kentinde, oldukca
farkli ve cesitli takvimlerin kullanilmasi,“gerek yilin farkli yer-
lerde farkh aylarda baslatilmasinaj gerekse ay adlarinin
karismagina neden olmustur. Bu nedenle, sabit bir Simer takvim
dustnulemez. Nitekim Langdon, $e:Gur.Kud (Adar) ayinin, geng
Ur takviminde, yilin ilk ayi oldugunu da belirtir. *14" Gergekten de
S.Smith'in aktardigi Umma, Ur ve Lagas takviminde, yilin ilk
ayinin Umma'da ve Ur'daSe.Gur.Kud oldugunu gérmekteyiz.
Tabloyu oldugu gibi #ktaryyorum 15"

Lagas. YUmma. Ur. Duraihim.
Gan. Mas. Se.Gur.Kud. Se.Gur.Kud. Mas.Du.Ku.
Har.Ra.Ne. Sig.1.Sub. (Dir.Se.Gur. Ses.Da.Ku.
Mu.Mu. Ba.Gar. Kud)
Ezen.Nc.Su. Se.Kar.Gal.La. Mas.Ku.Ku. U.Ne.Ku.Zu
Su.Kul. Ses.Da.Ku. Ki.Sig.Nin.A.
Dim.Ku. U.Ne.Ku. Ezen.Sig.Nirt.A.
Zu.

(*) Hommel'in, Se. Kin. Kund ile Se. Gur. Kud'u kastettigi aciktir. Se. Gur.
Kud ayi tarimsal niteligi agir basan bir aydir. Zira, Sumercede Se sézcigu
arpa anlamina gelir. Gur sdzcuginun buradaki olasi anlami ise ambar,
tahil yiginidir. (Kirtce Ce: Arpa)
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Ezen.Nc.Su

Ezen Dumu Su.Numun. Ki.Sig.Nin.A. AKILTi

Z. Zu.
Ezen Sui.Ci. Min.Ab. Ezen.Nin.A. Ezen dSul.
Zu. Gi.
Ezen Ba.U. E.ltu.As. AKIT.i Su.Esh.Sa.
Mu.Su.Du. dNe.Gun. Ezen Sul.Gi. Ezen Makh.
Amar.A.ASi. Ezen.dShul.Gi. Su.Es.Sa Ezen. An.Na.
Se.Gur.Kud. Kur.U.E. Ezen. dMakh. Ezen.Me.Ki.Gal.
(Dir.Se.Gur. dDumu. Zi. Ezen.An.Na. Se.Gur.Kud.
Kud.)
Sc.ll.La. (Dirig.) Ezen.Me.Ki.
Gal.

Yine Langdon'a gore, Babillilerin hazirladigi dinsel takvim-
de, Nisan ayi ilk ay olarak benimsenirken, Babil'de ve Elam'da
kullanilan Babillilerin Sivil takviminde ise, Nisan ay! yilin son
aylydr. (16) L.A. Waddell, JA~”Sumer-Aryan Dictionary adh
yapitinda Sumcrlilerin ilk ‘aymin BAR oldugunu, yeni yil festi-
vallerinin 21 Mart'ta, [kutlandigini, yeni yil festivalinin Britan-
ya'da da 1752 yilma kadar ayni tarihte kutlandigini; ancak bu ta-
rihte parlemento karariyla 1 Ocak'a alindigini séyler/17)

Asurlularda @a “yilin baslangici, Nisan (Mart-Nisan) ayina
rastlamaktayds, *Nitekim Asur takvimi su bigimiyle kendini
gOsterirllg f

I . Nisan VIl . Tesrit

11 . Ayar VIII . Arahsamnha
I . Sivan IX . Sisilimmu
IV . Temmuz X Tebet

V. . Ab Xl . Subat

VI . El Xl . Adar

(*) Animsanacag! uzere, Antik iran'da yeni yilin éncelikle Bagayadi (Tisri)
aytyla baglatildigini soylemistik. Asurlularda da yili Tesrit ayi ile baslatma
gelene@i mevcut oldugu icin Iran, Asur ve Babil takvimleri bir yakinlik

s6zkonusudur.
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Su.Esh.Sa
Su.Es.Sa

Bununla birlikte, yili Tesrit ayi ile baslatma gelenegi de
s6zkonusuydu. Ama genel olarak, yilin ilkbahar gindénimunden
hemen sonraki ilk hilal (yeni ay) le baslatilmasi usuli benimsen-
di. (19) Acikca goruldigu gibi, Tirkge ve Kirtge'deki birgok ay adi,
bunlardan kaynaklanir. Kaldi ki ibrani takvimindeki ay adlari
bile, bunlara dayanir. F.H.Woods, bu aylardan yalnizca yedisi
kadarinin, Tevrat'ta ve Apokrifa'da zikredildigini
aciklamaktadir (20) ¢ P*Bunlar, Nisan, Sivan, Elul, Kislev, Tebeth,
Shebat ve Adar aylaridir.

Ermenilerde yil, otuzar giinden olusan 12 ay ve ayrica 5 ek gin
(avveleach) den olusur. F.Macler, Psikopos Sebeos'un Histoire
D’Heraclius (Paris 1904) adli yapitinda gecen Ermeni“ay adlarini
aktarirken, su siralamaya tabi tutuldugunu gérmekteyiz/21)

| . Nawasard Vi . Mehekan

n . Hori VIl 1 Areg

(. Sahmi IX . Ahekan

v . Tre X . Mareri

V . Kaloch(ok.Qarots) Xl . Margach
(ok.Margats)

VI . Arach (ok.Arats) Xl . Hrotich (ok.Hrotits)
Aweleach

Macler/eski«Pers yilinin ilk ginintun, Nawasard ayinin ilk
glnine degil de, Awelikh (artik 5 gin)'in ilk giniine rastladigini
soyler i221 ¥). Bundan ¢ikaracagimiz sonuca gére, Ermeni takvi-
minde, yilin 16 Mart'ta baslamasi gerekir. Zaten Macler'in vermis

(*) Tevrata bagh olup, Ibranice metinleri bulunmadidi icin herkesge Kit-
ab-1 Mukaddes'in metnine dahil edilmeyen ve bazi kiliselerce mukaddes
oldugu benimsenen kitaplara Apokrifa denir.

(**) Ermenilerin "yeni yil" anlaminda kullandi§i Nawasard sdzctiga, bir
anlamda Newroz'a karsilik gelir. Bu sbzcik, Avesta'da navasareda,
Sogdcada nusard, Arnavutlarda ise navasardus olarak gecer. Kirtler ise
nuroj/newroz sézcugund kullanirlar.
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oldugu diger bir tabloya gore, Awelikh'in baslangici, Julyen tak-
vimine goére 16 Mart'a, Gregoryen takvimine gore ise, 28 Mart'a
denk dustyor.

Bu konuda, ayrintili degerlendirmelere girmeden, diger
toplumlann takvimlerine de kisaca deginmek istiyoruz. Yeni yil,
Romanlilarda da Mart ayinda baslamaktaydi ve bu ay adlari
Roma takviminde soylece siralanmistir.

I . Martius VIl . September
n . Aprilis VIII . October

I . Maius IX . November
IV . lunius X . .December
V . Quintilis Xl » lanvarius
VI . Sextilis XU . Februarius

Adi gecen aylar, ginimuz Batidillerinde de yer almaktadir.
Farsgadan Turkceye gecen gun adlarinda oldugu gibi, Romalilarin
ay adlarinin ¢ogu da, sayilara” dayanir. Sozgelimi September
(Eylul) adi, Hind Avrupai dillerde "yedi" anlamina gelen Sept/
Heft sozcugune dayaniri.Yine, bu aylardan olan October (Ekim),
Eight/octo/hest (sekiz) sozcugune, December (Aralik adi da,
deka/dehe (on) sdzctigline dayanir.

Simdiye kadar belirtmek istedigimiz nokta su, yeni yilin Mart
ayinda, heleshele 21 Mart'ta kutlanmasi, cok co*c eskilere
uzandi§i gibi; hemen hemen diinyanin bircok bélgesinde de ayni
gelenek mevcut. Orneklerimizi daha da genisletecek olursak, yeni
yilin Kambogya'da bile, Mart ayinin son, Nisan ayinin ilk
b6lumuni kapsayan Cet ayiyla Tayland'da da Trut (Mart-Nisan)
ay! ile basladigini soylebiliriz 03) £ TUm bunlardan baska, Ku-

(*) Bir zamanlar Arabistan'da ve Filistin'de kullanilan Mekadonya takvi-
mine gore, yil Xanthikos ay1 (22 Mart) ile baslamaktaydi (Bu konuda ve
takvimler konusunda bkz. Jack Finegan, Handbook of Biblical Chronolo-
gy, New Jersey, 1964; Eski Pers takvimi konusunda ise bkz. Richard
A.Parker -Waldo H. Dubberstein, Babylonian Chronology 626 BC -AD.75,
Rodos, 1956, sh26).
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zey Amerika'nin kimi yerli topluluklarinda, yeni yilin, ilkbahar
ekinoksu (21 Mart)undan sonraki ilk yeni ayla birlikte
baslatildi§i da sdylenmektedir (24) Bu baglamda, Hiristiyanlar
arasinda kutlanan Paskalya S$Senlikleri akla geliyor. Zira
Hiristiyanlarda, Isa'nin carmiha gerilisinden 3 giin sonra yeniden
dirilisi, Hiristiyan yilinin en biyuk festivali olarak kutlanir ki
bu, 21 Mart'tan sonra ya da onunla birlikte dolunayin ciktigi ilk
pazar giinune rastlar (25). Almanya ve isvicre'de Ostern, italya'da
Pasqua, Fransa'da Paques, Norwec'te, Paske, Yumanistan'da ise
Pasha olarak adlandirilan Paskalya Senlikleri ile Yezidilerin,
asadl yukari ayni dénemde kutladiklari 1da isa (isa Bayrami)
arasinda bir iliski olmasa dahi, bir paralellik kesinlikle kuru-
labilir.

Japonlarin ulusal bayramlarindan birivolan Shunki Korei Sai
kutlamalari da 21 Mart'ta yapilir. Japonlarin bir de sonbahar eki-
noksunda kutladiklari bayramlari«vardir: O da, Shuki Korei
Sai'dir. (24 Eylul). Ernest W.Clemek;.bu bayramlarin Budistlerin
ekinoksal bayramlarinin birer(adaptasyonu oldugunu ©6ne
sirmustir. (26) Babillilerin, tancilan Marduk adina kutladiklari
Akitu Festivalini de gozardi etmemek gerek. Zira o da, ilkbahar
ekinoksunda (21 Mart) kutlanmaktaydi. Hatta kimileri, Latince
Mars ya da Martius adint, Tanri Marduk'un adina dayandirmak
ister.

Yezidiler, yenizyrli giinimuz Nisan ayinin ilk garsambasinda
kutlarlar. Buna, 1da Sersale (yilbasi bayrami) diyorlar.
Brockelmann, Yezidi bayramlari ile Asur bayramlari arasinda bir
yaklastirma yapmistir. (27) Kanimca, Yezidilerin bu bayrami ile
Sumerlerin Adar ayinda kutladiklari festivaller arasinda ben-
zerlikler vardir. Sézgelimi, S.Langdon, Sumerlilerin Adar ayinda
kutladig iki ayri festivale deginerek bunlardan 13 Adar'da kut-
lanan festivalde, balik ve tavuk yemenin, 20 Adar'da kutlanan
diger festivalde ise, siit, et ve sarabin yasak oldugunu belirtir, t28*
Yezidilerin, sersal bayraminda da perhize devam ettikleri
soylenir. Bu bakimdan bir paralellik kurulabilir.

Yeni yilin, 1 Ocak'tan itibaren kutlanisina gelince, MO 46'ya

131



uzanir. Jill Sezar'in MO 46 yilinda, Sosigenes adli bir astronomdan
yararlanarak hazirlamis oldugu takvimin ki buna Jilyen Takvimi
denir. MO 45'ten itibaren kullanilmaya baslamasiyla artik,
yilbasi da 1 Ocak olarak benimsenmistir. Ancak, MO 45 yilindan
glnimize degin tim toplumlann, yeni yili 1 Ocak olarak benimse-
dikleri dustinilemez. Kaldi ki Avrupa'nin bircok Ulkesinde, yeni
yilin Mart'tan Ocak ayma nakledilmesi, 1700 yilindan az dnceye
rastlar.

Hiristiyanlarda, Isa'nin dogum gind olarak kutlanan Noel ise,
Hint Mitolojisindeki dogruluk ve isik tanrisi Mithra'nin dogum
gununden (25 Aralik) kaynaklanmistir. Yalniz, astrolojik temeli
yadsinmamalidir (Kis solstizi 21 Aralik).

Oz olarak, Newroz'un, tarihsel orijinalitesinde bir yeni yil fes-
tivali oldugunu sdyleyebiliriz. Bahardaskutlanmasi da, onun
ayrica Yakin Dogu'nun eski bahar festivalleriyle olan iliskisi
aciga vurur. Zaten, giinimize kadar gelen uzun siregte, Antik
iran'da kutlanan bu yeni yil festivali ‘(Newroz) ya bir tanrinin ya
da bir kralin dogumuyla ya da halklarin kurtulus micadelelerinin
anlamh gunleri ve ulusal zaferlerle igice ge¢cmis karismistir. O
bakimdan, Newroz'u yalnizearbir yeni yil festivali olarak ele al-
mak kadar, yalnizca birshalkin kurtulusuyla 6zdes tutmak da ha-
talidir £ Ancak bu boyledir diye, Newroz'un Yakin Dogu halk-
larinin nazarinda, Bir *kurtulus giind", bir "6zgirlikgini™ oldugu
da gozardi edilemez, edilmemelidir de...

(*) Burada bir ayrim yapmak gerekli: Sdyle ki, Newroz bilimsel bazda incel-
enirken, yalnizca bir boyuta indirgenmemelidir. Cunkid Newroz,
iceriginde bircok tarihsel zenginligi tasiyan bir séylencedir. Ancak New-
roz'u aktiel anlamiyla ele alirsak, yalnizca baskaldinsal boyutlarla ifade
edebiliriz. Newroz'un Kirtlere en ¢ok ait olan boyutu budur. Bu boyut, tari-
hin ta gerilerinden gelen acilan, élumleri, direnisleri ve baskaldirilar
bagrinda tasir.
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NEWROZ'UN TOPLUMSAL DINAMIGI
BERXWEDAN JiYANE

Newroz Soylencesini incelemeye koyuldugumda, benim igin en
onemli nokta, Demirci Kawa'nin kim oldugu, boyle bir kahraman
gercekten yasamissa, ne zaman yasadigi ve mitolojik roliniin ne
denli gercek olduguydu. Onceleri, konuya-clanyabancihgimdan ve
yerli kaynaklardaki bilgi yoklugundan, konu uzerindeki
yogunlugum daha fazlaydi. Ama, 'gizem perdesini kaldira
kaldira, Newroz'a olan bakis agim netlesmeye yiiz tuttu.

Kuskusuz, sis perdesinin kaldirildigi, daha dogru bir an-
latimla, sis perdesinin gerisinde olup bitenlerin bilindigi bir
sdylence, insana, bilmedigi,\kavrayamadigi sdylencelerden daha
cok zevk veriyor. Ama bu anlayis, bu duyumsama, hentiz toplumu-
muzun aydin kesiminde dahi timuyle benimsenir gibi degil. Hal-
ka bu konuda birsey diyemiyorum; ¢iinkl, yarattigi birseyi, ya-
ratis bi¢ciminin_disinda duyumsamak istemez. Sirekli bir abarti,
heyecan ve giz, perdesi arar. Bilimsel ¢c6zimlemelerden de pek
hoslanmaz. Dogrusu, bizler dahi bu durumu 6yle kaniksamisiz ki
"sOylenceden ¢ok neyi var ?" diyebilece§imiz Mezopotamya'nin
cocuklari olarak, neredeyse, Mezopotamya soylencelerini,
soylence dili, anlatimi disinda dustinemez olmusuz. Bunun
degismesi gerekiyor, oncelikle de aydin kesimde. Cunki aydin in-
san, sorgulayip dustinen, toplumsal yasamin boyutlarini
¢bzimleyen ve icinde yasadigi toplumu her konuda hep ileri
gotirmeye calisan insandir. Her ne kadar bu llkede, adina
"ay-din" demislerse de, ayisigini giinisigindan ayirdedebilmeyi,
aydin olmada 6nemli bir 6l¢it olarak gériyorum. Aydin, dyle
ayisigr altinda icilen ickilerin kalitesiyle 6lgiilemez. Bu tip
aydin, olsa olsa burjuva aydinidir.
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iste, her konuda oldugu gibi mitolojide de gunisigini gozler
ontine sermek gerek. Sonugta alacaginiz tepkiler ne olursa olsun.
Ama elbet su sinirt koymamiz gerekiyor: E@er, herhangi bir
gercekligin ilk planda halka sunulmasi, halkin ilerlemesine
katkida bulunmuyorsa, aksine belli derecede olumsuz etki yapa-
cak nitelikteyse, bu gercekligin ifadesinden dénemsel olarak
kaginilabilir. Kimilerince, Demirci Kawa'nm kimligine iliskin
aciklamalarim bu nitelikte bulunabilir. Katilmiyorum.
Katilmamakta da hakhyim. Cunku Kurt halki, artik Demirci
Kawa'nin kimligi gibi yasamlarindaki ntanslarla ilgilenmiyor.
Krt halki yasamini sorguluyor esit ve 6zgir bir yasam istiyor.

Arastirmalarimi bolimler halinde yayimlarken; okuyanlarin
cesitli tepkileriyle karsilastim. En ¢ok elestirildigim nokta da,
Demiri Kawa'nm Pers krali Blyik Kurag oldugu savim idi.
Elestirileri duygusallik bazinda normal karsiliyorum; ama bu,
yapici olup olmamalari 6lgusiini gézardi ettigim anlamina gel-
miyor. Zaman zaman ben de tGzerinde ¢okca dastindum: Sikildim,
keyfim kacti. Neden bir halkin.buytk bir kahramani, o halktan
degil ? Neden Demirci Kawa Kirt degil? Bizim halkimiz,
Kawa'yi niye bu denli buyittti?Acaba simdiye kadar icimizden
blyuk insanlar, tarihsel ' kahramanlar yetistirmedik diye mi? Ya
da hep ezilmislige boyun egmemizden midir? Bunlari ve benzeri
sorulan, sikca sordum kendime. Uzuldiim. Ama care yoktu gegmise.
Gercek, dnce benim-ylizime saman vurmustu. Kisa zamanda ken-
dime geldim. Bunda, belki kahramanin tarihsel kisiligini sap-
tayabilmenin heyecani biiyiik rol oynadi. ilgingtir, bu anlamda
Freud ile ayni yazgiyr paylasmanin da beni rahatlattigini
saniyorum. Boyle bir savin ortaya ciktigi zamanlar bile, in-
sanimizin nasil tepkiler gosterecedini tahmin edebiliyordum.
Yine de gergegi, o dénem "kendimce" gercek olani séylemeliydim.
Ve soylemekten de kendimi alikoymadim.

Bildigim kadariyla, benden ¢ok dnceleri Freud benzer bir du-
rumla karsilasmis. Nitekim, orijinal adi Der Mann Moses, Ein His-
torischer Roman adli yapitina su sézlerle basliyor: "Bir ulusun ev-
latlarindan en biyugi olarak bastaci ettigi bir insan icin, o olustan
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degildir demek, onu bu ulusun elinden cekip almak, dyle seve seve
ya da kolaycacik girisilecek bir is degil; hele bunu yapacak kimse-
nin kendisi o ulusun bir parcasiysa.”

Freud'un, bu ciimlelerle yapita baslamasi gayet dogal. Clinkl o
da, Musa "peygamber™in, ashinda ibrani degil de, bir Misirli
oldugunu savunuyor, ispathiyor. Nasil ki Freud gelebilecek tepki-
leri hesapladiysa, ben de bundan geri kalmadim. Belki de benzer
konudaki tek farkimiz, onun mutlaka bu tepkilerin psikanalizini
disinmis olacagidir. Ama, gelebilecek elestirilerin duygusal
agirhkl olacagini ben de disinmedim degil...

NEWROZ'DA TOPLUMSAL DINAMIGIN-TARIHI

Newroz'un, Kirtlere en ¢ok ait olan boyutu, diger bir anlatimla
Newroz'un en Kiirtsel yani, bu toplumsal dinamiktir. Bu dinamik
de, Kirt mitolojisine gore, baskaldiriya denk dustyor. Simdi her
iki yargidan ¢ikarilabilecek sonug-su olmalidir: 21 Mart, Kurtlerin
zulme baskaldirilarini anlatan(sembolik, sembolik oldugu kadar
da anlamli bir gindur.

Kurt Mitolojisine goére,-21" Mart'a ilk kez béyle bir anlam ka-
zandiran kahraman, Demirci Kavva'dir. O'nun dnderliginde, Kirt
halki sdmirgeciligixsimgeleyen zalim kral Dahhak'a karsi ayak-
lanmig, yurdunu.dusmandan kurtarmistir. Kirtlerce, Newroz'u
Newroz yapam-sey, iste bu baskaldiridir. Cinki, Newroz'un bu
baskaldiridan,sonra kutlanageldigine inanmaktadirlar.

Goraldagia tzere Newroz, o dénemde bile olsa evrensel hukuka
gore direnme halkinin giizel bir seramonisini bizlere sunuyor.

Aslinda, s6zini ettigimiz baskaldiri olayini, 6nceki
bolumlerde acgikladigim bicimde diisiinecek olursak, olayin pek de
anlatildigi gibi gerceklesmedigi kahramanin rolinin ve etnik
kokeninin bile farkh oldugu gorilecektir. Ama, neden bu olay,
Kiurtlerce bu denli idealize edildi denildiginde, yanit hi¢ de zor
olmuyor.

Kirtler, Yakin Dogu'nun tarihinde en fazla ezilen bir halk. Bu
kusku goturmez bir gergeklik. Bu gercekle birlikte, bir baska gercgek
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karsimiza cikiyor. O da su: Hem ezilen bir halk olmalari, hem de
damlik bolgelerde yasamalari, yabanil kosullarin da etkisiyle on-
lari savastan ve cesur kilmis. Bundan 6turd, her ezilen jnsan toplu-
lugu gibi strekli, bir kurtaricinin gelecegine inanmakla
yasamuislar. ilginctir, bu "mythic" kurtarici da bir Pers kral
olmus. Yahudiler icin de, pek farkli birsey sdylenemez. Onlar da,
Kuras'a béyle buyuk bir rol bigcmisler. Kutsal Kitap'ta bile Mesih
olarak aniyorlar. Bunu, tarihin bir cilvesi olarak goriyorum: Bir
yanda Mehdi inanci ve Kirtler, diger yanda Mesih inanci ve Ya-
hudiler ve her iki halkin da tarihinde yeralan bir Pers aristok-
rati...

Uciincii notumu diisiiyorum: Kiirtler, tarihi boyunca otonomik bir
yasam bicimine sarilmislar. istisnalari haric tutuyorum. Oyle ki
bu otonomik yasam, gunumuz Kdrtleriarasinda zaman zaman
yuceltiledurur. O bakimdan, kendilerine bdyle bir yasam
statlisinu kazandiran liderlere de oldugundan fazla misyonlar
yuklerler. Bu, ginimuizde oldugu-gibi ge¢cmiste de boyleydi.
Saniyorum, Babil'in fethiyle “birlikte Gutilerin otonomi
sinirlarini az da olsa genigleten’ve Ugbaru'yu Babil'e vali olarak
atayan Kuras (Kavva)y.ayni halk tarafindan ayni bigimde
ylceltildi. Bunun baska.turlti olacagini disiinemiyorum.

Newroz, gunumuiz- Turkiyesi'nin sayili tabulari olmaktan
citkmamistir. Tabularin kaynagi bellidir, ama bu tabunun kaynagi
gelmis gecmis\Siyasal iktidarlarca "belli" kilinmamistir. Konuya
iliskin, Zeynel Kurucali'nin soyledikleri dikkate deger:
"Tlrkiye'de siyasal iktidarlar, Newroz'u unutturmak igin bugune
kadar cok caba harcadilar. Peki bunda basariya ulasabildiler mi?
Hayir. Bunu beceremedikleri giin gibi asikardir. Kirt dilini,
kiltarind, mazigini yok etmek amaciyla harcanan cabalar nasil
sonugsuz kaldiysa, Newroz'u unutturma girisimleri de 6yle oldu.
Hatta baski ve vyasaklamalar, Newroz'un daha da politik
icerikli hale gelmesine neden oldu. Eger bugiin cesitli uluslararasi
platformlarda, devletlerarasi gérismelerde, Kirt kultir ve ulusal
geleneklerinin korunmasi, ©6rnek olarak da Newroz, Turk
yetkilerinin karsisina cikiyor ve onlar kizarip bozmaktan ote,

137



ikna edici yanit bulmakta aciz duruma dislyorlarsa, bundan elbet
izlenen bu politikanin belirleyici rolii var. insanlarimiz bugin
Newroz'u sadece geleneksel bir kutlamayi gerceklestirmek igin
degil, ayni zamanda irkci-soven baskilari, engelleri asmak icin
kutluyorlar." <)

Son zamanlarda ise, Newroz'un kutlanmasinin adeta yasal
kilindig1 imaji verilmek isteniyor. Oysa Newroz'un, hem
Ergenekonize edilmek, hem de resmi kaliba sokulmak istenildigi
aciktir. ilging buluyorum, bir yandan bu ilkede en yetkili insanlar,
Kurdistan Yurtseverler Birligi (KYB)'nin yoneticisi Talabani'yle
ve Kurdistan Demokrat Partisi'nin yoneticisi ‘Mesut Barzani'nin
temsilcisiyle gdrusur, uluslararasi platformda Kirt hamiligini
ustlenir, diger yandan ayni Ulkede birlikte yasanilan Kurtler bay-
ramlarini 6zgurce kudayamazlar.

DEMIRCI KAWA

Demirci Kawa'ya iliskin notlarimiza gegiyoruz:
Bir: Demirci Kawa, Kurt Mitolojisinde zulme karsi baskaldiriyi
simgeler.
iki: Mitolojik bir kahraman olarak ele alindiginda, Demirci
Kawa, ezilen bir halkin“ya da daha dogru bir deyimle kéle bir
halkin kurtaricisidir. Kdrtleri, Dahhak'in kolesi olmaktan
kurtarmistir.
Uc: Mitolojik Kimliginden arindirilacak olursa, Demirci Kawa
bircoklarinin distindiigu gibi, devrimci bir emekgi degil, aksine
sosyal reformist bir kraldir.
Dort: Kawa, efsanevi kimligiyle Kirt, gercekte ise bir Pers'tir.
Bes: Demirci Kawa, E.G.Browne'un dedigi gibi "yurtsever bir kah-
raman" (a patriotic hero)dir. (3).

NOTLAR

(1) Sigmund Freud, Hz.Musa ve Tektanricilik, cev. Kamuran Sipal, (istan-
bul, 1987), s.lI

(2) Zeynel Kurucali, Zulme ve Somurlye Karsi Direniste Sembollesen Bir
Halk Gelenegi: Newroz, Ozgiir Gelecek, sy. 4-5, Mart/Nisan 1989, s.43

(3) E.G.Browhe, Vol.l,s.14, dpnt.6
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BiLiMSEL ELESTIRI

ve
NEWROZ'A iLiSKiN DOGRU TANILAR

Newroz'a iliskin ilk yazim, Nisan 1990'da Toplumsal Kurtulus
dergisinde yayimlandi. Bdéylelikle yazin hayatina ilk adimimi
atmis oluyordum. Ama, beni daha ¢ok merakh ve heyacanli kilan,
gelecek elestiriler ve tepkilerdi. Nihayet, ilk tepkiyi Cemsid
Bender'den aldim; Bender, yazisini_bilimsel elestirilerden ¢ok
duygusal tepkileriyle doldurmusta! "General ihsan Nuri''den
baska da kaynak gostermemistii, Buna ragmen, yazisinda bilim-
sellikten s6zediyordu. Bu bakimdan, bir karsi elestiri yazmamiz
gerekiyordu, biz de bu gerekliligi yerine getirdik.

1lk elestirimizden aktariyoruz:

"Biz, batunlyle spolemik yaratmaktan baska bir 6zelligi ol-
mayan bu yaziya-’karsi, bilimsel Olcitleri  birakmadan su
yanitlari vermek “istiyoruz:

Oncelikle, su noktada anlasmak gerek. Mitolojik kimlige
burinen bir olay c¢ozimlenirken, sdylenceler yalnizca birer ham-
maddedir. Eger bunu gerektigi gibi isleyemezseniz, olayi
aydinlatma iddianiz havada kalir ve varolan sdylencenin disina
tasamaz; bdylelikle de, sdylence icin daraltilmis yeni bir baski
hazirlamaktan ileri gidemezsiniz. iste Cemsid Bender'in yazis
da, bu nitelikte bir yazi. )

Yazar, bir yandan Demirci Kawa Baskaldirisinin MO 612'de
gerceklestigini sdylemekte, diger yandan da Kirt Mitolojisindeki
Dahhak adli zalim kralin, Asurbanipal oldugunu 6ne siirmekte.
Anlasilan, daha Asurbanipal’in hangi tarihler arasinda
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yasadigini bilmiyor. Burada yalnizca, Asurbanipal'in MO
626'da, yani Ninova'nm disusinden (MO 612) tam 14 yil énce
0ldigiunu belirtmek isteriz. Bender'in bdyle bir yanilgiya nigin
dastugund bilemiyoruz; ama gériinen o ki bu hatalarini bitistirirse,
dinyanin en uzun trenini imal eder. Kimbilir belki de o zaman,
Amerika'yl bu trenle kesfeder.

Yaziyi okudugumda, acaba yazar, Demirci Kama
Baskaldirisinin MO 612'de gerceklestigini, neye dayanarak
soyluyor diye disunmistim. Olur ya, belki kendisi Bisutun Kitabe-
si'nde Kawa adina rastlamistir, biz de aydinlaniriz dedik. Oysa
yazi okundugunda, C.Bender'in Herodot Tarihi'ni bile okumadig
kolaylikla anlasilabilir. Burada alti ¢izilmesis gereken nokta su:
Kama adi, bir halk kahramininin, mitolojik ya da bir baska
adidir. Cuinki, higbir tarih klasigindesMO 612'de yasamis Kama
adinda bir halk kahramanina rastlanmaz. Tabii Bender'in
klasigini hari¢ tutarsak..." (1)

Aktarmaya devam ediyoruz:;

"Yazisinin bir yerinde de,\".... Girdal Aksoy'un ¢ok 6nemli bir
kanitmis gibi Sirus 'un diger bir adinin Kuras oldugu ve bu s6zln de
glines anlamina geldigini One sirerek tim savlarini bu bulguya
dayandirmasi higbir.sonu¢ saglamaz' demekte. Yazarin Sirus
adiyla kimi kastettigini bilmiyoruz. Cunku, yazimizda Sirus adl
biri gegmiyor.~Sanirim Bender, Kuras adinin ingilizce telaffuzunu
kullaniyor. Yoksa, Sirius yildizini kastedecek degil ya! Oyle
olunca, Sirus'un diger bir adi Kuras'tir demek, bizi mantik disi bir
yaklasima gotururdd. Kaldi ki biz, ilgili yazimizda yalnizca,
Pers krali Kuras'in bir diger adinin Keyhtisrev oldugunu, bu adin
da Avesta'da Kava Hugrava olarak gectigini; bu bakimdan,
Kama adinin bundan miras kaldigini sdylemistik. Bu baglamda,
Cemsid Bender'in, yazimizi tam olarak okumadigi kanimiz da
guclenmis oluyor." ®

"Bender'in yazisina donecek olursak, biraz da yonteminden
sOzetmek gerekiyor. Zira, yontemi elestirisine zemin hazirliyor.
Oyle ki kullandigim cumleleri, buyik ustalikla farkli bir uca
cekip, yine ayni ustalikla da yeriyor. Sozgelimi, yazisinda bana
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atfen sunlari soyluyor: 'Ona gdére Asurlularin zalimliklerinden s6z
edilirse de, bu varsayim dogru degildir.... Yazara gore Asur kral-
lari zalim degilse, 6ne strdigi disincelerinde hakh gikacak. Pers
krali Sirus da Demirci Kawe olacak." Dogrusunu soyelemek gere-
kirse, boyle bir mantigi nasil ¢ikardigini da anlamadik. Cunki
biz, yazimizda sunlari soylemistik: 'Bir gorise gdre, Azdahak
Asur krah Asurbanipal'dir. Her ne kadar, Asur krallari zalimlik-
leriyle Gn salmislarsa da, bu varsayimin gecerli olmayacagi
dusuncesindeyim." Bu cumlelerden cikartilmasi gereken sonug, her
haliikdrda su olmahydi: Asur krallari zalimlikleriyle Gn salmis
olabilirler; ama bu, Azdahak=Asurbanipal savini gecerli
kilmaz." <3

Yukaridaki elestirinin yayimlanmasiyla (kisbiz burada bir
kismini aktardik), Bender'in de bu polemige-son verecegini
sanmistim. Demek ki yanilmisiz. Sorun, bizim yanilmamiz
degildir. Sorun, Bender'in ayni Gslapla devam etmesidir.
Bender'in yayimlamis oldugu Kiurt Tarihi ve Uygarhgr adh
yapitindan aktariyoruz:

"Iste Girdal Aksoy'un yazdiklari, Anadolu'daki tim uy-
garliklari Orta Asya'ya baglama.c¢abasi gosteren ve resmi ideolo-
jiyi kendilerine rehber syapan Kkisilerin yazdiklarindan hig
ayricali degildir. Ebette_ki\bekledigi alkisi da bu gevrelerden faz-
lasiyla alacaktir." <&,

Iste Cemsid Bender‘in "bilimselligi" (!) insanlari karalamak-
tan ote hicbir caba.gosterilmeyen ciimleler. Ve daha neler neler...
Hepsine deginecek olursak, yazarin deyimiyle "yazacaklarimiz
bir kitap buyUkliginde olur." Ama biz, yalnizca gbze carpan bir-
kac temel celiskiyi siralamak istiyoruz.

Bir: Bender'in kullandi1di deyimler, bize Turk Kultiri Enstitisi
yazarlarinin kullandigi deyimleri animsatiyor. Sézgelimi "Guti
Kiardd", "Kassit Kardd"”, "Med Kardd"”, "Hurri Kirdd" ifadelerini
kullaniyor. Adeta, "Tirk Kiardd™ ifadesinin bir uzantisi. Bu bir
yana, Eski Yakin Dogu'nun hemen hemen tim kavimlerini Kirt
yapmasli, Gunes Dil Teorisi'nin Kirdist versiyonu degil de nedir ?
Kaldi ki yazarin mantigindan hareket edilecek olursa, "Guti
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Kurdu" (1) varsa, "Guti Tarkd" (1) de olabilir. Ya da bir "Guti
Cerkezi" (1)...

iki: Ncvvroz'un ortaya cikis tarihi gibi genis arastirma isteyen
bir konuda, bes alti ciimle sarfctmis, sarfettigi bu bes alti ciimle de
kavgaya tutusan kediler gibi biribirini tirmalayip, ¢elmeliyor.
Bir gbzatalim:

Yazar, Newroz'un Demirci Kawa Baskaldirisiyla degil de,
daha eski zamanlarda ortaya ciktigini benimsemekle birlikte,
Ncvvroz'un "tartisma goturmeyen Ozellikleri'ni sayarken, su
cumleyi kullaniyor: "Zulme, sémurlye karsi ezilen ve sémurilen
halkin ayaklanmasindan kaynaklanan bir bayram olusu.” <&
Goraluyor ki Newroz burada da Demirci Kawa Baskaldirisina
baglanmis. Yazar bununla kalsa iyi, mavi-yanhslar trenine yeni
vagonlar eklemeye devam ediyor. @Qna ‘gore, Nevvroz'un bir
Ozelligi de su: "2603 yillik bir zaman_suresi icinde devaml kutla-
nan bir bayram olusu." () Bundan ¢ikaracagimiz sonuca gore, Nevv-
roz MO 612 yilindan bugiine kadar séirekli kutlanagelmis. Oyleyse,
yazarin ¢cok daha eski tarihlerde-dogmus oldugunu séyledig@i bu
bayramin, neden 612'den' 6nceleri surekli kutlanamadigini
aciklamasi gerekirdi. Aktarmaya devam ediyoruz:

"Newruz bayramyi basta olmak Uzere Kirt- bayramlarinin
kokeni MO 3000 yillarina kadar inen eski bir gegmise sahiptir."
(abe) 3

"Newruz bayrami MO 1600 yillarina yaklasan donemlerde or-
taya ciktr."\<8)(abg)

"Oysa Newruz, kitabimizin ilgili bolimlerinde acikladigimiz
gibi, MO 2000'li yillara giden bir zamanda Kassit Kiirtlerinin Ba-
bil'i isgal ettikleri giinde Demawend'den taht Ustliinde getirilen
Kral Cemsid'in yliziinin parlamasi ve gokte iki giines gorildugi yo-
lundaki inan¢tan kaynaklanmistir.” (abg)

Ug: Kitabin birgok yerinde Sin adhi bir "tanriga "dan
s6zediliyor (Ibid., s.31; 157). Gorebildigimiz kadariyla tarihte
Sin adli bir tanr gegiyor, ama tanricaya rastlayamadik. Eger ya-
zar, buna iliskin herhangi bir kaynak godstermezse, Sin adli
tanrinin yazarimiz tarafindan "lafzi igdis"e ugradigi kanisina
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varacagiz.

Dort: Kitabin bir yerinde soyle bir alinti yapilmis: “Zerdust'iin
Kurt kokenli oldugu kanitlanmistir." (Bk. Krs.M.Sykes the Ca-
liph's last Heritage, S.425)" (10). ilgingtir, Mark Sykes'm The Ca-
liphs' Last Heritage adli yapitinin 1915 Londra baskili olanina
baktik; ama, degil bu cimleye, Zerdiist adina dahi rastlaya-
madik. indekste bile, Zerdust'le ilgili yalnizca su ibareyle
karsilastik. "Zoroastrian religion in Armenia as utilised by Arda-
shir, 32, 47". Sozkonusu sayfalara da bakmamiza ragmen,
Bender'in alinti yaptigi ciimleyle bir tirlta selamlasamadik.

Bes: "insanlik tarihinde ilk takvimi diizenleyen Kassit
Kdirtleri...." (n) cumlesi de gok kesin bir yargiyrigeriyor. Oysa, ir-
deleyebildigimiz kadariyla takvimin Sumer ve Babillilerle
baslatilmasi daha dogrudur. Cunk, astronomi ve astrolojiyle il-
gilenen ilk kavimler onlardir.

Elestiriyi fazla uzatmadan konumuza dénmek istiyorum. Ya-
zar, Ozellikle Newroz bdlumuniu 8ykt anlatir gibi kaleme almis,
hicbir bilimsel degerlendirme, (¢0ziimleme ya da saptama yap-
mamis, Ustelik bu konuda adeta birer kilometre taslari olan bilim
adamlarini da hi¢ yoktan, elestirmeye kalkmistir. Tabii, bilimsel
dayanaklardan yine yoksun. Bakin Cemsid Bender neler diyor:

"Ote yandan F.Spiegel'in 6ne siirdigu gibi 'Dahhak’ olayinin
iran'in Kurt yorelerindeki asiret catismalarindan yansimis ol-
mas! savi da_ higbir bilimsel bulguya dayanmaz. Bu yazar, iran
topraklarindakiy bir bolum kaltird incelemis olabilir. Fakat Kirt
uygarhgini konu edinmedi. Kendi cahismalari disindaki olaylara
sdyle bir dokunup gecmis, ivedi, kokslz, bilimsellikten uzak
yakistirmalar yapmistir." <12

Biz burada, Fr. Speigel'in saptamalarini, degerlendirmelerini
timuiyle savunacak degiliz. Ciinki, hangi konuda ne sdyledigini
tam olarak bilemiyoruz. Yalnizca, Nikitin'den 6grenebildigimiz
savlarini dikkate de@er buluyoruz. Bender'in kaynakgasina
baktigimizdan Spiegel'in yapitina rastlayamiyoruz. Kitabin
icinde de Spiegel'in yapitindan alintilar yapmamasi, daha
dogrusu Spiegel'in yapitini zikretmemesi, Bender'in de bu
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yapittan yararlanamadigi sonucuna variyoruz. Buna ragmen,
Cemsid Bender'in Spcigcl icin "Kendi ¢alismalari disindaki olay-
lara soyle bir dokunup gecmis, ivedi, k6kstz, bilimsellikten uzak
yakistirmalar yapmistir” yargicina varmasini tutarsiz buluyor-
um. Eger Bender, karsisindaki her bilim adamini, bu ttir cimlelerle
altedecegini saniyorsa, aldaniyor.

Demin de belirttik, yazar 6zellikle Newroz bolumuind adeta bir
Oyku yazar gibi kaleme almistir. S6ylence kahramanlarinin kim-
ligi konusunda da fazlaca bir degerlendirme yapmayan Bender'e
ancak, Turkiye'nin tnlt bir politikacisinin séylemiyle yanit ver-
mek gerekiyor: "Kawayi bu halk uyumus da, riyasinda mi
goérmus?"

NOTLAR

(1) Gurdal Aksoy, Bilimsel Elestiri.ve Kawa'ntn Kimligi Sorunu, Toplum-
sal Kurtulus, Agustos-Eyl01:1990, sy.34,35, s.65

(2) Ibid., 5.66

(3) Ibid. idem.

(4) Cemsid Bender, 5.137
(5) Ibid., s.129

(6) Ibid. idem.

(7) Ibid.idem.

(8) Ibid., 5.134

(9) Ibid., s.154

(10) Ibid., s.73

(12) Ibid., s.125

(12) Ibid.,s.133
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KURTLERIN KOKENI

ve
HINT-AVRUPALILARIN ATALARI

Kdartler kimdir? Tarih sahnesinde ne zaman yeraldilar?
Konustuklari dil, hangi dil grubuna girer? Bu ve benzeri sorular,
biling ufkumun bir kdsesinde siurekli yeralmistir. Gerek Kirt
tarihine iliskin yazili belgelerin az/elusu, gerek "Dogu ve
Giineydogu Anadolu" da denilen bélgede, arkeolojik kazilarin
sinirh tutulmasi, bu sorulan daha“keskinlestirmekte. Dogal ola-
rak, konunun bulanikligi biraz«da tarih¢ilik oyununu seven kimi
yazarlarin semerelerinden+kaynaklaniyor. Tim bunlara bir de
genis boyutlu arastirmalann yoklugu eklenince, isin iginden
¢ikmak busbutun guclesiyor. Ama, guclukleri asabilmek igin,
gucluklerin tzerine gitmek gerekiyor. Aksi halde, bir arpa boyu
yol almamiz bile~olanaksizlasir. Bu anlamda yazimizin,
gerceklerin ortaya cikarilmasi, temelinde katkida bulunmasini
dilerim.

ANTROPOLOJIK ACIDAN KURT TiPi

Krt tarihi konusunda otorite sayilan Minorsky, islam Ansik-
lopedisi'nin "Kirtler" maddesinde, sunlari soyler: "Kdirtlerin
Trani kavimlerden sayilmasi, irki olmaktan ziyade, dil ve tarih
mutalarina dayanmaktadir”. Kusku yok ki bu timce,
arastirmacilar da dahil olmak Uzere, birgcok insamn kafasinda
soru isaretleri olusturabilir. Somutlastiracak olursak: Acaba,



iranT kavimlerden sayilmanin "irki temayilleri" nelerdir? Ya da
Kiirtler, neden irk bakimindan iran? sayllmazlar? Birbirine bagl
her iki soruyu da yanitlayabilmek icin, 6nce "irani irk" nedir, onu
yanitlamak gerekir.

Literatirde yaygin olarak "Aryan" bigciminde kullanilan bu
kavramin, genellikle "soylu", "asilzade” vb anlamlara geldigi
benimsenmistir. Oysa, bu konuda da farkli savlar var. S6zgelimi,
uygarlik tarih¢isi Will Durant, aryan s6zcuginin bir anlaminin da
"sabah stirenler" oldugunu soylerken, L.A.Waddell ise, Aryanin
asil anlaminin "sabah siurenler" oldugunu ve bunun da, Sumerce
"saban" anlamina gelen ar/ara s6zcugine dayandigini dne siirer
Waddell, devamh, Eski Vedalardaki MHindu ilahilerinde,
arya'ya denk olarak zaman zaman "¢iftgi"’/(krisna) teriminin kul-
laniimasinin, bu savi destekledigini belirtir® §

1813'te, Thomas Young'in birbirleriyle iliskili oldugunu ispat-
lanan Sanskritce, Grekce, Latince,” Keltce, Almanca ve iran
dillerinin gelmis oldugu ortak-ana dili "Hint-Avrupa" dili olarak
adlandirmasiyla, bunu konusan halk da, ari olarak anilmaya
baslandi. Bu adin literatiirde giderek yerlesmesinde, Alman dil-
bilimcisi, F.Max Miller'in katkisi olduk¢a buyuktir. Ancak,
Fransiz yazari Arthur-de Gobineau, 1853-1855 yillan arasinda
yazdigi "insan Irklarinin Esitsizligi Uzerine Deneme" (Essai sur
I'inegahte des-races humaines) adli yapitiyla, bu kavrama farkli
misyonlar yiikledi (J* Sonralari, ayni tema sirekli islenegeldi.
Ozellikle Adolphe Hitler'in konuya iliskin carpici sozleriyle,
sdzkonusu sav, hem dorug@a ulasti, hem de gercgek ylizinii géstermis
oldu. Artik, Aryan teriminin Avrupa burjuvazisinin bir Grinu
oldugu su gotiirmez bir gergekliktir. Tipki "Turan" kavraminin,
Turk burjuva patentli olusu gibi....

(¢) VVaddell, Krisna'nin anlamini, “cultivator” olarak vermis. Biz, daha
kapsamsal oldugu icin, cultivator sézcugunu "¢iftci" olarak cevirdik.

(**) Joseph Arthur de Gobinean'nun ilgili yapiti, Andriam Collins ta-
rafindan, 1915'te ingilizceye gevrilmistir. Bkz. Essay on the Inequality of

Races Vol. I.(London and New York, 1915)



"Adi var kendi yok bir dille tanimlanan bu adi var, kendi yok
halk toplulugunu, bunun Gzerine, bir ¢ok sézde bilginler bir yere
yerlestirmeye calistilar. Vardiklari sonuglarin birbirini  tut-
mazhgi, bunlarin sagmaligini da agikca ortaya koymaktadir.
1840'da Pott, Arilerin Hindistan'daki Ummii Derya ve Seyhun ne-
hirleri vadilerinden geldiklerini ileri siirdi; 1868'de Benfrey bun-
lari Tuna ile Hazer denizi arasindan, Karadeniz'in kuzeyinden ge-
tirdi; 1871'de J.C.Cunok: '‘Bunlarin kokleri Kuzey denizi ile Ural
arasindadir,’ dedi; 1890'da D.C.Brinton: 'Galiba bunlar Kuzey
Afrika'dan c¢ikmadir'dedi; 1892'de V.Gordon Childe onlarin
Guney Rusya'dan geldiklerini ileri sdrdi; XX. yuzyihin
baslangicinda K.F.Johansson: ‘'Besikleri Baltik kiyilaridir.' dedi;
1921'de Kossina, daha belirsiz bir dil kullanarak®onlari sadece
Avrupa’'nin kuzeyine yerlestirdi; 1922'e Peter Giles: ‘Macari-
stan'dan gelmislerdir,’ dedi vb." (3)

Yukaridaki sert elestirel sozler, dinyaca unlu Fransiz Hu-
kukgusu Maurice Duverger'e ait. Biz._Duverger'nin, insanlararasi
esitsizligi irk farkhligina dayandirmak isteyen ilgili gorisi
elestirisini sonuna dek destekliyoruz. Ancak "Ari 1irk" deyimiyle,
cogunlukla uzun boylu, agik ‘(sarisin) tenli, dalgali sacli, mavi
g0zlu, dar burunlu ve "uzun kafali" (dolichocephalic) olan Nordik
tip kastedildiginden dolayi, bu anlamda aryan irki, butiindyle
reddetmiyoruz

Bilindigi Uzerey beyaz irk ya da Avrupa irki olarak taninan
Kokazoid irki olusturan diger ¢ antropolojik tip ise, Alpin, Medi-
terranean (Akdenizli) vé Hindu tipleridir 4). O bakimdan, sanirim
Hint-Aryan tabiri, yalnizca Hindulari ve Kuzeyli (Nordik) tipi
tanimlar. Hint-Avrupa tabiri ise, buna gére daha hatalidir.
Cunku Kokazoid 1irk, literatirde Avrupa irki olarak da bilin-
mekte. Ama, demin s6zlinl ettigimiz dort tip, ayni zamanda birer

(*) Nordik tip ya da Nordik irk, Turkce'de "kuzeyli" olarak da bilinir.
Nordik rkin Gstunligu savma yonelik bir elestiri icin Bkz. Frank H.
Hankins, La Race Dans la Civilisalionun Critique de la Doctrine Nor-
dique. (Paris, 1935)



irk olarak da benimsenmistir. Nitekim, Amerikali ekonomist
VV.Z.Ripley'in, Avrupa halklarini Nordik, Alpin ve Mediterra-
nean olmak Uzere, i¢ ana irka ayirdigi séylenir ®. Ancak sonralari,
yazarlar daha buyuk ayrimlari dnermislerdir (6). Kimi yazar-
larin, Hint-Cermen (Indo-Germain) tabirini kullanmalari, bu
kavram karmasasinin bir baska halkasini olusturuyor. Kanimca
Avrupa (Kokazoid) irkinin, antropologlar tarafindan farkli
ayrimlari benimsendiginde, s6zini ettigimiz kavramlarin (Hint-
Avrupa, Hint-Ari vb) degerlendirilmesi farkli sonuglari ortaya
cikarir ki yanhislar temelinde kurulan bu kavramlarin
degerlendirilmesinde, yanhisliga dismemenin de zor bir zanaat
oldugu aciktir.

Minorsky'nin séylediklerine dénecek olursak, onun da "iran?'
irk ile alisilagelmis anlatimiyla 7Ari. irki  kastettigini
soyleyebiliriz. Bu bir yana, Minorsky'nin,sKdurtleri kendilerine at-
fen "Ari" sifatini kullanan Medlere baglamasi, s6zlerini daha en-
teresan kiliyor. Kaldi ki bir ulus*ya da bir halk, degisik irk
gruplarindan olusur. Cunks ulus,/irk birliginden ¢ok, kultir bir-
ligine dayanir. SozgelimiFransiz halki, Kokazoid, Negroid ve
Mongoloid 1irklari igine_alam bir ulustur " <> Bu anlamda,
Kurtlerin, yalnizca bir irktan, hele hele yalnizca "frani" irktan
olusmadigi benimsenmelidir. Aksi halde, "asil kancilar "dan ne
farkimiz kalir ki?x,

imdi, antropolojik acidan Kurt tipi nedir; ne degildir, onu
acmaya calisacagiz. Tlk olarak, William Zebina Ripley'in
Kiurtlerin antropolojik karakterleri Uzerine verdigi bilgileri ak-
tarmak istiyoruz. Ripley, bir yandan "Asyatik Turkiye'de oturan
Kurtlerin, gerek linguistik gerekse fiziksel bakimdan iranh (ya
da irani) olduklarini sdylerken diger yandan Kiirtlerin, dogal ola-
rak dolichocephlic olduklarini belirtir ). Ripley ayrica, Erme-
nilerin, Kirtlerin Med kokenli oldugunu soylediklerine; fakat
daha ¢ok Keldanilerin soyundan geldikleri géristiniin benimsen-
digine deginir<®.,

Soane, 1912'de "Kuzey Irak'Ti Kirtler hakkinda, sunlari ya-
zar: "Kuzeyli Kudrt, uzun boylu, zayiftir (sismanlik, Kirtler
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arasinda kesinlikle bilinmez). Burun uzun, zayif ve ¢ogu kez hafif
kivrimhi, agiz kicik, ytz oval ve uzundur. Erkekleri, genellikle
pos biyik ve ahlisilagelmis trash bir sakal birakir. Gozler,
etkileyici ve sert bakislidir. Bircoklari, sari sach ve parlak mavi
gozludir; ve bu tipteki Kirt ¢ocugu, beyaz tenli de oldugu icin
ingiliz cocuklarindan olusan bir kalabahga birakildiginda, on-
lardan ayirdedilemez.

Eger fizyonomik kritere dayanilirsa, pos biyiklari, mavi
gozleri ve parlak derileri, Kurtlerin Anglo-Saksonlarla bir olduk-
larinin ya da ayni kdkene sahip olduklarinin, en inandirici delil-
lerinden birini olusturur."w>. Soane'nin Kdrtler icin, "ginimuzin
Medleri" tabirini de kullandigi dikketi ¢eker (n>.

Haddon ise, sunlari yazar: "Batili Kurtler,\dolikosefaldir.
Yarisindan c¢ogu, mavi gozli, sarisindir; ancak,»Turk ve Ermeni
kaninin karisiminin artmasiyla birlikte,*baslar kisalmis ve
genislemis, sa¢ ve gozler de siyahlasmistir;; Dogulu Kdrtlerde ise,
yuvarlak basli, siyah sach ve daha‘.cok cirkin olanlar, daha
yuksek oranda gorilir. Kirtlerins dagli olmus Proto-Nordik istep
halkinin neslinden oldugu goérusiine itibar edilebilir" (12).

Oysa kimi arastirmacilar (bana kalirsa, karistirmacilar),
Kurtleri, Tarklerle ayni jrktan gostermeye calismaktadirlar. Bu
gorus, iki yonden sakattir. Birincisi, ulusu irka indirgeme
yanhishgina dustlmis. IKincisi ise, Turkler arasinda egemen Irk,
Mongoloid irk olarak da bilinen san irktir. Aksine, Kurtler
arasinda Mongeloeid-irk, cogunluga gore, hemen hemen yok denecek
kadar azdir. Ancak Turklerin, Mogollarin ve Tatarlarin Anado-
lu'ya gelmeleriyle birlikte, Kirtler arasinda da "Mongoloid" de-
nilebilecek tiplerle karsilasmak, hi¢c de sasirtici olmuyor.
Tuarklerin Anadolu’ya gelmeleri sonrasinda, Turklerde ise, bir
Anadolululasma (Anatolification) ve dolayisiyla, dnceleri ege-
men 1rk bicimi olan sari irkin, giderek azalisi ve eriyisi sureci
yasanmistir.

"XI. ve XIllI. yuzyillarda Tarkmenler Anadolu'ya milyonlarca
kisi olafak gelmediler. MUkrimin Halil, 1 milyon der. Prof. Kafe-
soglu, 550 ve 600 bin rakamini ileri sirer. C.Cahen, 200 ile 300 bin-
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den fazla olmayacagina kesinlikle inanir. O tarihlerdeki Anado-
lu nifusu, 3 milyon hesaplanir. Mogol istilasiyla Anadolu'ya yeni
bir akin olur. Tirkmenlerin disinda Kipcak, Pecenek, Harizmli vb
gibi oteki Tirkce konusan boylar ile Mogollar, Anadolu'ya
yerlesirler"” <I3> Goruldigu tizere, 0 zamanki Anadolu nifusu ile top-
lam Turk nifusu arasinda derin bir fark bulunmaktadir.

Tuarklerin Anadolululasma, ayni zamanda Anadolulularin
Turklesme surecini en iyi anlatan kavramlardan biri de, Osmanl
kavramidir. Sir William Mitchell Ramsay, Osmanli adinin et-
nolojik anlam tasimamakla birlikte, siyasal 6zen ve glce esit
oldugunu agiklar Ramsay, kendisinin de hazir oldugu kuigiik bir
toplantida, su olayi gozlemledigini sdyliyor. 1908.yilinda, Edirne
vekili secilen biri "Osmanl nedir?" sorusunu soyle yanitlar: "On-
lar bana Osmanli der; babam bir Arnavut‘tu; annem Cerkez'di,
bense Osmanliyim...""5),

Anadolulu kimi arastirmacilar, Kirtjile Turk'in antropolojik
farkliliklar arzettigini acikca belirtir.)S6zgelimi Kemal Gungor,
Cenubi Anadolu Ydéruklerinin, Etno-Antropolojik Tetkiki adl
yapitinda, Yorukler ile diger Anadolu halklari arasinda
kiyaslamalar yapmaktadirs Nitekim, Yoriklerin genel boy orta-
lamalarinin, kadinlarda*1569 mm, erkeklerde ise 1665 mm
dizeyinde oldugunu spyleyen Gilingor, su tabloyu sunmustur <6

Kadin Erkek
Yorukler 1569 mm 1665 mm
Turkler 1522 mm 1662 mm
Kirt-Zaza(Chantre) 1670mm
Hadjemi (Acem) 1651
Sartlar (Turkistan) 1668
Ermeniler (Tiflis) 1652
Tarkmenler (Tarkistan) 1670
Azerbaycanlllar 1675

Antropolojik a¢idan Kiurt tipine donecek olursak, Henry'



Field'in "The Anthropology of Iraq" adh yapitindaki su sapta-
masina dikkati ¢cekmek istiyoruz. Field, yapitinda yayimladigi
onlarca fotografin analizi sonrasinda, su sonuca variyor. O'na gore,
Kurtler arasinda su varyasyonlar goralir<ir:

1- Armenoid,

2- Balkan,

3-Degismis Akdenizli, genellikle kafasinin arka kismi
yassilasmis olanlar,

4- Degismis "Eur-Anatolian”,

5- iranlilar ile ilkel "Eur-Anatolian" karigimi,

6- Degismis iranh ve Veddoid,

7- Alpinoid, Mongoloid, Ncgroid.

Tarihciler arasinda, yerlesik yasama gecen‘ilk topluluklarin
Aryanlar oldugu bicimindeki savin etkinligi ve dolayisiyla, Ar-
yanlarin daha "uygar" olduklari dustincesi, kimi Turk
arastirmacilari, dinyanin ilk yerlesikshalklarinin Tirk oldugu
savini ileri sirmelerine neden olmustur. Ama bu yaris, 6ylesine
hizli olmus ki bu tarihgiler ()_tarafindan dinyada Tirk
sayllmayan halk, neredeyse kalmamistir. Bunlara gore, Pigme-
lerden tutun da Komancileré.kadar her halk Turktdr... Kimileri
de, Turklerin Hint-Avrupali*bir halk oldugunu 6ne sirmislerdir.
Nitekim, ismail Hami® Danismend'in "Turklerle Hint-
Avrupalilarin Mense\ Birligi" adh iki ciltlik yapiti, bu sava
iliskindir. Biz, sézkonusu dusiinceye katilmamakla birlikte, diger
tarihcilere géresDanismcend'i kendi icinde daha tutarli buluyoruz.
Yalniz, burada bir temel celiskiyi kaydetmeliyiz: Eger Tirkler,
dinyanin ilk yerlesik kavimlerinin, daha dogru bir deyisle ilk uy-
garliklarinin torunlari iseler, neden sonralari bittintyle gogebe bir
yasam surmusler? Turkler arasinda, Anadolu oncesi yerlesik
yasami ilk tadanlar Uygurlar'dir. Hatta, bundan dolay: uygarlik
sO0zcugl Uygur'dan tiretilmistir. Kimileri, buna tahammiil ede-
miyor olacak ki Turklerin semi nomadik bir halk oldugunu ispata
calisir. Biz, bu sav hakkinda bir sey demiyoruz; yalnizca, savin or-
taya cikisindaki psikolojik tepkiye karsiyiz.

Ozetleyecek olursak, arastirmacilara gore, Kiirtler Kokazoid,
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Maongoloid ve hatta Negroidlerden olusan bir ulustur. Ama bilinen
bir gercek var ki o da, Kdirtler arasinda egemen 1rkin Kokazoid
oldugudur. Eger Minorsky, "iram" kavramiyla Nordik tipi kas-
tetmisse, Nordik tipin diger tiplere gore fazla olmadigi aciktir.
Cunku Kadrtler, halk arasinda genellikle daha ¢ok "kara kash",
"kara gozIU", esmer, uzun boylu olarak tasvir edilirler. Buna gore,
Kdartler arasinda Akdenizli (Mediterranean) tipinin, daha
yaygin oldugu sonucu ¢ikarilabilir. Ancak, bu konuda herhangi bir
antropolojik anket yapilmadan da, su ya da bu tip baskindir de-
mek, saglhkli olmasa gerek.

Yalcin Kuguk, Kirtlere iliskin yapitinda sunlari séyler: "Ti-
pleri ise degisiktir. Bir 'Kurt' tipinden °s6z) etmek kolay
gorinmiyor; yasadiklari yoreye ve kaynastiklari diger irklara
gore Kurt tipleri birbirinden cok ayriliyor. )Cek ezilmisler ve cok
karismiglar; en blyuk zulmu Cengiz surilerinden géruyorlar...

Eziliyorlar. Ezilmek karismak demektir."” <18) Hakhdir. Cok
ezildik ve cok karistik...

HINT-AVRUPA DILLERI VEKURTCE

Dilbilim agisindan bilerHint-Avrupa kavrami, daha kapsam-
saldir. Cunkt, Hint-Ari ya da baslibasina Ari, dilbilimde
yalnizca Hint ve dran-dillerini tanimlarken, Hint-Avrupa terimi,
Avri dillerin de bagh oldugu anadil grubunu anlatir.

Kirtce de\ Hint-Avrupa dilleri arasinda yeralmaktadir.
Kirtgenin bu diller arasindaki yerini belirginlestirmek igin, bura-
da ismail Besikgi'nin hazirladigi su tabloyu sunuyoruz

Cekimli Dil Grubu (Hint-Avrupa Dilleri)

A..Centum (Damaksal sesi B.Satem (damaksal sesi
kapintili bicimde sirdirenler) ishikliya cevirenler)

1. Cermen Dilleri 1. Hititce

2. Baltik ve Slav Dilleri 2. Sumerce

(*) Centum ya da satem sdzctkleri 100 anlamina gelir.
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3. Kelt Dilleri 3. Yunanca

4. italik Diller (Latince) 4. Sanskritce
a) Italyanca 5. Farsca
b) Fransizca 6. Afganca
¢) ingilizce 7. Ermenice
d) ispanyolca 8. Kiirtge

9. Arnavutca
Tablodan da goruldigu Gzere, Sumerce Kirtceyle ayni dil grubu-
na dahil edilmistir. Besik¢i'nin degerlendirmesi, her iki dili de
ayni dil grubuna yerlestirmesi, bilimsel bir gercekligi yansitir. Bi-

razdan, Sumer dili ile Kirtce arasinda kiyaslamalar,
degerlendirmeler yaptigimizda, s6zkonusu. gerceklik ne-
tlesecektir.

Sumerlerin bilinen ilk uygarlik olpnalarindan hareketle,
dinyanin birgok tarihgisi arasinda kendi halkini Sumerlere
baglama cabalari adeta birbirini kovalamistir. Ozellikle kimi
Turk tarihgileri, Turkleri Yakin—Dogu'nun vyerli halki
gosterebilmek icin turli turl savlar ortaya atmislardir. Ancak bu
konudaki en kapsaml sayilanalisma, Alman yazar Fritz Hom-
mel'indir. Hommel, ikiylze\yakin Sumerce sozcuk ile Turkge
sozcukleri kiyaslamig,, aralarinda bir iliski olabilecegini
sOylemistir <20). Biz, bu.iliskiyi yalnizca Sumerce'nin Tirkee'yi et-
kiledigi temelindeselevaliyoruz ve Hommel'in etimolojilerinin
bircogunun bilimsel olmadigi kanisindayiz. Yaklasik bes yildir
etimolojiyle ilgilendigim icin, kimi Tlrkce s6zcuklerin, Sumerce
kékenli oldugunu goézlemledim. Konuyla dogrudan ilgili olmadigi
nedeniyle, yalnizca Pinches'in iliskili buldugu sézcukleri aktara-
cagiz 21> Sum.mal/ioal/ol-, Tirkce olmak; Sum.ara,yuru - Tlrkce
yurimek: Sum.du/de, - Turkce demek §

Son zamanlarda, Aryanlann anayurdunun "Dogu ve Giineydogu
Anadolu" oldugu savi benimsenince, kimi tarihgilerin konuya olan

(*) YUrimek sdzcugl, Sumercede benzeri bicimlerde de kaydedilir. Te-

melde, Sumerce gir (ayak) sdzcligunin énemli rol oynadigim saniyorum.
Cunkd, piktografyada yurumek fiili, ayak resmine dayaniyor.
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ilgisi artmis ve 6zellikle "Glneydogu Anadolu'nun, eski Tirk yur-
du oldugu 6ne surialmistir. S6zgelimi, Osman Nedim Tuna’nm Si-
mer ve Tirk Dillerinin Tarihi ilgisi ve Tiirk Dilinin Yasi Meselesi
(Ankara, 1990) adh yapiti, bu sava iliskindir. Bakin yazar neler
diyor: "Su halde Tiirkler daha MO en az 3500'lerde, bugiinkii
Tarkiye'nin dogusunda oturuyorlardi ve dilleri, Stmerlerle igige
(muhtemelen superstratum-substratum) yasarken, hentiz iki kola
ayrilmistl.” (x2) Yine, Sadi Bayram'in Nuh'un Gemisi ve
Giineydodu Anadolu'da Proto-Tiirk izleri. (Ankara, 1991) adli
calismasli, bu savla ilgilidir.

Bunlar bir yana, Macar tarihgilerinin de, Simerlerle kultirel
iliski kurma cabalariyla karsilasiyoruz. Sézgelimmi’Anthony En-
drey, Sons of Nimrod: the origin of Hungarian (Melbourne, 1975),
Francisco Jos Badiny ise, The Sumerian Wonder (Buenos Aires,
1974) adh yapitlarinda, Macar-Sumer kualtar birligi savini
islerler. Hatta Badiny, Simer ve Macar dillerine deginirken,
arastirmacilarin Sumercc ile Macarca arasinda yalniz bir iligki
%)u)lduklarlm degil, gercekte, heriki'dil de bir tuttuklarini séyler
23).

C.J.Ball ise, Sumerce'yil Ginceyle iliskili bulur. Yanhstir. En
azindan biz boyle dusuntiyoruz. Simdi, Ball'in yanilgilarini
siraliyoruz. Sumerce ‘balta anlamina gelen Bal s6zcigl, Yakin
Dogu dillerinde yeralan sozciiklerle iliskili gérilmeliyken, daha
uzak ve ses olarak bile tam bir benzerlik gdstermeyen Cince
fu,pu,p'wo (balta)'yla kiyaslamasini yadirgiyoruz. Yine, Su-
merce dar/dara (karanlik, karanlik olmak) ile Cince tai, toi, ti, de
(bulutlu, dumanh ve bu anlamda karanlik); Sumercc gu/gud (6kiz,
boga, inek) ile Cince ngau, niu, ngiu, ngu, giu (6kiiz, boga, inek); Su-
merce guza (sandalye, taht, daha dogrusu kirsi ki bu s6zctugin bu
Sumerce sozcikten kaynaklandigi kabuledilmistir) ile Cince i, yd,
ye (sandalye); Sumercegumunsir (domuz, yaban domuzu) ile Cince
kien, kyn , gian (buytk domuz) sézcuklerini kiyaslamasini yer yer
zorlama bulmakla birlikte, Yakin Dogu dillerinin, ozellikle
Krtce'nin yadsindigi kanisindayim <4, Suna inaniyorum ki eger
gunumiz Sumcrologlart Kurtge'yi de bilmis olsalar, her iki dilin
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ayni dil grubunda yer aldiklarini agikca gorebilirler. Ama ne
yazik ki bu sd6zkonusu olmadigina gore, simdilik bizlerin bu
iliskiyi olabildigince ginisigina ¢ikarmamiz gerekmektedir.

Sumerce'nin Hint-Avrupa dilleriyle iliskili oldugunu, Wad-
dell ¢ok giizel bir bicimde ortaya koyuyor. Waddell, Sumerlerin
Aryanlarin atalari oldugunu 6ne strmistir <2%>. Bu alandaki, bir
baska 6nemli ¢calisma ise, C.Autran'in Sumerien et Indo-Europeen
(Paris, 1925) adh yapitidir. Autran, yapitinda E.Hincks'in
goruslerine de yer vermistir. Hincks, Sumerce'nin diger iki dil gru-
buna nazaran, Hint-Avrupa dilleriyle daha siki iliskili oldugunu-
soylemistir (26\ Artik Stimer dilinin Hint-Avrupa dillerinden biri
oldugu goérulmelidir. Kaldi ki konu tGzerindekiyeni savlarin ¢ogu,
L.W.King'in belirttigi gibi Sumerce'nin Hint-Avrupai kdken ve
yapih olduguna yoneliktir 27>, Yine, Hititce de Hint-Avrupa
kokenli oldugu benimsenmis, gramericve sozlugi yazilmis bir dil-
dir. Bu dilin aydinlatilmasinda en buyuk hizmeti, Ferdinand
Sommer ve Johannes Friedrich gdrmuslerdir G8.

"Cambridge Universitesinden Pof. Dr.Colin Renfrew ve
Gurcistan Sovyet Cumhuriyeti“Dogu Enstitisii Mudura Prof. Dr.
Thomas Gamkrelidze'nin“\birbirinden habersiz gelistirdikleri teo-
riye gore, Aryanlar olarak bilinen Bati Avrupa ve Dogu Asya ka-
vimleri Orta Anadeolu’dan cikarak yayildilar.” <9

Bu alintiyi, Atatirk Kiltar, Dil ve Tarih Yuksek Kurumu
Bulteni (Mart 1988, sayi: 8, s.9)’'nden aktardik. Ancak, yukarida
s6zi edilen savin 'asimile' edildigi aciktir. Clnki Thomas Gamk-
relidze, Hint-Avrupalilarm anavataninin, 6zellikle "Dogu Ana-
dolu" oldugunu éne stirmistir t30). Gamkrelidze-ivanov, sunlari
soylilyor: "Yakin zamanda ingiliz W.N.Henning, Tokaryanlarin
Gotiyanlarla 6zdes olduklari tezini 6ne surdi. Gotiyanlardan, MO
3 bin yilin sonunda, Kral Sargon ilk Mezopotamya
imparatorlugu'nu kurarken, (Akadca) yazilan Babil givi
yazilarinda s6z edilmekte. Eger Henning'in goérusleri dogruysa,
Tokaryanlarla Italo-Keltik diller arasindaki sozcik bilimsel
yakinhklar bu iki dili konusanlarin, Tokaryanlar doguya go¢ et-
meden o©nce, Hint-Avrupa anavataniyla iliskileri oldugunu
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gostermekte.” (31) ¥

Biz, burada Sumerlerin yadsindigi kanisindayiz. Cunki, Su-
merler, Waddell'in dedigi gibi Hint-Avrupalilarin atalaridir.
Bu bakimdan, Eski Yakin Dogu'nun yazili tarihinde, bilinen ilk
Hint-Avrupalilarin, Sumerler oldugu gbézardi edilmemelidir.
Yalniz, unutulmamasi gereken bir nokta da su: Gamkrelidze ve
lvanov'un, Yakin Dogu'nun ilk Hint-Avrupalilari olabilecekleri-
ni 6ne strdugld Gutiler, Simerlerle ayni kékenden gelirler. Nite-
kim, Waddell'in Egyptian Civilization: Its Sumerian Origiri and
Real Chronology and Sumerian Origin of Egyptian Hieroglyphs
(London, 1930) adhi yapitinda soylediklerini hesaba
kattigimizda, Gutilerin (Kurtlerin) ve Sumerlérin ayni kékenden
geldikleri inancimiz glcleniyor. Sumerlerin/Mezopotamya'ya Za-
gros Daglarindan indikleri tezi animsanursa, bu iliski daha da be-
lirginlesir. Ve hatta, dyle saniyorum KiySumerlerin, Gordyene'de
yasamis olduklari da bir gercektir.

Waddell'e gore, Anadolu'da yasamis olan Gutiler (ya da Got-
lar), Stimerlerle ayni soydan gelirler <32>. Waddell, ayrica Mezop-
otamya'daki Sumer imparatorlarinin, (world-emperors), Medi-
terranean irkindan degil’de. Aryan irkindan oldugunu sdyleyerek,
bu yoneticilerin. skKendilerini "Got" (Guti) olarak ad-
landirmalarina dikkati ceker <33>. Yine, Gutilerin yasadigi
"Glneydogu Anadolu™'nun, Sumerlerin eski anavatanlarinin
sinirlar1 dahilinde olmasi da dnemlidir 04). Bu konudaki gtzde te-
ori, Sumerlerin asil yurtlarini Babil Ulkesinin dogusundaki
daglarin 6tesinde arayadurdu t35).

Sumerlerin 1rki temaytlleri de Kurtlerinkine oldukca yakin.
Gerci, acikca bir Kurt tipinden s6zedilemezse bile, yaygin olan
kimi 6zelliklerini de yadsiyamayiz. S6zgelimi, Soane'nin Kuzey-
li Kortlere iliskin acikladigi su 6zellikler dikkatimizi ¢ekiyor.
"Kuzeyli Kirt, uzun boylu, zayiftir (sismanlik, Kirtler arasinda

(*)Yukaridaki alintida, "Gotiyanlar"m Gutiler, "Tokaryanlar'm ise, Tohar-

lar oldugu agiktir. Cevirmenin, dzellikle Gutileri "Gotiyanlar" yapmasinin
herhangi bir yanlislik sonucu olabilecegini sanmiyorum. Tokar (? Kar-to)

158



kesinlikle bilinmez). Burun uzun, zayif ve hafif kivrimli, agiz
kicuk, yuz oval ve uzundur." Sumerlcrin de en gbze carpan
ozelliginin, burun ve dudaklarinin dolgun ve etli (fleshy) ol-
mayislaridir (36> Ama, dnceleri Sumerlerin Mongol tipli olduklari
One surulmustur G7). Sonralari bu goérus, daha da ileri goéturulerek
Siamerlerle Cinliler arasinda kdken birligi ortaya atilmistir G8).
Katilmiyorum.

Samer dilini Kafkasik dillerle baglantili bulanlar da yok
degil. Bunlar arasinda M.Tseretheli, Sumerce'nin dzellikle Gircu
diliyle olan bagintisini arastirmistir. (Bkz. JRAS, 1913-5)
"K.Bouda ise, Sumerce, Bati Kafkas dillerii<\ve Tibetce ile
mukayese yapmaktadir. (Die Beziehungen des Summerischen zum
Baskischen, Westkaukasischen und Tiebetischen, Leipzig, 1938.
Mitteilungen des Altoriental. Cesellschaft;, Bd.X11.3)." <39)

Son olarak, Bilal Aksoy'un Cagdas¢Bilimlerin Isiginda Nuh'un
Gemisi ve Tufan (Ankara, 1987) adli-yapitinda, Evliya Celebi‘den
aktardigi ve dikkati cektigi su boltime yer verecegiz: "Makdisi
tarihine gore, Tufan'dan sonra kurulan Cudi sehridir, sonra Sencar
kalesi ve sonra da bu Meyyafarikin kalesi yapilmistir. Ama Cudi
sehri sahibi Hazret-i Nuh, tmmetinden (Melik Kordim) alti yiz
yil yasamis, Kirdistan.diyarlarini dolasip bu Meyyafarikin'e
gelip, su ve havasindan hoslanarak burada yerlesmistir.
Gocuklari ve soyu~gayet ¢ok olup, Ibri ve Acem lisanindan ayn bir
lisan meydana getirmislerdir ki ne lbri, ne Arabi, ne FarisT ne de
Durrv'dir. Buna halen (KirdT lisani) derler ki bu diyarlarda kul-
lanilir. Fakat Kirtce de oniki turld olup, ¢ok kelime ve sozleri bir-
birine benzemez. Hatta birbirlerinin soézlerini ancak terciiman ile
anlar. "W» ¥

Nuh’un, Stimer Krali Ziusudra oldugu gercegiyle, yukaridaki
sOzler birlestirildiginde, Stimerlerle Gutilerin (Kirtlerin) kdken
olarak bir olduklari diistincesi giderek baskinligini hissettiriyor.
Kaldi ki T.G.Pinches, Sumlerce'de kura sdézctiginin hem "dagd"
hem de "memleket” anlamina gelmesinden dolayi, gérinus itiba-

(*) Meyyafarikin, Diyarbakir'a bagh Silvan ilgesinin eski adidir.
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riyle, Sumerlerin aslen dagl oldugunu 6ne strer(4l) f

Sanirim, Sumerler Ui¢ asadi bes yukari tarima Gordyene bolgesi
ve 6zellikle de Zagros Daglan'nda gecmis, daha sonra ise, verimli
hilal denilen iki irmak arasi (Mezopotamya)ndaki topraklarda
uygarhiga adim atmislar. Simdi bunu kanitlamaya calisacagiz.

GORDYENE ve TARIM

Her ne kadar uygarlik kentte baslatilirsa da, buna tarim yol
acmistir. Kent, bunun bir simgesi ve sonucu olmustur. Tarim ile uy-
garhk arasindaki bu zorunlu baghlk, tarimic‘'uygarlik icin bir
onkosul haline getirmistir: Oyledir.

Cunkd, siniflarin varhigi icin gerekli olan arti deger/urun, ilk
kez tarimla birlikte ortaya cikmistir, Arti degerin kentte ortaya
¢tkmasi sonucu da, buna el koyan egemen siniflar (kéleci, feodal,
burjuva siniflar) bu kalttr sistemini;éve 6ve bitiremediler ve bu sis-
temi, kentte dogdugu igin.(Kentle Ozdeslestirdiler ya da
simgelediler. Bundan dolayi,“bir¢ok dilde uygarlik anlamina ge-
len sdzcukler "kent" anlamunagelen s6zcuklerden olusturulmustur
(42).

Simdiye kadar, uygarligin verimli ovalarda dogup gelistigine
inanilirdl. Artik,~bilim adamlari buna inanmamaktadir. Hak
vermemek elde“degil. Cunkd, eskiye nazaran daha ¢ok ve tat-
minkar deliller.vardir.

"Evcillestirmege elverisli olan yabani bitki ve hayvan
turlerinin yasadiklari dogal ortami, buyik bir olasilikla, 'Verim-
li Hilal'i distan cevreleyen engebeli daj yamaclarinda aramak
gerektigi disiincesine dayanan R.J.Braidwood, 6teden beri tarima
ve hayvancihga da, ilk kez, bu bolgede gecilmis olacag
olasihgim savunmustur. Gergi, daha sonralari, 1960'larda,

(*) Sumerce kur s6zciigi dag anlamina gelirken, ekur s6zcigu (e,ev+kur-
dag), "tapinak" anlamindadir. Ekurgal ise, "blyuk tapinak" anlaminda
kullanihir. Sanirim, Turkiye'nin sayili arkeologlarindan olan Ekrem Akur-
gal, soyadini igsbu sozcuikle sonradan degistirmistir.
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sdzkonusu bitki ve hayvanlara ait bu 'dogal yasama ortami'riin
olasi sinirlarinin ilk sanildiindan c¢ok daha genis oldugu
kanisina varmistir.” «3

Benno Landsberger de uygarhigin dag eteklerinden dogdugu
kanisindadir. Ona gore, "Hububat yetistirme, canak ¢omlekgilik,
sehir iskani, ziynet esyasinin zenginligi  gibi yeni tas devrinden
sonraki ilk buyuk medeniyet hamlesi, medeniyetin nehir vadile-
rinde degil de, dag eteklerinden dogdudunu ispat eder. iste bu
medeniyeti dag eteklerinden nehir kenarlarina inmistir. Ancak
nehir kenarlarindaki topraklarda, dag kavimlerinin ellerinde
bulunan maden ve tasla mubadele edilecek maddeler
yetistirildikten sonradir ki, nehir vadilerinde+yeni ve buyuk
medeniyet basarilan ortaya ¢ikmistir."

Bu alanda yaptigi arastirmalar ve arkeolojik/kazilarla tn sa-
lan ve sayili otoritelerden olan James Mellaart ise, "Yeni bir
arastirma, uygarhigin Yakin Dogu'daki’ spesifik bir bdlgede
gelismedigini ve Oteki bolgelere “buradan yayilmadigini
kesinlikle gostermistir" der ve aksing/ uygarligin en azindan Ug
merkezde (olasilikla daha fazla) gelistigini, Yakin Dogu'daki bu
i¢c merkezin de, Zagros Daglarinin bati yakasindaki vadi ve
bayirlar, Kuzey Mezopotamya'nin daglik bdlgesi ve Giiney Ana-
dolu Platosu oldugunu sByler(45). Buradan gikaracagimiz sonug da
aynidir, yani uygarhiginidag yamaclarinda dogdugudur.

Varolan savlarsele alindiginda, uygarligin Gordyene
(Kurdistan) denilen bodlgede dogdugu gorilecektir. Gordon
Childe'dan aktariyorum: "Kurdistan'daki, 06zellikle
Senider'deki son arastirmalar, evcillestirmenin ilk basladigi ta-
rih Uzerine daha duru bir aydinlik getirdi. Radyo-karbon testleri
bu olayin 10 9. binyilda meydana geldigini gosteriyor." 46> Davi-
son'un soOyledikleri de asagi yukari ayni, yalniz Davison'un
Misir't taninin ilk yurdu olarak betimlemesi kuskulu bir yak-
lasimdir. Aktariyoruz: "Misir olasilikla tarimin ilk yurdu
olmustur; oysa hayvanlarin evcillestirilmesi, az bir olasilikla da
olsa Kirdistan daglarinin bayirlarinda ve yiksek platolarinda
sdzkonusu olmahiydl." (47). Yine, hayvan evcillestiriciliginin
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Kurdistan daglarindan gerceklestigine az bir olasilik tanimasi da
hatalidir. Bugiin, Kirt halkinin folklorunda yeralan ve sik¢a
gorilen topraga tohum sagma, ekin bicme motifi, hayvan ve insan
iliskileri motifi bile, Kurt kiltiriinde tanmin ve hayvanciligin
Onemini agiga vuruyor.

Son olarak, sarabin ilk Gretildigi yerin de Zagros Daglari
oldugu belirlendi. Buna gore, "iran'da bulunan bir amforanin or-
taya koydugu bulgular sarap dretiminin bilinenden cok daha eski-
lere dayandidini gosteriyor. Yapilan kimyasal testlere, gore,
sarap uretimi 5500 yil 6nce, baska bir deyisle uzmanlarin tahmin-
lerinden 500 yil erken gerceklestiriliyordu.

Bu amfora iran'in batisinda yer alan Zagros-Daglarindaki Go-
din Tepe'de yapilan bir kazida bulundu.” (48)\Kaldi ki bir Hint-
Avrupa dili olan Hititce "0zim" anlamindaki-sézcugin birgok dile
gectigi kanitlanmistir.  "Onde gelen Sovyet bitki genetikgisi
Nikolay Vasilov, bu tir bir degisim~saptadi: Rus¢a Uzim) vino-
gard, italik vino, Germenik wein. “Bunlarin timi Hint-Avrupa
woi-no, Proto-Sami Wajnu, Misie dilindeki wns, Kartvelyan wino,
Hititce'deki wijana'ya." (49)..Gercekten de s6zcuk Hititce ¢ivi yaz-
malarinda uiian, hieroglifde‘ise uianas olarak gértlmektedir. Lu-
wice uin, Etrusk ve Latin vinum, Ermenice gini, Girclce gvino,
ibranice vayin, Arapca ve Habesce wa-yn sozcikleri, hep bu
sOzcugin varyantlart olarak goze carpar <0). Yahudi inanislarina
gore, asma/bagin (grape-vine) anayurdu Kafkasya bolgesidir.
Cunku Yahudiler, Hz. Nuh'un, tufandan sonra bu boélgede
yasadigina ve ilk asmayi burada diktigine inanir.

Charles Seltman, Medya ve Armenia sinirlarinda yasayan
Kdurtlerin, sarabi, betonla kapli mahzenlerde sakladiklarini
soyler (51). Belki de bu gelenek, onlara atalarindan kalmadir...

Konuyu 6zetleyecek olursak, Sumerler asagi yukari Zagros
Daglan ve Gordyene'de tanma gecip, sonradan asagi Mezopotam-
ya'ya inmis, orada yeni bir uygarhiga adim atmislardir. O
bakimdan, 5000 yil 6ncesinde ve belki de daha dnceleri bile, Za-
gros Daglanni ve civar bolgeyi kendilerine yurt edinmis olan Guti-
Icrlc Sumerlcrin ortak kdkene dayanmalari olasidir. Biz, bu
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olasiligin guiclt olduguna inaniyoruz. Sumcrce ve Kirtge'deki hay-
vancilik ve tarima iliskin cogu sézciklerin ortak olmasi gézden
irak tutulmamalidir. Siraliyorum: Sumerce se, arpa anlamina ge-
lirken Kiirtce ce (arpa); Sumerce ar (6gitmek)'a dayanan ar-ar, "un
oguticu" anlamina gelirken, Kirtge ard (un); Sumerce nin/ninda,

ekmek anlamina gelirken, zazaca ega/hega (tarla); Sumerce gu/
gud, 6kiiz boga anlamina gelirken Kirtce nin/nan (ekmek); Sumerce
agar, tarla anlamina gelirken, Kirtce ga/gav (6kuz, boga); Su-

merce mas, koyun, keci anlamina elirken, Kurtce mi/misin (koyun);
Sumerce assa, at anlamina gelirken, Kirtce asp/hesp (at); Sumerce,
das, bicak, sivri, keskin anlamlarina gelirken, Kuirtce das (orak);
Sumerce humunzir, domuz anlamina gelirken, Kirtge xiznir/xmzir

(domuz); Sumerce kur, at anlamina gelirken, Kurtce kurik (sipa),
ker (esek) sozcukleri gozardi edilmemeliding.

C.Autran da, Sumerce ara (6gitmek, ezmek) ile Farsca ard (un),
arda (degirmen) ve Ermenice alal (6gitmek) sozcuklerini iliskili
bulur (52). J.Harmatta ise, Iran dillerinde "ekmek™" anlamina gelen
¢ ayn s6zcugu irdelerken, yukarida adi gegen nin/nan (ekmek)'a
deginir ve su yanilgiya duser,“"Ama, iran dilleri arasinda, nan
bicimi yalnizca Farsga'da bulunur.” (53) Oysa, Harmatta Kirtge'ye
bakmis olsaydi, nan'in Kiirtce'de de bulundugunu goérecekti.
Ayrica, Sumerce nin/ninda (ekmek)'dan haberdar olsaydi, farkli
bir cdzimleme getirmeyebilirdi.

KURT ADININ KAYNAGI

Kirt adinin ¢ok farkli g6ziimlemelere konu edildigini, bilmem
belirtmeme gerek var m1? Kimileri populer etimolojiden hareket
etmekte, kimileri de populler etimoloji bile olmayan
cozumlemelerden... Bu ikincisine, resmi etimoloji de denilebilir.

Biz, yalnizca Bilge Umar'in ¢6ziimlemesine deginecegiz. Uzun-
ca bir ¢coziimleme. Oldug@u gibi aktariyoruz: "Burada, 'Kirt' adinin
kokeni konusunda gicla bir olasihga; 'Kirt' adinin eski Luwi yurt-
lari kapsaminda bircok kez karsilastigimiz Gord- ya da Gort-
kékinden tireme adlarla baglantili olmasi olasihigina
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deginelim.

Boyle adlar icinde ilk akla gelen, kuskusuz, Hellen yazar-
larinin soyleyisinde Gordios, Gordias bigimlerine buarinmus kisi
adidir. Gerek destan ¢aginin gerek (Herodotus'un pek de guvenilir
yolda olmayarak anlattigi) tarihsel denebilecek c¢agin Phryg
krallari ya Midas adini, ya da Gordios/Gordias adini
tasiyorlardi. Anadolulu baska Gordios Gordias'lar da biliyoruz.
Ornegin, bu adda bir Kapadokiali, 10 111 yilinda, Kappadokia
krali VI. Ariarathes (Epiphanes)'i dldirmisto.

Ama daha oOnemlisi, eski Luwi yurtlari kapsaminda Gord- ya
da Gort- kokinden turemis pek cok bolge, kent, kentcik adiyla
karsilasiyoruz; bu bdlge, kent ve kentgiklerin pek”ilging bir ortak
Ozelligi sudur ki, istisnasiz hepsi bir//irmak ya da dere
kiyisindadir, Buna baktigimizda, Gord-/ya da Gort- kokinin
irmak, dere (abg) anlamindaki bir sozcukle ilgili olabilecegini
dusunlyoruz.

Bu Dbolge, kent ve kentcikleri disteleyelim:

Romali komutan Manlius,Vulso'nun 10 189'daki Galat sefe-
rinde ugradigi, Karia'nin “\guneybati Phrygia sinirindaki bir
kentcik, Gordiou Teikhos=Adinin bu Hellenlestirilmis bigimi,
Gordios'un Hisari anlamindadir. Simdiki ardasi, Aydin ili Kara-
casu ilcesine bagli-Asagi Gorle ve Yukari Gorle kdyleridir. Bulun-
dugu yerden, Biyik-Menderes'in bir kolu olan Akcay geger. Kanyon
gorunustnde, .gdrkemli bir vadi icindedir.

Phrygia baskenti, Hellen yazarlarinin soyleyisinde adi Gor-
dion (Gordios/Gordias Yeri) bicimine burinmus kent, Sakarya
kiyisindadir. Bunun c¢evresindeki ydreye Gordiana/Gordiane de-
nirdi; bu ad, Luwi dilinden gelme, Gorduwana gibi bir sdzciikten
bozma olabilir.

Gortyna/Gortyn (Luwu dilinden? Gorduwana'dan?) Girit
Adasinin gliney yaninda o6nemli bir ilkcag kentidir. Lethaios
irmagi, kent kalintilari alaninin iginden geger. Kentin tarihgesi
Akhaios'lar 6ncesinde Minos uygarhgl dénemine uzanir.

Gordios, simdiki Goérdes, Manisa ilimizin kuzey boliminde)
Hyllos/Kum Cayi kiyisindadir.
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Gordiana/Gordyene (Luwi dilinde? Gorduwana'dan?)
Dicle'nin kaynaklari yoéresinin adidir.

Gordynia/Godtynia (Lnwi dilinden? Gorduwana'dan?)
Makedonya'da bir ilkgad kentinin adidir; bu kent, Axios/Vardar
irmagdi kiyisinda Demir Kapi gecidi asagisindadir.

Gortys, Yunanistan'in Arkadia bolgesinde bir ilkgag kentidir;
Dimitsana ya da Atkisilo denen derenin sag kiyisinda kahintilari
bulunmustur. Bu dere, 5 km ileride, Alpheios I1rmagina
dokulmektedir.

'Kirt' adi, bu sozciklerin timiinde gérdigumiiz Gord- (ya da
Gort-) kokuyle, ya da hi¢ olmazsa Gordyana/Gordyn adiyla
baglantilh olmalidir. Clnkl Gordyn ydresinin, yani Dicle kaynak-
lari yoOresinin halkini Xenophon, Kardukh'lar diye anmisken;
Strabon, Gordyaios diye; Byzantion'lu Steplianos, Gordokhos ya
da Gordos diye; Ploutarkhos, Gordyenoi (-Gordyenos'lar) diye;
(Eski) Plinius da, Carduchi ya da Cordueni diye anmaktadir” <4

Umar'in ¢oziimlemesine katilmak olasi degil. Clinkii Umar, be-
lirttigi Gord- ya da Gort- koklerinin, sézkonusu dillerde ne anlama
geldigini aciklayamiyor. Yalnizca, bir olasilik ortaya atmis ki bu
da ¢cok uzak bir olasilik. Ayni bicimde dustinecek olursak, Gord- ya
da Gort- koklerinin "ovay” "mera,” "¢ayir,” "duzluk alan" an-
lamina gelebilecegi«bile 6ne surdlebilir. Clnkd Umar'in adim
andigi bolgelerde’burtir yerlerin olacagi da hesaba katilmahdir.
O nedenle bu-bakis agisina katilmiyoruz.

Kirt adinin,*genel olarak bir Simer tabletinde gecen Kar-da
adina dayandigi kabul edilir. Hatta, yabanci etimoloji
sozliklerinde bile bu olasiliga deginilir. Bunu da fazla abartma-
mak gerekiyor.

Kirt adi, Guti adindan dontisiime ugramistir. Nitekim Speiser,
Quti adinin, Tukulti-Enurta | ile birlikte Asurca tabletlerde Qurti
olarak gectigini belirtir ®>. Tablette gecenler aynen soyle:

TEXT A: "On my accession to the royal throne, in my first year of
reign, 28,800 warriors of the Hittites from the other side of the
Euphrates | carried off, and in the midst of the laura mountains the
QURTI, the Ugumani, as far as Sharnida (and) Mehri, my hand
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conquercd.”

TEXT B: "On my accession to thc royal throne, 28,800 warriors of
the Hittites from the other side of the Euphrates | carried off, and
in the midstof the laura mountains the QUTI Ugmani, (the people
of) Elhunia and Shamida, the land Mehri, my hand conquered."(36)
(abg)

Bu degisim (Quti-Qurti),yalnizca harf degisimi olarak ele
alinmamalidir; ayni zamanda, bu adin dayandigi kék sézctgin
degismis olabilecedi de hesaba katilmalidir. Bu baglamda, Kurt
adina ikili bir yaklasim getiriyoruz.

BiR: Guti adi, Sumerce'de "kahraman", "yiire/dz "anlamlarina
gelen Gutu (57) kaynaklh olabilir. Gergi, o dénent"hem kutsal bir
hayvan olmasi (bunda tanmin da etkisi var,/0klzle gift sirme...)
hem de yer yer gok tanrisini simgelemesinden dolay! Sumerce gu/
gud (6kiiz/boga) ile Guti adi arasinda(bag kuranlar da yok degil.
Nitekim Barenton soyle bir yaklasim getiriyor: Gu, boga, t'i,
savascl, yani "les guerriers du rite’du boeuf." Ama, gutu (kahra-
man, yurekli) ile gud (bogda, 6ktiz) arasinda direkt bir iliski de ku-
rulmaktadir. Her ne olursa‘olsun, Guti adinin "kahraman" ve
"yurekli" anlamlarina_gelmesi olasidir. Gutilerin savasgi bir
halk olmalari, belki de.en belirgin 6zellikleridir.

Simdi, harf degisimin, agiklamaya calisalim. Belki Tukulti-
Enurta I'in donemine kadar, Sumerce’'den kaynaklanan bu Guti adi
Mezopotamya'nin diger halklarinca benimsenmis olabilir. Ama,
bu dénemdentitibaren, yine ayni anlamlara gelen Akkadca gardu/
garradu sozcuklerinin olasilikla bir varyanti olan Qurti adi dev-
reye girmistir. Clnkd, yalnizca harf degisimi biciminde disiinecek
olursak, bu harf degisiminin ayni dilde diger sézcuklere ve adlara
da yansimis olacagini kabul etmek gerekir. Bu, tabletlerin bir kop-
yalama hatasindan da kaynaklamis olamaz. Cunkdi, o tarihten
itibaren degisik bicimiyle (Qurti) kullanilagelmistir. O nedenle,
olasiliklar arasinda en gucli olanina, yani ayni anlamlara gelen
benzeri sdzcuklerin devreye girmis olacagd olasiligina dikkati
¢cekmek gerekiyor. Bu baglamda, Sanskritce'de kratu, Avesta'da
khratu, "kuvvet" anlamina gclirken<58> Urartu dilinde huradi,
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Hurrice'de hurati, "savascl” anlamindadir (59). Farsca'da xirad,
Kirtge'de xwort (yigit, geng) sdzcikleriyle karsilasmaktayiz. Bu
sozcuklerin, temelde eski dillerde yer alan "yirek/kalp" an-
lamina gelen kok sozciiklere dayandigi aciktir. Nitekim, Su-
merce'de gir s6zcuginin hem "yirek" hem de "kuvvetli" anlamina
geldigini gormekteyiz. Hititce'de ylrek anlamina gelen ker/kir/
gir s6zcigunin, datif halinin karti, genetif halinin de kardiyaz,
kartas oldugu belirtilir (60>. Avrupa dillerinde, ayni anlami igeren
sOzciklerin, bunlardan kaynaklandigi aciktir. Latince'deki cord
sOzcugu, yurek, cesaret anlaminda kullanilir. Grekge'de ise, bir
yandan "gug¢", "egemenlik” vb anlamlara gelen"kartos/kratos
sbzcuguyle, "yurek" anlamina grelen kard‘ile karsilasiriz.
Turkge'ye de gegmis olan kardiyoloji, kalp~hastaliklarina iliskin
uzmanlik dalini ifade eder. Bu Grekce s6zcuk.(kard), ilk kez Xeno-
phon'un s6zuni ettigi Karduchileri ammsatiyor. Ermeniler ise,
yirek anlaminda sirt s6zcugiina kullanielar.

Tum bunlardan baska, bugiin:Batr dillerine baktigimizda bile,
"cesaret" ve "yirek/kalp" anlamlarina gelen sézcuklerin birimle-
riyle iliskili oldugunu gérmekteyiz: ingilizce heart, Fransizca
coeur, Ispanyolca corazan, ftalyanca cuore, Portekizce coragao,"
yurek" anlamindayken, ingilizce ve Fransizca conrage, ispanyolca
coraje Italyanca coraggio coregem ise "cesaret" anlamindadir.
Turkge ylr-ek sézetigunin de bunlarla iliskili oldugu aciktir.
Cunkdi, Divan‘dlL@gat-it Turk'te kiir s6zciigu, yigit ve yurekli an-
laminda...

Tarihte benzer adlar1 tasimis kimi halklara da rastlamak-
tay1z. S6zgelimi Gurculerin, mitolojik atalari Kartlos'tan dolayi,
kendilerine Kartvel/Kartveli dedikleri gorulur. Kartvel adinin,
bilimsel olarak, Girculerin ilk anayurtlari oldugu benimsenen ve
Kaide ile ilgili sanilan Kardu'dan geldigi de iddia edilmektedir.
”....Marr, 1911’de, binlerce yillik bir tarihle birbirlerinde
ayrilmis bulunan Karduklar (Kurtler) ile Kart (Guircu)lerin
baslangicta bir olmalarinin muhtemel oldugu gorasuni ileri
surmustar."” (6V

Bir Bcllci kabilesi olan Hotlarin adinin da (Hot), “cesur™,
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"savas¢l” anlamina geldigi kabul edilir. Bu baglamda,
Beldlcistan'daki Brahoiler arasinda énemli derecede Kiirt kabile-
lerinin oldugunu da animsatmak isterim. Bundan dolayi, kimi
yoOrelerde Brahoileré Kurd-gali, yani "Kurtce konusanlar' denil-
mektedir.

IKi: Guti adinin "dagl" anlamina gelmesi de olasidir. Ama Su-
merce'de "dag" anlamindaki sozcugin kur bigciminde gecmesi,
bdyle bir olasiligi ilk etapta alasadi ediyor. Yine de, bircok dilde
dag anlamina gelen benzeri sozciklerle karsilasiyoruz. Bu
baglamda, Sanskritce'de kuta, kdta, kuttara, kuttira (dag, tepe,
dag zirvesi), irlanda dilinde cottut, cottud (dag),, cuth, cuit (bas,
zirve) ve Farsga'da kot (collune) stzcukleri gbze carpiyor<62.
Degisim acisindan bakinca, yine birgok) dilde benzeri (Qurti)
sOzcuklerin ayni anlami tasidigini saptiyoruz. Demin de belirt-
tigimiz gibi Sumerce kur, Polonya dilinde gora, Cekce hora, Sirp-
Hirvat gora ve Rusc¢a'da gora, dag anlamindadir. Ancak, biz ilk
olasilga katiliyoruz. Cunku Sumerce kur s6zciigu, degisimi adeta
tersine ceviriyor.

Driver, Qurti adinin Guti ile olan iligkisini reddetmistir (63).
Ama ona gore, Qarda, Karda, Karduchi, Gardochi, Gordi, Kar-
dakes, Cyrtti, Gordyaei,” Cordueni, Qardu, Qurdaye, Kardauvaye
ve Kurdayya adlari,~ortak kdkene sahip olmakla birlikte, ayni
adin farklilasmits™ bicimleridir 4> Driver'in ilk goérusine
katilmamakia- birlikte, ikinciyi biyiik 6lgiide makdl buluyoruz.
cunki Kirt adi, ingilizce'de bile, baslangigta Curd ve Koord
bicimiyle kullanilirken, simdi Kurd, Kurdish olarak kul-
lanilmaktadir. Kardu, Gord, Karda, Kurdo vb bicimler, hep farkl
dillerdeki telaffiz degisikliginden kaynaklanmaktadir.

SUMERCE VE KURTCE

Oncelikle, Kurt dili ile Hint-Avrupa dilleri arasindaki
iliskiye, carpici bir iki 6érnekle deginmek istiyorum.

Kirtge'de hurg s6zcugl, "ayi" anlamindadir. Adolph Pictet ise,
Kirtce'de erg ve hare sézciiklerinin, ayni anlamda oldugumu soyler
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(65). Pictet'in, Hint-Avrupa dillerinde "ay!" anlamina gelen
sozcuklerin etimolojisini burada anmak istiyorum «6>.

Sans.rksha, Bengal.rkhya, Hind.rich, Fars.chirs, Kurt.erg,
hare, Osset.ars, Erm.arg, Gr.arxtos, arkou'da, Lat.ursus, urxus,
Arnvet.ari (eril), arshke (disil), irl.arf, Basq.artza, Fr.ours,
Ital.orso: ay1

Litvanya dilinde, r harfi yerini 7’ye birakmis ve sézcik lokis
olarak degismistir. X. Delamarre ise, irlanda dilinde arf(ay1)
olarak kaydediyor ve Hititce hartagga (ay1)'y1 da ekliyor(6P

Kirtce zan s6zcigi, "bilmek™ anlamindadir. Asli, Sankritce
jna/bilmek)'ya kadar uzanir (IE.gena). Toharca-knan, ing.fcnow
(bilmek) 8> Bati dillerinde veralan agnostik (a-gno-stik) s6zcugu
de ayni kokten tiretilmis. Arapcga'ya zan<larak gegen sdzcigin,
Turkge'de ise, inan (-mak), kan (-mak) ve an-la-mak sdzctiklerine
kaynaklik ettigi benimsenmekte...

Bir baska s6zcuk, Kirtce pirs(sormak) sozcigi: Avesta dilinde
fras, Sans.pracch, Litvan.pragyti,/Lat.poscere, Rus.sprashivat,
Danimark.Sporge, Isvec.frage, Fknk.vragen, Mm.frage,
Port.perguntar, Isp.preguntar;.sormak 9.

Kartce mirin (6lim)ysdzeugu ise, yine eski dillere kadar uzan-
makla birlikte, hemenjyhemen butiin Avrupa dillerinde gb6ze
'carpar. Fr.morty \sp.muerte, ital.morte, Port.morte, Ru-
men.moarte, Russmyert, 6lim. Bati dillerinden Turkge'ye ge¢cmis
olan morg sdzcugi ile amorti (a-morti, 6lmeyen) ve amortisman
sozcukleri de, bu sdzciuge dayanir. Sans.marami, miriye, 6lmek,
Sans.morto, 6lum. Hititce merr-, Lat.mori ,6lmek. Med dilinde de
ameretat s6zcigu "6limsiz" anlamina geliyor.

Simdi, Sumerce ile Kirtce arasindaki iliskiye deginecegiz.

(*) Tipkr arsti/rsti (mizrak, kargi) sézcigunin Kurtce'de xist/xist olarak
degismesinde oldugu gibi, burada da rksa-hurg degisimi olmus.

169



SUMERCE
Dab
2) abba, pap

3) abpal

(Akkadca apkallu)

4) ak, ag, agga
(Sans,aja-mi,
Zend .aza-mi,

sevk ve idare ediyorum.
Lat.ago, Eski Slav.afai,
sevk ve idare ediyorum)

5) ag,aka

6) agar
(Akk.ugaru)

7) aratajaratta
(Akkaras, Kipt.
arit, Sans.ira,
Alm.Erde, Lat.
arduas, \rxtrz,
Turkee yer)

8) amar, mar

9) ar-ra
ard, 6gutmek.

10) assa
anse, esek.
(Akk.sisu, Kipt.
sas, Sansasva,
Kelt.each, ech,
Eski Ing.asse,
Trk”sek)

11) as,assa

(AKkk.sas,ses,Kipt.
sas, sys, Sans.shash,
Lat.sex, Alm, sechs)
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ANLAMI
su, okyanus
baba

engucla, ?
enakilli.
emir, komut,
kural

ates ?
tarla

yer, tlke

ogul, cocuk
yavru hayvan
hayvan yavrusu,
un 6gutiicu

[
d ?

alti

KURTCE ANLAMI
av su

bav baba .
(babpir, dede)

bagil akilli

? Arapga akil

aga aga

ajotin stirmek

agir, adir ates

7Atars

Zazaca tarla
ega/hega

herde yer
mér erkdcadam
ard un

asp/hesp at

SeS alti



SUMERCE
12) bar
(IE.bher-o,
Erm.ber-em, je porte,
Avest.tar-, il porte)
13) bar
(Griarys,
baros: agir
Balyoz sézcugu
buna dayanir.)
14) bar, bu
bara: dost,
arkadas.
15) bi

16) bi
(tlitnppa,
Lyd. i,Avest.
ban
Luwapa’u.
|E.ebho,obho
(e/o+bho)
Tikbu).
17) bir,pir
(? Ses taklidi)
18) bar,pa
Akk.parasu,
Hit.parsela,
Lat.parsela.
Fars.parge:
Farca
Ing.part: parca
Parti s6zcugi bu
temele dayanir.)
19) da,ta

ANLAMI
kaldirmak,
tasimak.

buyik,genis
agn-

kardes,
birader

sdylemek

parlamak, ?
1sildamak
parcalamak,
bélmek

el

KURTCE ANLAMI

birin goturmek,
tasimak.

bar agirhk
birimi
yuk birimi

bira birader

be soylemek

Zazaca vace,

soyle

vi,va bu

vana (bunlar)

ev (0)

birusk simsek

(?Ses taklidi)

parva kirin ~ bélismek.
paylasmak.

dest el
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SUMERCE

20) da,du
addin: verdi
(Elanlamina gelen
da, ta ile iliskili
olabilir).

21) dab,tab
(Sans, dva,avi,
Gtauo, Lat.
duo, Gotte»,
tvei,Duble)

22) dara, diri,
dmS
(Sans.an-dhera,
Akkaddaru,
Ingdark)

23) das

24) egi
(Hitan
Gr.ego
Lat™o
Alm.idz
IngJ
Rusca®
Egoist.)

25) es

26) gaz

27) gal

(aUckalu)

28) gir
29) gis
30) gisma

172

ANLAMI
vergi

iki,ikiz

karanhik

bicak, sivri,
keskin
ben

¢
oldiurmek
blyuk

hancer, kilig
agag
gemi

KURTGE ANLAMI

dayin vermek

du iki

thari karanhk

das orak

ez ben

se uc

gujin oldurmek

galo yaslilara,
blyiklere
atfen
sdylenen bir
s0z.

kér bicak.
cali cirpi

gizma cizme



SUMERCE
31) gir
Girra: ates
tannsL
(Sans.gharmah,
Gr.thermos,
Mm,warm:S\ca.k.
ErmJwnates.)
32)grr
33) gen, nin.
(sans. jam,
Slav-zena;
Latgen,
Australya dilinde
jm, Farsgazen.
jinekolog)
34) gefis
gestu: kulak.
(/ut. istamanasrkulak
istanuzsnsitmek.
AkJsme: isitti). ,
35) gu,gud
36) gur, gurus, ur
(Sans.arru,
Fars. erre.
Dest-ere> Testere
Uygurca or-mak > orak
Hit. kuxr, kur. kesmek,
kirmak, ayirmak
Sans. kur. kesmek
Trkfar-mak)
37) gur
(Fars. gerd-ab>girdap
Fars.geidan)
38) gur
gil: Blylk
39)gi
(akk.gan()

ANLAMI KURTCE ANLAMI.
ates germ sicak.
yurek xort ylreki/aesur
kadin kadin.
isitmek bi-hist-in isitmek.
okuz; sigir a okiiz
bolmek, ﬂur (kirin) dogramak
parcalamak parcalamak
donmek ger-andin gezmek,
doéndirmek dolasmak
cok buyiik olmak gr buydulgiri
giran (agir)
kamis,saz  ? gtya ot



SUMERCE

40) gu
41) gar

42) humunzir

(Akk.humsiru)

43) kal, kil
(AWMi.

Bati dillerindeki
cn/-prefbd deayni
anlami tasir.)

44) tor
45) kur(kwr)
\E givertdag)
46) kir
<?ses taklidi
47) to
48) mah
49) mae, men

Bati dillerinde
benzeri sozcukler
var. Azeri Trk.de
men ve Tirkgedeki
ben, Tiirkce mm ile

iliskilidir.
50) martin

51) mas
(Sans.mesa:
koyun, kog
koyun postu.

Avest. masa (eril),
maesi (disil): koyun
Fars, mes: koyun
MESIN: koyun derisi)
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ANLAMI
soylemek,
konusmak.
yapmak,
kurmak.
domuz

bitin, hepsi,

at

dag
burun ?
yemek

blyuk
ben

karinca

keci

KURTCE

Fars.guyem
kirin

Xiznir, xinzir

kuli

kurik
gewir.

xirnik

<?ses taklidi
Xwann
mezin

min

meru
(Adolph
Pictet'den)
mi

Zazaca mesin
mesna.

ANLAMI
sdylemek,
konusmak.
yapmak.
domuz

hepsi, tima.

sipa
tas

siimuk
yemek

blyuk
ben

karinca

koyun


Trk.de

SUMERCE ANLAMI KURTCE ANLAMI

52) mit 6lmek meyit ceset
(Akk.m'tu: 6lmek
Aranira 6lim
Ibr.mavet: 6lim
?Mefte)
53) nu olumsuzluk na hayir,
partikeli olumsuz
prefixi
54) mnda ekmek nin.nan ekmek
55) su kirmizi sor, tur kirmizi

sz koyukirmizi
sal ateskirmizisi

56) kusu hemkarada ?  kisl kaplumbaga
AkkJsew hem suda
yasayan bir
hayvan
57) se arpa ce arpa
58)sus 60 sest 60
59) tab yakmak thaw glnes,
(Hit.tapassa: ates, kavurmak. tave.tava gines 15131
sicaklik

Hintce tapos, Lat.
tepor: sicak olmak
Fars.ta :is1k
Fars, mehtabi ayisigi
An.tabfckaynatma, pisirme
Mutfak s6zcugu
Arapca'dan Tirkce'ye
Gegmis olup bu tabh
sOzcugine dayanir

60) sir, str, ser 1sik, parlamak zer
(Bircokdilde san

1s1k", "isildamak”,
"parlamak"
sOzciklerine dayanir)



SUMERCE ANLAMI KURTCE ANLAMI

61) tam, tan giines semboll.  dané évaré o6gleden
(C.J.Ball'dan) degeri dané stwé sonra
(Burdaki 0gleden
dané Once, yani
olasilikla sabah st
gunes
anlamindadir)
(62) ta yasam, nefs. dil gonul, istek
(SansjW:Y ek arzu
Farsca.-gondl
Trk.dilemek)
63) -ra datif eki -ra datif eki
64) zi yasamak, yasam pp yasam
Biji Yasasin
65) zib konusmak ztman dil
(Fars, zeban: dil,
lisan)
66) zu bilmek ? zan kirin bilmek
(Sans, janati, Farsdan-)
Bilmek
67) zag diz;"bacak seq bacak
68) zur yavrukus  ? zar cocuk

(Tipki Kirtge gugtks(yavru kus) ile Turkce cocuk sozcikleri gibi.

AmaT irkge gocuk'sdzcuglnin Mogolca ¢ocga (domuz yavrusu)'ya
dayandigi soylenir. Ancak kimi kaynaklarda ayni anlama gelen
Sanskritce ¢icu s0zcugl zikredilir.)

Kdirtce'yi gramer yapisiyla tam olarak bilmedigim igin, bura-
da elimden geldigince Sumerce'yle kiyaslamaya calisacagim.

Cok onceleri Bilal Aksoy, bana Kirtce datif eki olan -ra'’nm Su-
merce'de de bulundugunu soyliyordu. Gergekten de, -ra datif ekiyle
Sumerce'de de karsilastyoruz. Mebrure Tosun, Eski Turkce -ra
ekiyle kiyasliyor ve Farsca’daki -ra ekinin Sumerce -ra ile
iliskili olmadigini sdyluyor <70>. ilgingtir, Tosun Farsca -ra datif
ekinin Avesta'ya kadar uzandigini soyliyor ve adeta Avesta'yl
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Dir sinir gériyor. Sumerce'deki -ra datif ekini, Eski Turkce -ra
ekiyle iliskili bulmak, bence zorlamadan baska birsey degildir.
Autran da, bu Sumerce datif ekiyle Farsca datif ekini kiyasliyor
ve Bask dilindeki -ra ya da -r datif eklerinden s6zediyor™P?
Simdi, Sumerce -ra ekine bir gdzatalim:

Sumerce Ceuvirisi
Uru-ka-gi-na-ra Urukagina'ya®
Kirtce Cevirisi
Ehmet-ra Ahmet'e

Ali-ra Ali'ye

Bu -ra eki, 6zel isimlerin disinda kullanilirken bitistigi, yani
sonuna geldigi isim ile arasinda ek alabiliyor, t73»

Sumerce Cevirisi
tukum-bi dumu Eger bir ogul
adda-na-ra babasina
tukum-bi dumu Eger bir ogul
ama-na-ra anasina

Kurtce'de de ayni durumu gdzlemliyoruz.

Kirtce Cevirisi
dayé-xa-ra annesine
ya da

diya-xa-ra

bavé-xa-ra babasina

Yukarida, Sumerce mea, men sdzcuklerinin "ben" anlamina gel-
digini soylemistim. Burada benzeri bir s6zcigin ya da ekin
kanimca ayni sdzciik, benzeri bir anlam tasidigini ve Kirtce'de de
ayni fonksiyonu yerine getiren me sézcugiinin bulundugunu belirt-
mek isterim. Kurtce'deki me, hem biz anlamina gelmekte, hem de



Sumerce'deki gibi ayni islevi gormektedir.

Sumercc ve Kirtge'de "ben" anlamina gelen eg/egi ve ez
sozcukleri bulunmasina ragmen, asagida kaydedecegimiz tam-
lamalarda, her iki dilde de "ben" anlamina gelen diger sézcigin
(me,mu) kullanilmasi, hayli 6nemlidir. S6zgelimi, Sumerce'de
ma-ra (bana) ibaresi *74* Kirtce'de ise mi(n)-ra, "bana" olarak

karsimiza cikiyor.
Sumerce
lugal-mu
Baba,niM
lu-dumu-mu

Bir baska ornek:

Sumerce
ad-da-me-e
dagal-Aie

Kurtce
bavé-me

Kdrtce
bavé min
desté min

Ceuvirisi
kralim(1)

Tann Babam
(benim) oglum olan
kimse 75*

Ceuvirisi
babamiz
annemiz 76

Cevirisi
babamiz

Ceuvirisi
babam
elimiz

Yine, Sumerce hem adam anlamina gelen, hem insan determi-
natifi olarak kullanilan lu s6zciigiine deginecegim. Bilal Aksoy, bu

sOzcugl, Kurtge lo ile kiyasliyor

varyantidir.

Kirtce Zo, lav s6zcugunin bir

Bir de olumsuzluk prefixi olan nu'yu degerlendirmek istiyoruz:

Sumerce
a-nu-gar-ra-ta
Kurtce

ne-xas
na-miri-Nimri
(?) Nemrut
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Ceuvirisi

kuvveti slmaksizin 78
Cevirisi

hasta, hos olmayan
Olmeyen, 6lumsiz



Goraldugu Gzere, Sumerce nu ile Kirtge na, ne, olumsuzluk pre-
fixleri arasinda da yakinhk kurulabilir. Kaldi bu ek, Hititce nat-
ta, Sanskritce na, Latince'de ne, ingilizce'de not/no, Litvanya di-
linde ne olarak gecer

Sumerce'deki -ta prefixi, Kiurtce'deki -da ekiyle iligkili olabi-
lir. Sumerce'de -ta eki, -den, -dan anlamindadir; Kirtce -da ise, is-
tisnai olarak ayni1 fonksiyonu yerine getirir:

Sumerce Ceviri

kur-fa Memleketten
Meluhha-hz Meluhha'dan
Sahar-ta tozdan, topraktan(80).
Kdrtce Ceviri

Kere da keti Esekten dustu.

Sumerce'de "ve" anlamindaki, m sozu de, Kirtce'de bulunur.
Kimi kaynaklarda, bu Sumerce sozcugin Proto-Semitik olan ve
ibranice'de ve, Arapca'da da.wa biciminde yeralan bir sdzcige
dayandigi 6ne surulir.

SONUC

Sumerlerin Kirtlerle birgok ortak kultirel degerleri vardir.
Sozgelimi Sumerler, yeni yili 21 Mart'ta kutlardi (81). Kurtlerin
ulusal bayram olarak kutladiklari Newroz da, 21 Mart'ta kutlan-
makla birlikte, onun orijinalitesi de yeni yil festivaline denk
duser.

Sumerce birgok sdzcligiun Kurtge'de yasamasi bir yana, Sumerle-
rin sdylence kahramanlarinin adlarina bile Kirt dilinde
rastliyoruz. Soézgelimi Gilgames adi. Nedense, Turkce'de
Gilgamis'a cevrilmis. Bu da yetmemis olasa gerek, kimi Universite
hocalari, bu adi Tirkce gostermek icin "Kilkamis™a
donustirmisler. Oysa, bizim bildigimiz Gilgames, sdylenceye
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gore, iri yari, uzun boylu, gucli bir kraldir: Oyle ki Gilgames
konusurken, cevrede bulunanlar sigrar, bir duvara yaslandiginda
ise, duvar yikilirmig 82*

Vecihe Hatipoglu'na gore, "Gilgames' ya da 'Kilgamis' denen
destan kahramaninin adi, Turkce'ye gb6re su bicimde
aciklanabilir: 'Kil-ga-mis'. Buna goére, anlami ‘'yapsa imis, bulsa
imis ya da yapmak icin goérevlendirilmis, yapacak' gibi destanin
Oziine, ruhuna uygun bir anlama baglanabilir. Tirkce'de de cekimli
eylemlerin 6zel adlarda kullanildigi goérilir. Toktamis (Tok-ta-
mis, doyurmus), Kutulmus (Kut-ul-mus,) takdis edilmis, kut-
lanmis), Odgurmus (Od-gur-mus, kurtarmis, 6zgurlige
kavusturulmus) gibi..." (83

Diger ¢bzimlemeler ise sdyle:

"Conteneau, Gilgames adini savas tanrisi GibiTle iliskili bu-
lur. Ayrica, savas tanrisi Gibil adinin Gi=bil-aga-mesh adlarinin
kisaltilmisi  olabilecegini vurgular. (Babil destanlarinda, ayni
sekilde, kahraman adi olarak Gish'in varhdi bilinmektedir,
destanin ilk Sumerce yaziminda kuflanilan 1Z-TU-BAR adinin
GI-IL-GA-MESH'le ayni oldugu. aciklanmaktadir <g4).

Hilaire de de Barenton ise; Gilgames adini "pretre du lion™ (?
aslan babasi) olarak /anlamlandirir. Diger etimolojilerinde
oldugu gibi Gilgames_ adini da heceleyip anlamlandirir: Gi, kah-
raman lig, kopek a,.blyuk, c'est-a-dire du lion mes, papaz, baba(83).
Santyorum Barenton, Gilgames'in tek koluyla aslan tutmus portre-
sinden fazlasiyla etkilenmis.

Virolleaud ise, Herodot'un sézettigi bir kabile adi (Giligam-
mai) gorunds itibariyle Gilgames adina benzerligine dikkat ceker
(86).

Konuya iliskin diger bir sav da, Bilal Aksoy'a ait. O'na gore,
Sumerce'deki gil sézclgu, iri, blyluk gicli vb anlamlara elir. Games
sdzcligu ise, halen Anadolu'nun hemen her yoresinde ve 6zellikle
Kurtler arasinda farklh telaffizlanyla gbze carpiyor (games, ca-
mus, camis vb). S6zcik, hem "boga", hem de "manda" anlamini
tastyor &7. Yani, "blyik boga", "glcli boga" anlamina geliyor.
Biz, Aksoy'un ¢6zimlemesine katiliyoruz. Cunki sdylenceye gore,
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tanrica Istar Gilgames'e ilan-1 ask ederken, Gilgames ise onu
asagilayip kicuimsemis, ona terk-i diyar eylemesini sdylemis.
Istar, Gilgames'i babasi tanrilar tanrisi Anu'ya sikayet eder. Anu
da gokten iri bir boga salar Gilgames'in tstline. Ama, Gilgames ve
arkadasi Enkidu elbirligiyle bogayi oldirtrler. Saniyorum, bura-
dan hareketle Gilgames lakabi verilmis kahramanimiza. Cunkd,
Gilgames'in bir diger adi, belki de asil adi iz-du-bardir. Gis-du-
bar olarak da bilinir. Kimileri onu, Kutsal Kitap'taki kral Nem-
rut ile bir tutar.

Kisacasi, Sumerce Gilgames ile Kirtge Girgames s6zcukleri
ayni anlamlara gelirler. Clnku, Kirtce gir sézciigii,-Sumerce gil ise
ayni anlamda kullanihir. ¥

Ozetleyecek olursak, Gutilerin yurdu; bir/yandan uygarhgi
doguran tarimin ve onunla birlikte hayvan evcillestiriciliginin,
diger yandan da Hint-Avrupali halklarin anavatani olmustur.
Tarima burada, 6zellikle Zagros Daglar1 ve ¢cevresinde gegen su-
mérler de, uygarliyi Gordyene'den Asagi Mezopotamya'ya
tasimistir. Diliyorum, Sumerler-ile Kirtler (Gutiler) arasindaki
kaltarel iliski, yakin zamanda'her yoniyle agiga ¢ikarilir.

Burada son olarak, Gutilerle Gotlarin ortak kdkenden geldik-
leri savindan s6zedecegiz. Hilprecht'e gore, bu konuya ilk kez Ues
Oppert deginmistir. 88 Hilprecht, tarihte ilk Guti kralinin adi ol-
arak bilinen Sharlak adinin ingiliz kisi adlarindan Sherlock ile
olasi temelde 6zdes oldugunu da belirtir (89) Benno Landsberger'in
ise, Sarlak adiyla Turkge'deki caylak s6zciigli, son Guti krah Tiri-
gan adiyla da Tarkan adi arasindaki benzerlige dikkati c¢ektigi
sdylenir. Buna dayanarak kimileri, Gutilerin de Tirk oldugu sev-
dasina kapilmistir...

Arastirmacilarin artik, Med go6zliguniu c¢ikarip, bu savi da

(*) Bu konuda daha farkli savlar var Bunlardan biri de Falkenstien'a ait.
Ona gore, adin (Gilgames) orijinal bi¢imi ya da okunusu Bilgames olup, (?)
"eski bir kahraman" (The OldOne is a Hero) anlamindadir. (Beatrice Lau-
ra Goff, Symbols of Prehistoric Mesopotamia, New Haven and London,
1963 5249, dpnt.95)
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gormeleri gerekiyor. Cunku Kuart halki, 5000 yil ve belki de daha
uzun bur siredir, ayni bélgelerde yasamistir. Bu anlamda, Yalc¢in
Kuguk'liin, Kurtleri Medlere baglayan tezi ¢cikmaz olarak kaydet-
mesine katiliyoruz®0).

Yalniz, yeni bir Gunes-Dil Teorisi'nin olusturulmasina da
karstyim. Yani, Sumerlerden baslayip, Kassitlere ve Hunilere,
Medlerdcn tutun da Gutilere kadar her halki, Kirtlerin atalari
olarak gdstermenin bir anlami olmasa gerek. Konulan artik, ne-
tlestirmek gerekiyor. Muglakligi gidermek, tarih perdesini
timuyle kaldirmak gerekiyor. O nedenle, kiltirel degerlerimize
karsi dogmatik bakmamali, romantik tarilz-anlayisindan
styrilmaliyiz.
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KURTCE'DEN TURKCE'YE

Diyorlar ki "Kurtler yoktur, Turk Kurtleri vardir. Kart adi da,
bu dagl Turklerin kara basmasiyla ¢ikan ‘kart kurt' seslerine
dayanir." Oyleyse, ilgili gérusin mensuplan, aynt.zamanda tim
dunya halklarinin Kirt oldugu kanismdadirlar, €linkl, diinyada
hicbir halk yoktur ki kara bastiginda,‘!/kart kurt' sesleri
¢cikmasin...

Konunun karikatirize edilisi bir yana; tim dunya halklarinin
arasinda 6nemli bir yere sahip olan halk etimolojisinden (populer
etimoloji) s6zetmek istiyorum. ‘Ama belirtmeliyiz ki yukaridaki
etimoloji, ne bilimsel etimoloji,.ne de halk etimolojisidir; resmi
etimolojinin ta kendisidir.

Bir iki 6rnekle buna_deginmek istiyorum. Bakin, Batili halk-
lar Turk adini nasil tahlil~ediyor. Onlara gére, Turk adi "ciice",
"kambur”, "kisa boylu‘tiknaz adam™" anlamlarina gelen sézcuklere
dayanir. Bu baglamda, iskog dilinde durk (tiknaz), duergh (ciice),
Eski ingilizce'de dwerk (ciice), dwarghe(kisa), "Prov. Eng." dur-
gun (clice), derrick (peri vs) dergy(kisa, tiknaz) ve irlanda dilin-
deki duirck s6zcukleri Turk adiyla iliskili bulunmustur 0). Bilim-
sel niteligi olmasa da su gercekligi yansitir: Tarkler, Mongoloid
irka, yani sari irka mensup olduklar icin, genellikle kisa boylu,
tiknazdirlar. Hatta, Kurtce'de bile kullanilan Acuc Macuc (kisa
boylular, cicelere atfen kullanilir) deyiminin, Kur'édn'da Yecilc
Mectlc olarak gecen ve orientalistlerce Tirkler oldugu konusunda
gOrus birligine varilan bu kavmin adiyla iliskili oldugu aciktir.

Her halkta, s6zcukleri boyle yorumlayarak kendi maliymis
gibi gostermeye calisma iste§i ve pratigi vardir. Sozgelimi,
Amerika yerlilerinin dilinden alinan hamak (yatak) sézcigu, Al-
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manca'da Hangematte biciminde yeralir. Almanlar, bu s6zcigin
Hangen (asmak) ile Matte (6rilmus ya da kaba dokunmus kicuk
hali, altlik)'den olustugunu sanirlar <. Yine, Almanca'da uzun-
kuyruklugilleri tanimlayan Meerkatze sézcigiinii, denizciler Mar-
Katta (bataklik kedisi) olarak yorumlamislardir. Oysa, s6zcigin
ash Hintce markata (maymun)'dir (3). Kurtler arasinda da benzer
etimolojilere rastlanir. Nitekim Kirtler arasinda, Mezopotamya
adinin Mezra Botan (Botan Mezrasi) sozciklerine dayandigi
kanisi egemendir. Oysa, Mezopotamya adi Grekce mezo (orta,
ara) ve potamos (irmaklar) sézciklerine dayanir ve Firat ile Dicle
irmaklarinin arasindaki topraklari tanimlar. ‘Ayni anlamda,
Asurlular Nairi (? nehirlerarasi) adini kullanmistir. Bundan
baska, Aramilerin benzeri anlamda Beth<naharin, Misirlilarin
Nahrina, Arablarin da Athdr, Al-Cezirah (ada) ya da Bain-al-
naharin (ikinehir arasindaki udlke)sadlarini kullandiklari
goylenir 4’. Kurtlere ait bir baska halk“etimolojisi ise, Malazgirt
adiyla ilgili. Kdurtlerce Me(biz)-/ez(erken)#irf(aldik)
sOzciklerinden olustugu sanilir, ©ysa Malazgirt adinda oldugu
gibi, Malazgirt de buyuk-.birolasilikla kral "Menua'nin Kalesi"
anlamina gelen Menuaskert s6zcugline dayanir®’.

Halk etimolojisi, . Rurkler arasinda daha yayginlasmistir.
Oyle ki bu aliskanlik*kimi Turk arastirmacilar tarafindan rehber
edinilmektedir. Bunlara kalirsa, Amazon adi amma uzun'dan,
ingiliz adi en ¢diz'dan, Gardrop adi kar dolap tan gelmektedir.
Gardorp'un ‘'kar dolap'a donusturtlusu, halk tarafindan
yapilmistir. Ama, diger bircok etimoloji sozind ettigim
arastirmacilara aittir. Adamlar neredeyse asansér sézciguni de
Tirkce yapacaklar. Eger oyle bir girisimde bulunacaklarsa,
Oykusu de benden: Asansorl, Avrupa'da yasayan Hasan adli bir
Tirk icad etmis, bundan dolayi da bu icada Sir Hasan demisler,
dobne dolasa bu ad, Hasan-Sir ve Asansir/Asansor bigimine
ulasmistir(l)

Ayni arastirmacilarca Kirtlerin varligi uzun siire reddedilmis,
ginuimuizde Kirtlerin varhgini inkar eden kisi ve kurum
kalmazken, bu cevreler isledikleri bilim ginahim iclerine sinder-

187



erek, ayni savi 6ne sirmekten cekinmemislerdir. Ama, Anado-
lu'nun su atasozleri bile bu topraklarda degisik halklarin
yasadigini acikca gosteriyor. Sunuyoruz: "Kdirtten olsa evliya, onu
sokma avluya"”, "Laz akh az,” "Laz akl kaz akl," "Arap doyun-
ca yer, Acem catlayinca,” "Turk ata binince, bey oldum sanir®,
"Turk danismend olur, adam olmaz", "Turk ne bilir bayrami, lak
lak icer ayrani”, "Turke beylik vermisler, 06nce babasini
oldurmuis™, "Tark ve tosun, ¢lnki dogdu anadan, 6§t aldi esek ile
danadan "...Bu konuda daha carpici atasozleri i¢in konuyla ilgili
kitaplara bakilabilir. Yine, Anadolu'da kullanilan ve yaklasik
olarak "ya hep, ya hi¢" anlamina gelen "yalcherro, ya! merro™
s6zl de Kiurtce'dir.

Her dilin kendine 6zgl zenginligi) vardir. Bu zengiligi,
yasanilan dogal c¢evrenin cesitliligi ve o halkin yaraticiligi gibi
faktorler olusturur. Ama, daha ‘¢ok] toplulugun yaraticiligi
onplandadir. Ornegin bir halk, cevresindeki diger halklara naza-
ran teknolojide daha yaratici jis€,/yarattigi teknolojik Grtnler de
mutlaka, ayni halkin diliyle~adlandirilir. Televizyon, telefon,
telgraf, otomobil vb teknglojik Griinlerin Bati patentli oldugunu,
dolayisiyla Batili halklarin dillerine dayandigini herkes bilir.
Kisaca, dillerin zenginligi halklarin kiltdr zenginligine baghdir
diyebiliriz. Kulttirg,'yasam bicimi olarak ele alip, su drnekle de-
vam ediyoruz: “'Eve kabilesinin dilinde baya§i 'ylrimek' yerine su
sekiller kullanihr: 'zo dze dze': emin adimlarla yirimek; 'zo boho
boho': sisman insanlar gibi agir adimlarla yiiriimek; 'zo bula bula’,
hangi yolda olduguna bakmadan acele yirimek, 'zo pia pia’,
kiigik adimlarla yiirimek; 'zo govu govu' basini ileri dogru egip,
hafifce topallayarak ytrimek." <> Goruldigi tGzere bu kabilenin
yasam bicimi, bu tur ifadeleri, bir baska anlatimla bu tur ifade
zengiligini zorunlu kihiyor. Simdi Tirkge'den bir 6rnek veriyoruz:
Yogurt. Bati dillerine Tirkge'den gectigi sanilan bir sdzcik.
Turklerin, Anadolu éncesi gdgcebe yasam bicimleri animsandiginda
bu iliski gliclenir. Ama, s6zcugun (yogurt) aslinda Divan-1 LOgat-it
Turk'te kurut biciminde gectigi ve olasilikla kurutmak fiiliyle
iliskili oldugu soylenir. Bedros Keresteciyan ise, yogurt
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s6zclginin kokenini irdelerken, ingilizce'de yakin anlamlara ge-
len bir sézciige deginir. Kurut ile Kartlerin kullandigi ¢urt-an (ku-
rut) sozcugu iliskili olabilir! ? Kurut-yokurt-yogurt...

Turkcge'nin diger alanlarda ise, pek zengin olmadigi
kanisindayim. Siraliyorum: Tarim ve hayvancilik, gemicilik,
teknoloji ve felsefede Tiirkge cogu kez yetersiz kalmaktadir. Ner-
mi Uygur, Almanca'da ‘day!’ ve 'amca’ ile 'hala’ ve 'teyze'nin
ayni sozcuklerle karsilandigini, Tirkce'de dort sézcugin de dort
ayri sozciikle karsilandigini, bu bakimdan Tirkge'nin hi¢ olmazsa
akrabalik terimleri bakimindan diger dillere nazaran daha zen-
gin oludgunu 6ne sireri. ilgingtir, Tirkce'deki akrabalik terimler-
inin cogu da yabanci dillerden alinma sozciiklerdir.‘Once Tiirkge
ata sozcuguyle baslamak istiyorum: So6zcik;/Sumerce’'de ad,
Cince'de at-tiah, Hititgce'de atta, Grekcge'de atta, Latince'de ata-
vus, Macarca'da atya ve daha bircok dilde benzer bicimlerde bulu-
nur. Dede s6zcigu de hemen her dilde bulunmakla birlikte, bunun
da Turkce kokenli olmadigi aciktir. Belki de atta s6zcugunin bir
versiyonudur. Baba sdzciigu dc, gocuk dilindendir. Sumerce papa,
abba: baba... Savahilice baba, -Arapc¢a ab uzanir. Anne sdézcigu,
Hititce'ye kadar uzanir. Hititge hannas, anne anlamindadir (Ma-
carca anya, anne). Birader sdzcigl, Hint-Avrupai dillerden gegen
bir sozciik. Somut biriki_ 8rnek vermek gerekirse, ingilizce brother
ile Kurtce bra (bira)'yr-anabiliriz. Pencap'ta bile, zaman zaman
ayni anlama gelenbhra s6zcugu (genellikle bhira olarak) kul-
lanihir <®.Amca s6zcugu, Tlrkce'ye Semitik dillerden gecmistir.
Akkadca'da amu olarak gecen, sézcuk, Arapca'da amu, Savahi-
lice'de ise amu olarak karsimiza cikar. Hala sézciigu, keza Arapca
kaynaklhidir. Arapga chala, hala anlamindadir. Devam etmeden
Once, su notu dusuyorum: Hemen her dilde, amca ile dayi
sOzcuklerini ayni s6zcukler karsilamakla birlikte, hala ve teyze
sOzcuklerine de kaynaklik etmislerdir. Siraliyorum:

Arapca chal (amca/dayi)-chala (hala/teyze)

Kurtce xalo (day) - xalti (teyze)

ibranice dod (amca/day1) - dodah (hala, teyze)

Grekge thi'os (amca/dayr) - thia (hala, teyze)
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Rusca dyadya (amca/dayi) - tyotya (hala, teyze)

Esperanto onklo (amca/day1) - onkl'ino (hala, teyze)

Goruldiugu tzere Turkge dayl s6zcugl, teyze sdézclugi gibi Bati
dillerindeki ayni sozciklerle baglantili olabilir. Nitekim,
ispanyolca tio, italyanca zio, Portekizce zio, amca/dayi anlam-
larina gelirken, yine sirasiyla ayni dillerde tia, zia ve tia,
sOzcukleri de teyze ve hala anlamlarindadir. Amajsmet Zeki
Eyuboglu, day1 s6zcugiini Farsca dai (day/davar dizisi) sdzciigiine
baglar <. Kirtce'deki xalo ve xalti s6zciikleri de Semitik dillerde-
ki ayni anlama gelen sézcuklerle baglantilhidir.

Simdi Kurtgce'den Tirkce'ye gegen sozeuklerden birkagina
deginecegim. ilki, firca. Biiyiik olasilikla Kiirtce kil anlamina ge-
len pir¢ s6zcugi temeldir ve Kirtgepirge/(firca)den gegmistir. Kimi
etimologlar Rumca, kimileri Grekge (bourtsa) kabul ediyorlar.
Kimileri de Fransizca brosse (firga)'un’bozulmus bigimi oldugu
kanisindadir. ingilizce'de de brush elarak gegen sdzcigiin, Kiirtge
pirge ile olasi baglantisiny, ‘@rastiriyoruz. ingiliz etimoloji
sozliiklerinde, ingilizce brush\(firca) sdézcugiiniin, yine ayni dilde
domuz kili anlamini tasiyan’ bristle ile birlikte Sanskritge bhrstis
(nokta)’e dayandigi, yazilidir. Blyik olasilikla Kirtge pirg
sdzclugu de bununla‘ilgilidir. Asyatik dillerde de benzer s6zcukler
vardir. Brossa sfzeugl, Candido de Figueiredo'nun sézlugiinde
bruca olarak zikredilmistir. Guney Afrika Flemenkgesi'nde ise
bras olarak.ge¢er(10). O halde, su aynmi koymamiz zorunlu: Firga
sdzclgu, yap harfinin yumusamasiyla (f) Kiirtge pirge'den gecti ve
sesli uyumuyla da firca bicimine biriindi ya da diger dillerden
gecti... Tarihsel slreg icerisinde irdelenerek gercege varmak olasi.
O bakimdan, arastiriimalidir diye distntyorum.

ikinci s6zcugimiiz cizme Kiirtge gizma (cizme)'ya dayaniyor. O
da Sumerce gemi anlamindaki gis-ma s6zcigine... Denilebilir ki
gemiyle cizme arasinda nasil bir baginti kurulabilir? Aciktir,
bircok dilde her iki anlama gelen s6zcukler iliskilidir. Bir 6rnek:
Anadolu'da bir tir ayakkabi adi olan sandal sézcugi, ayni zaman-
da kayik anlamina gelir. Santyorum, insanlar ¢izmeyi bicim ola-
rak ve bir anlamda da islev olarak gemiye benzetmistir. Kimileri
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de Turkge cekmek fiiliyle iliskili bulur, yanlistir.

Bir baska stzcik, ordek. Degisimi, Adolphe Pictet'den ak-
tartyorum: S$Sans, vartaka-ka, vartikd, bir 6rdek turd; Farsca
wartlg, wardic, watak, Kurtce verdi, drdek. Kurtce vordek, ver-
dek, kanarya, Afganca ordek (Turkce 6rdek)

Mincik(-la-mak) da Kirtge orijinlidir. Temeli Kurtce pen¢ (Bes)
sOzcugune dayanan pencik (pence)'da aranmalidir. Asimile olan
Kdrtler arasinda, buna dayali bir fiil var: Peticiklamak, yani
cimdiklemek... Pinciklamak ya da pmcik pmcik etmek olarak da
kullanilir. Tste pinciklamak, p harfinin yumusamasiyla (m),
minciklamak bigimine donismustur. Turkce'dekihes sézcugi de bu
penc'ten gelmedir.

Son olarak sipa s6zcugiine deginip konuyu noktalayacagim.
Bedros Keresteciyan, kimi dillerde cocuk, hayvan yavrusu
(6zellikle kopek) anlamina gelen sézcuklerle iliskili bulur. Bilal
Aksoy ise, bana, sipa s6zcugiiniin Kurtce'deki hesp(ai) sézciiginde
gizli bulundugu olasihigini agikladi. ? Hesp-hespa-spa-sipa...
Burada, Turkge esek s6zctuginiin*de Ermenice'den alindigi ve Su-
merce'ye kadar uzandigmiybelirtmek isterim. Nitekim, Kari
H.Menges, Turkge esek ss@zcugluniin Proto-Altayik dillerde yera-
lan yabanci bir s6zcik eldugunu vurguluyor ve Sumerce anse (esek)
kékenli oldugu ve-Ectmenice es. araciligiyla gectigini acikliyor <2,
F.Hommel de ayni iliskiyi (anse/ese-k) 6ne stirmustir.

Sonug olarak-demek istedigim, her dilin kendine 6zgi zengin-
ligi ve yetersizligi bulunur. Bu anlamda, Tirk¢e'nin kendine 6zgi
zenginligi ve yetersizligi bulunurken, Kirtgce'de de ayni durum
s6zkonusudur. Ama sunu da acik yureklilikle sdylemeliyim ki Ar-
yan halklari tarih boyunca daha tretken olduklari icin, dilleri
daha zengindir.
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5000 YILLIK BIROYKU

. Ve
CUDI DAGI

Dinyanin hangi yoresine bakarsaniz bakin; hemen her toplu-
mun kutsadigi, dinsel dykilerle sisleyip tabulastirdigi bir dag
mutlaka vardir. Nitekim Grek Mitolojisinde, tanri baba Zeus'la
birlikte, diger tanri ve tanricalarin yasadigi Olympus,
Zerdustilerde Elbruz/Elburz, Hindularda Himavat, Taoistlerde
Kwan-lun, Afrikalilarda Klimanhjaro, Yahudilerde ise Sina
Dagi, kutsal daglar arasindadir: Japonlarin Fuji Yama'si da bu
bakimdan 6nem tasir (Japoncada 'dag’ anlamina gelen yama
sdzcugl, Turkge'deki yamag sdzclgune kaynaklik etmistir). Bilin-
digi Uzere Kaf Dagi, islam inanclarina gore, diinyay! cevreleyen
dag silsilesidirs\Kimi kaynaklarda bu dagin, Kafkasya
Daglarina denk diisebilecegi de belirtilir.

Daha eskKilere' gittigimizde, yiiksek yerlerin ve daglarin daha
¢cok 6nem tasidigini gérmekteyiz. Cunki ilk uygarliklar, hep
tanrilara yakin olmanin yollarini aradilar. Bu baglamda, Sumer-
lerdeki Ziggurat'iar bu inancin bir Granuddr. Yine bu uygarliklar,
tanrinin gokte ya da yiksek bir dag zirvesinde olduguna
inanirlardi. Kaldi ki bircok eski dinde, "baba tanri” ya da "tanri
baba" diyebilecegimiz tanrilar, hep gok tanrisi ya da isik/giines
tanrilaridir. Gunumizde, bu inancin etkisini kolayca
gozlemleyebilmekteyiz: Baslarini gdge kaldirip "yarabbim"
diyenler, bunu animsatir.

Kutsal Kitaba (Bible) gore, tanri, Babil Kulesi'ni yapan insan-
larin kendine yaklastigini goriince, bu durumdan hosnut olmamis; o
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her zamanki olaganiistu giicleriyle kulenin yikimina neden olmus
ve 0 gune kadar, ayni dili konusan insanlar, ayri dilleri
konusmaya baslamislar. Babil adi, Akkadca ve Babilce babu/
kap! ve iZu/tann sOzcuklerine dayanmakla birlikte "tanri
kapisi” anlamina gelir. Sumerler ise, ayni anlama gelen Ka-
dingir adini kullanmiglar. Anlasilan, tanri kapisini ¢calmak, pek
de hos birsey degil. Oyle, her gelen tanri kapisini calacak da
tanriyla hosbes edecek. Olacak is mi?...

Iste, soznu ettigimiz daglardan biri de Cudi Dagr'dir. Burasi
da tarih boyunca, yore halki tarafindan kutsanmistir. Nedeni de
su Unld Nuh Tufanr'dir. Derler ki "Nuh'un Gemisi)Cudi'dedir".
Kimileri, bu inancin temelini Kur'an'a dayandirmak ister. Oysa
bu inang daha eskilere uzanmakta. Ustelik, Kur'an'daki Cudi'yle
Arabistan'daki daglardan birinin belirtilmek istendigi soylenir.
Bu sav, daha makal gérunar.

XIX. yuzyilin sonlarindaki arkeolojik kazilarda bulunan
tabletler, arkeologlar tarafindan-gozulince, Nuh'un, Sumerlerin
mitolojik krali Ziusudra oldugu.da ortaya ¢ikti. Ziusudra'ya Ak-
kadlilar Hasisatra ya da-‘Atra-hasis derlerken, Grekler de Xi-
sithros demis, done dolasa Hizir adina ulasiimis. Boylece
baslibasma baska birsmitolojik kisi ortaya ¢ikivermis.<u

Biz gelelim Nuh'un Gemisi'ne... Nuh'un Gemisi'nin Cudi
Dagi'nda olup olmadigini saptayabilmek icin, herseyden 6nce Su-
merlerin Ziusudra soylencesi ve ona baglh olarak Yakin Dogu
halklarinin ve eski tarihgilerin anlatimlarini batinluk iginde
degerlendirmemiz; hele hele 6ncelikle tufan séylencesinin
gerceklik payini irdelememiz gerekir. Ger¢i, Nuh'un Gemisi'nin
Cudi'de oldugu kesinlesse de, gemiden, giinimuze birseylerin
kaldigi distinilemez...

A.J.Maas, eger tufan olaganusti bir fenomendegil de, olagan bir
fenomen olarak benimsenirse, bilimin degisik savlarla, tufanin
evrensel oldugu inanana karsi ¢iktigim belirtir. Bu savlardan biri
sudur: Bilindigi tzere, yerytizi yaklasik 510.000.000 km?'dir. Buna
gore, dinyanin en yuksek zirvesini 9.000 metre olarak kabul eder-
sek, kutsal kitaplardaki tufan icin gerekli suyun miktari da
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4.600.000.000 km3 olacaktir. Ancak, bilinen en siddetli yagmurun
10 misli siddetinde bir yagmur, Tevrat'ta belirtildigi gibi 40 giin 40
gece yagsa da, sular deniz seviyesinden yalnizca 800 metre kadar
yukselmis olur. © Diger bir sav ise, evrensel boyutta bir tufan ha-
linde, deniz suyu ile tath su birbirine karisir, bdyle bir kapsam da,
ne deniz hayvanlari, ne de tath su hayvanlarini yasatir. <3) Bun-
lardan baska, su sorular da yoneltilebilir: Eger tufan cografik ola-
rak evrensel idiyse, yerylizinin dort bir yaninda yasayan hayvan-
lar Nuh'a nasil ulasti ya da Nuh'un aklina nasil geldiler? Tim
hayvanlar icin gerekli yiyecegi nereden buldu? Kuzey Kutbu hay-
vanlan ile sicak kusak hayvanlari, buttn bir yil, ayni cati altinda
nasil yasadilar? (4) Bunun basit ve karikatirize-anlatimi sudur:
Kurt kuzuyu neden kapmadi? Bunun da 6tesinde her halkin, tufan
tarihi olarak benimsedigi tarihlere soylece gbzattigimizda, o ta-
rihlerde bu boyutta bir tufanin olmadigi gorulir: Nitekim eski
geleneklere gore, Asurlar tufant MO-2234 ya da MO 2316'ya, Yu-
nanlilar 2300, Misirlilar 2600, Fenikeliler 2700, Meksikalllar
2900, Hintliler 3100, Cinliler 2297,-Ermeniler ise, Babil Kulesi'nin
yapilisina, yaklasik MO 2200 atfederlerdi.®

Ancak Nuh Tufani denén-yoresel afet, degisik incelemelere de
konu olmustur. Sozgelimi; bunlardan biri de F.A. Molony'nin
incelemesidir. (Bu.konuda bkz. F.A.Molony; The Noachian Deluge
and its Probable Connection With Lake Van, Journal of the Trans-
action of the Vietoria Institute 68,1936, sh.43-65) Molony, Nuh Tu-
faninin Van Golu ile olasi iliskisini arastirmis...

Bu konuda farkli bir yaklasim da Bilal Aksoy'a ait. Ona gore,
Sumerlerin Ziusudra soylencesi ve buna bagl olarak Yakin
Dogu'nun diger halklarinin mitolojilerinde yer alan tufan
sOylencesi, Firat'in tasmasindan kaynaklanir. Cunkd, eski ta-
rihgilerin belirttikleri tufan ayr (Mayis), Arrianos'un (MS 2.yy)
anlattiyi Firat'in tasma ayina, yani Mayis ayma denk dismekte.
Ayrica, Ziusudra'nm kral oldugu Stimer kenti Surrupak, Firat neh-
rinin yakininda kurulmustu. Aksoy, Ziusudra'nm, Firat nehrinin
Mayis'ta tekrar tasacagini bilindiginden, bir tir gemi yaparak,
gemiyle asagidan yukariya, yani dizlik olan Asagi Mezopotam-
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ya'dan daghk Kirdistan'a geldigini séyler. ilgingtir, Sumerlerin
ayri olan Ziusudra ve Gilgames soylencelerini birlestiren Ak-
kadlilarin tufan sdylencesinde, "gemi" anlaminda kullandiklari
eleppu sb6zcugunin, Eleppu sa mahirti, maharru/ "Karsilamak,
goguslemek, kabul etmek™ fiil kokiinden geldigi ve akintiya karsi
giden kurekli (?) gemi oldugu séylenir.

Yuzyihn basinda, bir Sumer kenti olan Ur'da yapilan
kazilarda burada yoresel bir tufan afetinin gereklestigi ortaya
ctkmistir. Konuya bu agidan yaklasildiginda bile, yére halkindan
kimilerinin, bu felaketten kurtulmak icin daglik bélgelere
cekildigi dustntlebilir. Sumerlerin Ziusudra, Babillilerin
Gilgames Destani bu a¢idan 6nem tasir.

Sumer ve Babillilerin tufana iliskin tabletlerinde, geminin Ni-
zir/Nisir Dagina oturdugu yazilidir. Bu bakimdan, Nizir Daginin
neresi oldugu merak edilebilir. Arastirmacilar, Nizir'in hangi
dag oldugu konusunda hemfikir degiller. Ancak, genel kani, gemi-
nin Gordyene Daglan'ndan birinde eldugudur. Nitekim, Gnli Grek
ve Latin yazarlari, bu dagin ToraesyDaglarinin bir b6lumu olan ve
Gordias, Cordean, Cordueniany €ardian, Curdi, Carduchi olarak
anilan daghk bélgede oldugunu iddia ederler 6> Sir John Chardin,
1686 yilinda Londra'da<basilan seyahatnamesinde, bu sézciigun
(Gord) her yazar tarafindan, kendi dilindeki teleffuza uygun ola-
rak degistirildiginden-sdzeder. Gordyene adi, Gord (Kdirt) sézcugu
ile Luwice'dekifwana son ekinden olusuyor: Kurtlerin yasadigi
bolge, Kurtlerinwyurdu gibi benzeri anlamlari tasir. Josephus, Bero-
sus, Onkelos, Pseudo-Jonathan ve Saint Ephrem, geminin
Kurdistan'da oldugunu belirtirler P).

Asurbanipal'in kiitiphanesinde bulunan ¢ok daha eski cografik
bir listenin bir kopyasina goére, Nizir Dagi, Guti Ulkesinin bir
dagidir ®. O da Gordyene'ye denk distyor. Kisacasl, bu konu
Uzerine "Nuh'un Gemisi Kurdistan'dadir” denilebilir. Cunku, eski
tarihgileri bir yana birakin, ginumuiz arkeologlari ve
arastirmacilarinin hemen hepsi, ¢ asagi bes yukari ayni bolgeye
parmak basarlar.

Kutsal Kitab'a goére bile, gemi Kurdistan'dadir. Tevrat'in eski
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metinlerinden biri olan Siryanice metninde, Nuh'un Gemisinin
Kardu Dagl na oturdugu yazihiydi. Sonralari, bu ibare "Ararat
Daglan” olarak degistirildi. Kutsal Kitap'ta Nuh'un Gemisinin
yalnizca Ararat Daglarindan birinde oldugu yazilidir. Ama, han-
gi dag oldugu belirtilmez.

Cagimiz arastirmacilarindan ve konunun otoritelerinden biri
olan Andre Parrot, Nizir Daginin Kirdistan'da olacagi
kanisindadir. Hatta, Nizir'i bir boélge adi olarak ele almis gibi,
".....le Kurdistan (= mont Nizir) " ibaresini kullanmistir 9. Mag-
nus Magnusson da, "Sumerlerin gemisi, Kirdistan daglarinda
oldugu benimsenen Nizir Dagi'na oturmustur" demektedir *10’.
Yine, konunun uzmanlarindan olan Friedrich Delitzsch, Nizir'in
bir Guti (Gutu, Kut() Dagi oldugundan s6zeder *n’,

Yukarida adi gegen Ararat, bir bdlge@di‘“olup, buyuk bir
olasilikla Urartu adinin ibrani dilindeki séylemidir. Ararat,
bolge olarak Gordyene'yi de kapsar. Kimiléri, s6ziinl ettigimiz bu
ibareyi carpitarak, geminin Ararat (=Agrt) Daginda oldugunu ile-
ri siirer. Ancak bu savin, yani gemininctAgn Daginda bulundugu in-
ancli, Tevrat'in degistirilmesiyle ‘birlikte eskilere uzandigini san-
maktayim. Cunkdi, buna baglinolarak eskiden beri, Agri adi da
dahil olmak Uzere, civar holgedeki birgok yer adi halk etimoloji-
sine dayanir. Sozgelimi-Kimileri, Agri adina Grekge arca (gemi)
ile iliskili bulurken,>Agri Daginin eski adi olan Baris adini da,
yine Grekge'de "kayik","sandal", "gemi" anlamlarina gelen 'bar-
is'e dayandirirlar™12’.

Agri Dagini yoéredeki her halk farkh bir adla anagelmis.
Ermeniler, daha ¢ok Masis Ljarn (ljarn dag) ya da kisaca Masis
derlerken, Farslar Kuh-i Nuh (Nuh'un Dagi), Araplar ise Cebel el
Haris olarak anarlar. Sir John Chardin, Farslarin Sahat-toppous
adini da kullandiklarini ve bu adin da, Farsga'da "mutlu tepecik”
anlaminda oldugunu séyler *13'. Sanirim, Sahat-toppous adinin
asli, Sihhat Tepesi gibi birsey olsa gerek. Chardin, Masis adina
da deginir. Bu sbzcigliin, Ermeniler tarafindan Tevrat'ta gecen
Aram'in oglu MaslMesech'den tiretildigini, Farslarin ise, Aziz
(saygin) adina dayandirdiklarini acgiklar *14’. Oysa kanimca,
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tipki Baris ve Agn adlarinda oldugu gibi, Masis adi da, Agri
Daginin yorenin en biyiik dagi olmasindan dolayi, temelde "agir",
"buyuk" anlamlarina gelen sézcuklerle iliskili olabilir. Kimileri
bu iliskiyi halk etimolojisi olarak degerlendirirler. Konu lzerine,
A.Mecit Dogru sunlari sdylemektedir: "Agri' adinin Samanizm
devri Turkcesinden gelme ihtimali fazladir. Cunkd Pekarsky'nin
Yakut Dilinin Sozlugunde, 'Agr' veya 'Agri’, kocaman ya da tanri
manasindadir. Bazilarini zannettigi gibi 'Agri'nin Arapc¢adaki
'‘Agar'la bir iliskisi olmasa gerek. Cunki bu kelime, 'Beyaz-
Parlak' veya 'Gururlu' anlamindadir.” <5 ¥

Belirttigimiz tzere, Nuh'un Gemisi'nin Agri Daginda oldugu
inanci, oncelikle Tevrat'ta acik¢a, geminin Ararat Daglarinda
oldugu bicimdeki ibarenin carpitilarak; "gemi Ararat
Dagindadir' bigciminde anlasilmasindan kaynaklaniyor. Ne-
dense, Amerikalilar hep béyle anliyor...

Diger bir neden de, Cudi Daginin.eski adi olan Sararat'm Ara-
rat’la karistirilmasi. Oyle ki eski_tarihgilerin kitaplarinda dahi
Sararat olarak gecen bu adj ‘gevirmenlerce Ararat olarak
degistirilmistir. Klasik degefi olan tarih kitaplarindan biri de
Urfali Mateos'un Vekayinamesi'dir. Kitapta, Sararat olarak
gecen adm, cevirmence “Ararat olarak degistirildigi kolayca
anlasiimaktadir (Bkz. yUrfali Mateos Vekayinamesi, ¢cev. Hrand
D.Andersyan, Ankara, 1962, s.310-11). H.F.B.Lynch, konuya
iliskin sunu soyldyor: Ararat adini, Ermeni literaturiinde ilk kez
Bizansli Faustus, Nisib (Nusaybin)'li Saint Jacob'un odykusu ile
iliskili bularak kullanmis; ancak, Faustus'un kitabinda gegen
Ararat adi, yapiti ¢cogaltanlar tarafindan yanhlishikla Sararat
biciminde yazilmistir <16>. Oysa Lynch'in kendisinin yanilgiya
distugi aciktir. Cinkd Saint Jacop, Nusaybinli olup, gemiyi ara-
mak icin Nusaybin yakinlarindaki Cudi (=Sararat) Dagina
citkmustir. "iS 1V. yiizyilda Nusaybin piskoposu Saint Jacques ve
mdritlerinin  Sararat (=Cudi) Dagina yaptiklari bu cikis
yanhshkla Agri Dagi ile karistiriimis; bu nedenle olsa gerek,

(*) Agri adi Gizerine ayrintili ¢oziimlemeler ve savlar igin bkz. Aksoy, 5.163-
72
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yillardir degisik tirden yayin organlarindan ayni hata tekrar
edilegelmektedir. Buna goére, 10 IV. yizyilda Kaideli rahiplerin
Agri Dagina Nuh'un Gemisini aramak icin ciktiklari seklindeki
yanlis bir goris yerlesegelmistir." 7

Bu tur yanlisliklar ve bunlara.eklenen halk etimolojileri, Agri
Dagini daha cazip kildi. Sézgelimi bunlardan biri, bir zamanlar
Agri Dagi eteklerinde yerlesim birimi olan Arguri/Akhury'ye
iliskin olanidir. Ermeniler, Nuh'un, tufandan sonra ¢iktigi dagin
eteklerinde bag diktigi inancindan hareketle, Arguri adini, kendi
dillerinde "O bag dikti" anlamina gelen iki s6zcukten olustugunu
soylerler (18). Oysa Belek, bu adin Salmanasar IlI''n Asurca kitabe-
sinde Adduri olarak gectigini saptamistir <19).

Kisacasi, Ararat Daglar ibaresi Ararat ‘Dagi olarak ele
alinmis, bundan dolay! da, Nuh'un Gemisi'nin Agri Daginda
olduguna inanilmistir. Bu baglamda, Karduene/Gordyene
Daglarinin da Kardu Dagi biciminde anlasildigi ya da
degistirildigi de distnulebilir. Ancak, kayda deger tim tarihsel
veriler 1siginda sunu soylemeky,mimkin: Nuh'un Gemisi'nin
vardi§i yer, Cudi Dagi (=Guti Kardu-Kirt, Sararatj'dir. Konuya
iliskin diger yaklasimlar. lise; ya tarihsel verileri carpitmaktan
ya da yanilgilardan kaynaklanir.
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NUH PEYGAMBER
ve
KURTLER

Evrensel sdylenceler arasinda en taninmis olanifkusku yok ki
Nuh Soylencesidir. Cunk, asag! yukari her toplumun bdyle bir
sdylencesi ve bu sdylencenin de bas kahramanipolan Nuh'u vardir.
Bu gerceklikten hareketle, tufanin evrenselvoldugu, yani tim
dinyay1 kaplayan bir sel feldketi oldugutiddia edilemez. Kaldi
ki bilim adamlari da, s6zkonusu durumun tek bir mitten kaynak-
landigini ya da ¢ok sayida yoresel sgl-afetlerinin etkisiyle birden
fazla mitten dogmus olabilecegini-tartismaktalar. Ama, Kutsal
Kitap’ta ve Kur'an'daki Nuh. 'tufani sdylencesinin, Sumer
Mitolojisine dayandigi hakl olarak benimsenir. Biz de burada,
kutsal kitaplardaki Nuh+s@ylencesini irdeleyip, insanligin ikinci
atasi olduguna inanllan“Nuh peygamberin kimligi ve yasami
Uzerine birkag soru-soracagiz.

Tufan sdyleneesinin yazili olduju Sumer tabletleri, 19i4'te
Arno Poebel tarafindan cevirisi yapilarak yayimlanmistir <i.
Ama daha 6nce, Akkadlarin tufan sdylencesinin anlatildigi
tabletler bulunmustu. Akkadlarin tufan séylencesi ise, 1872'de
George Smith tarafindan British Museum'daki bazi yazitlar
arasinda kesfedilmistir

Sumer tabletlerinin ¢oziimlenmesiyle birlikte, Nuh peygambe-
rin-Sumer kral Ziusudra oldudu ortaya ¢ikti. Akkad tabletlerinde
ise, Ut-napistim olarak gecer. Konuyla ilgili kimi yapitlarda,
Sit-napisti (m), Nuh-napisti(m) ve Um-napis ti (m) gibi daha
degisik adlarla anilmistir; ama, santyorum bu, civi yazili dillerin
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Bati dillerine ¢evrilmelerinin gicliginden kaynaklaniyor.

Sozkonusu Akkad tabletlerinin bulunmasiyla, yizyilimizin
basinda yogunlastirilan arkeolojik kazilar sonucunda, MO 3.
binyilin baslarinda eski Sumer ve ilk suléale uygarliklarindan
once, bircok 6nemli sitede su baskinlari oldugu ortaya ¢gikmistir. Bu
siteler arasinda, Surrupak, Kis ve Uruk da bulunmaktadir®. Buna
ragmen, kimileri daha farkli savlar Gzerinde durmuslardir.
S6zgelimi bunlardan biri, Sunu 6ne sariyor: "Hz. Nuh'un durumu
heniiz aydinhiga kavusmamakla birlikte, glinimuizde jeolojik
arastirmalar bolgede kismi bir afet yasandigim ortaya koyuyor.
Zamanimizdan kirk bin yil 6énce, Agri henlz.gencliginin ba-
harinda ici fikir fikir kaynayan bir delikanliydi. Ve sadece
kiskanghkla izah edilemeyecek gerekeelerle, biraz guneyde
Tendiirek, ardindan Suphan ve nihayet Nemrut birbiri ardina pat-
ladilar.

Anadolu'yu boydan boya kesen fay hatlarinin doguda
dugumlendigi dusunulurse, zaten/hassas mizacli olan topragin bu
kadar calkalanmaya dayanamayarak icini disina doktugu
anlasilabilir. Tabii bu her “taraftan birden bastiran patlama ve
lav akintilarindan pacayy -kurtarabilmenin de tek bir yolu vardir:
Su baskini... Hem de«daglarin tepeleri kapanana dek.

Nitekim islam.*kaynaklari, tufanin ilk alametleri olarak yer
patlamalarina isaret ederken, Hz.Nuh'un 'gemi insaa etme emri-
ni' bu sirada™aldigini ve tahtalarin ek yerlerini yerden fiskiran
ziftlerle tikadigini séylerler.”" <4). Biz, sdylencelere gegen tufanin,
gerceklesmis bile olsa, bu su baskini olmayacagi kanisindayiz.

Bir diger sav, Dr. Hikmet Kivilcimli'ya ait. O'na goére tufan,
geleneklerin anlattigi gibi, salt doga olayi degildir. Uygarhk
yikilislarinda goériulen ve tumui sosyal olan altustluklerdir &».
Kivilcimli, bir yandan "Tufanin anlatildigi tarihte Simer
kentlerine ardarda gelen Elam ve Semit saldirilari, tarih ve arke-
oloji olarak artik kanitlanmistir™ < diyerek, tufanin barbar
akmlariyla yakindan ilgili bir olay oldugunu 6ne stirerken, diger
yandan ise, "lrak'ta tufan denilen sosyal altistlik 6nce bir tek
udrede, Ur bdlgesinde, sonra ona komsu olan baska birkag¢ giiney ug
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semtinde patlak verdi. En sonunda, Irak kum saatinin alt g6zun,
Firat-Dicle’nin kiguk giney parantezini batindyle doldurunca, ulu
tufan adini aldi” der ve bdoylelikle, tufani buyuk toplumsal
degisimlere baglar. Kisacasi, Kivilcimli, tufanlari antika ve
¢cbkmek tzere olan uygarliklarin altindan girip Ustiinden ¢ikan
devrimler olarak gormektedir > Ona gore, bu anlamiyla, "Agade-
li Sargon Sumer medeniyeti 6ninde, Herodot'un anlattigi Cyrus
Babil medeniyeti 6nlinde, Hazreti Muhammet Acem ve Roma med-
eniyeti 6nunde, buna benzer tufanlar yaratmislardir.” Benzeri
bir gorus, Sumerolog Benno Landsberger’e ait. Onun kanisinca da,
tufan olay busbutin efsanevi olmakla birlikte, bu_sdylencenin ya-
ratilmasindaki neden, Cemdet-Nasr cagma son’veren felaket ol-
malidir <10>. Landsberger, bu felaketin ne olacadi konusunda ise
sunlar1 soyluyor: "Babil alimleri Tufandan evvelki ve sonraki
kral veya tabletleri birbirinden ayirt etmekle, herhalde Cemdet-
Nasr ile Er-hanedan arasindaki _tarihi bélintiyld kastediyor-
lardi. Mamafih, Babil menkibelerinden” de 6grendigimiz gibi, eski
anane vyalniz mekteplerde yasiyordu. Yazi higbir inkitaa
ugramamisti.

Bu umumi degisikligin.amili acaba ne idi? Memlekete yeni bir
kavmin geldigi slphesizdir. Bu kavmin kimler oldugunu arayacak
olursak, aklimiza ,ilk_+defa Samiler gelir. Halbuki ta orta
Firat'tan Basra koérfezine kadar yayilmis olan bu yeni 'Er-
hanedan' medeniyetinin SamT menseinden olduguna dair, bu
cevrenin cenup bolgesinde tek bir delil gorilmez. Bilékis bizim Su-
mer diye adlandirdiimiz kilttr, bu cenub? Er-hanedan kiltirinin
dogrudan dogruya tekamulindn neticesidir, iste Sumerliligin asil
vasiflarini belirtip ortaya cikaran bu darbenin mabhiyeti bize
mechuldir. Fakat bu yikici gibi gorinen darbe, daha dogrusu
felaket, daha cok Sumerliligin uyanmasina ve eski kuvvetlerinin
yeniden canlanmasina sebep olmustur <n>.

Bu savlardan sonra karsimizda iki olasilik beliriyor: Birinci-
si, tufanin yerlesik yasama yeni gecilmekle birlikte, sulama ka-
nallari ve bentlerin heniiz yapilmadigi Simer doneminde meyda-
na gelmis olabilecedi ki bu da MO 3. binyildan daha 6nceye



rastlar. Cunkl, Giuney Mezopotamya'nin ilk hanedanlarinda,
Firat nehrinin taskinhdi béyle bir gereksinimi dogurmus; ancak, bu
donemde kanal ve bentlerin yapilmasiyla bu sel feléketleri teh-
likesiz hale getirilmistir <12>. Sir Leonard VVoolley'in saptamis
oldugu El-Ubeyd devrine ait yoresel sel baskini, belki de bunlar-
dan biriydi. ikinci olasilik ise su: MO 3. bin yilin iginde ya da daha
Oncesinde, kimi kavimlerin Guney Mezopotamya'ya yapmis ol-
duklari saldirilar ve bu saldirilar sirasinda, bentlerin, kanal-
larin tahrip edilmesiyle ortaya cikan feldket. Bu anlamda bir tu-
fana, MO 2500'li yillarda, Guti halkinin Simer uygarhgina
yaptigi akinlar ve Mezopotamya'yi istila~etmeleri 6rnek
gosterilebilir. Nitekim, bir tufan anlatimi»su bicimiyle goze
carpiyor: "Rakipsiz, azgin tufan olan Enlil, sevgili evine
saldirildigi ve harap edildigi icin", gdzlerini daga dikti ve ""kon-
trolstiz irmak (olan) halk Guti'lerirasag! indirdi", "yeri cekirge
gibi kapladi", dyle ki kimse onun gticinden kacamadi, gerek kara-
dan gerek denizden, butin(Sémer i¢cinde haberlesme olamadi,
"kahramanlar yolculuga® ‘cikmadi, denizci gemisi ile.......
acilamadi, eskiyalar yollara vyerlesti, Ulkenin kapi kanatlar
camura dondid. Butln, cevre Ulkeleri sehir sularinda kotuluk
planladilar."” M- (abg).

Simdi her ikinolasihdr da yadsimadan, Stimer sdylencesinin,
bunlardan_ hangisinin bir sonucu oldugunu sormak istiyoruz. Acaba,
Sumer kral listelerinde adi gecen Surrupak krali Ziusudra,
butinidyle bir doga olayi olan sel felaketinden mi, yoksa barbar
akinlannin yol actigi (bent ve kanallarin yikilmasiyla) sel
feldketinden mi pacay! siyirdi? Ya da daha farkli bir olayin,
sOzkonusu olaya olan benzerliginden, yakinligindan ya da dolayl
iliskisinden mi? Bir not dusip buna yanit arayacagiz. MO 3.
binyilda, Gliney Mezopotamya krallari, glimis, altin ve agag gibi
degerli hammaddelere ve Suriye'de dretilen liks parcalara ge-
reksinim duymaktaydilar. Bu kaynaklar, Ebla'dan degil de,
Amanos Daglari, Libnan Dagi ve Diyarbakir Bolgesi ile Murat
Irmagi ¢cevresinden edinilmekteydi(l4). Eger, Simer krali Ziusudra
da ayni amagla, Yukari Mezopotamya'ya esrafiyla birlikte gel-
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diyse ve gelisi de, nedeni her ne olursa olsun bir sel felaketi arefe-
sine rastladiysa, afetten kurtulan insanlarca, bdyle bir
sOylencenin yaratilmis olmasini dogal karsilamak gerekiyor.
Sdylencenin kaleme alindigi (ya da orijinal bir ifade kullanacak
olursak civiye alindigi) tarih dikkate alinirsa, bunun MO 3.
binyildan 6nce gergeklestigi sdylenebilir. Ama, Ziusudra'nm Yuk-
arl Mezopotamya'ya nasil geldigi konusunda bir sav 6ne siirmek,
hem c¢ok giictiir hem de cesaret ister. Acaba, kiicik bir tekne yapip
da mi geldi, yoksa diger yollardan mi? Herodot, Firat Irmaginin
akis yonunun tersine kayikla ya da salla yol almayi olanaksiz
bulsa da, biz bunu olasi goriyoruz. Ama yine“de kesin birsey
sOylemek istemiyoruz. Bu bir yana, arastirmacilarca, Stmer
Nuh'u olan Ziusudra’nm gemisinin Yukarl Mezopotamya ya da
Kurdistan Daglarinda olacadi diisiincesiy en azindan, bir, boyle bir
geminin yapildiginin benimsendigini;-iki, bdyle bir bir olayin
gerceklesmis oldugu kanisini giiclendiriyor. Nasil geldigi sorusu-
nun tartisiimasi, arastirilmasi, soylencenin timuiyle gunisigina
cikarilmasi bazinda yadirganmamalidir.

Konu U(zerinde durmak istiyorum. S.H.Hooke, kimi
arastirmacilarin, Utnapistim (Ziusudra)'in gemisinin, ¢ok eski
zamanlardan beri. ‘Eirat irmag1 Uzerinde tasimacilik igin kul-
lanilan kuffah'a benzer bir gemi oldugu gorisuni kabul ettiklerini
sOyliyor <15, Kutsal Kitap'ta Nuh'un gemisinin Gofer agacindan
yapildigi inanciyla, kuffah adinin kimi kaynaklarda kuffar
biciminde de zikredilmesi <I6), olasi baglantiya renk katiyor.
Aslinda, bu kuffah adi, Farsca kife (buylk sepet, sirt sepeti)
sozcuguyle iliskilidir. Tirkce'ye de kiife olarak ge¢cmistir.Grekge
khophinos, Latince cophinos, Almanca kiepe, Fransizca cabas,
ingilizce chip basket, ispanyolca capacho, Arapca kuffe, ve San-
skritce kuvani (balik tutma sepeti) sozcukleri, Farsga kife ile
iliskili bulunur <7,

Tevrat'ta gegen gofer adinin, ne anlama geldigi ya da ne oldugu,
degisik bakis acilariyla aciklanmaya calisiimistir. Sézgelimi
kimi arastirmacilar, Nuh'un gemiyi yaparken zift kullandigini,
gemiyi icerden ve disardan ziftle sivadigini séyleyerek, Tevrat'in
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yalnizca bir yerinde (Gen.6:14) adi gegen kofer/gofer’in "zift" an-
laminda oldugunu, Babilce ve Asurca'da kupru, Arapga'da da kufr,
Aramice'de kufra, Ermenice'de ise kupr biciminde yeraldigini
savunur <18. "Louis F.Hartman da, Tevrat'ta adi gecen gofer'in
recineli cam agaci oldugunu vurgular. Diger yandan buna benzer,
Ibranice'de kofer adli bir baska agac tirt vardir ki, bu da kina
agacidir.”  Ucube savlar 6ne sirenler de yok degil. Nitekim Da-
vid Fasold, gofer s6zciigiiniin aslinda Akkadca kfr denilen ¢cimento
oldugunu ciddi ciddi ileri suriyor. "Nuh'un Gemisi'nin yapilisi
sirasinda ¢imento kesfedilmis miydi sorusunu ‘Evet,
kesfedilmisti' diye cevaplandirabilirim. Guneydogudaki Cayonu
tepesinde calisan Sikago Universitesi'nden Profesér Robert Braid-
wood ve Profesdor Linda Braidwood, cimenteya dokilmis tastan
yapitlar buldular. Bu yapitlarin, Nuhlun”Gemisi'nden daha &nce
MO 7250 yillari civarinda yapilmis oldugu belirlenmis." <20). isbu
cumleler de ona ait. Fasold'un dugsuncelerine karsi Bilal Aksoy'un
tepkisi soyle oluyor: "Varsayalimyki, Nuh gemisini c¢imentodan
yapmis, peki c¢imentodan yapilan kocaman bir gemi (Fasold'un
Olculerine gore), bir irmakta-nasil yuzdirilebilir? Dogrusu, bay
Fasold'u bdyle bir geminin_kaptani olarak gdrmek isterdik!" (21)
Bize kalirsa, eger'gofer adi herhangi bir agag tiirinin adiysa,
su olasilik da gozardiredilmemelidir. Sumerce'de gispar s6zcugu,
olasilikla reginehi bir agaci tanimliyor. Cinki, Sumerce'de gis
sbzclugu "agag® anlamina gelirken, par ise, parlamayi,
isitldamayi, yanmayi ifade ediyor. Yani gispar'in anlami da, par-
layan, yanan agac (?) vb anlamlara denk dislyor 22°. ¥ Ama bu
olasilik sdyle bir soruyu beraberinde getirebilir: Bu tir agaglarin

(*) Saninm Turkee'deki kibrit s6zciigl, temelde bu Sumerce s6zciige (gi-s-
par) dayaniyor. Kimi etimologlar, kibrit s6zcuginin Asurca kupritu
sozcigiinden kaynaklandigini belirtirler. Oyle olsa bile, orijin Sumerce
gispar/gi (s) par s6zcugunde aranmalidir. Kibrit s6zcugdi birgok dilde ben-
zeri bicimlerde yeralir. Romence'de chibrit, Savahilice kiberiti, ibranice
gaphrur... Grekce'de Kkibrit anlamina gelen spir'to s6zcugu ise, ayni kay-
nakli olmakla birlikte, Tirkce'ye ispirto olarak gegmistir.
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(recineli agaclar) Yukari Mezopotamya ve diger bazi bélgelerde
bulundugu, Asagi Mezopotamyalilarm bunlari s6zkonusu
bolgelerden temin ettigi gerceginden hareketle, peki Ziusudra
gemisini Yukari Mezopotamya'da mi, yoksa Asagi Mezopotam-
ya'da mi yapti, denilebilir. Tlki (Yukari Mezopotamya) benim-
sendiginde, geminin ayni yorede kaldigi sonucunu agiga vurur ki bu
da sdylenceye ters dusuyor. O nedenle, Yukari Mezopotamya'dan
getirilen agaclarda, Siimer Nuh'u olan Ziusudra'nin, gemisini Su-
mer'de yapti§i dusinulebilir. Geminin hangi agactan yapildig,
bir ntians olmakla birlikte, konunun butinliga acisindan verdigi
ipuclar yabana atilmamalidir.

N.K.Sandars'm belirttigi tGzere. Asagl Mezopotamya, hurma
agaclari disinda herhangi bir kerestelik agagtan' ve madenden
butinudyle yoksundu 23* Bunu da hesaba kattigimizda,
Ziusudra'nin az 6nce s6zunl ettigimiz amaglarla Yukar Mezopo-
tamya'ya geldigi olasiligi, az da olsa glic kazanir. Ama, Gilgames
Destani'ndaki su anlatim sdzkonusu olasilikla ¢elismektedir. Ta-
bii anlatimi gercgek olarak kabul edersek:

"(Sahip oldugun herseyi) gemiye yikledim;

Sahip oldugum gémusin hepsini ona yukledim;

(Sahip oldugum) altinmhepsini ona yikledim;

Sahip oldugum tim’canli varliklari (yukledim) ona.

Tum ailemi ve akrabami gemiye yolladim.

Kirin hayvanlarim, kirin yabanil varlklarini,

Tum zanaatcilari tekneye yolladim." <24)

Burada, kral Ziilisudra'ya iliskin séylediklerimizi dondura-
rak, bu olasihgi derinlestirip, en azindan belli bir bakis acisiyla
isleyecegiz. Ama bu durumu, hep gercek verilere ve sdylencenin
zeminine uygun olasiliklar cercevesinde dustindik. O bakimdan,
bunun yalnizca bir bakis agisi olacagini; ancak, ¢cok daha glicli de-
lillerden hareket edilerek bir tez olarak 6ne sirilebilecegini
soylemeliyim.

Once Babillilerin Gilgames Destam'na bir goézatmak
gerekiyor. Gilgames Destani da aslinda Sumerlere ait olup, Babil-
lilerce sonradan kaleme alinmistir. Gilgames Destani'nin ¢ yaz-
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mas! bulunur.. ilki, MO 2000'lerdcki asil Sumerce yazmasi; ikinci-
si, MO 1700'Icrin eski Babil lehgesiyle yazilan telifi; tigiinciisu ise,
MO 1300'lerdeki yeni Babilce telifidir /25'. Babilliler tarafindan
sonradan kaleme alman Gilgames Destanina Sumerlerin Ziusudra
sdylencesi de eklenmistir. Buna gore, Uruk krali Gilgames, arka-
dasi Enkidu'nun 6limu dGzerine, tufandan sonra tannlarca kendi-
sine "6limsuzlik" bagislanmis olan Ut-napistim (Sumerlerin Ziu-
sudrasli)'i aramaya koyulur. Cunki, 6lumsazlagan sirrini, tek o
bilir. Soylenceyi tumuyle anlatmaya gerek yok; yalnizca,
Gilgames ve Enkidu'nun gittikleri Sedir ormanindan s6zetmek is-
tiyorum. Virolleaud, Gilgames Destani'nda geg¢en sedir orman-
larinin bulundugu daglarin, Amanos ve Libnan Daglari olabi-
lecegini soyler 6> Sedir agacinin, o ‘donemlerde Asagi
Mezopotamyalilarca Suriye'nin kuzeyi ve Anadolu’nun giineyinde
uzanan Amanos daglarindan ve belki de Libnan daglan ile
Giineydogu iran'daki daglardangetirildigi gercekligi, bu
baglamda 6nem tasir 7>, Sandars;-Gilgames'in olasilikla Glkesine
kereste temin edebilmek icin,"kuzeydeki ormanlara basanli bir se-
fer yapmis ve yapi alaninda.biraktigi eserlerle tin salmis bir kral
oldugunu soyler (28). Kisacasi, Gilgames'in de kral Ziusudra gibi
ayni yorelere gelmis«olabilece@i sonucu ortaya cikiyor. Gilgames
soylencesinin, Babilliler tarafindan Utnapistim (Sum.Ziusudra)
soylencesiyle birlikte kaleme alinmasina, bu agidan da bakmak
gerekiyor. Burada hemen, Speiser'in Gilgames adini, Anadolu'nun
guneyindeki eski bir yerlesim birimi olan Kargamis ("Gargamis")
adina ¢ok yakin buldugunu belirtmek istiyorum 9%, Speiser'in bul-
dugu yakinlik hakkinda olumlu ya da olumsuz herhangi birsey
soylemiyoruz; ama, konuya renk kattigi agiktir.

Son notumuzu disuyoruz. Onceki boliimde de belirtmistik,
sOylenceye gore, Ziusudra (Utnapistim)'nm gemisinin oturdugu
dag olan Nisir Daginin, arastirmacilarca Gordyene Daglarindan
biri oldugu benimsenmis; yalniz, bu dagin hangi dag olacagi konu-
sunda birlik saglanamamistir. MO 4. yiizyilin sonlarinda dogmus
olan tarihg¢i rahip Berossus, geminin parcgalarinin, o dénemde bile
Kordyean daglarinda bulundugunu, halkin ise gemiden zift
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parcalan kopardiklarini ve bunlann hastaliklari iyilestirdigi
inancindan dolayi kullanildigini soyler.

Lulumiler, Nisir Dagini Kinipa olarak #dlandirmislar 30*
Herzfeld, Kinapa Dagi'nin olasilikla Pir e Magrun oldugunu ve
Assurnasirpal'in yazmalarinda Nisir olarak anildigini belirtir
*31* Buna ragmen, Herzfeld kitabinin "Kurds and Gordyene" adl
bolumuinde, farkli gorusleri aciklar. Aciklamalardan
anlasildigina gore, geminin yerinin daha ¢cok Cudi Dagi ve cevresi
oldugu konusu baskindir. Herzfeld'in 6zellikle Berossus'un,
soylencenin bulundugu yerden ve gemiden sézederken, asfalta
(zift) degindigini ve kemik kiriklarinin mucizevi’ ilaci olarak
kullanilan buna benzer bir maddenin de Cudi/Dagi ve ¢evresinde
Uretildigine dikkati cekmesi, bu bakimdan 6nemlidir (32). Cografik
listelerde sad Guti (Guti Dagi)'nin Qurdi, yani Gordyene an-
laminda oldugu, ama Berossus'tan once, 0zellikle Cebel Cudi'yi
isaret ettigi de Bfenimsenmistir 33¢_Nisibisli Jacop (Yakup), gemiye
ait tahta parcalarinin Sararat tepelerindeki Korduk kantonunda
bulundugunu sdylemistir G4* Teli. Mahreli Zugnin Dionys'un Kro-
niginde, su cuimlelere rastlanir:

"Anno 1077 (AD 766). idibiis novebr. Monastrium Arcae, déra d
beth kezoeld. siiper montes-Cardoos, tur Qardu, situm, ubi populus
Nestorianus festum_diem de more celebrabat, in loco in quo Arca
Noe con sederant;fulmine de coelo taeton in cineres redaktum est
cum templo et universa hominum multitudine qui illuc convener-
ant."<3»

Anladigimiz kadariyla, Nuh'un Gemisi'nin "Cardoo"
Daglarindan "Qardu"da oldugu ve oranin halkindan olan Nestu-
rilerin, 766 yilinda dagdaki manastirda bir festival (Nuh'un Ge-
misi'nin orada bulunmasindan dolayi) kutladiklarindan
sozediliyor. (

Simdi de ibni'l Esir'den aktariyoruz: "Hz. Nuh sular
cekilinceye kadar gemide kaldi. Sonradan cemaatiyle gemiden
cikarak Irak kesiminin Musul kenti civarinda, Karda denilen bir
yerde kendine ve cemaatina ikamet yeri secti. Orada bir kdy kura-
rak adina ‘'Seksenler' dedi. Cunki yaninda bulunanlarin sayisi
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seksen nefsten ibaretti. Iste bunlardan her biri kendine bir mesken
yaptigindan, bu kdye de bu ad verilmistir. Glinidmizde hala bu yere
‘Seksenler Carsisi® adi verilmektedir." <«36> Bu koy, Kdurtce
Hestiyen/Hestiyan, Suryanice ise, yine ayni anlami tasiyan
Samanin olarak adlandirilmis. Hatta, Bizans kaynaklarinda
rastlanilan ve imparator Heraklius (610-641) tarafindan ziyaret
edildigi séylenen Tmanen veya Tsmaneen kéyiinin de bu kdy oldugu
sOylenmektedir (37). (Batman-? Bitu/ev+tman/sekiz)

Konuyu fazlaca uzatmadan, son olarak distigimuiz notu
animsatiyoruz. Séylenceye gére, geminin bulundugu bolge Gor-
dyene, bulundugu dag ise, biylUk bir olasiliklasCudi (Kardu)
Dagidir. Her ne olursa olsun, sonugta Ziusudra'nin Kurt bolgesine
geldigi sodylenebilir. Arti, Kirt bdlgesindentayrilmadigr ve bu
yorede yasamini strdirdigu de savunulabilir. Ama, bizi
dusunduren konu, bir Simer kralininy bu yore halkinca, 6zellikle
Kdrtlerce neden bu denli yuceltildigidir. Ziusudra ne yapmisti da,
bu denli kutsallastiriimisti? Evet,peygamber olarak bilinegel-
mesinin blyik pay! vardir; amaybizim kastettigimiz dénem, cok
daha oOnceleri, daha Musevilik bile ortaya ¢ikmadan, dnceki za-
mani igeriyor. O dénem, Gutilerin yalnizca Zagros Daglarinda
yasamadigi, aksine civarbolgelerde de bulundugu disunilirse, so-
rumuzun igerigi zenginlesir.

Simdi, digersorularimiza gegiyoruz. Ziusudra, burada
yasamaya neden karar vermisti? Krah oldugu Surrupak kenti
yasanamaz hale mi gelmisti? Yoksa, Sami halklarin istilasI sona
ermemis miydi? Ya da Gordyene'ye ticaret amaciyla gelmekle
birlikte, burada kalmaya iten neden neydi? Acaba,
Surrupaktakine nazaran daha mi iyi yasiyordu? Ydére halkiyla
kaynasmasini saglayan ortak 6zellik neydi? Su da sorulabilir:
Eger Gutiler, 2500'li yillardan ¢ok cok 6nceleri (sozgelimi MO
3000'li yillarda) Sumer ulkesini, egemenlikleri altina almissa, o
donem kralliga getirilen Ziusudra belli bir stire sonra Guti tlkesine
yerlesmeye karar vermis de olabilir. Ancak goérebildigimiz ka-
dariyla s6zkonusu tarihlerde bdyle bir istiladan ancak dolayl bir
bicimde so6zedilmektedir. Sodzgelimi Landsberger'den ak-
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tardiyimiz bolimden de anlasildiyi kadar, Cemdet-Nasr (MO
3100-2800) Cagi ile Er Hanedan (MO 2800-2250) Cagi arasindaki
tarihi béluntinin tufani ifade ettigi, bu donemde de memlekete
(Asagl Mezopotamya, Sumer) yeni kavimler geldigi aciktir. Ko-
nuyu fazla dagitmak istemiyoruz. Sorulara devam ediyorum. Su-
mer krallarinin, Waddell'in belirttigi Gzere, bu donemlerde de
kendilerini Guti (Got) olarak adlandirmalari, dogru bir an-
latimla Gnvan olarak Guti terimini kullanmalari, Ziusudra'nin
Unvaniyla da olsa bile, Gutilerle ortak bir yani oldugu
sdylenebilir. Ziusudra, Gordycne'de yasamini surdirmekle, acaba
Guti kaltirdndn etkisiyle asimile mi olmustu? Yoksa, asimile ol-
masina gerek yok denecek kadar Gutilesmis miydi?Bu durumda su
iki olasilik aklimiza geliyor: Ya Sumerlerin,. Gutilerle ortak
kokenden gelmeleri nedeniyle Ziusudra béyle bir gliclik cekmedi
ya da akrabalarindan biri bir Guti'ydi.

Evliya Celebi'nin, Cudi Dagi cevresine iliskin su sozleri soru-
larimizi daha da anlamlandiriyor>'Hazreti Nuh zamaninda bu-
rasi buyuk bir sehir olup son.(derece gelismistir. Hakimi Nuh
Ummetinden (Gordim) adinda™bir hikiimdar idi. Bu Cudi Dagi
Uzerinde Melik Goérdim “uzun muaddet yasamistir. Cocuklari
cogalmis ve kendine gore“bir lisan yapmistir ki ne Farsca, ne de
Arapca'dir. O eski kavimlerden kalmistir." (38) Eger Ziusudra da,
ayni zamanda Gut/Guti invanini kullanmissa, Guti adinin Qur-
ti'ye donusmesiyle,"bu adla anilmis olabilir. Clnku melik sbzcigu,
hikimdar anlamindadir. Bu anlamiyla Melik Gdrdim denilen
kimse, neden Ziusudra olmasin?

Sonug olarak, Ziusudra'nin Gordyene (Kirdistan)'de Kirtlerin
atalari olan Guitilerle birlikte yasamis oldugu ve hatta Gu-
tilesmis oldugu dusunulebilir. Zaten, bizim igin "Kdirt olmak ge-
rekmiyor, Kurt dostu olmak yetiyor™...
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HIZIR
BiR SUMER KRALI MI?

Mitolojik bir karakter olarak Hizir'in kimligi de-
tartismalidir. Belli bir déneme kadar .da- bu tartisma
siregelmistir. Ama artik, ¢cagdas arastirmacilar arasinda ortak
bir goris yer etmistir. Bu gorus de, Kur'an'daki orijinal bir ipucunun
Babillilerin Gilgames Destanindan gtkarilmasiyla ilgilidir (1).
Nitekim, Wensinck soylencenin Gilgames Destani'yla ilgili
oldugu yolunda, el-Hadir ya dael-Hidr s6zctigunin, Gilgames
Destanindaki Hasisatra ya da Hasistra'nin Arapgalasmis bigimi
oldugu kanisindadir(2). Friedlander'e kalirsa, Hizir sdylencesi ile
Glaukos soylencesi arasinda bir iliski vardir. Ona gore, bu
iliskinin gbze ¢arpan yani! da yasam pinari (the Fountain of Life)
oykusudur. Friedlaender, "Khidr" (Hizir) ve Glaukos adlarinin
ayni anlamda oldugunu da kabul eder(3). Bu konuda bir baska sava
da yer verdiktensonra, hangi diistincenin daha tutarli oldugunu be-
lirtecegiz.

"Yunanhlar, Hasisatra ya da Ziusudra’'nin -her ikisi de ayni
kisidir-adlarint kendi dillerine, Sisitros ya da Xisitros olarak
uyarladilar. Xisitros adi giderek yerlesti. Mezopotamya kdkenli
olan Anadolu'nun kimi yerli topluluklari ise, Yunancaya 6zgi olan
-0s' ve '-es'gibi sonekleri okumazlar. Ayni sekilde, Anadolu'nun®
ve Mezopotamya'nin yerli kaynaklarinda genellikle 't' harfi de
sOzkonusu isimde kullaniimamistir. Bu nedenle, geriye Xisir adi
kalmaktadir. Semitik halklartn ve diger boylarinin dilsel etki-
leri sonucu, buginkii Hizir'a varilmistir. Tipki bunun gibi,
Gilgames Destani'nda gecen Nizir Dagi'nin adi da, kimi belge-
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lerde Nitsir olarak yer etmistir. O nedenle, isimlerdeki degisim
sureglerini gbzardi etmemek gerekiyor."w

Aktardigimiz disiince Bilal Aksoy'a ait. Hizir adinin tarihsel
orijini konusunda Aksoy'un 6ne suirdiigu distinceyi benimsemekle
birlikte, Wensick'in yukarida degindigimiz olasiligi da dikkati-
mizi cekiyor. Ozellikle Hizir adinin, Hidir'a dayanmasi bu
kanitya varmamiza neden oldu. Onceki bolumlerden birinde,
Ugarit Mitolojisindeki zanaat¢i tanr1 Kothar-u-Khasis'den s6z
etmistik. Bu adin da Atra-Hasis (Hasis-atra) adiyla iliskili
olabilirligi, Hizir adinin olusumundaki bir 6nceki basamagin
Hidir (Khidir/Khudr) olmasi gerektigi distincemizi guglendirdi.
Oysa, aksine bir dustince savunmak olanaksizdir;cunkd, Hizir'dan
Hidir adina varmak dilbilimsel olarak (©lasi gérianmuyor.
Arapcga'da 'd' harfinin 'z'ye donismesi ya'da Oyle telaffuz edilme-
si normaldir; ama, 'z' harfi d'ye donusemez. Su da bir olasilik
olabilir: Bilal Aksoy'un s6zUni ettigi. Xisitros adinda '-0s' eki
atildiginda kalan Xisitr adi, (s, harfini yitirdiginde Xitir
(Hdir), 't' harfini yitirdiginde.isey Xisir (Hizir)'e donusiyor.

Simdi, etimolojik yaklasimdan 6te kayda deger saptamalara
geciyor ve Hizir'in neden‘Ziusudra (Ut-napistim, Atra-Hasis, ha-
sis-atra) olduguna iliskin\éne surilenleri 6zetliyoruz:

Bir: Gilgames Destani'nda bir adi da Atra-Hasis (ya da Hasis-
atra) olan Utrna-pistim'in 'irmaklarin birlestigi yer'de yasadigi
soylenirken,, Kur'an'da adi anilmadan Hizir'in macma al-
bahreyn (denizlerin birlestigi yer, iki denizin birlestigi yer) de
yasadigi belirtilir. Aslhinda, Kur'an'da denizlerin birlestigi yer
ile kastedilen, Gilgames, Destanindaki irmaklarin birlestigi yer-
dir, yani Firat ve Dicle irmaklarinin birlestigi yerdir. Belki de
her iki irmagin dogdugu yer de kastedilmis olabilir.

iki: Atra-hasis ya da Hasis-atra adinin, "gok zeki" anlamina
geldigi, bilim adamlarinca genel olarak benimsenmistir. Nite-
kim, Akkadca'da hasisti s6zcigl, zeki olmak, akilli olmak an-
lamindadir. Kur'dn'da ise, Allah'in Musa'ya, macma al-
bahreyn’de bir kulum var ki o senden daha akillidir demesi, ¢ok
yakin bir iliskiye neden oluyor.
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Ug: "Nuh peygamberin 900 yil yasadigi, kutsal kitaplarca one
surulmastir. Stimer tabletlerinde ise, Ziusudra'nin egemenlik
yillarinin yaklasik 36.000 yil oldugu goze c¢arpiyor. Tarihgi Beros-
sus ise, "Xisouthros "un 64.000 yil hikim strdigiana acgiklar®. Bu
baglamda, Nuh peygamberin ak sakalli, yash oldugu tasavvur
edilebilir. Hizir'in da ayni simaya sahip biri olarak distnulmesi,
iliskinin bir bagka uzantisidir.

Dort: Hizir, Bengal'de denizcileri ve irmak yolcularini
koruyan bir su tanrisidir. Pakistan'da da Khwadje Khidr, bir su
tannisidir. Hizir kiltandn yaygin oldugu birgok yerde, Hizir'in su-
larla, denizlerle baglantili dykuleri anlatilir. Hatta Dersim
Kiurtleri arasinda, Hizir'dan medet umuldugunda;''Ya Xiztré ser
kelek 0O gemiyan" cumlesi kullanilir. Anlami, Ya keleklerin ve ge-
milerin Gzerindeki Hizir demek... Tum bunlary Hizir ile Nuh'un
ayni kimseler olmasinin bir belirtisidir.

Hasluck, Dersimli Kizilbas Kirtlerin Hizir't Ermeni Saint
Sergius olarak tanidiklarini ya da bir tuttuklarini séyltyor ®. Bir
Dersimli olarak, bdyle bir inanca; ‘gevremden sormama ragmen
rastlayamadim. Belki de, Hasluck konuyu tersinden ifade etti.
Yani, aslinda Ermeniler Saint.Sergius'u Hizir olarak biliyorlardi
da, Ermenilerin bélgede kalmamasi Uzerine bu inang da silinip git-
.ti. Saint Sergius da ¢ok+wuzak bolgelerde kendisine inanilan bir aziz
(Bu konuda bkz. Serjeant, R.B.; Saint Sergius, BSOAS 22 (1959),
s.574-75, Serjeant bu makalesini su anda adini
animsayamayacagim bir yapitina da dahil etmistir).

Hizir, Suriye'de Saint George ile bir tutulur. Hatta, beyaz bir
atin tGzerinde gériinen Hizir'in ya da Saint George'un, zor duruma
disenlere, tehlikede olanlara yardim ettigi bircok 6ykiide an-
latilir (7). Beyaz ata binen ve insanlara bu bicimde gérindugiine
inanilan motifin nereden kaynaklandigi konusunu arastirmadik;
ama, Batili ressamlarin Saint George'u beyaz bir atin Gzerinde, bir
ejderhayi oldururken tasavvur edip yaptiklart kimi tablolari
goruyoruz. Dersim (Tunceli)'de de Hizir'in beyaz bir ata binip gez-
digi ve zorda kalanlara yardim ettigi sdylenir. Mazgirt ilgesine
bagh isnis (eski adi) kéyi yakinlarinda Peri akarsuyunun
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kenarindaki bir kayaya Gewiré Xizir, yani Hizir'in tasi diyorlar.
Buna baglh olarak bir 6yki de anlatilir. Kaya izerinde insan ayagi
biciminde iki cukurun olmasi, boyle bir 6ykuye yorulmustur. Deni-
liyor ki bir zamanlar bu cayin tzerinde kelekcilik yapan biri
varmis. Bir gun "pir-i fani™, ak sakalli biri, kelekgiye "Benim
param yok, yoksulum. Beni de karsiya gecirsen” demis; ama ke-
lekci, "Paran yoksa gecirmem" diye yanitlamis. Bunun Uzerine,
Xizir "Ey kafir / Bana yol mu yok?" diyerek s®zinp ettigimiz
kayaya sigrayarak oradan karsiya atlamis. iste bu ayak izleri,
glya Hizir'in ayak izleridir (1)

Hizir'in Ziusudra (Nuh) ile ayni kisiler olmasi, onun da
aslinda Kiurdistan'da yasamis biri olacagl sonmucunu ortaya
koyuyor. Bu bakimdan bu yo6relerde varolan\Hizir kaltinin
kokeni, yine bu topraklarda aranmalidir./Hizir kultt, buradan
diger bolgelere, ulkelere (Pakistan, Hindistan, Bengal,
Arabistan,...) yayildi. Yunanistan'daki‘Dionysos senliklerinin
devami ile Hizir icin Anadolu'nun_degisik yorelerinde yapilan
senlikler arasinda da bir benzerlik, yakinhk vardir. Ama, son za-
manlarda yapilan Anadolu kultéirtintin rejenerasyonu degil, dejen-
erasyonu ile Hizir'in aslinda™Turklere 6zgi bir mitolojik kahra-
man ve Hidir Ellez kutlamalarinin da Tirk festivali oldugu 6ne
surdlmeye baslandi. Gulung buluyorum. Ama, Hizir kaltinin Turk
halki arasindaki varhgini da kabul etmek gerek...

Azer1 arastirmacp Mirali Seyidov, Hizir'in Turklere 6zgu bir
mitolojik kahraman oldugunu ve Hizir adinin, "sicak," "hararet"
anlamini tasiyan "Hiz" s6zcugu ile, "yuce kisi", "ilah" anlamina
gelen "er", "ar" ve "ir" sozciiklerinden olustugunu iddia ediyor ®.
Cemsid Bender de, Seyidov'dan 6teye gidemez. O da, Kurtlerdeki
cesné tolan (tolan festivali)'a deg@inir ve tolan adini, Kirtce'de
"intikam almak" anlamina gelen tol hildan fiiline baglayarak,
sunlari soyler: "islamiyet'in kabulinden sonra (Tol Hildan)
sozcigindeki 'Hildan' bagi, Hidir ve Hizir olarak degismistir."

]
® Bu tur arastirmacilarin konulan bulandirdigi agiktir. Bir yan-
dan herseyi Turklige baglamak ile diger yandan herseyi Kurtlige
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baglamak arasinda pek bir fark olmasa gerek. Tek yonli bakis
acilarini, hele hele her kiltir degerini kendi halkina mal etme
hastaligini birakmak gerekiyor.
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"Bilime, bilimsel bilgiye,
kimin ihtiyacl varsa o UrefQ'

ismajyBesikgi,
Bilim Yontemi, TUrkiye‘d@ gulama-3

O
S

Bugtin, herkesten ¢ k&tlerin "bilime, bi-
limsel bilgi“ye ihtiyaci \%&r. Cunkd Kuart kaltd-
rd on yillardir egem %(L]It[]rlerin baskisi altin-
dadir. Kartler Uzeﬁéyapllan arastirmalar "ya-
sal" yaptirimlarla engellenmeye calisiimakta-
dir. Buna ragmen son zamanlarda Kdurtlerle il-
gili bircok arastirma-inceleme yayimlanabili-
yor. Nedense kitaba gore piyasa degil, piyasa-
ya gore kitap anlayisi bu alanda da kendisini
gosteriyor. Bu dénem de kapanmistir, kapan-
mak Uzeredir. Kurtler tzerine ciddi bilimsel ca-
lismalar yapilmak zorundadir. Bu konuda en
blayuk sorumluluk "Kurt aydim®na disuyor.

Kart Dili ve Soéylenceleri Uzerine Incele-
meler, Kdurt tarihine, mitolojisine ve diline ro-
mantizmden siyrilmis bilimsel bir bakisi iceri-
yor. Bu yaniyla ciddi calismalara dogru atilmis
ilk adimlardan birini olusturuyor.
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